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GFKHD00L Lux  80x80  32”x32” CP

GFKH026 20x60  8”x24” 605
GFKH026L Lux  20x60  8”x24” 617GFKH020L 610

Lux 20x20  8”x8”
GFKH020 601
20x20  8”x8”

GFKHD01L 511
Lux  20x20  8”x8”
GFKHD01 511
20x20  8”x8”

GFKHD02L 511
Lux 20x20  8”x8”
GFKHD02 511
20x20  8”x8”

GFKHD03L  511
Lux 20x20  8”x8”
GFKHD03 511
20x20  8”x8”10



GFKHD611L Lux  20x60  8”x24” 530
GFKHD611 20x60  8”x24” 530

GFKHD612L Lux  20x60  8”x24” 530
GFKHD612 20x60  8”x24” 530

GFKHD613L Lux  20x60  8”x24” 530
GFKHD613 20x60  8”x24” 530

GFKHD614 20x60  8”x24” 530
GFKHD614L Lux  20x60  8”x24” 530

GFKHD05L  511
Lux 20x20  8”x8”
GFKHD05 511
20x20  8”x8”

GFKHD07L 511
Lux 20x20  8”x8”
GFKHD07 511
20x20  8”x8”

GFKHD06L  511
Lux 20x20  8”x8”
GFKHD06 511
20x20  8”x8”

GFKHD04L 511
Lux 20x20  8”x8”
GFKHD04 511
20x20  8”x8”

GFKHD09L 511
Lux 20x20  8”x8”
GFKHD09 511
20x20  8”x8”

GFKHD08L 511
Lux 20x20  8”x8”
GFKHD08 511
20x20  8”x8”

Game of Fifteen 1 Keith Haring
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COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

white

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ

20x20 - 8”x8”

20x60 - 8”x24”

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

20x20 fondo 25 1,000 15,80 72 72,00 1.153 9,5 mm

20x60 fondo 9 1,080 17,10 64 69,12 1.109 9,5 mm

20x20 decors 4 - - - - -

20x60 decors 4 - - - - -

80x80 composizione 1 - - - - -

GAME OF FIFTEEN 1

Game of Fifteen 1 Keith Haring
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Evolution

Evolution White - Grey 15



Evolution OysterEvolution Oyster

Evolution Greige16



Evolution - 33,3x100

Evolution Brown - Cream 17



Evolution Cream - Greige

Evolution Brown - Cream
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Evolution Oyster - Grey

Evolution White - GreyEvolution White - Grey

Evolution - 25x75

19



EVO3310  Evolution White Plane 33,3x100 13”x39,4” 610

EVO3310C  Evolution White 33,3x100 13”x39,4” 610

EVO3310D  Evolution White Dune 33,3x100 13”x39,4” 621

EVOD331S  Evolution White Dec. Stripes 33,3x100 13”x39,4” 679

White
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Evolution - 33,3x100
Oyster

EVO3344  Evolution Oyster Plane 33,3x100 13”x39,4” 610

EVO3344C  Evolution Oyster 33,3x100 13”x39,4” 610

EVO3344D  Evolution Oyster Dune 33,3x100 13”x39,4” 621

EVOD331S  Evolution White Dec. Stripes 33,3x100 13”x39,4” 679
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Grey

EVO3304  Evolution Grey Plane 33,3x100 13”x39,4” 610

EVO3304C  Evolution Grey 33,3x100 13”x39,4” 610

EVO3304D  Evolution Grey Dune 33,3x100 13”x39,4” 621

EVOD331S  Evolution White Dec. Stripes 33,3x100 13”x39,4” 679
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Evolution - 33,3x100
Cream

EVO3320   Evolution Cream Plane 33,3x100 13”x39,4” 610

EVO3320C  Evolution Cream 33,3x100 13”x39,4” 610

EVO3320D  Evolution Cream Dune 33,3x100 13”x39,4” 621

EVOD332S  Evolution Cream Dec. Stripes 33,3x100 13”x39,4” 679
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Greige

EVO3322  Evolution Greige Plane 33,3x100 13”x39,4” 610

EVO3322C  Evolution Greige 33,3x100 13”x39,4” 610

EVO3322D  Evolution Greige Dune 33,3x100 13”x39,4” 621

EVOD332S  Evolution Cream Dec. Stripes 33,3x100 13”x39,4” 679
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Evolution - 33,3x100
Brown

EVO3306  Evolution Brown Plane 33,3x100 13”x39,4” 610

EVO3306C  Evolution Brown 33,3x100 13”x39,4” 610

EVO3306D  Evolution Brown Dune 33,3x100 13”x39,4” 621

EVOD332S  Evolution Cream Dec. Stripes 33,3x100 13”x39,4” 679
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White

EVO2510 Evolution White Plane 25x75 10”x30” 600

EVO2510C Evolution White 25x75 10”x30” 600

EVO2510D Evolution White Dune 25x75 10”x30” 608

EVOT7510  Evolution White Torello 5x75 2”x30” 603

EVOM7510  Evolution White Matita 2x75 0,8”x30” 541 EVOAM7510  530
White
Ang. Matita 
2x2 0,8”x0,8”

EVOAT10  536
White
Ang. Torello
5x5 2”x2”

EVOPC2500 Evolution Pattern Cold 25x75 10”x30” 619

EVOD251M Evolution White Dec. Mood 25x75 10”x30” 594
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Oyster
Evolution - 25x75

EVO2544 Evolution Oyster Plane 25x75 10”x30” 600

EVO2544C Evolution Oyster 25x75 10”x30” 600

EVO2544D Evolution Oyster Dune 25x75 10”x30” 608

EVOT7544  Evolution Oyster Torello 5x75 2”x30” 603

EVOM7544  Evolution Oyster Matita 2x75 0,8”x30” 541 EVOAM7544  530
Oyster
Ang. Matita 
2x2 0,8”x0,8”

EVOAT44  536
Oyster
Ang. Torello
5x5 2”x2”

EVOPC2500 Evolution Pattern Cold 25x75 10”x30” 619

EVOD251M Evolution White Dec. Mood 25x75 10”x30” 594
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Grey

EVO2504 Evolution Grey Plane 25x75 10”x30” 600

EVO2504C Evolution Grey 25x75 10”x30” 600

EVO2504D Evolution Grey Dune 25x75 10”x30” 608 

EVOT7504  Evolution Grey Torello 5x75 2”x30” 603

EVOPC2500 Evolution Pattern Cold 25x75 10”x30” 619

EVOD251M Evolution White Dec. Mood 25x75 10”x30” 594

EVOM7504  Evolution Grey Matita 2x75 0,8”x30” 541 EVOAM7504  530
Grey
Ang. Matita 
2x2 0,8”x0,8”

EVOAT04  536
Grey
Ang. Torello
5x5 2”x2”
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Cream

EVO2520 Evolution Cream Plane 25x75 10”x30” 600

EVO2520C Evolution Cream 25x75 10”x30” 600

EVO2520D Evolution Cream Dune 25x75 10”x30” 608

EVOT7520  Evolution Cream Torello 5x75 2”x30” 603

EVOPH2500 Evolution Pattern Hot 25x75 10”x30” 619

EVOD252M Evolution Cream Dec. Mood 25x75 10”x30” 594

EVOM7520  Evolution Cream Matita 2x75 0,8”x30” 541 EVOAM7520  530
Cream
Ang. Matita 
2x2 0,8”x0,8”

EVOAT20  536
Cream
Ang. Torello
5x5 2”x2”

Evolution - 25x75
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Greige

EVO2522 Evolution Greige Plane 25x75 10”x30” 600

EVO2522C Evolution Greige 25x75 10”x30” 600

EVO2522D Evolution Greige Dune 25x75 10”x30” 608

EVOT7522  Evolution Greige Torello 5x75 2”x30” 603

EVOPH2500 Evolution Pattern Hot 25x75 10”x30” 619

EVOD252M Evolution Cream Dec. Mood 25x75 10”x30” 594

EVOM7522  Evolution Greige Matita 2x75 0,8”x30” 541 EVOAM7522  530
Greige
Ang. Matita 
2x2 0,8”x0,8”

EVOAT22  536
Greige
Ang. Torello
5x5 2”x2”
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Brown

EVO2506 Evolution Brown Plane 25x75 10”x30” 600

EVO2506C Evolution Brown 25x75 10”x30” 600

EVO2506D Evolution Brown Dune 25x75 10”x30” 608

EVOT7506  Evolution Brown Torello 5x75 2”x30” 603

EVOPH2500 Evolution Pattern Hot 25x75 10”x30” 619

EVOD252M Evolution Cream Dec. Mood 25x75 10”x30” 594

EVOM7506  Evolution Brown Matita 2x75 0,8”x30” 541 EVOAM7506  530
Brown
Ang. Matita 
2x2 0,8”x0,8”

EVOAT06  536
Brown
Ang. Torello
5x5 2”x2”

Evolution - 25x75
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Evolution Greige - Brown32



Evolution

white

cream

grey

brown

oyster

greige

25x75 - 10”x30”33,3x100 - 13”x39,4”

Pavimenti suggeriti
Suggested floor tiles
Sols coordonnées pour salles de bains
Empfohlene bodenplatten
Pavimentos sugeridos
Pекомендуемое напольное покрытие

NATURAL - BUSKER - PROWALK - EASY WOOD

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

33,3x100 plane 4 1,332 21,50 32 42,62 703 9,5 mm

33,3x100 4 1,332 21,50 32 42,62 703 9,5 mm

33,3x100 dune 4 1,332 21,50 32 42,62 703 9,5 mm

33,3x100 dec. stripes 2 - - - - -

25x75 plane 6 1,125 18,50 54 60,75 1.014 9,5 mm

25x75 6 1,125 18,50 54 60,75 1.014 9,5 mm

25x75 dune 6 1,125 18,50 54 60,75 1.014 9,5 mm

25x75 pattern 6 1,125 18,50 54 60,75 1.014 9,5 mm

25x75 mood 4 - - - - -

5x75 torello 6 - - - - -

5x5 ang. torello 4 - - - - -

2x75 matita 6 - - - - -

2x2 ang. matita 4 - - - - -

EVOLUTION

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Hands

Hands White 35



Hands Silver - PearlHands Silver

Hands Pearl36



Hands

Hands White - Blue

Hands White - BlueHands White - Blue
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Hands Ivory

Hands White
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Hands White - Honey

Hands White - HoneyHands White - Ivory

Hands

39



White

Honey

Ivory

Silver

Pearl

Blue

HAS2530  Hands Blue 25x75 10”x30”   600 HAS2530S Hands Blue Emboss  25x75 10”x30”   608

HAS2580  Hands Honey 25x75 10”x30”   600 HAS2580S Hands Honey Emboss  25x75 10”x30”   608

HAS2520  Hands Ivory 25x75 10”x30”   600 HAS2520S Hands Ivory Emboss  25x75 10”x30”   608

HAS2540  Hands Pearl 25x75 10”x30”   600 HAS2540S Hands Pearl Emboss  25x75 10”x30”   608

HAS2544  Hands Silver 25x75 10”x30”   600 HAS2544S Hands Silver Emboss  25x75 10”x30”   608

HAS2510  Hands White 25x75 10”x30”  600 HAS2510S Hands White Emboss  25x75 10”x30”   608
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Hands

HAS1280 Hands Honey 12,5x25 5”x10”  616

HAS1210 Hands White 12,5x25 5”x10”  616

HAS1220 Hands Ivory 12,5x25 5”x10”  616

HAS1244 Hands Silver 12,5x25 5”x10” 616

HAS1240 Hands Pearl 12,5x25 5”x10”  616

HAS1230 Hands Blue 12,5x25 5”x10”   616

HASDG10 Hands Dec. Gorgeous White 25x75 10”x30”  581

HASDG20 Hands Dec. Gorgeous Ivory 25x75 10”x30”  553

HASDG40 Hands Dec. Gorgeous Pearl 25x75 10”x30”  553

HASDG30 Hands Dec. Gorgeous Blue 25x75 10”x30”  553

HASDG80 Hands Dec. Gorgeous Honey 25x75 10”x30”  553
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HASDH10 Hands Dec. Hamptons White 25x75 10”x30” 607

HASDH30 Hands Dec. Hamptons Blue 25x75 10”x30” 607

HASDJ10 Hands Dec. Jewel White 25x75 10”x30” (2 soggetti)  553

HASDJ20 Hands Dec. Jewel Ivory 25x75 10”x30” (2 soggetti)  553

HASDJ80 Hands Dec. Jewel Honey 25x75 10”x30” (2 soggetti)  553

HASDJ40 Hands Dec. Jewel Pearl 25x75 10”x30” (2 soggetti)  553

HASDJ30 Hands Dec. Jewel Blue 25x75 10”x30” (2 soggetti)  553

HASM10 Hands Matita White 0,5x75 0,2”x30” 539

HASM80 Hands Matita Honey 0,5x75 0,2”x30” 539

HASM20 Hands Matita Ivory 0,5x75 0,2”x30” 539

HASM44 Hands Matita Silver 0,5x75 0,2”x30” 539

HASM40 Hands Matita Pearl 0,5x75 0,2”x30” 539

HASM30 Hands Matita Blue 0,5x75 0,2”x30” 539
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Hands

HASMH10 Mosaico Hexagon White  553
30x31 12”x12,2”

HASMH20 Mosaico Hexagon Ivory 553
30x31 12”x12,2”

HASMH80 Mosaico Hexagon Honey  553
30x31 12”x12,2”

HASMH44 Mosaico Hexagon Silver 553
30x31 12”x12,2”

HASMH40 Mosaico Hexagon Pearl   553
30x31 12”x12,2” 

HASMH30 Mosaico Hexagon Blue 553
30x31 12”x12,2”

HASMJ40 Mosaico Jewel Pearl  553
30x30 12”x12”

HASMJ30 Mosaico Jewel Blue  553
30x30 12”x12”

HASMJ80 Mosaico Jewel Honey  553
30x30 12”x12”

HASMJ20 Mosaico Jewel Ivory  553
30x30 12”x12”

HASMJ10 Mosaico Jewel White  553
30x30 12”x12”

HASMJ44 Mosaico Jewel Silver  553
30x30 12”x12”

HASMS10 Mosaico Structure White 553
30x30 12”x12”

HASMS80 Mosaico Structure Honey 553
30x30 12”x12”

HASMS40 Mosaico Structure Pearl  553
30x30 12”x12”

HASMS44 Mosaico Structure Silver  553
30x30 12”x12”

HASMS30 Mosaico Structure Blue  553
30x30 12”x12”

HASMS20 Mosaico Structure Ivory  553
30x30 12”x12”

43



Hands Pearl44



white

silver

ivory

blue

honey

pearl

Hands

25x75 - 10”x30” 12,5x25 - 5”x10”

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

25x75 6 1,125 18,50 54 60,75 1.014 9 mm

12,5x25 30 0,9375 16,50 60 56,25 1.005 9 mm

25x75 emboss 6 1,125 18,50 54 60,75 1.014 9 mm

25x75 dec. jewel 4 - - - - -

25x75 dec. georgeus 4 - - - - -

25x75 dec. hamptons 4 - - - - -

30x30 mosaico jewel 4 - - - - -

30x31 mosaico hexagon 4 - - - - -

30x30 mosaico structure 4 - - - - -

0,5x75 matita 10 - - - - -

HANDS

Pavimenti suggeriti
Suggested floor tiles
Sols coordonnées pour salles de bains
Empfohlene bodenplatten
Pavimentos sugeridos
Pекомендуемое напольное покрытие

NATURAL - RAFTERS - RUE DE ST. CLOUD

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Il Forte dei Marmi Via Aurelia

Il Forte
dei Marmi
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Il Forte dei Marmi Via Appia - Via Claudia

Il Forte dei Marmi Via Claudia

48



Il Forte dei Marmi

Il Forte dei Marmi Via Appia - Via Claudia 49



Il Forte dei Marmi Via Appia

Il Forte dei Marmi Via Claudia Il Forte dei Marmi Via Appia
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Il Forte dei Marmi Via Appia

Il Forte dei Marmi Via ClaudiaIl Forte dei Marmi Via Appia

Il Forte dei Marmi

51



Via Aurelia

LF3310  IL F. dei Marmi Via Aurelia 33,3x100 13”x39,4” 597

LF3310D  IL F. dei Marmi Via Aurelia Dune 33,3x100 13”x39,4” 605

LF3310C  IL F. dei Marmi Via Aurelia Cesellato 33,3x100 13”x39,4” 605

LF310  Pav. IL F. dei Marmi Via Aurelia  574
33,3x33,3 13”x13” 

LFS10   524
Coprispigolo
Via Aurelia
1,5x33,3
0,6”x13”

LF3310W  IL F. dei Marmi Via Aurelia Whirl 33,3x100 13”x39,4” 605
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Il Forte dei Marmi

LFMM10  Mosaico Via Aurelia 560
30x30 12”x12”

LFMF10  Mosaico Freccia Via Aurelia 546
30x30 12”x12”

LFDL10  Listello Classico Via Aurelia 527
9,5x33,3 3,7”x13”

LFDC10  Decoro Classico Via Aurelia 33,3x100 13”x39,4” 660

LFMT10  Mosaico Triangoli Via Aurelia 557 
19x40 7,5”x15,7”

LFME10  Mosaico Esagona Via Aurelia 549
35x37,5 13,8”x14,8”

LFM01  Matita Bianca  0,5x33,3 0,2”x13”  523

LFM04  Matita Grigia  0,5x33,3 0,2”x13” 523

LFD00  Decoro Colonnata F.D. Marmi 33,3x100 13”x39,4” 646

LFDW10  IL F. dei Marmi Via Aurelia Whirl Dec. 33,3x100 13”x39,4” 664
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Via Claudia

LF3312  IL F. dei Marmi Via Claudia 33,3x100 13”x39,4” 597 LFS12   524
Coprispigolo
Via Claudia
1,5x33,3
0,6”x13”

LF3312W  IL F. dei Marmi Via Claudia Whirl 33,3x100 13”x39,4” 605

LF3312D  IL F. dei Marmi Via Claudia Dune 33,3x100 13”x39,4” 605

LF3312C  IL F. dei Marmi Via Claudia Cesellato 33,3x100 13”x39,4” 605

LF312  Pav. IL F. dei Marmi Via Claudia  574
33,3x33,3 13”x13” 54



Il Forte dei Marmi

LFD00  Decoro Colonnata F.D. Marmi 33,3x100 13”x39,4” 646

LFDL12  Listello Classico Via Claudia  527
9,5x33,3 3,7”x13”

LFDC12  Decoro Classico Via Claudia 33,3x100 13”x39,4” 660

LFMT12  Mosaico Triangoli Via Claudia 557
19x40 7,5”x15,7”

LFMM12  Mosaico Via Claudia  560
30x30 12”x12”

LFM01  Matita Bianca  0,5x33,3 0,2”x13”  523

LFM04  Matita Grigia  0,5x33,3 0,2”x13” 523

LFMF12  Mosaico Freccia Via Claudia  546
30x30 12”x12”

LFME12  Mosaico Esagona Via Claudia  549 
35x37,5 13,8”x14,8”

LFDW12  IL F. dei Marmi Via Claudia Whirl Dec. 33,3x100 13”x39,4” 664
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Via Appia

LF3340  IL F. dei Marmi Via Appia 33,3x100 13”x39,4” 597

LF3340D  IL F. dei Marmi Via Appia Dune 33,3x100 13”x39,4” 605

LF3340C  IL F. dei Marmi Via Appia Cesellato 33,3x100 13”x39,4” 605

LF340  Pav. IL F. dei Marmi Via Appia  574
33,3x33,3 13”x13” 

LFS40   524
Coprispigolo
Via Appia
1,5x33,3
0,6”x13”

LF3340W  IL F. dei Marmi Via Appia Whirl 33,3x100 13”x39,4” 605
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Il Forte dei Marmi

LFD00  Decoro Colonnata F.D. Marmi 33,3x100 13”x39,4” 646

LFDL40  Listello Classico Via Appia 
9,5x33,3 3,7”x13”

LFDC40  Decoro Classico Via Appia 33,3x100 13”x39,4” 660

LFMT40  Mosaico Triangoli Via Appia 557
19x40 7,5”x15,7”

LFMF40  Mosaico Freccia Via Appia 546
30x30 12”x12”

LFME40  Mosaico Esagona Via Appia 549
35x37,5 13,8”x14,8”

LFMM40  Mosaico Via Appia 560
30x30 12”x12”

LFM01  Matita Bianca  0,5x33,3 0,2”x13”  523

LFM04  Matita Grigia  0,5x33,3 0,2”x13” 523

LFDW40  IL F. dei Marmi Via Appia Whirl Dec. 33,3x100 13”x39,4” 664

57



Il Forte dei Marmi Via Aurelia58



via aurelia via claudia via appia

Il Forte dei Marmi

33,3x100 - 13”x39,4” 33,3x33,3 - 13”x13”

pavimento abbinato 
matching floor tile

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

33,3x100 4 1,332 21,91 32 42,62 716 9,5 mm

33,3x100 dune 4 1,332 21,91 32 42,62 716 9,5 mm

33,3x100 cesellato 4 1,332 21,91 32 42,62 716 9,5 mm

33,3x100 whirl 4 1,332 21,91 32 42,62 716 9,5 mm

33,3x33,3 pav. 12 1,332 21,91 44 58,61 979 9,5 mm

33,3x100 decoro colonnata 2 - - - - -

33,3x100 whirl dec. 2 - - - - -

33,3x100 decoro classico 2 - - - - -

9,5x33,3 listello classico 4 - - - - -

19x40 mosaico triangoli 4 - - - - -

30x30 mosaico freccia 4 - - - - -

35x37,5 mosaico esagona 4 - - - - -

30x30 mosaico 4 - - - - -

1,5x33,3 coprispigolo 6 - - - - -

0,5x33,3 matita 10 - - - - -

IL FORTE DEI MARMI

Pavimenti suggeriti
Suggested floor tiles
Sols coordonnées pour salles de bains
Empfohlene bodenplatten
Pavimentos sugeridos
Pекомендуемое напольное покрытие

NATURAL - RUE DE ST. CLOUD

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Charme

Charme Bianco - Tortora 61



Charme Bianco - TortoraCharme Bianco - Crema

Charme Bianco - Crema62



Charme

Charme Crema 63



Bianco

Tortora

CH010   Charme Bianco  25x60  10”x24” 593 CHD00   Charme Inserto Floreale  25x60  10”x24” 598

CHL00   Charme Listello Floreale  8x60  31/3”x24” 516

CH040L   Charme Tortora Listone  25x60  10”x24” 612

CH040M   Charme Tortora Muretto  25x60  10”x24” 612

Crema

CH020   Charme Crema  25x60  10”x24” 593

CH020M   Charme Crema Muretto  25x60  10”x24” 612

CH020L   Charme Crema Listone  25x60  10”x24” 612

CHT20   Charme Crema Torello  5x60  2”x24” 547 CHAT20 547
Crema Ang.
Torello

CHM20   Charme Crema Matita  2x60  0,8”x24” 527 CHAM20 547
Crema Ang.
Matita 

CHAM40 547
Crema Ang.
Matita 

CH040   Charme Tortora  25x60  10”x24” 593

CHAT40  547
Tortora Ang.
Torello

CHT40   Charme Tortora Torello 5x60  2”x24” 547

CHM40   Charme Tortora Matita  2x60  0,8”x24” 527
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Charme

bianco tortoracrema

25x60 - 10”x24”

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

25x60 9 1,350 20,00 48 64,80 975 9,5 mm

25x60 muretto 9 1,350 20,00 48 64,80 975 9,5 mm

25x60 listone 9 1,350 20,00 48 64,80 975 9,5 mm

25x60 ins. floreale 9 1,350 20,00 48 64,80 975 9,5 mm

8x60 list. floreale 6 - - - - -

5x60 torello 6 - - - - -

ang. torello 4 - - - - -

2x60 matita 6 - - - - -

ang. matita 4 - - - - -

CHARME

Pavimenti suggeriti
Suggested floor tiles
Sols coordonnées pour salles de bains
Empfohlene bodenplatten
Pavimentos sugeridos
Pекомендуемое напольное покрытие

MADE

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Wonderwall

Wonderwall Greige Lux - White on Greige Lux 67



Wonderwall White Lux - Sky on White Lux

Wonderwall Green on White LuxWonderwall 6ed Lux
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Wonderwall Lilac on White Lux

Wonderwall

69



WW51L4 508
Red on White Wonder Lux 4
20x20  8”x8”

WW81L4  508
Yellow on White Wonder Lux 4
20x20  8”x8”

WW51L1 508
Red on White Wonder Lux 1
20x20  8”x8”

WW31L1 508
Sky on White Wonder Lux 1
20x20  8”x8”

WW81L1 508
Yellow on White Wonder Lux 1
20x20  8”x8”

WW71L1 508
Black on White Wonder Lux 1
20x20  8”x8”

WW51L2 508
Red on White Wonder Lux 2
20x20  8”x8”

WW81L2 508
Yellow on White Wonder Lux 2
20x20  8”x8”

WW31L2  508
Sky on White Wonder Lux 2
20x20  8”x8”

WW71L2 508
Black on White Wonder Lux 2
20x20  8”x8”

WW51L3 508
Red on White Wonder Lux 3
20x20  8”x8”

WW81L3 508
Yellow on White Wonder Lux 3
20x20  8”x8”

WW31L3 508
Sky on White Wonder Lux 3
20x20  8”x8”

WW71L3 508
Black on White Wonder Lux 3
20x20  8”x8”

WW31L4  508
Sky on White Wonder Lux 4
20x20  8”x8”

WW71L4 508
Black on White Wonder Lux 4
20x20  8”x8”

WWM70L Black Lux Matita 528
1x20  0,4”x8”
WWM70 Black Matita 528
1x20  0,4”x8”

WWAM70L 531
Black Lux Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
WWAM70  531
Black Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”

WWM30L Sky Lux Matita 528
1x20  0,4”x8”
WWM30 Sky Matita 528
1x20  0,4”x8”

WWAM30L 531
Sky Lux Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
WWAM30  531
Sky Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”

WWM50L Red Lux Matita  528
1x20  0,4”x8”
WWM50 Red Matita 528
1x20  0,4”x8”

WWAM50L  531
Red Lux Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
WWAM50  531
Red Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”

WWM80L Yellow Lux Matita 528
1x20  0,4”x8”
WWM80 Yellow Matita 528
1x20  0,4”x8”

WWAM80L 531
Yellow Lux Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
WWAM80 531
Yellow Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
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WW61L1 508
Lilac on White Wonder Lux 1
20x20  8”x8”

WW91L1 508
Green on White Wonder Lux 1
20x20  8”x8”

WW661L1 508
Brown on White Wonder Lux 1
20x20  8”x8”

WW61L2  508
Lilac on White Wonder Lux 2
20x20  8”x8”

WW91L2 508
Green on White Wonder Lux 2
20x20  8”x8”

WW661L2 508
Brown on White Wonder Lux 2
20x20  8”x8”

WW61L3  508
Lilac on White Wonder Lux 3
20x20  8”x8”

WW91L3 508
Green on White Wonder Lux 3
20x20  8”x8”

WW661L3 508
Brown on White Wonder Lux 3
20x20  8”x8”

WW61L4  508
Lilac on White Wonder Lux 4
20x20  8”x8”

WW91L4 508
Green on White Wonder Lux 4
20x20  8”x8”

WW661L4  508
Brown on White Wonder Lux 4 
20x20  8”x8”

WWM60L Brown Lux Matita 528
1x20  0,4”x8”
WWM60 Brown Matita 528
1x20  0,4”x8”

WWAM60L 531 
Brown Lux Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
WWAM60  531
Brown Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”

WWM90L Green Lux Matita 528
1x20  0,4”x8”
WWM90 Green Matita 528
1x20  0,4”x8”

WWAM90L 531
Green Lux Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
WWAM90  531
Green Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”

WWM06L Lilac Lux Matita 528
1x20  0,4”x8”
WWM06 Lilac Matita 528
1x20  0,4”x8”

WWAM06L 531
Lilac Lux Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
WWAM06 531
Lilac Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”

Wonderwall

WW14L2 508
White on Greige Wonder Lux 2
20x20  8”x8”

WW14L3 508
White on Greige Wonder Lux 3
20x20  8”x8”

WW14L4 508
White on Greige Wonder Lux 4
20x20  8”x8”

WW14L1 508
White on Greige Wonder Lux 1
20x20  8”x8”

WWM40L Greige Lux Matita 528
1x20  0,4”x8”
WWM40 Greige Matita 528
1x20  0,4”x8”

WWAM40L 531
Greige Lux Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
WWAM40  531
Greige Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”

71



WW2210L 581
Wonderwall White Lux 20x20  8”x8”

WW2610L Wonderwall White Lux 20x60  8”x24”  581

White

WWM10L White Lux Matita 528
1x20  0,4”x8”
WWM10 White Matita  528
1x20  0,4”x8”

WWAM10L 531
White Lux Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
WWAM10  531
White Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”

WW2240L 581
Wonderwall Greige Lux 20x20  8”x8”

WW2640L Wonderwall Greige Lux 20x60  8”x24” 581

Greige

WWM40L Greige Lux Matita 528
1x20  0,4”x8”
WWM40 Greige Matita 528
1x20  0,4”x8”

WWAM40L 531
Greige Lux Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
WWAM40  531
Greige Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”

WW2230L 581
Wonderwall Sky Lux 20x20  8”x8”

WW2630L Wonderwall Sky Lux 20x60  8”x24” 581

Sky

WWM30L Sky Lux Matita 528
1x20  0,4”x8”
WWM30 Sky Matita 528
1x20  0,4”x8”

WWAM30L 531
Sky Lux Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
WWAM30  531
Sky Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”

WW2250L 589
Wonderwall Red Lux 20x20  8”x8”

WW2650L Wonderwall Red Lux 20x60  8”x24” 589

Red

WWM50L Red Lux Matita  528
1x20  0,4”x8”
WWM50 Red Matita 528
1x20  0,4”x8”

WWAM50L  531
Red Lux Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
WWAM50  531
Red Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”

WW2280L 589
Wonderwall Yellow Lux 20x20  8”x8”

WW2680L Wonderwall Yellow Lux  20x60  8”x24” 589

Yellow

WWM80L Yellow Lux Matita 528
1x20  0,4”x8”
WWM80 Yellow Matita 528
1x20  0,4”x8”

WWAM80L 531
Yellow Lux Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
WWAM80 531
Yellow Ang. Matita
1x1  0,4”x0,4”
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Wonderwall

Wonderwall Sky Lux - White Lux - Sky on White Lux 73



Wonderwall Green on White Lux74



Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

20x20 dec. lux 6 - - - - -

1x20 matita lux 6 - - - - -

1x20 ang. matita lux 4 - - - - -

1x20 matita 6 - - - - -

1x20 ang. matita 4 - - - - -

20x20 lux 25 1,000 15,80 72 72,00 1.152 9,5 mm

20x60 lux 9 1,080 17,10 64 69,12 1.109 9,5 mm

WONDERWALL

white

red sky

yellowgreige

20x20 - 8”x8”

20x60 - 8”x24”

Wonderwall
COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Brickwall

Brickwall Ivory 77



Brickwall White - White LuxBrickwall White

Brickwall Cream - Ivory - Greige78



Brickwall White Lux

Brickwall
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Brickwall White Lux

Brickwall Cream - Greige Brickwall White
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Brickwall Oyster - Zinc

Brickwall

81



BW010   Brickwall White  20x50,2 8”x20” 591

White

BW1010   Brickwall White  10x50,2 4”x20” 623

BW6010   Brickwall White  6,5x50,2 2,5”x20” 630

BW004   Brickwall Zinc  20x50,2 8”x20” 591

Zinc

BW1004   Brickwall Zinc  10x50,2 4”x20” 623

BW6004   Brickwall Zinc  6,5x50,2 2,5”x20” 630

BW007   Brickwall Lava  20x50,2 8”x20” 591

Lava

BW1007   Brickwall Lava  10x50,2 4”x20” 623

BW6007   Brickwall Lava  6,5x50,2 2,5”x20” 630

Cement

BW1044   Brickwall Cement  10x50,2 4”x20” 623

BW6044   Brickwall Cement  6,5x50,2 2,5”x20” 630

BW040   Brickwall Oyster  20x50,2 8”x20” 591

Oyster

BW1040   Brickwall Oyster  10x50,2 4”x20” 623

BW6040   Brickwall Oyster  6,5x50,2 2,5”x20” 630
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Brickwall

BW1022   Brickwall Ivory  10x50,2 4”x20” 623

BW6022   Brickwall Ivory  6,5x50,2 2,5”x20” 630

BW022   Brickwall Ivory  20x50,2 8”x20” 591

Ivory

BW1020   Brickwall Cream  10x50,2 4”x20” 623

BW6020   Brickwall Cream  6,5x50,2 2,5”x20” 630

Cream

BW1002   Brickwall Camel  10x50,2 4”x20” 623

BW6002   Brickwall Camel  6,5x50,2 2,5”x20” 630

Camel
BW1024   Brickwall Greige  10x50,2 4”x20” 623

BW6024   Brickwall Greige  6,5x50,2 2,5”x20” 630

Greige

BW010   Brickwall White  20x50,2 8”x20” 591

White

BW1010   Brickwall White  10x50,2 4”x20” 623

BW6010   Brickwall White  6,5x50,2 2,5”x20” 630
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BW1022L   Brickwall Ivory Lux  10x50,2 4”x20” 623 

BW6022L   Brickwall Ivory Lux  6,5x50,2 2,5”x20” 630

BW022L   Brickwall Ivory Lux  20x50,2 8”x20” 591

Ivory Lux

White Lux

BW1010L   Brickwall White Lux  10x50,2 4”x20” 623

BW6010L   Brickwall White Lux  6,5x50,2 2,5”x20” 630 

BW010L   Brickwall White Lux  20x50,2 8”x20” 591

Oyster Lux

BW1040L   Brickwall Oyster Lux  10x50,2 4”x20” 623

BW6040L   Brickwall Oyster Lux  6,5x50,2 2,5”x20” 630 

BW040L   Brickwall Oyster Lux  20x50,2 8”x20” 591

Zinc Lux

BW1004L  Brickwall Zinc Lux  10x50,2 4”x20” 623 

BW6004L   Brickwall Zinc Lux  6,5x50,2 2,5”x20” 630 

BW004L  Brickwall Zinc Lux  20x50,2 8”x20” 591

BW1007L   Brickwall Lava Lux  10x50,2 4”x20” 623 

BW6007L   Brickwall Lava Lux  6,5x50,2 2,5”x20” 630 

BW007L   Brickwall Lava Lux  20x50,2 8”x20” 591

Lava Lux
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Brickwall

*BW6010W   Brickwall White Wave 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6010S   Brickwall White Structure 6,5x50,2 2,5”x20”   555

*BW6040W   Brickwall Oyster Wave 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6040S   Brickwall Oyster Structure 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6044W   Brickwall Cement Wave 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6044S   Brickwall Cement Structure 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6004W   Brickwall Zinc Wave 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6004S   Brickwall Zinc Structure 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6007W   Brickwall Lava Wave 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6007S   Brickwall Lava Structure 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6022W   Brickwall Ivory Wave 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6022S   Brickwall Ivory Structure 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6020W   Brickwall Cream Wave 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6020S   Brickwall Cream Structure 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6024W   Brickwall Greige Wave 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6024S   Brickwall Greige Structure 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6002W   Brickwall Camel Wave 6,5x50,2 2,5”x20” 555

*BW6002S   Brickwall Camel Structure 6,5x50,2 2,5”x20” 555

I decori con il simbolo*saranno disponibili fino ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for confirmation.
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Brickwall Camel86



white / white lux cement

ivory / ivory lux camelcream greige

oyster / oyster lux zinc / zinc lux lava / lava lux

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

20x50,2 13 1,305 20,00 48 62,65 975 10 mm

10x50,2 20 1,004 15,80 40 40,16 647 10 mm

6,5x50,2 30 0,978 15,40 44 43,03 693 10 mm

6,5x50,2 wave 6 - - - - -

6,5x50,2 structure 6 - - - - -

BRICKWALL

6,5x50,2 - 2,5”x20”

20x50,2 - 8”x20”

10x50,2 - 4”x20”

Brickwall

Pavimenti suggeriti
Suggested floor tiles
Sols coordonnées pour salles de bains
Empfohlene bodenplatten
Pavimentos sugeridos
Pекомендуемое напольное покрытие

FOCUS - BUSKER - LIMEWALK - PATCHWALK

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Preciouswall

Preciouswall Statuario 8989



Preciouswall Agata

Preciouswall AgataPreciouswall Agata
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Preciouswall

Preciouswall Pulpis

Preciouswall Statuario

Preciouswall Pulpis
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Preciouswall Alabastro

Preciouswall StatuarioPreciouswall Alabastro
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Preciouswall Pulpis

Preciouswall
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PRW010 Statuario 25x75 10”x30” 600 PRWC010  Statuario Capitonè 610
25x75 10”x30”

PRWDO10  Statuario Ornamenta 610
25x75 10”x30”

PRWDO10  Statuario Ornamenta Inserto 671
25x75 10”x30”

*PRWBA10  Statuario Boiserie Nice Angolo 664
  25x75 10”x30”

*PRWBC10  Statuario Boiserie Nice Centrale 664
  25x75 10”x30”

PRWC10  523
Statuario Coprifilo
1x25 0,4”x10”

PRW310  Statuario Pav. 33,3x33,3 13”x13” 570

PRWAT10  547
Statuario Ang. Torello

PRWAM10 542
Statuario Ang. Matita

PRWT10 Statuario Torello 536
5x25 2”x10”

PRWM10 Statuario Matita 531
2x25 0,8”x10”

PRWAA10 570
Statuario Ang. Alzata

PRWA10  Statuario Alzata 551
15x25 6”x10”

*PRWM71  Statuario Matita 1,8x75 0,7”x30” 548

*PRWAM71 561
  Statuario Ang. Matita

*PRWM10LD  Statuario Losanga Mix Dec 601
  25x25 10”x10” 

*PRWM10D  Statuario Mix Dec 565
  25x25 10”x10” 

PRWLO10  Statuario Ornamenta List. 544
6,5x25 2,6”x10”

Statuario
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Preciouswall

PRWDC40  Pulpis Charme Inserto 634
25x75 10”x30”

PRWLC40  Pulpis Charme Listello 531
2,5x25 1”x10”

*PRWDL40  Pulpis Linee Inserto 664
  25x75 10”x30”

*PRWBC40  Pulpis Boiserie Nice Centrale 664
  25x75 10”x30”

PRWC40  523
Pulpis Coprifilo
1x25 0,4”x10”

PRWAT40  547
Pulpis Ang. Torello

PRWAM40 542
Pulpis Ang. Matita

PRWAA40 570
Pulpis Ang. Alzata

PRWT40  Pulpis Torello 536
5x25 2”x10”

PRWM40  Pulpis Matita 531
2x25 0,8”x10”

PRWA40  Pulpis Alzata 551
15x25 6”x10”

PRWD040  Pulpis Linee 610
25x75 10”x30”

PRW340  Pulpis Pav. 33,3x33,3 13”x13” 570

PRW040  Pulpis 25x75 10”x30”  600

*PRWLL40  Pulpis Linee Listello 545
  6,5x25 2,6”x10” 

*PRWBA40  Pulpis Boiserie Nice Angolo 664
  25x75 10”x30”

PRWAM74 561
Pulpis Ang. Matita 

*PRWM74  Pulpis Matita 1,8x75 0,7”x30” 548

*PRWM40D  Pulpis Mix Dec 565
  25x25 10”x10” 

Pulpis

I decori con il simbolo*saranno disponibili 
fino ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for confirmation.

*
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*PRWBA80  Alabastro Boiserie Nice Angolo 664
  25x75 10”x30”  

*PRWBC80  Alabastro Boiserie Nice Centrale 664
  25x75 10”x30”

PRWD080  Alabastro Decorato 610
25x75 10”x30”

PRW080  Alabastro 25x75 10”x30” 600 PRWDC80  Alabastro Canova Dec. (set 2 pz)  50x75 20”x30” 828

PRWLC80  Alabastro List. Canova Dec. 543
6,5x25 2,6”x10”

*PRWM80D  Alabastro Mix Dec 565
  25x25 10”x10” 

*PRWM80LD  Alabastro Losanga Mix Dec    601
  25x25 10”x10”

PRWC80  523
Alabastro Coprifilo
1x25 0,4”x10”

PRWAA80 570
Alabastro Ang. Alzata

PRWA80  Alabastro Alzata 551
15x25 6”x10”

PRWAM80 542
Alabastro Ang. Matita

PRWAT80  547
Alabastro Ang. Torello

PRWT80 Alabastro Torello 536
5x25 2”x10”

PRWM80 Alabastro Matita 531
2x25 0,8”x10”

*PRWM78  Alabastro Matita 1,8x75 0,7”x30” 548

*PRWAM78 542
  Alabastro Ang. Matita

PRW380  Alabastro Pav. 33,3x33,3 13”x13” 570

Alabastro
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PRWAT50  547
Agata Ang. Torello

PRWAM50 542
Agata Ang. Matita

PRWAA50 570
Agata Ang. Alzata

*PRWM50LD  Agata Losanga Mix Dec    601
  25x25 10”x10” 

*PRWBA50  Agata Boiserie Nice Angolo 664
  25x75 10”x30”

*PRWBC50  Agata Boiserie Nice Centrale 664
  25x75 10”x30”

PRW050  Agata 25x75 10”x30” 600PRWD050  Agata Impero 610
25x75 10”x30”

PRWDI50  Agata Impero Inserto 674
25x75 10”x30”

PRWA050  Agata Structure 610
25x75 10”x30”

PRWLI50  Agata Impero Listello 543
5x25 2”x10”

*PRWM75  Agata Matita 1,8x75 0,7”x30” 548

*PRWAM75 561
  Agata Ang. Matita

*PRWM50D  Agata Mix Dec 565
  25x25 10”x10” 

PRWT50  Agata Torello 536
5x25 2”x10”

PRWM50  Agata Matita 531
2x25 0,8”x10”

PRWA50  Agata Alzata 551
15x25 6”x10”

PRWC50  523
Agata Coprifilo
1x25 0,4”x10”

Preciouswall

PRW350  Agata Pav. 33,3x33,3 13”x13” 570

AgataI decori con il simbolo*saranno disponibili fino ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for confirmation.
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Preciouswall Alabastro98



33,3x33,3 - 13”x13”

pavimento abbinato 
matching floor tile

25x75
10”x30”

statuario alabastro agatapulpis

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

25x75 6 1,125 18,30 54 60,75 1.003 9,5 mm

50x75 canova dec. (set 2 pz) 4 - - - - -

6,5x25 listello dec. 6 - - - - -

25x75 boiserie nice angolo 2 - - - - -

25x75 boiserie nice centrale 2 - - - - -

5x25 listello 6 - - - - -

5x25 torello 6 - - - - -

ang. torello 4 - - - - -

2x25 matita 25 6 - - - - -

ang. matita 25 4 - - - - -

1,8x75 matita 75 4 - - - - -

ang. matita 75 4 - - - - -

15x25 alzata 8 - - - - -

ang. alzata 4 - - - - -

1x25 coprifilo 6 - - - - -

25x25 mix 4 - - - - -

25x25 losanga mix 4 - - - - -

33,3x33,3 pav. 12 1,332 21,00 44 58,61 939 8 mm

PRECIOUSWALL

Preciouswall
COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Glamourwall

Glamourwall Onyx 101



Glamourwall Calacatta

Glamourwall Calacatta
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Glamourwall Onyx

Glamourwall

Glamourwall Calacatta Glamourwall Onyx
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Glamourwall Calacatta

Glamourwall Calacatta
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Glamourwall Onyx

Glamourwall
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GMOL20B Onyx Baroque List  529
6,5x25  2,6”x10”

GMOL20 Onyx Listello 537
6,5x25  2,6”x10”

GMOAL20 565
Onyx Ang. List 

GMOC20  Onyx  523
Coprifilo 1x25  0,4”x10”

GMO020 Onyx  603
25x75  10”x30”

GMO320  Onyx Pav 33,3x33,3  13”x13”  570

GMO20B Onyx Baroque  610
25x75  10”x30”

GMO20L Onyx Lignes  610
25x75  10”x30”

GMOD20B Onyx Baroque Dec  606
25x75  10”x30”

GMOD20L Onyx Lignes Dec  602
25x75  10”x30”

GMOX20  Onyx Mix  566
30x30  12”x12”

GMOA20  Onyx Alzata  551
15x25  6”x10”

GMOAA20     570
Onyx Ang. Alzata

GMOT20  Onyx Torello  536
5x25  2”x10”

GMOAT20       547
Onyx Ang. Torello

GMOM20  Onyx Matita  531
2x25  0,8”x10”

GMOAM20    542
Onyx Ang. Matita

Onyx
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GMCI10 Calacatta Inserto Dec  594
25x75  10”x30”

GMCL10  Calacatta Listello Dec  536
6x25  2,4”x10”

GMCAT10             547
Calacatta Ang. Torello

GMCAA10           570
Calacatta Ang. Alzata

GMCAM10          542
Calacatta Ang. Matita

GMCC10  Calacatta  523
Coprifilo 1x25  0,4”x10”

GMC310 Calacatta Pav 33,3x33,3 13”x13”  570

GMC010 Calacatta  600
25x75  10”x30”

GMC10C Calacatta Capitonè  608
25x75  10”x30”

GMC10CD Calacatta Capitonè Dec  610
25x75  10”x30”

GMCX10  Calacatta Mix  566
30x30  12”x12”

GMCT10  Calacatta Torello  536
5x25  2”x10”

GMCA10  Calacatta Alzata  551
15x25  6”x10”

GMCM10  Calacatta Matita  531
2x25  0,8”x10”

Glamourwall
Calacatta
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Glamourwall Calacatta108



33,3x33,3 - 13”x13”

pavimento abbinato 
matching floor tile

25x75
10”x30”

onyx calacatta

Glamourwall

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

25x75 6 1,125 18,30 54 60,75 1.003 9,5 mm

25x75 capitonè 6 1,125 18,30 54 60,75 1.003 9,5 mm

25x75 capitonè dec. 6 1,125 18,30 54 60,75 1.003 9,5 mm

25x75 baroque 6 1,125 18,30 54 60,75 1.003 9,5 mm

25x75 lignes 6 1,125 18,30 54 60,75 1.003 9,5 mm

25x75 baroque dec. 4 - - - - -

25x75 lignes dec. 4 - - - - -

30x30 mix 4 - - - - -

6,5x25 listello 6 - - - - -

6x25 listello 6 - - - - -

1x25 coprifilo 10 - - - - -

15x25 alzata 4 - - - - -

5x25 torello 6 - - - - -

2x25 matita 6 - - - - -

ang. listello 4 - - - - -

ang. torello 4 - - - - -

ang. matita 4 - - - - -

ang. alzata 4 - - - - -

33,3x33,3 pav 12 1,332 21,00 44 58,61 939 8 mm

33,3x33,3 colors pav 12 1,332 25,50 42 55,94 1.086 10 mm

GLAMOURWALL

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Lumen

Lumen Black 111



Lumen White 

Lumen White Lux - Black Lux

Lumen Oil
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Lumen Pearl - Zinc

Lumen

Lumen White - Lime Lumen White - Red Lux
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GVM10L Lumen Matita White Lux 2x75 0,8”x30” 539

GVM10M Lumen Matita White 2x75 0,8”x30” 539

GVAM10L Lumen White Lux 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”

GVAM10M Lumen White 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”             

GVT10L Lumen Torello White Lux 5x75 2”x30” 599

GVT10M Lumen Torello White 5x75 2”x30”  599

GVAT10L   Lumen White Lux  533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GVAT10M   Lumen White       533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GV010GL Lumen White Glamour Lux  25x75 10”x30” 603

GV010GM Lumen White Glamour  25x75 10”x30” 603                   

GV010L Lumen White Lux  25x75 10”x30”  595

GV010M Lumen White  25x75 10”x30”  595

GVC10L Lumen White Lux  516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10

GVC10M Lumen White        516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10”              

GV010PL Lumen White Pyramid Lux  25x75 10”x30”  603

GV010PM Lumen White Pyramid  25x75 10”x30”  603

GVT20L Lumen Torello Ivory Lux 5x75 2”x30” 599

GVT20M Lumen Torello Ivory 5x75 2”x30”  599

GVAT20L   Lumen Ivory Lux  533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GVAT20M   Lumen Ivory       533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GVC20L Lumen Ivory Lux  516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10

GVC20M Lumen Ivory        516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10”              

GV020PL Lumen Ivory Pyramid Lux  25x75 10”x30”  603

GV020PM Lumen Ivory Pyramid  25x75 10”x30”  603

GVM20L Lumen Matita Ivory Lux 2x75 0,8”x30” 539

GVM20M Lumen Matita Ivory 2x75 0,8”x30” 539

GVAM20L Lumen Ivory Lux 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”

GVAM20M Lumen Ivory 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”             

GV020L Lumen Ivory Lux  25x75 10”x30”  595

GV020M Lumen Ivory  25x75 10”x30”  595

GV020GL Lumen Ivory Glamour Lux  25x75 10”x30” 603

GV020GM Lumen Ivory Glamour  25x75 10”x30” 603                   

White Ivory

*

*

*

*

*

*

*
*

*

*

*

*

*

*

*
*

*

*

*

*

114



GVM70L Lumen Matita Black Lux 2x75 0,8”x30” 539

GVM70M Lumen Matita Black 2x75 0,8”x30” 539

GVAM70L Lumen Black Lux 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”

GVAM70M Lumen Black 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”             

GVT70L Lumen Torello Black Lux 5x75 2”x30” 599

GVT70M Lumen Torello Black 5x75 2”x30”  599

GVAT70L   Lumen Black Lux  533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GVAT70M   Lumen Black       533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GV070GL Lumen Black Glamour Lux  25x75 10”x30” 603

GV070GM Lumen Black Glamour  25x75 10”x30” 603

GV070L Lumen Black Lux  25x75 10”x30”  595

GV070M Lumen Black  25x75 10”x30”  595

GVC70L Lumen Black Lux  516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10

GVC70M Lumen Black        516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10”              

GV070PL Lumen Black Pyramid Lux  25x75 10”x30”  603

GVM60L Lumen Matita Brown Lux 2x75 0,8”x30” 539

GVM60M Lumen Matita Brown 2x75 0,8”x30” 539

GVC60L Lumen Brown Lux  516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10

GVC60M Lumen Brown        516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10”              

GVAM60L Lumen Brown Lux 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”

GVAM60M Lumen Brown 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”             

GVT60L Lumen Torello Brown Lux 5x75 2”x30” 599

GVT60M Lumen Torello Brown 5x75 2”x30”  599

GVAT60L   Lumen Brown Lux  533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GVAT60M   Lumen Brown       533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GV060GL Lumen Brown Glamour Lux  25x75 10”x30” 603

GV060GM Lumen Brown Glamour  25x75 10”x30” 603

GV060L Lumen Brown Lux  25x75 10”x30”  595

GV060M Lumen Brown  25x75 10”x30”  595

GV060PL Lumen Brown Pyramid Lux  25x75 10”x30”  603

Lumen
Black Brown

I decori con il simbolo*saranno disponibili 
fino ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare 
disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for
  confirmation.

*

*

*

*

*

*

*
*

*

*

*

*

*

*

*
*

*

*

*

*
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GVM44L Lumen Matita Pearl Lux 2x75 0,8”x30” 539

GVM44M Lumen Matita Pearl 2x75 0,8”x30” 539

GVAM44L Lumen Pearl Lux 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”

GVAM44M Lumen Pearl       529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”             

GVT44L Lumen Torello Pearl Lux 5x75 2”x30” 599

GVT44M Lumen Torello Pearl 5x75 2”x30”  599

GVAT44L   Lumen Pearl Lux  533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GVAT44M   Lumen Pearl        533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GV044L Lumen Pearl Lux  25x75 10”x30”  595

GV044M Lumen Pearl  25x75 10”x30”  595

GVC44L Lumen Pearl Lux   516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10

GVC44M Lumen Pearl         516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10”              

GVM40L Lumen Matita Greige Lux 2x75 0,8”x30” 539

GVM40M Lumen Matita Greige 2x75 0,8”x30” 539

GVT40L Lumen Torello Greige Lux 5x75 2”x30” 599

GVT40M Lumen Torello Greige 5x75 2”x30”  599

GV040L Lumen Greige Lux  25x75 10”x30”  595

GV040M Lumen Greige  25x75 10”x30”  595

GVAM40L Lumen Greige Lux 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”

GVAM40M Lumen Greige 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”             

GVAT40L   Lumen Greige Lux  533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GVAT40M   Lumen Greige        533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GVT80L Lumen Torello Lime Lux 5x75 2”x30” 599

GVT80M Lumen Torello Lime 5x75 2”x30”  599

GV080L Lumen Lime Lux  25x75 10”x30”  610

GV080M Lumen Lime  25x75 10”x30”  610

GVM80L Lumen Matita Lime Lux 2x75 0,8”x30” 539

GVM80M Lumen Matita Lime 2x75 0,8”x30” 539

GVAT80L   Lumen Lime Lux  533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GVAT80M   Lumen Lime       533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GVC80L Lumen Lime Lux   516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10

GVC80M Lumen Lime         516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10”              

GVAM80L Lumen Lime Lux 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”

GVAM80M Lumen Lime       529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”             

GVM04L Lumen Matita Zinc Lux 2x75 0,8”x30” 539

GVT04L Lumen Torello Zinc Lux 5x75 2”x30” 599

GV004L Lumen Zinc Lux  25x75 10”x30”  595

GVAM04L Lumen Zinc Lux 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”

GVAT04L   Lumen Zinc Lux  533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GVC04L Lumen Zinc Lux  516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10

Greige

Lime

Pearl

Zinc

GVC40L Lumen Greige Lux  516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10

GVC40M Lumen Greige        516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10”              

*

*

*

*

*

*

*
*

*
*

*

*

*

*

*

*

*
*

*
*

*

*

*

*

*

*

*
*

*
*

* * *

*

*
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GV090PL   Lumen Oil Pyramid Lux  25x75 10”x30” 603 GV050PL   Lumen Red Pyramid Lux  25x75 10”x30” 617

GVAT50L   Lumen Red Lux  533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GVT50L Lumen Torello Red Lux 5x75 2”x30” 599

GVM50L Lumen Matita Red Lux 2x75 0,8”x30” 539

GVAM50L Lumen Red Lux 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”

GV050L Lumen Red Lux  25x75 10”x30”  610

GVC50L Lumen Red Lux  516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10

GVAT90L   Lumen Oil Lux  533
Ang. Torello 5x5 2”x2”

GVT90L Lumen Torello Oil Lux 5x75 2”x30” 599

GVM90L Lumen Matita Oil Lux 2x75 0,8”x30” 539

GVAM90L Lumen Oil Lux 529
Ang. Matita 2x2 0,8”x0,8”

GV090L Lumen Oil Lux  25x75 10”x30”  595

GVC90L Lumen Oil Lux  516 
Coprifilo 1x25 0,4”x10

Lumen
Oil Red

GVL00    Lumen Listello Steel Silver 1x75 0,4”x30”              539

GVD00   Lumen White Lux Inserto Glitter Silver  25x75 10”x30”              587 GVD80   Lumen Ivory Lux Inserto Glitter Gold  25x75 10”x30”              587

GVL80   Lumen Listello Steel Gold 1x75 0,4”x30”              539

GVL00M Listello Steel 0,5x75  0,2”x30”                                                                                 518

I decori con il simbolo*saranno disponibili fino ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for confirmation.

* * *

*

*

* * *

*

*
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Lumen Ivory Lux - Brown Lux118



Lumen

zinc

lime

white

ivory

oil

red

pearl

greige

black

brown

25x75 - 10”x30”

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

25x75 lux 6 1,125 18,30 54 60,75 1.003 9,5 mm

25x75 6 1,125 18,30 54 60,75 1.003 9,5 mm

25x75 pyramid lux 6 1,125 18,30 54 60,75 1.003 9,5 mm

25x75 pyramid 6 1,125 18,30 54 60,75 1.003 9,5 mm

25x75 glamour lux 6 1,125 18,30 54 60,75 1.003 9,5 mm

25x75 glamour 6 1,125 18,30 54 60,75 1.003 9,5 mm

5x75 torello lux 6 - - - - -

5x75 torello 6 - - - - -

5x5 ang. torello lux 4 - - - - -

5x5 ang. torello 4 - - - - -

2x75 matita lux 6 - - - - -

2x75 matita 6 - - - - -

ang. matita lux 4 - - - - -

ang. matita 4 - - - - -

1x25 coprifilo 10 - - - - -

0,5x75 listello steel 2 - - - - -

1x75 listello steel 4 - - - - -

25x75 ins. glitter 4 - - - - -

LUMEN

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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England

England Glicine 121



England Acqua

England Bianco - PerlaEngland Rosa

122



England Nero

England
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EG010R  England Bianco Righe 33,3x60 13”x24”   574EGD10  England Bianco Romantico 33,3x60 13”x24”   574

EG10LR  Listello Bianco Romantico 7,1x33,3 2,7”x13”     531 EG10LD  Listello Bianco Decorato 8,1x33,3 3,1”x13”     526

EG010BD  England Bianco Boiserie Dec. 33,3x60 13”x24”  574

EG010  England Bianco 33,3x60 13”x24”     574

EG10L  Listello Bianco 4,5x33,3 1,8”x13”     530 EG10AL             531
Ang. Listello Bianco

EG10T  Torello Bianco 5,5x33,3 2”x13”     534 EG10AT             526
Ang. Torello Bianco

EG10M  Matita Bianco 2x33,3 0,8”x13”     522 EG10AM           526
Ang. Matita Bianco

EG10A  Alzata Bianco 25x33,3 10”x13”     576 EG10AA           580
Ang. Alzata Bianco

EG010B  England Bianco Boiserie 33,3x60 13”x24”   574

Bianco
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EG050  England Rosa 33,3x60 13”x24”     574 EGD50  England Rosa Romantico 33,3x60 13”x24”   574

EG50LR  Listello Rosa Romantico 7,1x33,3 2,7”x13”     531

EG50L  Listello Rosa 4,5x33,3 1,8”x13”     530 EG50AL           531
Ang. Listello Rosa

EG050R  England Rosa Righe 33,3x60 13”x24”   574

EG050BD  England Rosa Boiserie Dec. 33,3x60 13”x24”  574

EG50LD  Listello Rosa Decorato 8,1x33,3 3,1”x13”     526

EG050B  England Rosa Boiserie 33,3x60 13”x24”   574EG50A  Alzata Rosa 25x33,3 10”x13”     576 EG50AA        580
Ang. Alzata Rosa

EG50T  Torello Rosa 5,5x33,3 2”x13”     534 EG50AT          526
Ang. Torello Rosa

EG50M  Matita Rosa 2x33,3 0,8”x13”     522 EG50AM        526
Ang. Matita Rosa

England
Rosa
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EG020R  England Beige Righe 33,3x60 13”x24”   574

EG020BD  England Beige Boiserie Dec. 33,3x60 13”x24”  574

EG20LD  Listello Beige Decorato 8,1x33,3 3,1”x13”     526

EGD20  England Beige Romantico 33,3x60 13”x24”   574

EG020B  England Beige Boiserie 33,3x60 13”x24”   574EG20A  Alzata Beige 25x33,3 10”x13”     576

EG020  England Beige 33,3x60 13”x24”     574

EG20AA         580
Ang. Alzata Beige

EG20T  Torello Beige 5,5x33,3 2”x13”     534 EG20AT           526
Ang. Torello Beige

EG20LR  Listello Beige Romantico 7,1x33,3 2,7”x13”     531EG20M  Matita Beige 2x33,3 0,8”x13”     522 EG20AM         526
Ang. Matita Beige

EG20L  Listello Beige 4,5x33,3 1,8”x13”     530 EG20AL           531
Ang. Listello Beige

Beige
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EG30T  Torello Acqua 5,5x33,3 2”x13”     534

EG30A  Alzata Acqua 25x33,3 10”x13”     576 EG30AA          580
Ang. Alzata Acqua

EG30AT            526
Ang. Torello Acqua

EG30M  Matita Acqua 2x33,3 0,8”x13”     522 EG30AM          526
Ang. Matita Acqua

EG030  England Acqua 33,3x60 13”x24”     574 EGD30  England Acqua Romantico 33,3x60 13”x24”   574 EG030R  England Acqua Righe 33,3x60 13”x24”   574

EG030B  England Acqua Boiserie 33,3x60 13”x24”   574 EG030BD  England Acqua Boiserie Dec. 33,3x60 13”x24”  574

EG30LR  Listello Acqua Romantico 7,1x33,3 2,7”x13”     531 EG30LD  Listello Acqua Decorato 8,1x33,3 3,1”x13”     526

EG30L  Listello Acqua 4,5x33,3 1,8”x13”     530 EG30AL            531 
Ang. Listello Acqua

England
Acqua
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EG060R  England Glicine Righe 33,3x60 13”x24”   574

EG60LD  Listello Glicine Decorato 8,1x33,3 3,1”x13”     526

EG060BD  England Glicine Boiserie Dec. 33,3x60 13”x24”  574EG060B  England Glicine Boiserie 33,3x60 13”x24”   574

EG60L  Listello Glicine 4,5x33,3 1,8”x13”     530 EG60AL             531
Ang. Listello Glicine

EG60A  Alzata Glicine 25x33,3 10”x13”     576 EG60AA           580
Ang. Alzata Glicine

EG60T  Torello Glicine 5,5x33,3 2”x13”     534 EG60AT             526
Ang. Torello Glicine

EG60M  Matita Glicine 2x33,3 0,8”x13”     522 EG60AM           526
Ang. Matita Glicine

EG60LR  Listello Glicine Romantico 7,1x33,3 2,7”x13”     531

EG060  England Glicine 33,3x60 13”x24”     574 EGD60  England Glicine Romantico 33,3x60 13”x24”   574

Glicine
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EGD40  England Perla Romantico 33,3x60 13”x24”   574

EG40LR  Listello Perla Romantico 7,1x33,3 2,7”x13”     531

EG40L  Listello Perla 4,5x33,3 1,8”x13”     530 EG40AL           531
Ang. Listello Perla

EG40T  Torello Perla 5,5x33,3 2”x13”     534

EG40M  Matita Perla 2x33,3 0,8”x13”     522

EG40AT          526
Ang. Torello Perla

EG40AM       526
Ang. Matita Perla

EG40A  Alzata Perla 25x33,3 10”x13”     576 EG40AA        580
Ang. Alzata Perla

EG040  England Perla 33,3x60 13”x24”     574

EG040B  England Perla Boiserie 33,3x60 13”x24”   574

EG040R  England Perla Righe 33,3x60 13”x24”   574

EG40LD  Listello Perla Decorato 8,1x33,3 3,1”x13”     526

EG040BD  England Perla Boiserie Dec. 33,3x60 13”x24”  574

England
Perla
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EGD70  England Nero Romantico 33,3x60 13”x24”   574

EG70LR  Listello Nero Romantico 7,1x33,3 2,7”x13”     531

EG070  England Nero 33,3x60 13”x24”     574

EG70T  Torello Nero 5,5x33,3 2”x13”     534 EG70AT          526
Ang. Torello Nero

EG70M  Matita Nero 2x33,3 0,8”x13”     522 EG70AM       526
Ang. Matita Nero

EG70L  Listello Nero 4,5x33,3 1,8”x13”     530 EG70AL          531
Ang. Listello Nero

EG070R  England Nero Righe 33,3x60 13”x24”   574

EG70LD  Listello Nero Decorato 8,1x33,3 3,1”x13”     526

EG70A  Alzata Nero 25x33,3 10”x13”     576 EG70AA        580
Ang. Alzata Nero

EG070B  England Nero Boiserie 33,3x60 13”x24”   574 EG070BD  England Nero Boiserie Dec. 33,3x60 13”x24”  574

Nero
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EG80LD  Listello Oro Decorato 8,1x33,3 3,1”x13”     528

EG80A  Alzata Oro 25x33,3 10”x13”     585 EG80AA      586
Ang. Alzata Oro

EG00LD  Listello Argento Decorato 8,1x33,3 3,1”x13”     528

EG80T  Torello Oro 5,5x33,3 2”x13”     538 EG80AT        530
Ang. Torello Oro

EG00T  Torello Argento 5,5x33,3 2”x13”     538 EG00AT              530 
Ang. Torello Argento

EG80M  Matita Oro 2x33,3 0,8”x13”     526 EG80AM      530 
Ang. Matita Oro

EG00M  Matita Argento 2x33,3 0,8”x13”     526 EG00AM            530
Ang. Matita Argento

EG00A  Alzata Argento 25x33,3 10”x13”     585 EG00AA             586 
Ang. Alzata Argento

England

England PerlaEngland Beige

I decori con il simbolo*saranno disponibili fino ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for confirmation.

*

*

*

* *

*

*

*

*

*

* *

*

*
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England Bianco132



acquabianco

perla

beige

nero

rosa

glicine

England

33,3x60 - 13”x24” 33,3x60 - 13”x24”

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

33,3x60 fondo 7 1,400 23,10 40 56,00 939 9 mm

33,3x60 romantico 7 1,400 23,10 40 56,00 939 9 mm

33,3x60 righe 7 1,400 23,10 40 56,00 939 9 mm

33,3x60 boiserie 7 1,400 23,10 32 44,80 754 9 mm

33,3x60 boiserie dec. 7 1,400 23,10 32 44,80 754 9 mm

25x33,3 alzata 4 - - - - -

2x25 ang. alzata 4 - - - - -

5,5x33,3 torello 6 - - - - -

3x5,5 ang. torello 4 - - - - -

2x33,3 matita 6 - - - - -

1,5x2 ang. matita 4 - - - - -

7,1x33,3 list. romantico 6 - - - - -

8,1x33,3 list. decorato 6 - - - - -

4,5x33,3 listello 6 - - - - -

1,5x4,5 ang. listello 4 - - - - -

33,3x100 XL 4 1,332 21,50 32 42,62 703 9 mm

ENGLAND

Nuovo Formato:
Per specifiche consultare il catalogo di line
New format.
For technical features please see the online catalogue.
Nouveau format
Pour les spécifications oir le catalogue en linge.
Neues Format
Für Details konsultieren Sie den Katalog.
Nuevo formato:
Para conocer las especificaciones  consultar el catálogo en línea.
Новый формат:
Для получения более подробной информации смотрите каталог.

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Gradual

Gradual Beige - Beige Scuro 135



Gradual Tortora - Tortora Scuro

Gradual Tortora - Tortora ScuroGradual Beige Scuro
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Gradual

Gradual Beige Scuro 137



GR040  Gradual Tortora 25x60 10”x24”                                                     593

GRL40F  Gradual Tortora Listello Floreale 8x60 3”x24”                                                     539

GRM40  Gradual Tortora Matita 2x60 0,8”x24”                                                     527

GRT40  Gradual Tortora Torello 5x60 2”x24”                                                     547

GRAM40           547
Tortora Ang. Matita

GRAT40             547
Tortora Ang. Torello

GRMQ40  Gradual Tortora Mosaico 25x60 10”x24”                                                     612

GRL40  Gradual Tortora Listello 5x60 2”x24”                                                     511

GRF40  Gradual Tortora Inserto 25x60 10”x24”                                                     598

GR040L  Gradual Tortora Lines 25x60 10”x24”                                                     595

GR004 Gradual Tortora Scuro 25x60 10”x24”                                                     593

GRM04 Gradual Tortora Scuro Matita 2x60 0,8”x24”                                                     527

GRAM04                     547
Tortora Scuro Ang. Matita

GRT04 Gradual Tortora Scuro Torello 5x60 2”x24”                                                     547

GRAT04                      547
Tortora Scuro Ang. Torello

GRMQ04 Gradual Tortora Scuro Mosaico 25x60 10”x24”                                                     612

GRL04 Gradual Tortora Scuro Listello 5x60 2”x24”                                                     511

GRF04 Gradual Tortora Scuro Inserto 25x60 10”x24”                                                     598

GR004L Gradual Tortora Scuro Lines 25x60 10”x24”                                                     595

Tortora Tortora Scuro

* *
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Gradual

GRL20 Gradual Beige Listello 5x60 2”x24”                                                     511

GRL20F Gradual Beige Listello Floreale 8x60 3”x24”                                                     539

GR020 Gradual Beige 25x60 10”x24”                                                     593

GRMQ20 Gradual Beige Mosaico 25x60 10”x24”                                                     612

GRF20 Gradual Beige Inserto 25x60 10”x24”                                                     598

GR020L Gradual Beige Lines 25x60 10”x24”                                                     595

GRAT20          547
Beige Ang. Torello

GRT20 Gradual Beige Torello 5x60 2”x24”                                                     547

GRAM20        547
Beige Ang. Matita

GRM20 Gradual Beige Matita 2x60 0,8”x24”                                                     527

GR002 Gradual Beige Scuro 25x60 10”x24”                                                     593

GRMQ02 Gradual Beige Scuro Mosaico 25x60 10”x24”                                                     612

GRL02 Gradual Beige Scuro Listello 5x60 2”x24”                                                     511

GRF02 Gradual Beige Scuro Inserto 25x60 10”x24”                                                     598

GR002L Gradual Beige Scuro Lines 25x60 10”x24”                                                     595

GRM02 Gradual Beige Scuro Matita 2x60 0,8”x24”                                                     527

GRAM02                  547
Beige Scuro Ang. Matita

GRT02 Gradual Beige Scuro Torello 5x60 2”x24”                                                     547

GRAT02                     547
Beige Scuro Ang. Torello

Beige Beige Scuro

I decori con il simbolo*saranno disponibili fino ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for confirmation.

* *
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Gradual Beige Scuro140



tortora

beige beige scuro

tortora scuro

Gradual

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

25x60 fondo 9 1,350 20,00 48 64,80 975 9,5 mm

33,3x33,3 pav. 12 1,332 18,00 44 58,61 807 8 mm

25x60 mosaico 9 1,350 20,00 48 64,80 975 9,5 mm

25x60 lines 8 1,200 20,00 32 38,40 655 9,5 mm

25x60 inserto 9 1,350 20,00 48 64,80 975 9,5 mm

8x60 listello floreale 4 - - - - -

5x60 listello 6 - - - - -

5x60 torello 6 - - - - -

ang. torello 4 - - - - -

2x60  matita 6 - - - - -

ang. matita 4 - - - - -

GRADUAL

25x60 - 10²x24² 33,3x33,3 - 13²x13²

pavimento abbinato 
matching floor tile

GR340  Gradual Tortora Pav. 33,3x33,3  13”13” 570
GR304  Gradual Tortora Scuro Pav. 33,3x33,3  13”13” 570
GR320  Gradual Beige Pav. 33,3x33,3  13”13” 570
GR302  Gradual Beige Scuro Pav. 33,3x33,3  13”13” 570

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Misty

Misty Beige - Beige Scuro 143



Misty Tortora - Tortora Scuro

Misty Tortora - Tortora ScuroMisty Beige Scuro
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Misty Tortora - Tortora Scuro

Misty
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MTI40 Misty Tortora Flowers Inserto 20x50,2 8”x20”                                               598 MTI04 Misty Tortora Scuro Flowers Inserto 20x50,2 8”x20”                                               598

MTMQ40 Misty Tortora Mosaico 20x50,2 8”x20”                                                     612 MTMQ04 Misty Tortora Scuro Mosaico 20x50,2 8”x20”                                                     612

MTIL40 Misty Tortora Flowers Listello 10x50,2 4”x20”                                               515 MTIL04 Misty Tortora Scuro Flowers Listello 10x50,2 4”x20”                                               515

MTIH40 Misty Tortora Happy Inserto 20x50,2 8”x20”                                               598 MTIH04 Misty Tortora Scuro Happy Inserto 20x50,2 8”x20”                                               598

MTLH40 Misty Tortora Happy Listello 10x50,2 4”x20”                                               515 MTLH04 Misty Tortora Scuro Happy Listello 10x50,2 4”x20”                                               515

MTCH40 Misty Tortora Happy Cornice 5x50,2 2”x20”                                               511 MTCH04 Misty Tortora Scuro Happy Cornice 5x50,2 2”x20”                                               511

MTL40F Misty Tortora Listello Floreale 6x50,2 2,4”x20”                                                  539

MTM04 Misty Tortora Scuro Matita 2x50,2 0,8”x20”                                                   527 MTAM04                     547
Tortora Scuro Ang. Matita

MTT04 Misty Tortora Scuro Torello 5x50,2 2”x20”                                                   547 MTAT04                       547
Tortora Scuro Ang. Torello

MT040 Misty Tortora 20x50,2 8”x20”                                                  593 MT004 Misty Tortora Scuro 20x50,2 8”x20”                                                  593

Tortora Tortora Scuro

*

*

*

*

*

*

*
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MT020 Misty Beige 20x50,2 8”x20”                                                  593

MTMQ20 Misty Beige Mosaico 20x50,2 8”x20”                                                     612

MTI20 Misty Beige Flowers Inserto 20x50,2 8”x20”                                               598

MTIL20 Misty Beige Flowers Listello 10x50,2 4”x20”                                               515

MTIH20 Misty Beige Happy Inserto 20x50,2 8”x20”                                               598

MTLH20 Misty Beige Happy Listello 10x50,2 4”x20”                                               515

MTCH20 Misty Beige Happy Cornice 5x50,2 2”x20”                                               511

MT002 Misty Beige Scuro 20x50,2 8”x20”                                                  593

MTMQ02 Misty Beige Scuro Mosaico 20x50,2 8”x20”                                                     612

MTM02 Beige Scuro Matita 2x50,2 0,8”x20”                                                   527 MTAM02                   547
Beige Scuro Ang. Matita

MTT02 Beige Scuro Torello 5x50,2 2”x20”                                                   547 MTAT02                     547
Beige Scuro Ang. Torello

MTI02 Misty Beige Scuro Flowers Inserto 20x50,2 8”x20”                                               598

MTIL02 Misty Beige Scuro Flowers Listello 10x50,2 4”x20”                                               515

MTIH02 Misty Beige Scuro Happy Inserto 20x50,2 8”x20”                                               598

MTLH02 Misty Beige Scuro Happy Listello 10x50,2 4”x20”                                               515

MTCH02 Misty Beige Scuro Happy Cornice 5x50,2 2”x20”                                               511

MTL20F Misty Beige Listello Floreale 6x50,2 2,4”x20”                                                  539

Misty
Beige Beige Scuro
I decori con il simbolo*saranno disponibili fino ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for confirmation.

*

*

*

*

*

*

*
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Misty Tortora - Tortora Scuro148



Misty

tortora

beige beige scuro

tortora scuro

Pavimento abbinato in Porcellanato Smaltato nel formato 50,2x50,2 serie Misty a pagina 374.
Matching �oor tiles in 50,2x50,2 format Glazed Porcelain stoneware in the Misty series on page 374.
Revêtement de sol assorti en Grès Cérame Emaillé dans le format 50,2x50,2 série Misty page 374.
Passende Boden�iesen aus glasiertem Feinsteinzeug im Format 50,2x50,2 Serie Misty auf Seite 374.
Pavimento combinado de Gres Porcelánico Esmaltado en el formato 50,2x50,2 serie Misty en página 374.
Напольная плитка, скомпонованная из керамогранита и глазурованного гранита в формате 50,2x50,2 серия Misty на стр. 374.

20x50,2 - 8²x20² 33,3x33,3 - 13²x13²

pavimento abbinato 
matching floor tile

MT340 Misty Tortora Pav.  33,3x33,3 13”x13”  570
MT304 Misty Tortora Scuro Pav. 33,3x33,3 13”x13”  570
MT320 Misty Beige Pav.  33,3x33,3 13”x13”                                  570
MT302 Misty Beige Scuro Pav. 33,3x33,3 13”x13”  570

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

20x50,2 fondo 13 1,305 20,00 48 62,65 975 9 mm

20x50,2 mosaico 13 1,305 20,00 48 62,65 975 9 mm

20x50,2 flowers inserto 13 1,305 20,00 48 62,65 975 9 mm

20x50,2 happy inserto 13 1,305 20,00 48 62,65 975 9 mm

33,3x33,3 pav. 12 1,332 18,00 44 58,61 807 8 mm

10x50,2 flowers listello 6 - - - - -

10x50,2 happy listello 6 - - - - -

6x50,2 listello floreale 6 - - - - -

5x50,2 cornice 6 - - - - -

5x50,2 torello 4 - - - - -

ang. torello 4 - - - - -

2x50,2 matita 4 - - - - -

ang. matita 4 - - - - -

MISTY  

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Pennellato

Pennellato Bianco - Grigio 151



Pennellato Ocra

Pennellato Verde - Verde PratoPennellato Glicine - Lilla

152



Pennellato Azzurro - Blu

Pennellato

153



PN030   Pennellato Azzurro 20x50,2 8”x20”                      585 PN003   Pennellato Blu  20x50,2 8”x20”              585

PNF30   Pennellato Azzurro Inserto Floreale 20x50,2 8”x20”              585 PNF03   Pennellato Blu Inserto Floreale 20x50,2 8”x20”              585

PNFI30   Pennellato Azzurro Fascia Incisa  20x50,2 8”x20”                  528 PNFI03   Pennellato Blu Fascia Incisa 20x50,2 8”x20”              528

PNL30F   Pennellato Azzurro Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512 PNL03F   Pennellato Blu Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PNC30F   Pennellato Azzurro Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509 PNC03F   Pennellato Blu Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PNG03   Pennellato Blu Inserto Geometrico  20x50,2 8”x20”                      585PNL03G   Pennellato Blu  Listello Geometrico 10x50,2 4”x20”                       514

PNC03G   Pennellato Blu Cornice Geometrico 5x50,2 2”x20”                     510

PNM03   Pennellato Blu Matita  1,5x50,2 0,6”x20”                        523 PNAM03  530
Ang. Matita
Blu

PNT03   Pennellato Blu Torello  3,5x50,2 1,3”x20”                       533 PNAT03   534
Ang. Torello
Blu

PN303   Pennellato Blu  33,3x33,3 13”x13”     560

Azzurro - Blu

*

*

*

*

*

*
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PNF90   Pennellato Verde Inserto Floreale 20x50,2 8”x20”              585 PNF09   Pennellato Verde Prato Inserto Floreale 20x50,2 8”x20”              585

PNFI90   Pennellato Verde Fascia Incisa 20x50,2 8”x20”              528 PNFI09   Pennellato Verde Prato Fascia Incisa 20x50,2 8”x20”              528

PNL90F   Pennellato Verde Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512 PNL09F   Pennellato Verde Prato Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PNC90F   Pennellato Verde Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509 PNC09F   Pennellato Verde Prato Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PNG09   Pennellato Verde Prato Inserto Geometrico  20x50,2 8”x20”                    585PNL09G   Pennellato Verde Prato Listello Geometrico 10x50,2 4”x20”                    514

PNC09G   Pennellato Verde Prato Cornice Geometrico 5x50,2 2”x20”                  510

PNM09   Pennellato Verde Prato Matita  1,5x50,2 0,6”x20”              523
PNT09   Pennellato Verde Prato Torello  3,5x50,2 1,3”x20”              533

PNAM09  530
Ang. Matita
Verde Prato  

PNAT09  534
Ang. Torello
Verde Prato

PN090   Pennellato Verde  20x50,2 8”x20”                    585 PN009   Pennellato Verde Prato 20x50,2 8”x20”              585

PN309    Pennellato Verde Prato  33,3x33,3 13”x13”     560

Pennellato
Verde - Verde Prato

I decori con il simbolo*saranno disponibili fino ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for confirmation.

*

*

*

*

*

*
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PNF60   Pennellato Glicine Inserto Floreale 20x50,2 8”x20”              585

PNL60F   Pennellato Glicine Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PNF06   Pennellato Lilla Inserto Floreale 20x50,2 8”x20”              585

PNL06F   Pennellato Lilla Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PNFI60   Pennellato Glicine Fascia Incisa  20x50,2 8”x20”              528 PNFI06   Pennellato Lilla Fascia Incisa 20x50,2 8”x20”              528

PNC60F   Pennellato Glicine Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509 PNC06F   Pennellato Lilla Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PN060   Pennellato Glicine  20x50,2 8”x20”              585 PN006   Pennellato Lilla  20x50,2 8”x20”              585

PNG06   Pennellato Lilla Inserto Geometrico  20x50,2 8”x20”                   585PNL06G   Pennellato Lilla  Listello Geometrico 10x50,2 4”x20”                  514

PNC06G   Pennellato Lilla Cornice Geometrico 5x50,2 2”x20”                 510

PNAM06  530
Ang. Matita
Lilla

PNM06   Pennellato Lilla Matita  1,5x50,2 0,6”x20”              523 PNT06   Pennellato Lilla Torello  3,5x50,2 1,3”x20”              533 PNAT06  534
Ang. Torello
Lilla

PN306   Pennellato Lilla  33,3x33,3 13”x13”     560

Glicine - Lilla

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*
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PNF10   Pennellato Bianco Inserto Floreale 20x50,2 8”x20”              585 PNF04   Pennellato Grigio Inserto Floreale 20x50,2 8”x20”              585

PNFI10   Pennellato Bianco Fascia Incisa  20x50,2 8”x20”              528 PNFI04   Pennellato Grigio Fascia Incisa 20x50,2 8”x20”              528

PNC10F   Pennellato Bianco Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509 PNC04F   Pennellato Grigio Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PNL04G   Pennellato Grigio Listello Geometrico 10x50,2 4”x20”                     514

PNC04G   Pennellato Grigio Cornice Geometrico 5x50,2 2”x20”                   510

PN010   Pennellato Bianco  20x50,2 8”x20”                       585 PN004   Pennellato Grigio  20x50,2 8”x20”              585

PNG04   Pennellato Grigio Inserto Geometrico  20x50,2 8”x20”                            585

PNL10F   Pennellato Bianco Listelllo Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512 PNL04F   Pennellato Grigio Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PN304   Pennellato Grigio  33,3x33,3 13”x13”     560

Pennellato

PNT04   Pennellato Grigio Torello  3,5x50,2 1,3”x20”              533PNM04   Pennellato Grigio Matita  1,5x50,2 0,6”x20”              523 PNAM04  530
Ang. Matita
Grigio

PNAT04   534
Ang. Torello
Grigio

Bianco - Grigio

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

I decori con il simbolo*saranno disponibili fino ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for confirmation. 157



PNF80   Pennellato Giallo Inserto Floreale 20x50,2 8”x20”              585

PNL80F   Pennellato Giallo Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PNC80F   Pennellato Giallo Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PNFI80   Pennellato Giallo Fascia Incisa  20x50,2 8”x20”              528

PN080   Pennellato Giallo  20x50,2 8”x20”                        585

PNF08   Pennellato Ocra Inserto Floreale 20x50,2 8”x20”              585

PNL08F   Pennellato Ocra Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PNC08F   Pennellato Ocra Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PNFI08   Pennellato Ocra Fascia Incisa 20x50,2 8”x20”              528

PN008   Pennellato Ocra  20x50,2 8”x20”                       585

PNC08G   Pennellato Ocra Cornice Geometrico 5x50,2 2”x20”                  510

PNL08G   Pennellato Ocra Listello Geometrico 10x50,2 4”x20”                  514 PNG08   Pennellato Ocra Inserto Geometrico  20x50,2 8”x20”                     585

PNM08   Pennellato Ocra Matita  1,5x50,2 0,6”x20”              523 PNAM08  530
Ang. Matita
Ocra

PNT08   Pennellato Ocra Torello  3,5x50,2 1,3”x20”              533 PNAT08  534
Ang. Torello
Ocra

PN308   Pennellato Ocra 33,3x33,3 13”x13”     560

Giallo - Ocra

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

I decori con il simbolo*saranno disponibili fino ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for confirmation.158



Pennellato

bianco

grigio

azzurro

blu

giallo

ocra

glicine

lilla

verde

verde prato

20x50,2 - 8”x20” 33,3x33,3 - 13”x13”

pavimento abbinato 
matching floor tile

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

20x50,2 fondo 13 1,305 20,00 48 62,65 975 9 mm

33,3x33,3 pav. 12 1,332 18,00 44 58,61 807 8 mm

20x50,2 inserto 13 1,305 20,00 48 62,65 975 9 mm

20x50,2 fascia 6 - - - - -

10x50,2 listello 6 - - - - -

5x50,2 cornice 6 - - - - -

6,2x50,2 listello 6 - - - - -

3x50,2 cornice 6 - - - - -

1,5x50,2 matita 4 - - - - -

1,5x1,5 ang. matita 4 - - - - -

3,5x50,2 torello 4 - - - - -

3,5x2 ang. torello 4 - - - - -

PENNELLATO

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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160



Preziosa

Preziosa Ametista - Quarzo 161



Preziosa Turchese - Zaffir

Preziosa Topazio - CoralloPreziosa Acquamarina - Smeraldo

162



Preziosa Perla - Diamante

Preziosa

163



PZG08   Preziosa Ambra Inserto Geometrico 20x50,2 8”x20”              585

PZL08G   Preziosa Ambra Listello Geometrico 10x50,2 4”x20”              514

PZC08G   Preziosa Ambra Cornice Geometrico 5x50,2 2”x20”              510

PZL08F   Preziosa Ambra Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512PZL80F   Preziosa Agata Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PZC80F   Preziosa Agata Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509 PZC08F   Preziosa Ambra Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PZF80   Preziosa Agata Inserto Floreale  20x50,2 8”x20”              585 PZF08   Preziosa Ambra Inserto Floreale  20x50,2 8”x20”              585

PZAM08   530
Ang. Matita
Ambra

PZM08   Preziosa Ambra Matita  1,5x50,2 0,6”x20”              523

PZMR88   Preziosa Mosaico Agata/Ambra 20x50,2 8”x20”              604

PZ008   Preziosa Ambra  20x50,2 8”x20”              585

PZ080   Preziosa Agata  20x50,2 8”x20”              585

PZAT08   534
Ang. Torello
Ambra

PZT08   Preziosa Ambra Torello  3,5x50,2 1,3”x20”              533

Agata - Ambra

PZ308   Preziosa Ambra  33,3x33,3 13”x13”     560

*

*

*

*

*

*
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Preziosa

PZL05F   Preziosa Corallo Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512PZL50F   Preziosa Topazio Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PZC05F   Preziosa Corallo Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509PZC50F   Preziosa Topazio Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PZF05   Preziosa Corallo Inserto Floreale  20x50,2 8”x20”              585PZF50   Preziosa Topazio Inserto Floreale  20x50,2 8”x20”              585

PZG05   Preziosa Corallo Inserto Geometrico 20x50,2 8”x20”              585

PZL05G   Preziosa Corallo Listello Geometrico 10x50,2 4”x20”              514

PZC05G   Preziosa Corallo Cornice Geometrico 5x50,2 2”x20”              510

PZAM05   530
Ang. Matita
Corallo

PZM05   Preziosa Corallo Matita  1,5x50,2 0,6”x20”              523 PZAT05   534
Ang. Torello
Corallo

PZT05   Preziosa Corallo Torello  3,5x50,2 1,3”x20”              533

PZMR55   Preziosa Mosaico Topazio/Corallo 20x50,2 8”x20”              604

PZ005   Preziosa Corallo  20x50,2 8”x20”              585

PZ050   Preziosa Topazio  20x50,2 8”x20”              585

Topazio - Corallo

PZ305   Preziosa Corallo  33,3x33,3 13”x13”     560

I decori con il simbolo*saranno disponibili fino ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for confirmation.

*

*

*

*

*

*
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PZG04   Preziosa Diamante Inserto Geometrico 20x50,2 8”x20”              585

PZL04G   Preziosa Diamante Listello Geometrico 10x50,2 4”x20”              514

PZC04G   Preziosa Diamante Cornice Geometrico 5x50,2 2”x20”              510

PZL04F   Preziosa Diamante Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PZC04F   Preziosa Diamante Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PZF04   Preziosa Diamante Inserto Floreale  20x50,2 8”x20”              585

PZL40F   Preziosa Perla Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PZC40F   Preziosa Perla Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PZ004   Preziosa Diamante  20x50,2 8”x20”              585

PZ040   Preziosa Perla  20x50,2 8”x20”              585

PZAM04  530
Ang. Matita
Diamante

PZM04   Preziosa Diamante Matita  1,5x50,2 0,6”x20”              523 PZAT04   534
Ang. Torello
Diamante

PZT04   Preziosa Diamante Torello  3,5x50,2 1,3”x20”              533

PZMR44   Preziosa Mosaico Perla/Diamante 20x50,2 8”x20”              604

PZF40   Preziosa Perla Inserto Floreale  20x50,2 8”x20”              585

Perla - Diamante

PZ304   Preziosa Diamante  33,3x33,3 13”x13”     560

*

*

*

*

*

*
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PZ006   Preziosa Quarzo  20x50,2 8”x20”              585

PZ060   Preziosa Ametista  20x50,2 8”x20”              585

PZC06F   Preziosa Quarzo Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PZF06   Preziosa Quarzo Inserto Floreale  20x50,2 8”x20”              585

PZL06F   Preziosa Quarzo Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PZC60F   Preziosa Ametista Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PZF60   Preziosa Ametista Inserto Floreale  20x50,2 8”x20”              585

PZL60F   Preziosa Ametista Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PZC06G   Preziosa Quarzo Cornice Geometrico 5x50,2 2”x20”              510

PZL06G   Preziosa Quarzo Listello Geometrico 10x50,2 4”x20”              514

PZG06   Preziosa Quarzo Inserto Geometrico 20x50,2 8”x20”              585

PZAM06   530
Ang. Matita
Quarzo

PZM06   Preziosa Quarzo Matita  1,5x50,2 0,6”x20”              523 PZAT06   534
Ang. Torello
Quarzo

PZT06   Preziosa Quarzo Torello  3,5x50,2 1,3”x20”              533

PZMR66   Preziosa Mosaico Ametista/Quarzo 20x50,2 8”x20”              604

Preziosa

PZAT04   534
Ang. Torello
Diamante

Ametista - Quarzo

PZ306   Preziosa Quarzo  33,3x33,3 13”x13”     560 

I decori con il simbolo*saranno disponibili fino ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for confirmation.

*

*

*

*

*

*
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PZ030   Preziosa Turchese  20x50,2 8”x20”              585

PZL30F   Preziosa Turchese Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PZC30F   Preziosa Turchese Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PZF30   Preziosa Turchese Inserto Floreale  20x50,2 8”x20”              585

PZ003   Preziosa Zaffiro  20x50,2 8”x20”              585 PZG03   Preziosa Zaffiro Inserto Geometrico 20x50,2 8”x20”              585

PZL03G   Preziosa Zaffiro Listello Geometrico 10x50,2 4”x20”              514

PZC03G   Preziosa Zaffiro Cornice Geometrico 5x50,2 2”x20”              510

PZF03   Preziosa Zaffiro Inserto Floreale  20x50,2 8”x20”              585

PZL03F   Preziosa Zaffiro Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PZC03F   Preziosa Zaffiro Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PZMR33   Preziosa Mosaico Turchese/Zaffiro 20x50,2 8”x20”              604

PZAM03   530
Ang. Matita
Zaffiro

PZM03   Preziosa Zaffiro Matita  1,5x50,2 0,6”x20”              523 PZAT03   534
Ang. Torello
Zaffiro

PZT03   Preziosa Zaffiro Torello  3,5x50,2 1,3”x20”              533

Turchese - Zaffi o

PZ303   Preziosa Zaffiro  33,3x33,3 13”x13”     560

*

*

*

*

*

*
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PZG09   Preziosa Smeraldo Inserto Geometrico 20x50,2 8”x20”              585

PZL09G   Preziosa Smeraldo Listello Geometrico 10x50,2 4”x20”              514

PZC09G   Preziosa Smeraldo Cornice Geometrico 5x50,2 2”x20”              510

PZF09   Preziosa Smeraldo Inserto Floreale  20x50,2 8”x20”              585

PZL09F   Preziosa Smeraldo Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512PZL90F   Preziosa Acquamarina Listello Floreale 6,2x50,2 2,5”x20”              512

PZC09F   Preziosa Smeraldo Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509PZC90F   Preziosa Acquamarina Cornice Floreale 3x50,2 1,2”x20”              509

PZF90   Preziosa Acquamarina Inserto Floreale  20x50,2 8”x20”              585

PZMR99   Preziosa Mosaico Acquamarina/Smeraldo 20x50,2 8”x20”              604

PZ009   Preziosa Smeraldo  20x50,2 8”x20”              585

PZ090   Preziosa Acquamarina  20x50,2 8”x20”              585

PZM09   Preziosa Smeraldo Matita  1,5x50,2 0,6”x20”              523 PZAM09   530
Ang. Matita
Smeraldo

PZT09   Preziosa Smeraldo Torello  3,5x50,2 1,3”x20”              533 PZAT09   534
Ang. Torello
Smeraldo

Preziosa
Acquamarina - Smeraldo

PZ309   Preziosa Smeraldo  33,3x33,3 13”x13”     560

I decori con il simbolo*saranno disponibili fino ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for confirmation.

*

*

*

*

*

*
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Preziosa Agata - Ambra170



Preziosa

ametista

quarzo

agata

ambra

turchese acquamarina

zaffir smeraldo

perla

diamante

topazio

corallo

20x50,2 - 8”x20” 33,3x33,3 - 13”x13”

pavimento abbinato 
matching floor tile

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

20x50,2 13 1,305 20,00 48 62,65 975 9 mm

33,3x33,3 pav. 12 1,332 18,00 44 58,61 807 8 mm

10x50,2 listello geo 6 - - - - -

5x50,2 cornice geo 6 - - - - -

6,2x50,2 listello floreale 6 - - - - -

3x50,2 cornice floreale 6 - - - - -

3,5x50,2 torello 4 - - - - -

3,5x2 ang. torello 4 - - - - -

1,5x50,2 matita 4 - - - - -

1,5x1,5 ang. matita 4 - - - - -

PREZIOSA

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Pun

Pun Black 173



Pun White

Pun AcquamarinaPun Orange

174



Pun Acquamarina - Black

Pun

175



PU007  Pun Black 12,5x25  5”x10”                         627

PUD11
Pun White
Kit Dec. 1
12,5x25
5”x10”

PUD31
Pun Acquamarina

Kit Dec. 1
12,5x25
5”x10”

PUD21
Pun Cream
Kit Dec. 1
12,5x25
5”x10”

PUD91
Pun Green
Kit Dec. 1
12,5x25
5”x10”

PUD41
Pun Grey
Kit Dec. 1
12,5x25
5”x10”

PUD81
Pun Ivory
Kit Dec. 1
12,5x25
5”x10”

603 609

Composizione 6 pezzi - Composition 6 pieces - 6 pieces composition - 6 Stuche zusammensetzung - Composición 6 piezas - Композиция 6 единиц

PUD71
Pun Orange
Kit Dec. 1
12,5x25
5”x10”

PUD12
Pun White
Kit Dec. 2
12,5x25
5”x10”

PUD32
Pun Acquamarina

Kit Dec. 2
12,5x25
5”x10”

PUD22
Pun Cream
Kit Dec. 2
12,5x25
5”x10”

PUD92
Pun Green
Kit Dec. 2
12,5x25
5”x10”

PUD42
Pun Grey
Kit Dec. 2
12,5x25
5”x10”

PUD82
Pun Ivory
Kit Dec. 2
12,5x25
5”x10”

603 609

PUD72
Pun Orange
Kit Dec. 2
12,5x25
5”x10”

PUD13
Pun White
Kit Dec. 3
12,5x25
5”x10”

PUD14
Pun White
Kit Dec. 4
12,5x25
5”x10”

PUD15
Pun White
Kit Dec. 5
12,5x25
5”x10”

PUD33
Pun Acquamarina

Kit Dec. 3
12,5x25
5”x10”

PUD34
Pun Acquamarina

Kit Dec. 4
12,5x25
5”x10”

PUD35
Pun Acquamarina

Kit Dec. 5
12,5x25
5”x10”

PUD23
Pun Cream
Kit Dec. 3
12,5x25
5”x10”

PUD24
Pun Cream
Kit Dec. 4
12,5x25
5”x10”

PUD25
Pun Cream
Kit Dec. 5
12,5x25
5”x10”

PUD93
Pun Green
Kit Dec. 3
12,5x25
5”x10”

PUD94
Pun Green
Kit Dec. 4
12,5x25
5”x10”

PUD95
Pun Green
Kit Dec. 5
12,5x25
5”x10”

PUD43
Pun Grey
Kit Dec. 3
12,5x25
5”x10”

PUD44
Pun Grey
Kit Dec. 4
12,5x25
5”x10”

PUD45
Pun Grey
Kit Dec. 5
12,5x25
5”x10”

PUD83
Pun Ivory
Kit Dec. 3
12,5x25
5”x10”

PUD84
Pun Ivory
Kit Dec. 4
12,5x25
5”x10”

PUD85
Pun Ivory
Kit Dec. 5
12,5x25
5”x10”

603 603 603609 609 609

PUD73
Pun Orange
Kit Dec. 3
12,5x25
5”x10”

PUD74
Pun Orange
Kit Dec. 4
12,5x25
5”x10”

PUD75
Pun Orange
Kit Dec. 5
12,5x25
5”x10”

PU020  Pun Cream 12,5x25  5”x10”                         608 PU040  Pun Grey 12,5x25  5”x10”                         608

Cream Grey

PU010  Pun White 12,5x25  5”x10”                         608 PU070  Pun Orange 12,5x25  5”x10”                         627PU090  Pun Green 12,5x25  5”x10”                         608

White Green Orange

PU030  Pun Acquamarina 12,5x25  5”x10”                         608PU080  Pun Ivory 12,5x25  5”x10”                         608

Ivory Acquamarina Black

*

I decori con il simbolo*saranno disponibili fino 
ad esaurimento scorte.
Contattare ufficio commerciale per verificare 
disponibilità.

*Decors , available only prior stock check.
  Please contact our sales office for confirmation.

*

*

* *

*

* *

*

* *

*

* *

*

* *

*

* *

*

* *

*

* *

*

* *

*
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Pun

white

acquamarina grey

cream green

orange black

ivory

12,5x25 - 5”x10”

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

12,5x25 32 1,000 13,00 60 60,00 795 8 mm

12,5x25 kit 1 comp. 6 pz. - - - - -

12,5x25 kit 2 comp. 6 pz. - - - - -

12,5x25 kit 3 comp. 6 pz. - - - - -

12,5x25 kit 4 comp. 6 pz. - - - - -

12,5x25 kit 5 comp. 6 pz. - - - - -

PUN

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Gres
Porcellanato

Athena 	 308
Busker 	 350
Cement 	 314
Concreate	 322
Contemporary	 180
Easy Wood	 190
Focus	 364
Gemstone 	 200
Limewalk	 342
Made 	 330
Miniwalk	 286
Misty pav.	 374
Natural 	 212
Patchwalk 	 296
Petrified Wood 	 380
Prowalk 	 266
Rafters 	 224
Rue de St. Cloud 	 236
Steelwalk 	 250
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Contemporary

Contemporary Silver 181



Contemporary White - Anthracite

Contemporary GreyContemporary White
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Contemporary Grey

Contemporary
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Contemporary Grey

Contemporary AnthraciteContemporary Grey
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Contemporary Anthracite

Contemporary
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White

CNT310 Contemporary White 30x60  12”x24”  573
CNT310R Contemporary White Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 587

CNT340 Contemporary Silver 30x60  12”x24”  573
CNT340R Contemporary Silver Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 587

CNT1010R Contemporary White Rett. 10x59,5  4”x23,4” 623

CNT1040R Contemporary Silver Rett. 10x59,5  4”x23,4” 623

CNTM40R 528
Contemporary Silver Mix Rett. 
29,6x29,6  11,8”x11,8” 

CNTM10R 528
Contemporary White Mix Rett. 
29,6x29,6  11,8”x11,8” 

CNTML10 555
Contemporary White Mosaico Lisca 
31x29  12,2”x11,4” 

CNTML40 555
Contemporary Silver Mosaico Lisca  
31x29  12,2”x11,4” 

CNT910R Contemporary White Rett. 44,5x90  17,5”x36”  611

CNT940R Contemporary Silver Rett. 44,5x90  17,5”x36”  611

CNT2210R Contemporary White Rett. 22x90  8,7”x36”  611

CNT2240R Contemporary Silver Rett. 22x90  8,7”x36”  611

Silver
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Contemporary
Grey

CNT904R Contemporary Grey Rett. 44,5x90  17,5”x36”  611

CNT970R Contemporary Anthracite Rett. 44,5x90  17,5”x36”  611

CNT2204R Contemporary Grey Rett. 22x90  8,7”x36”  611

CNT2270R Contemporary Anthracite Rett. 22x90  8,7”x36”  611

CNT304 Contemporary Grey 30x60  12”x24”  573
CNT304R Contemporary Grey Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 587

CNT370 Contemporary Anthracite 30x60  12”x24”  573
CNT370R Contemporary Anthracite Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 587

CNT1070R Contemporary Anthracite Rett. 10x59,5  4”x23,4” 623

CNTM04R 528
Contemporary Grey Mix Rett. 
29,6x29,6  11,8”x11,8” 

CNTM70R 528
Contemporary Anthracite Mix Rett. 
29,6x29,6  11,8”x11,8” 

CNTML04 555
Contemporary Grey Mosaico Lisca 
31x29  12,2”x11,4” 

CNTML70 555
Contemporary Anthracite Mosaico Lisca
31x29  12,2”x11,4” 

CNT1004R Contemporary Grey Rett. 10x59,5  4”x23,4” 623

Anthracite

CNTB10
CNTB40
CNTB04
CNTB70

Battiscopa Contemporary White
Battiscopa Contemporary Silver
Battiscopa Contemporary Grey
Battiscopa Contemporary Anthracite

9x60  33/5”x24”
9x60  33/5”x24”
9x60  33/5”x24”
9x60  33/5”x24”

514
514
514
514

CNTB10R
CNTB40R
CNTB04R
CNTB70R

Battiscopa Contemporary White Rett.
Battiscopa Contemporary Silver Rett.
Battiscopa Contemporary Grey Rett.
Battiscopa Contemporary Anthracite Rett.

9x59,5  33/5”x23,4”
9x59,5  33/5”x23,4”
9x59,5  33/5”x23,4”
9x59,5  33/5”x23,4”

515
515
515
515

Pezzi Speciali
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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Contemporary Silver188



Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 < 0,5 % PEI IV > 0,40 7 > 0,42 R 10 B V 2

white grey

silver anthracite

Contemporary

10x59,5 - 4”x23,4”

30x60 - 12”x24”44,5x90 - 17,5”x36”

22x90 - 8,7”x36”

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

44,5x90 rett. 3 1,200 28,90 32 38,40 940 10,5 mm

30x60 6 1,080 23,90 40 43,20 971 10 mm

29,6x59,5 rett. 5 0,900 23,90 48 43,20 1.162 10 mm

22x90 rett. 6 1,188 28,60 36 42,77 1.045 10,5 mm

10x59,5 rett. 12 0,700 16,90 60 42,00 1.029 10 mm

29,6x29,6 mix rett. 4 - - - - -

31x29 mosaico lisca 4 - - - - -

9x60 battiscopa 12 - - - - -

9x59,5 battiscopa rett. 12 - - - - -

CONTEMPORARY

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Easy Wood

Easy Wood White 191



Easy Wood Brown192



Easy Wood Grey

Easy Wood

193



White

EW2510  Easy Wood White 24,6x99,6 9,7”x39,2” 621 EWM10  White Mosaico Trapezi  546
30x30 12”x12”

EW1610  Easy Wood White 16,1x99,6 6,3”x39,2” 614

EWM80  Ivory Mosaico Trapezi  546
30x30 12”x12”

EW2580  Easy Wood Ivory 24,6x99,6 9,7”x39,2” 621

EW1680  Easy Wood Ivory 16,1x99,6 6,3”x39,2” 614

Ivory

EW2540  Easy Wood Grey 24,6x99,6 9,7”x39,2” 621

EW1640  Easy Wood Grey 16,1x99,6 6,3”x39,2” 614

EWM40  Grey Mosaico Trapezi  546
30x30 12”x12”

Grey
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Cream
Easy Wood

EWM20  Cream Mosaico Trapezi  546
30x30 12”x12”

EW2520  Easy Wood Cream 24,6x99,6 9,7”x39,2” 621

EW1620  Easy Wood Cream 16,1x99,6 6,3”x39,2” 614

EWM60  Brown Mosaico Trapezi  546
30x30 12”x12”

EW2560  Easy Wood Brown 24,6x99,6 9,7”x39,2” 621

EW1660   Easy Wood Brown 16,1x99,6 6,3”x39,2” 614

Brown

EWB10
EWB80 
EWB20
EWB60 
EWB40

Battiscopa Easy Wood White
Battiscopa Easy Wood Ivory 
Battiscopa Easy Wood Cream
Battiscopa Easy Wood Brown
Battiscopa Easy Wood Grey

8x99,6  31/8”x39,2”
8x99,6  31/8”x39,2”
8x99,6  31/8”x39,2”
8x99,6  31/8”x39,2”
8x99,6  31/8”x39,2”

529
529
529
529 
529

EWS10   Scalino Costa Retta White 16x99,5 6,3”x39”  738
EWS80   Scalino Costa Retta Ivory 16x99,5 6,3”x39”  738
EWS20   Scalino Costa Retta Cream 16x99,5 6,3”x39” 738
EWS60   Scalino Costa Retta Brown 16x99,5 6,3”x39”  738
EWS40   Scalino Costa Retta Grey 16x99,5 6,3”x39”  738

16cm

4cm

99,5cm

16cm

scalino costa retta

Pezzi Speciali
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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Easy Wood Cream Out196



Easy Wood Out 
White Out

EW1610O  Easy Wood White Out 16,1x99,6 6,3”x39,2” 618

EW1680O  Easy Wood Ivory Out 16,1x99,6 6,3”x39,2” 618

Ivory Out

EW1620O  Easy Wood Cream Out 16,1x99,6 6,3”x39,2” 618

Cream Out

EW1660O  Easy Wood Brown Out 16,1x99,6 6,3”x39,2” 618

Brown Out

EW1640O  Easy Wood Grey Out 16,1x99,6 6,3”x39,2” 618

Grey Out

EWEL10O   White Elemento L Out 10,5x49,6  4,1”x19,5” 566
EWEL80O   Ivory Elemento L Out 10,5x49,6  4,1”x19,5”  566
EWEL20O   Cream Elemento L Out 10,5x49,6  4,1”x19,5”  566
EWEL60O   Brown Elemento L Out 10,5x49,6  4,1”x19,5”  566
EWEL40O   Grey Elemento L Out 10,5x49,6  4,1”x19,5”  566

10,5cm

5cm

10,5cm
49,6cm

elemento “L”

Pezzi Speciali
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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Easy Wood Ivory198



white

cream

greyivory

brown

24,6x99,6 - 9,7”x39,2”

16,1x99,6 - 6,3”x39,2”

Easy Wood

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,1 % PEI IV
WET 0,55
DRY 0,56

9 > 0,42 R 10 B V 2

Inside

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,1 % PEI IV
WET 0,97
DRY 1,00

9 > 0,42 R 11 C V 2

Outside

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

24,6x99,6 4 1,970 22,20 48 46,56 1.086 10,5 mm

16,1x99,6 6 0,960 22,00 48 46,08 1.076 10,5 mm

16,1x99,6 out 6 0,960 22,00 48 46,08 1.076 10,5 mm

30x30 mosaico trapezi 4 - - - - -

8x99,6 battiscopa 6 - - - - -

16x99,5 scalino costa retta 2 - - - - -

10,5x49,6 elemento ad “L” out 8 - - - - -

EASY  WOOD

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Gemstone

Gemstone Taupe 201



Gemstone Silver - Taupe

Gemstone Silver - MinkGemstone Taupe

202



Gemstone Silver - Mink

Gemstone
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Gemstone Silver - Mink

Gemstone White - Mink
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Gemstone Ivory

Gemstone
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White

GN12611R Gemstone White Rett. 58,5x117,2  23”x46,1”  621
GN12610RL Gemstone White Lux 58,5x117,2  23”x46,1”  656

GN611R Gemstone White Rett. 58,5x58,5  23”x23”  587
GN610RL Gemstone White Lux 58,5x58,5  23”x23” 613

GN311R Gemstone White Rett. 29,1x58,5  11,5”x23”  587
GN310RL Gemstone White Lux 29,1x58,5  11,5”x23” 611

GN711R Gemstone White Rett. 638
7,1x29,1 2,8”x11,5”
GN711RL Gemstone White Lux 656
7,1x29,1 2,8”x11,5”

GNM11R 528
Gemstone White Mix Rett.
29,1x29,1  11,5”x11,5” 
GNM10RL 531
Gemstone White Mix Lux 
29,1x29,1  11,5”x11,5” 

GNML11R 555
Gemstone White Lisca Rett.  
35x33  13,8”x13” 
GNML10RL 555
Gemstone White Lisca Lux 
35x33  13,8”x13” 

GNCS10R Gemstone Coprispigolo White Rett. 1,5x58,5  0,6”x23”  536
GNCS10RL Gemstone Coprispigolo White Lux 1,5x58,5  0,6”x23”  536

GNDC10 Decoro Carpet White 58,5x58,5  23”x23”  638

GNLC10 Listello Carpet White 5,5x58,5  2,2”x23”  534

GNMG10 557
Mosaico Gem White/Silver Dec.
29,1x29,1  11,5”x11,5” 

GNMG10 557
Mosaico Gem White/Silver Dec.
29,1x29,1  11,5”x11,5” 
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Ivory
Gemstone

GN12612R Gemstone Ivory Rett. 58,5x117,2  23”x46,1” 621
GN12620RL Gemstone Ivory Lux 58,5x117,2  23”x46,1” 656

GNM12R 528
Gemstone Ivory Mix Rett.
29,1x29,1  11,5”x11,5” 
GNM20RL 531
Gemstone Ivory Mix Lux 
29,1x29,1  11,5”x11,5” 

GNML12R 555
Gemstone Ivory Lisca Rett.  
35x33  13,8”x13” 
GNML20RL 555
Gemstone Ivory Lisca Lux 
35x33  13,8”x13” 

GN612R Gemstone Ivory Rett. 58,5x58,5  23”x23” 587
GN620RL Gemstone Ivory Lux 58,5x58,5  23”x23” 613

GN312R Gemstone Ivory Rett. 29,1x58,5  11,5”x23”  587
GN320RL Gemstone Ivory Lux 29,1x58,5  11,5”x23” 611

GN712R Gemstone Ivory Rett. 638
7,1x29,1 2,8”x11,5”
GN712RL Gemstone Ivory Lux 656
7,1x29,1 2,8”x11,5”

GNCS20R Gemstone Coprispigolo Ivory Rett. 1,5x58,5  0,6”x23”  536
GNCS20RL Gemstone Coprispigolo Ivory Lux 1,5x58,5  0,6”x23”  536

GNDC20 Decoro Carpet Ivory 58,5x58,5  23”x23”  638

GNMG20 557
Mosaico Gem Ivory Dec.
29,1x29,1  11,5”x11,5” 

GNLC20 Listello Carpet Ivory 5,5x58,5  2,2”x23”  534
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Silver

GN12614R Gemstone Silver Rett. 58,5x117,2  23”x46,1” 621
GN12640RL Gemstone Silver Lux 58,5x117,2  23”x46,1”  656

GN614R Gemstone Silver Rett. 58,5x58,5  23”x23”  587
GN640RL Gemstone Silver Lux 58,5x58,5  23”x23” 613

GN314R Gemstone Silver Rett. 29,1x58,5  11,5”x23”  587
GN340RL Gemstone Silver Lux 29,1x58,5  11,5”x23” 611

GN714R Gemstone Silver Rett. 638
7,1x29,1 2,8”x11,5”
GN714RL Gemstone Silver Lux 656
7,1x29,1 2,8”x11,5”

GNM14R 528
Gemstone Silver Mix Rett.
29,1x29,1  11,5”x11,5” 
GNM40RL 531
Gemstone Silver Mix Lux 
29,1x29,1  11,5”x11,5” 

GNML14R 555
Gemstone Silver Lisca Rett.  
35x33  13,8”x13” 
GNML40RL 555
Gemstone Silver Lisca Lux 
35x33  13,8”x13” 

GNCS40R Gemstone Coprispigolo Silver Rett. 1,5x58,5  0,6”x23”  536
GNCS40RL Gemstone Coprispigolo Silver Lux 1,5x58,5  0,6”x23”  536

GNDC40 Decoro Carpet Silver 58,5x58,5  23”x23”  638

GNLC40 Listello Carpet Silver 5,5x58,5  2,2”x23”  534

GNMG10 557
Mosaico Gem White/Silver Dec.
29,1x29,1  11,5”x11,5” 
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Taupe
Gemstone

GNML16R 555
Gemstone Taupe Lisca Rett.  
35x33  13,8”x13” 
GNML60RL 555
Gemstone Taupe Lisca Lux 
35x33  13,8”x13” 

GNM16R 528
Gemstone Taupe Mix Rett.
29,1x29,1  11,5”x11,5” 
GNM60RL 531
Gemstone Taupe Mix Lux 
29,1x29,1  11,5”x11,5” 

GN616R Gemstone Taupe Rett. 58,5x58,5  23”x23”  587
GN660RL Gemstone Taupe Lux 58,5x58,5  23”x23” 613

GN316R Gemstone Taupe Rett. 29,1x58,5  11,5”x23” 587
GN360RL Gemstone Taupe Lux 29,1x58,5  11,5”x23” 611

GN12616R Gemstone Taupe Rett. 58,5x117,2  23”x46,1”  621
GN12660RL Gemstone Taupe Lux 58,5x117,2  23”x46,1”  656

GN716R Gemstone Taupe Rett. 638
7,1x29,1 2,8”x11,5”
GN716RL Gemstone Taupe Lux 656
7,1x29,1 2,8”x11,5”

GNCS60R Gemstone Coprispigolo Taupe Rett. 1,5x58,5  0,6”x23”  536
GNCS60RL Gemstone Coprispigolo Taupe Lux 1,5x58,5  0,6”x23”  536

GNDC60 Decoro Carpet Taupe 58,5x58,5  23”x23”  638

GNLC60 Listello Carpet Taupe 5,5x58,5  2,2”x23”  534

GNMG60 557
Mosaico Gem Taupe/Mink Dec.
29,1x29,1  11,5”x11,5” 
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Mink

GN617R Gemstone Mink Rett. 58,5x58,5  23”x23”  587
GN670RL Gemstone Mink Lux 58,5x58,5  23”x23” 613

GNDC70 Decoro Carpet Mink 58,5x58,5  23”x23”  638

GNLC70 Listello Carpet Mink 5,5x58,5  2,2”x23”  534
GN317R Gemstone Mink Rett. 29,1x58,5  11,5”x23”  587
GN370RL Gemstone Mink Lux 29,1x58,5  11,5”x23” 611

GN12617R Gemstone Mink Rett. 58,5x117,2  23”x46,1”  621
GN12670RL Gemstone Mink Lux 58,5x117,2  23”x46,1”  656

GNM17R 528
Gemstone Mink Mix Rett. 
29,1x29,1  11,5”x11,5” 
GNM70RL 531
Gemstone Mink Mix Lux 
29,1x29,1  11,5”x11,5” 

GNMG60 557
Mosaico Gem Taupe/Mink Dec.
29,1x29,1  11,5”x11,5” 

GNML17R 555
Gemstone Mink Lisca Rett.  
35x33  13,8”x13” 
GNML70RL 555
Gemstone Mink Lisca Lux 
35x33  13,8”x13” 

GN717R Gemstone Mink Rett. 638
7,1x29,1 2,8”x11,5”
GN717RL Gemstone Mink Lux 656
7,1x29,1 2,8”x11,5”

GNCS70R Gemstone Coprispigolo Mink Rett. 1,5x58,5  0,6”x23”  536
GNCS70RL Gemstone Coprispigolo Mink Lux 1,5x58,5  0,6”x23”  536

GNB11R
GNB12R
GNB14R
GNB16R
GNB17R

Battiscopa Gemstone White Rett.
Battiscopa Gemstone Ivory Rett.
Battiscopa Gemstone Silver Rett.
Battiscopa Gemstone Taupe Rett.
Battiscopa Gemstone Mink Rett.

9x58,5  33/5”x23”
9x58,5  33/5”x23”
9x58,5  33/5”x23”
9x58,5  33/5”x23”
9x58,5  33/5”x23”

515
515
515
515
515

GNB10RL
GNB20RL
GNB40RL
GNB60RL
GNB70RL

Battiscopa Gemstone White Lux
Battiscopa Gemstone Ivory Lux
Battiscopa Gemstone Silver Lux
Battiscopa Gemstone Taupe Lux
Battiscopa Gemstone Mink Lux

9x58,5  33/5”x23”
9x58,5  33/5”x23”
9x58,5  33/5”x23”
9x58,5  33/5”x23”
9x58,5  33/5”x23”

515
515
515
515
515

Pezzi Speciali
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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Gemstone

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI IV
WET > 0,53
DRY > 0,49

5 > 0,42 R 10 A + B V 3

white silver minkivory taupe

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

58,5x117,2 rett.  2 1,380 34,56 36 49,68 1.259 10,5 mm

58,5x117,2 lux 2 1,380 34,56 36 49,68 1.259 10,5 mm

58,5x58,5 rett. 4 1,380 34,00 30 41,40 1.035 10 mm

58,5x58,5 lux 4 1,380 34,00 30 41,40 1.035 10 mm

29,1x58,5 rett. 5 0,860 21,61 48 41,28 1.052 10 mm

29,1x58,5 lux 5 0,860 21,61 48 41,28 1.052 10 mm

7,1x29,1 rett. 44 0,938 20,80 44 41,27 935 10 mm

7,1x29,1 lux 44 0,938 20,80 44 41,27 935 10 mm

29,1x29,1 mix rett. 4 - - - - -

29,1x29,1 mix lux 4 - - - - -

29,1x29,1 decoro mosaico  4 - - - - -

35x33 lisca rett. 4 - - - - -

35x33 lisca lux 4 - - - - -

58,5x58,5 decoro carpet 2 - - - - -

5,5x58,5 listello carpet 4 - - - - -

1,5x58,5 coprispigolo rett. 6 - - - - -

1,5x58,5 coprispigolo lux 6 - - - - -

9x58,5 battiscopa rett. 12 - - - - -

9x58,5 battiscopa lux 12 - - - - -

GEMSTONE

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

58,5x58,5 - 23”x23” 29,1x58,5 - 11,5”x23”58,5x117,2 - 23”x46,1”

7,1x29,1 - 2,8”x11,5”

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

PEI V V 3

Lux

211211



212212



Natural

Natural Betulla 213



Natural Rovere Chiaro

Natural OlmoNatural Noce Cenere

214



Natural Noce Europeo

Natural

215



Betulla

Noce Cenere

NT25210  Natural Betulla  25x150 10”x59”  638

NT12210  Natural Betulla  20x120 8”x47,2” 625

NTMM10  Natural Betulla Mix 535
30x30 12”x12”

NTML10  Natural Betulla Mix Linear 566
30x30 12”x12”

NT25240  Natural Noce Cenere  25x150 10”x59”  638

NT12240  Natural Noce Cenere  20x120 8”x47,2” 625

NTML40  Natural Noce Cenere Mix Linear 566
30x30 12”x12”

NTMM40  Natural Noce Cenere Mix 535
30x30 12”x12”

216



Olmo

Noce Europeo

Natural

NT25280  Natural Olmo  25x150 10”x59”  638

NT12280  Natural Olmo  20x120 8”x47,2” 625

NTMM80  Natural Olmo Mix 535
30x30 12”x12”

NTML80  Natural Olmo Mix Linear 566
30x30 12”x12”

NT25250  Natural Noce Europeo  25x150 10”x59”  638

NT12250  Natural Noce Europeo  20x120 8”x47,2” 625

NTML50  Natural Noce Europeo Mix Linear 566
30x30 12”x12”

NTMM50  Natural Noce Europeo Mix 535
30x30 12”x12”

217



Rovere Chiaro

Rovere Scuro

NTML20  Natural Rovere Chiaro Mix Linear 566
30x30 12”x12”

NTMM20  Natural Rovere Chiaro Mix 535
30x30 12”x12”

NTML60  Natural Rovere Scuro Mix Linear 566
30x30 12”x12”

NT25220  Natural Rovere Chiaro  25x150 10”x59”  638

NT25260  Natural Rovere Scuro  25x150 10”x59”  638

NT12220  Natural Rovere Chiaro  20x120 8”x47,2” 625

NT12260  Natural Rovere Scuro  20x120 8”x47,2” 625

NTMM60  Natural Rovere Scuro Mix 535
30x30 12”x12”

218



Natural

6x120  2,4”x47”
6x120  2,4”x47”
6x120  2,4”x47”
6x120  2,4”x47”
6x120  2,4”x47”
6x120  2,4”x47”

538
538
538
538
538
538

NTB2010
NTB2020
NTB2040
NTB2050
NTB2060
NTB2080

Battiscopa Natural Betulla
Battiscopa Natural Rovere Chiaro
Battiscopa Natural Noce Cenere
Battiscopa Natural Noce Europeo
Battiscopa Natural Rovere Scuro
Battiscopa Natural Olmo

NTS2010   Scalino Costa Retta Betulla 20x120 8”x47”  775
NTS2020   Scalino Costa Retta Rovere Chiaro 20x120 8”x47”  775
NTS2040   Scalino Costa Retta Noce Cenere 20x120 8”x47” 775
NTS2050   Scalino Costa Retta Noce Europeo  20x120 8”x47”  775
NTS2060   Scalino Costa Retta Rovere Scuro 20x120 8”x47”  775 
NTS2080   Scalino Costa Retta Olmo 20x120 8”x47”  775

20cm

4cm

120cm

20cm

scalino costa retta

NTS2510   Scalino Costa Retta Betulla 25x150 10”x59”  864
NTS2520   Scalino Costa Retta Rovere Chiaro 25x150 10”x59”  864
NTS2540   Scalino Costa Retta Noce Cenere 25x150 10”x59” 864
NTS2550   Scalino Costa Retta Noce Europeo  25x150 10”x59”  864
NTS2560   Scalino Costa Retta Rovere Scuro 25x150 10”x59” 864 
NTS2580   Scalino Costa Retta Olmo 25x150 10”x59”  864

25cm

4cm

150cm

25cm

scalino costa retta

Natural Noce Cenere

Pezzi Speciali
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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Natural Noce Europeo Out220



Natural Out 
Betulla Out

NT12210O  Natural Betulla Out  20x120 8”x47,2” 629

Noce Cenere Out

NT12240O  Natural Noce Cenere Out  20x120 8”x47,2” 629

Olmo Out

NT12280O  Natural Olmo Out  20x120 8”x47,2” 629

Noce Europeo Out

NT12250O  Natural Noce Europeo Out  20x120 8”x47,2” 629

Rovere Chiaro Out

NT12220O  Natural Rovere Chiaro Out  20x120 8”x47,2” 629

Rovere Scuro Out

NT12260O  Natural Rovere Scuro Out  20x120 8”x47,2” 629 221



Natural Rovere Scuro222



betulla

noce cenere

rovere chiaroolmo

noce europeo

25x150 - 10”x59”

20x120 - 8”x47,2”

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

25x150 3 1,125 27,80 36 40,50 1.021 10,5 mm

20x120 6 1,410 33,40 45 63,45 1.523 10,5 mm

20x120 out 6 1,410 33,40 45 63,45 1.523 10,5 mm

30x30 mix 4 - - - - -

30x30 mix linear 4 - - - - -

6x120 battiscopa 6 - - - - -

25x150 scalino costa retta 2 - - - - -

20x120 scalino costa retta 2 - - - - -

NATURAL

Natural

rovere scuro

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI V
WET > 0,40
DRY > 0,40

8 > 0,42 R 10 A+ B V 2 / V 3

Inside

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI V
WET 0,85
DRY 0,79

9 > 0,42 R 11 C V 2 / V 3

Outside

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Rafters

Rafters Beige 225



Rafters White - Soft White

Rafters Soft GreyRafters Cream Chevron

226



Rafters Soft Dark

Rafters

227



White

RFDC121R  Rafters White Chevron Rett. 60x120  24”x47,2”  627

RF12211  Rafters Soft White 20x120  8”x47,2”  625

RF12210  Rafters White 20x120  8”x47,2”  625

RFMF1210  Rafters White Freccia 40x33  15,7”x13” 554

RFMT1210  Rafters White Mos. Trapezi 561
30x30  12”x12”

228



Grey
Rafters

RF12244  Rafters Soft Grey 20x120  8”x47,2”  625

RFDC124R  Rafters Grey Chevron Rett. 60x120  24”x47,2”   627

RF12240  Rafters Grey 20x120  8”x47,2”  625

RFMF1240  Rafters Grey Freccia 40x33  15,7”x13” 554

RFMT1240  Rafters Grey Mos. Trapezi 561
30x30  12”x12”

229



Cream

RFDC122R  Rafters Cream Chevron Rett. 60x120  24”x47,2”   627

RF12220  Rafters Cream 20x120  8”x47,2”  625

RF12222  Rafters Soft Cream 20x120  8”x47,2”  625

RFMF1220  Rafters Cream Freccia 40x33  15,7”x13” 554

RFMT1220  Rafters Cream Mos. Trapezi 561
30x30  12”x12”
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Beige
Rafters

RFMF1220  Rafters Cream Freccia 40x33  15,7”x13” 554 RFDC128R  Rafters Beige Chevron Rett. 60x120  24”x47,2”   627

RF12280  Rafters Beige 20x120  8”x47,2”  625

RF12288  Rafters Soft Beige 20x120  8”x47,2”  625

RFMF1280  Rafters Beige Freccia 40x33  15,7”x13” 554

RFMT1280  Rafters Beige Mos. Trapezi 561
30x30  12”x12”

231



Dark

RFDC127R  Rafters Dark Chevron Rett. 60x120  24”x47,2”   627

RF12270  Rafters Dark 20x120  8”x47,2”  625

RF12277  Rafters Soft Dark 20x120  8”x47,2”  625

RFMF1270  Rafters Dark Freccia 40x33  15,7”x13” 554

RFMT1270  Rafters Dark Mos. Trapezi 561
30x30  12”x12”
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Rafters

RFB10
RFB20
RFB40
RFB70
RFB80

Battiscopa Rafters White
Battiscopa Rafters Cream
Battiscopa Rafters Grey
Battiscopa Rafters Dark
Battiscopa Rafters Beige

6x120  2,4”x47”
6x120  2,4”x47”
6x120  2,4”x47”
6x120  2,4”x47”
6x120  2,4”x47”

538
538
538
538
538

RFB11
RFB22
RFB44
RFB77
RFB88

Battiscopa Rafters Soft White
Battiscopa Rafters Soft Cream
Battiscopa Rafters Soft Grey
Battiscopa Rafters Soft Dark
Battiscopa Rafters Soft Beige

6x120  2,4”x47”
6x120  2,4”x47”
6x120  2,4”x47”
6x120  2,4”x47”
6x120  2,4”x47”

538
538
538
538
538

RFS10   Scalino Costa Retta White 20x120 8”x47”  775
RFS20   Scalino Costa Retta Cream 20x120 8”x47”  775
RFS40   Scalino Costa Retta Grey 20x120 8”x47” 775
RFS70   Scalino Costa Retta Dark  20x120 8”x47”  775
RFS80   Scalino Costa Retta Beige 20x120 8”x47”  775 

20cm

4cm

120cm

20cm

scalino costa retta

Rafters Dark Chevron

Pezzi Speciali
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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Rafters Grey234



soft white

white

soft cream soft beige soft darksoft grey

grey

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI IV
WET > 0,40
DRY > 0,40

8,5 > 0,42 R 10 A+ B V 2 / V 3

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

20x120 6 1,410 33,40 45 63,45 1.523 10,5 mm

20x120 soft 6 1,410 33,40 45 63,45 1.523 10,5 mm

60x120 chevron 2 1,440 34,20 36 51,84 1.251 10,5 mm

40x33 freccia 4 - - - - -

30x30 mosaico trapezi 4 - - - - -

6x120 battiscopa 6 - - - - -

6x120 battiscopa soft 6 - - - - -

20x120 scalino costa retta 2 - - - - -

RAFTERS

cream beige dark

Rafters

chevron 60x120 - 24”x47,2” 20x120 - 8”x47,2”

soft 20x120 - 8”x47,2”

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Rue de St. Cloud Blanc - Blanc Out 2 cm

Rue de
St. Cloud
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Rue de St. Cloud Blanc

Rue de St. Cloud GraphiteRue de St. Cloud Blanc

238



Rue de St. Cloud Blanc - Graphite - Graphite Out 2 cm

Rue de St. Cloud
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Rue de St. Cloud Graphite

Rue de St. Cloud GreigeRue de St. Cloud Greige

240



Rue de St. Cloud Greige

Rue de St. Cloud

241



Blanc

RUE610 Rue de St. Cloud Blanc 60x60  24”x24” 594
RUE610F Rue de St. Cloud Blanc Fiammato 60x60  24”x24” 663
RUE610R Rue de St. Cloud Blanc Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4”  605
RUE610RL Rue de St. Cloud Blanc Rett./Lapp. 59,5x59,5  23,4”x23,4”  613

RUE9910R Rue de St. Cloud Blanc Rett. 90x90  36”x36”  640
RUE9910RL Rue de St. Cloud Blanc Rett./Lapp. 90x90  36”x36” 664

RUEM10R 539
Mix Blanc (36 pz) 29,6x29,6 11,8”x11,8”

RUEMB10R  539
Mos. Brick Blanc  30x30 12”x12” 

RUES10R 546 
Stick Blanc 30x30 12”x12” 

RUE910 Rue de St. Cloud Blanc 45,5x91  18”x36,5”  599
RUE910R Rue de St. Cloud Blanc Rett. 44,5x90  17,5”x36”  609
RUE910O Rue de St. Cloud Blanc Out 45,5x91  18”x36,5”  601

RUE2011  665
Blanc 20x20 8”x8”

RUE111  702
Blanc 10x20 4”x8”
RUE111L  720
Blanc Lapp. 10x20 4”x8”

RUEB91R
RUEB91RL

Battiscopa Rue de St. Cloud Blanc Rett.
Battiscopa Rue de St. Cloud Blanc Rett./Lapp.

7x90  2,8”x36”
7x90  2,8”x36”

525
527

RUEB61
RUEB61R
RUEB61RL

Battiscopa Rue de St. Cloud Blanc
Battiscopa Rue de St. Cloud Blanc Rett.
Battiscopa Rue de St. Cloud Blanc Rett./Lapp.

9x60  33/5”x24”
9x59,5  33/5”x23,4”
9x59,5  33/5”x23,4”

514
515
516242



Greige
Rue de St. Cloud

RUE620 Rue de St. Cloud Greige 60x60  24”x24” 594
RUE620F Rue de St. Cloud Greige Fiammato 60x60  24”x24” 663
RUE620R Rue de St. Cloud Greige Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4”  605
RUE620RL Rue de St. Cloud Greige Rett./Lapp. 59,5x59,5  23,4”x23,4”  613

RUE9920R Rue de St. Cloud Greige Rett. 90x90  36”x36”  640
RUE9920RL Rue de St. Cloud Greige Rett./Lapp. 90x90  36”x36” 664

RUEM20R 539
Mix Greige (36 pz) 29,6x29,6  11,8”x11,8” 

RUEMB20R  539
Mos. Brick Greige 30x30 12”x12” 

RUES20R 546 
Stick Greige 30x30 12”x12” 

RUE920 Rue de St. Cloud Greige 45,5x91  18”x36,5”   599 
RUE920R Rue de St. Cloud Greige Rett. 44,5x90  17,5”x36”  609
RUE920O Rue de St. Cloud Greige Out 45,5x91  18”x36,5”   601

RUED222  530
Dec. Rue Greige
10x20 4”x8” *

RUE2022  665
Greige 20x20 8”x8”

RUE222  702
Greige 10x20 4”x8”
RUE222L  720
Greige Lapp.10x20 4”x8”

* Nel decoro Rue ogni pezzo è unico e diverso, essendo ottenuto da lavorazione manuale.
 In the Rue decor, each piece is different and unique, as a result of a handmade process.
 Dans la collection Rue, chaque élément est unique et différent, obtenu par procédé manuel.
 Bei der Dekoration Rue ist jedes Stück einzig- und andersartig, da es über manuelle Verarbeitung realisiert wird.
 En la decoración Rue cada pieza es única y diferente, y se obtienen a partir de elaboraciones manuales.
 В декоре Rue каждый элемент уникален и неповторим, так как создан вручную.

RUEB92R
RUEB92RL

Battiscopa Rue de St. Cloud Greige Rett.
Battiscopa Rue de St. Cloud Greige Rett./Lapp.

7x90  2,8”x36”
7x90  2,8”x36”

525
527

RUEB62
RUEB62R
RUEB62RL

Battiscopa Rue de St. Cloud Greige
Battiscopa Rue de St. Cloud Greige Rett.
Battiscopa Rue de St. Cloud Graphite Rett./Lapp.

9x60  33/5”x24”
9x59,5  33/5”x23,4”
9x59,5  33/5”x23,4”

514
515
516 243



Graphite

RUED777  530
Dec. Rue Graphite
10x20 4”x8” *

RUE670 Rue de St. Cloud Graphite 60x60  24”x24” 594
RUE670F Rue de St. Cloud Graphite Fiammato 60x60  24”x24” 663
RUE670R Rue de St. Cloud Graphite Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4”  605
RUE670RL Rue de St. Cloud Graphite Rett./Lapp. 59,5x59,5  23,4”x23,4”  613

RUE970 Rue de St. Cloud Graphite 45,5x91  18”x36,5”  599
RUE970R Rue de St. Cloud Graphite Rett. 44,5x90  17,5”x36”  609
RUE970O Rue de St. Cloud Graphite Out 45,5x91  18”x36,5”  601

RUES70R 546 
Stick Graphite 30x30 12”x12” 

RUE9970R Rue de St. Cloud Graphite Rett. 90x90  36”x36”  640
RUE9970RL Rue de St. Cloud Graphite Rett./Lapp. 90x90  36”x36” 664

RUEM70R 539
Mix Graphite (36 pz) 29,6x29,6  11,8”x11,8” 

RUEMB70R  539
Mos. Brick Graphite 30x30 12”x12” 

RUE2077  665
Graphite 20x20 8”x8”

RUE777  702
Graphite 10x20 4”x8”
RUE777L  720
Graphite Lapp. 10x20 4”x8”

RUEB97R
RUEB97RL

Battiscopa Rue de St. Cloud Graphite Rett.
Battiscopa Rue de St. Cloud Graphite Rett./Lapp.

7x90  2,8”x36”
7x90  2,8”x36”

525
527

RUEB67
RUEB67R
RUEB67RL

Battiscopa Rue de St. Cloud Graphite
Battiscopa Rue de St. Cloud Graphite Rett.
Battiscopa Rue de St. Cloud Graphite Rett./Lapp.

9x60  33/5”x24”
9x59,5  33/5”x23,4”
9x59,5  33/5”x23,4”

514
515
516

* Nel decoro Rue ogni pezzo è unico e diverso, essendo ottenuto da lavorazione manuale.
 In the Rue decor, each piece is different and unique, as a result of a handmade process.
 Dans la collection Rue, chaque élément est unique et différent, obtenu par procédé manuel.
 Bei der Dekoration Rue ist jedes Stück einzig- und andersartig, da es über manuelle Verarbeitung realisiert wird.
 En la decoración Rue cada pieza es única y diferente, y se obtienen a partir de elaboraciones manuales.
 В декоре Rue каждый элемент уникален и неповторим, так как создан вручную.
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Rue de St. Cloud

Nella VERSIONE NATURALE, RETTIFICATA e LAPPATA si consiglia una posa standard, come qualsiasi altro pavimento realizzato in gres porcellanato.
Nella VERSIONE FIAMMATA per realizzare una posa e stuccatura ad effetto antico, consigliamo la seguente procedura: utilizzare una normale colla da 
gres porcellanato e distanziatori di 2 mm; per la stuccatura si consiglia l’uso di stucchi a grana grossa.
Procedura per la stuccatura:
• versare il composto sulle piastrelle, usando una spatola per convogliarlo tra le fughe, pulendo la parte in eccesso con una spugna asciutta;
• con questa operazione, il livello dello stucco verrà leggermente inferiore al bordo piastrella;
• per livellare la fuga alla piastrella, consigliamo di cospargere lo stucco ancora umido, con una modesta quantità di stucco in polvere. Pulendo bene la 
parte eccedente e le piastrelle con una spugna sintetica leggermente abrasiva e straccio, senza utilizzare troppa acqua;
• lasciare asciugare completamente lo stucco;
• 12-24 ore dopo la stuccatura procedere con una pulizia accurata, impiegando una spugna umida e detergenti specifici. La pulizia di stucchi cementizi 
miscelati con acqua si effettua con specifici detergenti a base di acidi tamponati e diluiti (facilmente reperibili in commercio) seguendo le indicazioni 
riportate sulla confezione.

For the NATURAL, RECTIFIED and LAPPED VERSIONS, we recommend standard laying, as with any other porcelain stoneware flooring.
For the FLAMED VERSION, we recommend the following procedure for laying and grouting with an antique finish: Use normal glue for porcelain stoneware and 2 mm 
spacers; For grouting, we suggest using coarse grained grouts.
Grouting procedure:
• Pour the compound onto the tiles, using a spatula to spread it between the tile joints, and cleaning the excess part using a dry sponge;
• In this way, the grout level will be slightly lower than the tile edge;
• To level the tile joint, we recommend spreading the grout when still damp, adding a small amount of powder grout. Clean the excess part and the tiles well with a slightly 
abrasive synthetic sponge and a rag, without using too much water;
• Allow the grout to dry completely;
• 12-24 hours after grouting, proceed to clean thoroughly, using a damp sponge and specific detergents. Cementitious grouts mixed with water must be cleaned using 
specific detergents made with buffered and diluted acids (which are easily available on the market), following the instructions on the packaging.

Il est conseillé, en cas de VERSIONS NATURELLE, RECTIFIÉE et POLIE, d’effectuer une pose standard, comme pour tout autre carrelage en grès cérame.
Pour réaliser une pose et un jointoiement à effet antique de la VERSION FLAMMÉE, nous conseillons la procédure suivante : utiliser une colle ordinaire pour grès cérame 
et une largeur de joints de 2 mm ; pour le jointoiement, préférer des mortiers gros grain.
Procédure pour le jointoiement :
• verser le mélange sur les carreaux en l’acheminant vers les joints à l’aide d’une spatule et en éliminant la partie en trop avec une éponge sèche ;
• le niveau du mortier, après cette opération, sera légèrement inférieur au bord du carreau ;
• pour niveler le joint par rapport au carreau, ajouter au mortier encore humide une faible quantité de mortier en poudre. Pour éliminer l’excès de mortier et bien nettoyer 
les carreaux, se servir d’une éponge synthétique abrasive et d’un chiffon sans utiliser trop d’eau ;
• attendre le séchage complet du mortier ;
• 12-24 heures après le jointoiement, effectuer un nettoyage minutieux à l’aide d’une éponge humide et de détergents spécifiques. Pour le nettoyage de mortiers de ciment 
mélangés à de l’eau, utiliser des détergents spécifiques à base d’acides tamponnés et dilués (largement disponibles dans le commerce) selon les indications figurant sur 
l’emballage.

Für die VERSIONEN NATUR, REKTIFIZIERT und GELÄPPT wird eine Standardverlegung empfohlen, wie bei anderen Feinsteinzeugfliesen.
Für die GEFLAMMTE VERSION empfehlen wir für eine Verlegung und Ausfugung mit Antik-Effekt: Normalen Feinsteinzeugfliesen-Kleber und Abstandhalter zu 2 mm 
verwenden;
Es wird grobkörnige Fugenmasse empfohlen.
Vorgehensweise beim Ausfugen:
• Die Masse auf die Fliesen gießen, mit einer Spachtel in die Fugen einbringen, das überflüssige Material mit einem trockenen Lappen abwischen;
• Auf diese Weise liegt die Fugenhöhe leicht unter der der Fliese;
• Um die Fugenhöhe der Fliese anzupassen, empfehlen wir, auf der noch leicht feuchten Fugenmasse eine geringe Menge an Fugenpulver zu verteilen. Das überflüssige 
Material und die Fliesen mit einen leicht abschleifenden synthetischen Lappen ohne viel Wasser reinigen;
• Die Fugenmasse komplett trocknen lassen;
• 12-24 Stunden nach dem Ausfugen eine sorgfältige Reinigung mit feuchtem Lappen und speziellen Reinigungsmitteln durchführen. Die Reinigung von Fugenmasse aus 
einem Zement-und Wassergemisch wird mit speziellen Reinigungsmitteln auf Basis von gepufferten Säuren und Verdünnungsmitteln (leicht im Handel erhältlich) nach 
Verpackungsanleitung durchgeführt.

En la VERSIÓN NATURAL, RECTIFICADA Y PULIDA se recomienda una colocación estándar, como cualquier otro pavimento realizado en gres porcelánico.
En la VERSIÓN LLAMARADA para realizar una colocación y estucado con efecto antiguo, recomendamos el siguiente procedimiento: usar una cola normal de gres 
porcelánico y distanciadores de 2 mm; para el estucado se recomienda el uso de estucos de grano grueso.
Procedimiento para el estucado:
• verter el compuesto sobre las baldosas, usando una espátula para extenderlo sobre las juntas, limpiando cualquier exceso con una esponja seca;
• con esta operación, el nivel del estuco será ligeramente inferior en el borde de la baldosa;
• para nivelar las juntas de las baldosas, recomendamos extender el estuco ya húmedo, con una pequeña cantidad de estuco en polvo.
Limpiando bien la parte en exceso y las baldosas con una esponja sintética levemente abrasiva y un trapo, sin usar demasiada agua;
• dejar que el estuco se seque completamente;
• 12-24 horas después de realizar el estucado, proceder con una limpieza adecuada, usando una esponja húmeda y detergentes específicos.
La limpieza de estucos cementosos mezclados con agua se realiza con detergentes específicos a base de ácido tamponado y diluidos (ampliamente disponibles en los 
comercios) siguiendo las indicaciones de uso del fabricante.

В ВЕРСИИ НАТУРАЛЬНОЙ, С НЕОБРАБОТАННЫМИ КРАЯМИ и ШЛИФОВАННОЙ рекомендуется стандартная укладка, как любой другой напольной 
плитки из керамогранита.
В ВЕРСИИ, ОБРАБОТАННОЙ ПЛАМЕНЕМ, для реализации укладки и замазки с эффектом старины рекомендуем следующее: используйте 
нормальный клей для керамогранита и зазоров 2 мм; для шпатлевки рекомендуется использование материалов крупной зернистости.
Порядок действий для замазывания:
* нанести смесь на плитку, используя шпатель для распределения его между зазорами, стирая излишки сухой губкой;
* действуя таким образом, уровень замазки окажется слегка ниже края плитки;
* для выравнивания зазора по отношению к плитке рекомендуем размазать еще влажную шпатлевку вместе с небольшим количеством шпатлевки 
в виде порошка.
Хорошо вычистить излишки и плитку с помощью синтетической, слегка абразивной губки и тряпочки без излишнего количества воды;
* дать шпатлевке полностью высохнуть;
* 12-24 часа после шпатлевания приступить к тщательной уборке, используя влажную губку и специальные моющие средства.
Уборка цементной замазки, смешанной с водой, осуществляется с помощью специальных моющих средств на основе кислот и растворов (легко 
находимых в продаже), следуя инструкциям, приведенным на упаковке.

Consigli per la posa
Laying suggestion - Conseils de pose - Verlegetipps
Recomendaciones para la colocación - РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УКЛАДКЕ
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Rue de St. Cloud Greige Out - 2 cm246



Rue de St. Cloud Out - 2 cm 
Blanc Out - 2 cm Graphite Out - 2 cm

RUE6210OR Rue de St. Cloud Blanc Out - 2cm 59,5x59,5  23,4”x23,4” 627
RUE9911OR Rue de St. Cloud Blanc Out - 2cm 90x90  36”x36” 668

Greige Out - 2 cm

RUE6220OR Rue de St. Cloud Greige Out - 2cm 59,5x59,5  23,4”x23,4” 627
RUE9922OR Rue de St. Cloud Greige Out - 2cm 90x90  36”x36” 668

RUE6270OR Rue de St. Cloud Graphite Out - 2cm 59,5x59,5  23,4”x23,4” 627
RUE9977OR Rue de St. Cloud Graphite Out - 2cm 90x90  36”x36” 668

gradino t. tondo

59,8cm
59,8cm

RUETT10
RUETT20
RUETT70

Grad T. Tondo Blanc
Grad T. Tondo Greige
Grad T. Tondo Graphite

29,6x59,5  11,7”x23,4”
29,6x59,5  11,7”x23,4”
29,6x59,5  11,7”x23,4”

599
599
599

angolo t. tondo

59,8cm

Angolare T. Tondo Blanc
Angolare T. Tondo Greige
Angolare T. Tondo Graphite

RUEATT10
RUEATT20
RUEATT70

59,5x59,5  23,4”x23,4”
59,5x59,5  23,4”x23,4”
59,5x59,5  23,4”x23,4”

857
857
857

Rue de St. Cloud Greige Out - 2 cm

Pezzi Speciali Out - 2 cm
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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blanc graphitegreige

90x90 - 36”x36”

60x60 - 24”x24”

OUT

45,5x91 - 18”x36,5”

OUT - 2 cm

90x90 - 36”x36”

59,5x59,5 - 23,4”x23,4”
45,5x91 - 18”x36,5”

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ

20x20 - 8”x8”

10x20 - 4”x8”
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Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

90x90 rett. 2 1,620 27,90 20 32,40 573 10,5 mm

90x90 rett./lapp. 2 1,620 27,90 20 32,40 573 10,5 mm

45,5x91 3 1,242 28,70 32 39,74 933 10,5 mm

45,5x91 out 3 1,242 28,70 32 39,74 933 10,5 mm

44,5x90 rett. 3 1,200 28,70 32 38,40 933 10,5 mm

60x60 4 1,440 34,00 30 43,20 1.035 10 mm

60x60 fiammato 4 1,440 34,00 30 43,20 1.035 10 mm

59,5x59,5 rett. 4 1,416 34,00 30 42,48 1.035 10 mm

59,5x59,5 rett./lapp. 4 1,416 34,00 30 42,48 1.035 10 mm

20x20 12 0,480 11,50 60 28,80 705 10 mm

10x20 24 0,480 11,50 56 26,88 659 10 mm

10x20 lapp. 24 0,480 11,50 56 26,88 659 10 mm

30x30 stick 4 - - - - -

30x30 mosaico brick 4 - - - - -

29,6x29,6 mix 4 - - - - -

10x20 decoro rue 4 - - - - -

9x60 battiscopa 12 - - - - -

9x59,5 battiscopa rett. 12 - - - - -

9x59,5 battiscopa rett./lapp. 12 - - - - -

7x90 battiscopa rett. 6 - - - - -

7x90 battiscopa rett./lapp. 6 - - - - -

90x90 out - 2 cm 1 0,810 36,70 30 24,30 1.116 20 mm

59,5x59,5 out - 2 cm 2 0,720 32,50 32 23,04 1.055 20 mm

29,6x59,5 grad. t. tondo out - 2 cm 1 - - - - -

59,5x59,5 ang. t. tondo out - 2 cm 1 - - - - -

RUE DE ST. CLOUD

Rue de St. Cloud
Inside

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI IV
WET > 0,47
DRY > 0,55

8 > 0,42 R 10 A + B V 3

Outside - 2 cm

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI IV
WET > 0,77
DRY > 0,70

9 > 0,42 R 11 A+B+C V 3
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Steelwalk

Steelwalk Nickel 251



Steelwalk Chrome

Steelwalk RustSteelwalk Rust
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Steelwalk Metal

Steelwalk
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Steelwalk Maxy Rust

Steelwalk Maxy NickelSteelwalk Maxy Rust
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Steelwalk Maxy Nickel

Steelwalk Maxy
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Chrome

STW610R Steelwalk Chrome Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 587
STW610RL Steelwalk Chrome Rett./Lapp. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 611

STW910R Steelwalk Chrome Rett. 44,5x90 17,5”x36” 611
STW910RL Steelwalk Chrome Rett./Lapp. 44,5x90 17,5”x36” 623

STW310R Steelwalk Chrome Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 587
STW310RL Steelwalk Chrome Rett./Lapp. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 611

STWM10R Mix Chrome Rett.  531
29,6x29,6  11,8”x11,8”
STWM10RL Mix Chrome Rett./Lapp.  537
29,6x29,6  11,8”x11,8”

STWMB11R Mosaico Brick Chrome Rett.  536
30x33  12”x13”
STWMB11RL Mosaico Brick Chrome Rett./Lapp.  540
30x33  12”x13”

STWS10R Steelwalk Stick Chrome Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 547
STWS10RL Steelwalk Stick Chrome Rett./Lapp. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 554

* Produzione speciale, non sempre disponibile a magazzino.
 Richiedere sempre consegna precisa agli uf�ci commerciali.
* Produced in limited editions, this product is not always readily available. 
 Always contact the sales department for precise delivery terms.
* Production spéciale, pas toujours disponibles en stock.
 Toujours demander une livraison précise aux bureaux commerciaux.
* Sonderproduktion, nicht immer im Lager verfügbar.
 Erfragen Sie bitte immer die genaue Lieferung bei der kaufmännischen Abteilung.
* Fabricación especial, no siempre disponible en el almacén.
 Solicitar siempre un pedido preciso a las o�cinas comerciales.
* Специальный выпуск, не всегда есть в наличии на складе.
 Всегда запрашивать точные данные о поставке в коммерческих отделах.

STW0711R Steelwalk Chrome Rett.  638
7,2x29,6  2,8”x11,8”
STW0711RL Steelwalk Chrome Rett./Lapp.  649
7,2x29,6  2,8”x11,8”

*

*

STWDS10R Steelwalk Chrome Inserto Silk Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 679
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Nickel
Steelwalk

STW940R Steelwalk Nickel Rett. 44,5x90 17,5”x36” 611
STW940RL Steelwalk Nickel Rett./Lapp. 44,5x90 17,5”x36” 623

STWM40R Mix Nickel Rett.  531
29,6x29,6  11,8”x11,8”
STWM40RL Mix Nickel Rett./Lapp.  537
29,6x29,6  11,8”x11,8”

STWMB44R Mosaico Brick Nickel Rett.  536
30x33  12”x13”
STWMB44RL Mosaico Brick Nickel Rett./Lapp.  540
30x33  12”x13”

STW640R Steelwalk Nickel Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 587
STW640RL Steelwalk Nickel Rett./Lapp. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 611

STW340R Steelwalk Nickel Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 587
STW340RL Steelwalk Nickel Rett./Lapp. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 611

STWS40R Steelwalk Stick Nickel Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 547
STWS40RL Steelwalk Stick Nickel Rett./Lapp. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 554

STW0714R Steelwalk Nickel Rett.  638
7,2x29,6  2,8”x11,8”
STW0714RL Steelwalk Nickel Rett./Lapp.  649
7,2x29,6  2,8”x11,8”

*

*

STWDS40R Steelwalk Nickel Inserto Silk Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 679
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Metal

STW370R Steelwalk Metal Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 587
STW370RL Steelwalk Metal Rett./Lapp. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 611

STWM70R Mix Metal Rett.  531
29,6x29,6  11,8”x11,8”
STWM70RL Mix Metal Rett./Lapp.  537
29,6x29,6  11,8”x11,8”

STW670R Steelwalk Metal Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 587
STW670RL Steelwalk Metal Rett./Lapp. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 611

STWS70R Steelwalk Stick Metal Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 547
STWS70RL Steelwalk Stick Metal Rett./Lapp. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 554

STW0717R Steelwalk Metal Rett.  638
7,2x29,6  2,8”x11,8”
STW0717RL Steelwalk Metal Rett./Lapp.  649
7,2x29,6  2,8”x11,8”

*

*

STWDS70R Steelwalk Metal Inserto Silk Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 679

STW970R Steelwalk Metal Rett. 44,5x90 17,5”x36” 611
STW970RL Steelwalk Metal Rett./Lapp. 44,5x90 17,5”x36” 623

STWMB77R Mosaico Brick Metal Rett.  536
30x33  12”x13”
STWMB77RL Mosaico Brick Metal Rett./Lapp.  540
30x33  12”x13”

* Produzione speciale, non sempre disponibile a magazzino.
 Richiedere sempre consegna precisa agli uf�ci commerciali.
* Produced in limited editions, this product is not always readily available. 
 Always contact the sales department for precise delivery terms.
* Production spéciale, pas toujours disponibles en stock.
 Toujours demander une livraison précise aux bureaux commerciaux.
* Sonderproduktion, nicht immer im Lager verfügbar.
 Erfragen Sie bitte immer die genaue Lieferung bei der kaufmännischen Abteilung.
* Fabricación especial, no siempre disponible en el almacén.
 Solicitar siempre un pedido preciso a las o�cinas comerciales.
* Специальный выпуск, не всегда есть в наличии на складе.
 Всегда запрашивать точные данные о поставке в коммерческих отделах.
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Rust
Steelwalk

STW360R Steelwalk Rust Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 587
STW360RL Steelwalk Rust Rett./Lapp. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 611

STWM60R Mix Rust Rett.  531
29,6x29,6  11,8”x11,8”
STWM60RL Mix Rust Rett./Lapp.  537
29,6x29,6  11,8”x11,8”

STW660R Steelwalk Rust Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 587
STW660RL Steelwalk Rust Rett./Lapp. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 611

STWS60R Steelwalk Stick Rust Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 547
STWS60RL Steelwalk Stick Rust Rett./Lapp. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 554

STW0716R Steelwalk Rust Rett.  638
7,2x29,6  2,8”x11,8”
STW0716RL Steelwalk Rust Rett./Lapp. 649
7,2x29,6  2,8”x11,8”

*

*

STWDS60R Steelwalk Rust Inserto Silk Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 679

STW960R Steelwalk Rust Rett. 44,5x90 17,5”x36” 611
STW960RL Steelwalk Rust Rett./Lapp. 44,5x90 17,5”x36” 623

STWMB66R Mosaico Brick Rust Rett.  536
30x33  12”x13”
STWMB66RL Mosaico Brick Rust Rett./Lapp.  540
30x33  12”x13”
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Chrome

STW71510R Steelwalk Chrome Light Rett. 75x150  30”x60” 662
STW71510RL Steelwalk Chrome Light Rett./Lapp. 75x150  30”x60” 676

STW710R Steelwalk Chrome Light Rett. 75x75  30”x30” 618
STW710RL Steelwalk Chrome Light Rett./Lapp. 75x75  30”x30” 618

La gra�ca nei formati 75x150 e 75x75 è più leggera rispetto ai formati 44,5x90 - 59,5x59,5 - 29,6x59,5 - 7,2x29,6.
The graphic of the maxy is softer than the sizes 44,5x90 - 60x60 - 30x60 - 7,2x29,6.
Dans les formats 75x150 et 75x75 la graphique est plus légère que celle des formats 44,5x90 - 59,5x59,5 - 29,6x59,5 - 7,2x29,6.
Die Graphik in den Formaten 75x150 und 75x75 ist leichter als bei den Formaten 44,5x90 - 59,5x59,5 - 29,6x59,5 - 7,2x29,6.
El diseño en los formatos 75x150 y 75x75 es más sutil que en los formatos 44,5x90 - 59,5x59,5 - 29,6x59,5 - 7,2x29,6.
Графика в форматах 75x150 и 75x75 более легкая по сравнению с форматами 44,5x90 - 59,5x59,5 - 29,6x59,5 - 7,2x29,6.
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Nickel
Steelwalk Maxy

STW740R Steelwalk Nickel Light Rett. 75x75  30”x30” 618
STW740RL Steelwalk Nickel Light Rett./Lapp. 75x75  30”x30” 618

STW71540R Steelwalk Nickel Light Rett. 75x150  30”x60” 662
STW71540RL Steelwalk Nickel Light Rett./Lapp. 75x150  30”x60” 676
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Metal

STW770R Steelwalk Metal Rett. 75x75  30”x30” 618
STW770RL Steelwalk Metal Rett./Lapp. 75x75  30”x30” 618

STW71570R     Steelwalk Metal Rett. 75x150  30”x60” 662
STW71570RL Steelwalk Metal Rett./Lapp. 75x150  30”x60” 676

STWB10R
STWB40R
STWB70R 
STWB60R

Battiscopa Steelwalk Chrome Rett.
Battiscopa Steelwalk Nickel Rett.
Battiscopa Steelwalk Metal Rett.
Battiscopa Steelwalk Rust Rett.

9x59,5  33/5”x23,4”
9x59,5  33/5”x23,4”
9x59,5  33/5”x23,4”
9x59,5  33/5”x23,4”

516
516
516
516

STWS61R   Scalino C. Retta Chrome   29,6x59,5 11,8”x23,4”   689
STWS64R   Scalino C. Retta Nickel   29,6x59,5 11,8”x23,4”   689
STWS67R   Scalino C. Retta Metal   29,6x59,5 11,8”x23,4”   689
STWS66R   Scalino C. Retta Rust   29,6x59,5 11,8”x23,4”   689

*
* 
* 
*

59,5cm
29,6cm

scalino costa retta

STWB10RL
STWB40RL
STWB70RL 
STWB60RL

Battiscopa Steelwalk Chrome Rett./Lapp.
Battiscopa Steelwalk Nickel Rett./Lapp.
Battiscopa Steelwalk Metal Rett./Lapp.
Battiscopa Steelwalk Rust Rett./Lapp.

9x59,5  33/5”x23,4”
9x59,5  33/5”x23,4”
9x59,5  33/5”x23,4”
9x59,5  33/5”x23,4”

516
516
516
516

29,6cm

4cm

Pezzi Speciali MAXY
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы

* Produzione speciale, non sempre disponibile a magazzino.
 Richiedere sempre consegna precisa agli uf�ci commerciali.
* Produced in limited editions, this product is not always readily available. 
 Always contact the sales department for precise delivery terms.
* Production spéciale, pas toujours disponibles en stock.
 Toujours demander une livraison précise aux bureaux commerciaux.
* Sonderproduktion, nicht immer im Lager verfügbar.
 Erfragen Sie bitte immer die genaue Lieferung bei der kaufmännischen Abteilung.
* Fabricación especial, no siempre disponible en el almacén.
 Solicitar siempre un pedido preciso a las o�cinas comerciales.
* Специальный выпуск, не всегда есть в наличии на складе.
 Всегда запрашивать точные данные о поставке в коммерческих отделах.
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Rust
Steelwalk Maxy

STW760R Steelwalk Rust Rett. 75x75  30”x30” 618
STW760RL Steelwalk Rust Rett./Lapp. 75x75  30”x30” 618

STW71560R  Steelwalk Rust Rett. 75x150  30”x60” 662
STW71560RL Steelwalk Rust Rett./Lapp. 75x150  30”x60” 676

STWB71R
STWB74R
STWB77R
STWB76R

Battiscopa Steelwalk Chrome Rett.
Battiscopa Steelwalk Nickel Rett.
Battiscopa Steelwalk Metal Rett.
Battiscopa Steelwalk Rust Rett.

5x75  2”x30”
5x75  2”x30”
5x75  2”x30”
5x75  2”x30”

523
523
523
523

STWS71R   Scalino C. Retta Chrome  29,6x75 11,8”x30”  725
STWS74R   Scalino C. Retta Nickel   29,6x75 11,8”x30”   725
STWS77R   Scalino C. Retta Metal    29,6x75 11,8”x30”  725
STWS76R   Scalino C. Retta Rust   29,6x75 11,8”x30”   725

29,6cm

4cm

75cm
29,6cm

scalino costa retta

*
* 
*
*

STWB71RL
STWB74RL
STWB77RL
STWB76RL

Battiscopa Steelwalk Chrome Rett./Lapp.
Battiscopa Steelwalk Nickel Rett./Lapp.
Battiscopa Steelwalk Metal Rett./Lapp.
Battiscopa Steelwalk Rust Rett./Lapp.

5x75  2”x30”
5x75  2”x30”
5x75  2”x30”
5x75  2”x30”

525
525
525
525

Pezzi Speciali MAXY
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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chrome nickel

59,5x59,5 - 23,4”x23,4”

44,5x90 - 17,5”x36”

metal rust

75x150 - 30”x60”75x75 - 30”x30”

7,2x29,6 - 2,8”x11,8”

29,6x59,5 - 118”x23,4”

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI IV > 0,40 8 > 0,42 R 10 B V 2 / V 3

Lapp.

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI IV 5 > 0,42 R 9 V 2 / V 3

Steelwalk

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

75x150 rett. 1 1,125 27,90 24 27,00 690 10,5 mm

75x150 rett./lapp. 1 1,125 27,90 24 27,00 690 10,5 mm

75x75 rett. 2 1,125 27,90 42 47,25 1.192 10,5 mm

75x75 rett./lapp. 2 1,125 27,90 42 47,25 1.192 10,5 mm

5x75 battiscopa rett. 12 - - - - -

5x75 battiscopa rett./lapp. 12 - - - - -

29,6x75 scalino costa retta 2 - - - - -

44,5x90 rett. 3 1,200 29,50 32 38,40 964 10 mm

44,5x90 rett./lapp. 3 1,200 29,50 32 38,40 964 10 mm

59,5x59,5 rett. 4 1,416 31,40 30 42,48 962 10 mm

59,5x59,5 rett./lapp. 4 1,416 31,40 30 42,48 962 10 mm

29,6x59,5 rett. 5 0,900 20,00 48 43,20 980 10 mm

29,6x59,5 rett./lapp. 5 0,900 20,00 48 43,20 980 10 mm

7,2x29,6 rett. 44 0,938 20,80 44 41,27 935 10 mm

7,2x29,6 rett./lapp. 44 0,938 20,80 44 41,27 935 10 mm

59,5x59,5 inserto silk 2 - - - - -

29,6x59,5 stick rett. 4 - - - - -

29,6x59,5 stick rett./lapp. 4 - - - - -

30x33 mosaico brick rett. 4 - - - - -

30x33 mosaico brick rett./lapp. 4 - - - - -

29,6x29,6 mix rett. 4 - - - - -

29,6x29,6 mix rett./lapp. 4 - - - - -

9x59,5 battiscopa rett. 12 - - - - -

9x59,5 battiscopa rett./lapp. 12 - - - - -

29,6x59,5 scalino costa retta 2 - - - - -

STEELWALK
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Prowalk

Prowalk Grey - Grey Out 267



Prowalk Grey Out

Prowalk Sand
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Prowalk White

Prowalk

269



Prowalk Anthracite

Prowalk Beige
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Prowalk

Prowalk Sand 271



White

PK71510R Prowalk White Rett. 75x150  30”x60” 662
PK71510RL Prowalk White Rett./Lapp. 75x150  30”x60” 676

PK31510R Prowalk White Rett. 37,5x150  15”x60” 680

PK710R Prowalk White Rett. 75x75  30”x30” 618
PK710RL Prowalk White Rett./Lapp. 75x75  30”x30” 651

PK610 Prowalk White 60x60 24”x24” 578
PK610R Prowalk White Rett. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 587
PK610RL Prowalk White Rett./Lapp. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 611

PK310 Prowalk White 30x60 12”x24” 573
PK310R Prowalk White Rett. 29,6x59,5 11,8”x23,4” 587
PK310RL Prowalk White Rett./Lapp. 29,6x59,5 11,8”x23,4” 611

PK9910R Prowalk White Rett. 90x90  36”x36” 633
PK9910RL Prowalk White Rett./Lapp. 90x90  36”x36” 656

PKM10 Prowalk Mix White Rett. 531
29,6x29,6 11,8”x11,8” (36 pz.)
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Pearl

PK71540R Prowalk Pearl Rett. 75x150  30”x60” 662
PK71540RL Prowalk Pearl Rett./Lapp. 75x150  30”x60” 676

PK31540R Prowalk Pearl Rett. 37,5x150  15”x60” 680PK640 Prowalk Pearl 60x60 24”x24” 578
PK640R Prowalk Pearl Rett. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 587
PK640RL Prowalk Pearl Rett./Lapp. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 611

PK340 Prowalk Pearl 30x60 12”x24” 573
PK340R Prowalk Pearl Rett. 29,6x59,5 11,8”x23,4” 587
PK340RL Prowalk Pearl Rett./Lapp. 29,6x59,5 11,8”x23,4” 611

Prowalk

PK740R Prowalk Pearl Rett. 75x75  30”x30” 618
PK740RL Prowalk Pearl Rett./Lapp. 75x75  30”x30” 651

PK9940R Prowalk Pearl Rett. 90x90  36”x36” 633
PK9940RL Prowalk Pearl Rett./Lapp. 90x90  36”x36” 656

PKM40 Prowalk Mix Pearl Rett. 531
29,6x29,6 11,8”x11,8” (36 pz.)
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Grey

PK71504R Prowalk Grey Rett. 75x150  30”x60” 662
PK71504RL Prowalk Grey Rett./Lapp. 75x150  30”x60” 676

PK31504R Prowalk Grey Rett. 37,5x150  15”x60” 680

PK704R Prowalk Grey Rett. 75x75  30”x30” 618
PK704RL Prowalk Grey Rett./Lapp. 75x75  30”x30” 651

PK604 Prowalk Grey 60x60 24”x24” 578
PK604R Prowalk Grey Rett. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 587
PK604RL Prowalk Grey Rett./Lapp. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 611

PK304 Prowalk Grey 30x60 12”x24” 573
PK304R Prowalk Grey Rett. 29,6x59,5 11,8”x23,4” 587
PK304RL Prowalk Grey Rett./Lapp. 29,6x59,5 11,8”x23,4” 611

PK9904R Prowalk Grey Rett. 90x90  36”x36” 633
PK9904RL Prowalk Grey Rett./Lapp. 90x90  36”x36” 656

PKM04 Prowalk Mix Grey Rett. 531
29,6x29,6 11,8”x11,8” (36 pz.)
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Anthracite

PK71570R Prowalk Anthracite Rett. 75x150  30”x60” 662
PK71570RL Prowalk Anthracite Rett./Lapp. 75x150  30”x60” 676

PK31570R Prowalk Anthracite Rett. 37,5x150  15”x60” 680PK670 Prowalk Anthracite 60x60 24”x24” 578
PK670R Prowalk Anthracite Rett. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 587
PK670RL Prowalk Anthracite Rett./Lapp. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 611

PK370 Prowalk Anthracite 30x60 12”x24” 573
PK370R Prowalk Anthracite Rett. 29,6x59,5 11,8”x23,4” 587
PK370RL Prowalk Anthracite Rett./Lapp. 29,6x59,5 11,8”x23,4” 611

PK770R Prowalk Anthracite Rett. 75x75  30”x30” 618
PK770RL Prowalk Anthracite Rett./Lapp. 75x75  30”x30” 651

Prowalk

PK9970R Prowalk Anthracite Rett. 90x90  36”x36” 633
PK9970RL Prowalk Anthracite Rett./Lapp. 90x90  36”x36” 656

PKM70 Prowalk Mix Anthracite Rett. 531
29,6x29,6 11,8”x11,8” (36 pz.)
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Beige

PK71520R Prowalk Beige Rett. 75x150  30”x60” 662
PK71520RL Prowalk Beige Rett./Lapp. 75x150  30”x60” 676

PK31520R Prowalk Beige Rett. 37,5x150  15”x60” 680

PK720R Prowalk Beige Rett. 75x75  30”x30” 618
PK720RL Prowalk Beige Rett./Lapp. 75x75  30”x30” 651

PK620 Prowalk Beige 60x60 24”x24” 578
PK620R Prowalk Beige Rett. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 587
PK620RL Prowalk Beige Rett./Lapp. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 611

PK320 Prowalk Beige 30x60 12”x24” 573
PK320R Prowalk Beige Rett. 29,6x59,5 11,8”x23,4” 587
PK320RL Prowalk Beige Rett./Lapp. 29,6x59,5 11,8”x23,4” 611

PK9920R Prowalk Beige Rett. 90x90  36”x36” 633
PK9920RL Prowalk Beige Rett./Lapp. 90x90  36”x36” 656

PKM20 Prowalk Mix Beige Rett. 531
29,6x29,6 11,8”x11,8” (36 pz.)

276



Sand

PK71580R Prowalk Sand Rett. 75x150  30”x60” 662
PK71580RL Prowalk Sand Rett./Lapp. 75x150  30”x60” 676

PK31580R Prowalk Sand Rett. 37,5x150  15”x60” 680PK680 Prowalk Sand 60x60 24”x24” 578
PK680R Prowalk Sand Rett. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 587
PK680RL Prowalk Sand Rett./Lapp. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 611

PK380 Prowalk Sand 30x60 12”x24” 573
PK380R Prowalk Sand Rett. 29,6x59,5 11,8”x23,4” 587
PK380RL Prowalk Sand Rett./Lapp. 29,6x59,5 11,8”x23,4” 611

PK780R Prowalk Sand Rett. 75x75  30”x30” 618
PK780RL Prowalk Sand Rett./Lapp. 75x75  30”x30” 651

Prowalk

PK9980R Prowalk Sand Rett. 90x90  36”x36” 633
PK9980RL Prowalk Sand Rett./Lapp. 90x90  36”x36” 656

PKM80 Prowalk Mix Sand Rett. 531
29,6x29,6 11,8”x11,8” (36 pz.)

277



Prowalk Beige278



PKB71R Prowalk White Rett. Battiscopa 5x75 2”x30”  523
PKB74R Prowalk Pearl Rett. Battiscopa 5x75 2”x30”  523
PKB704R Prowalk Grey Rett. Battiscopa 5x75 2”x30”  523
PKB77R Prowalk Anthracite Rett. Battiscopa 5x75 2”x30”  523
PKB72R Prowalk Beige Rett. Battiscopa 5x75 2”x30”  523
PKB78R Prowalk Sand Rett. Battiscopa 5x75 2”x30”  523

PKB71RL Prowalk White Rett./Lapp. Battiscopa 5x75 2”x30”  527
PKB74RL Prowalk Pearl Rett./Lapp. Battiscopa 5x75 2”x30”  527
PKB704RL Prowalk Grey Rett./Lapp. Battiscopa 5x75 2”x30”  527
PKB77RL Prowalk Anthracite Rett./Lapp. Battiscopa 5x75 2”x30”  527
PKB72RL Prowalk Beige Rett./Lapp. Battiscopa 5x75 2”x30”  527
PKB78RL Prowalk Sand Rett./Lapp. Battiscopa 5x75 2”x30”  527

PKB61  Prowalk White Battiscopa 5x60  2”x24” 516
PKB64  Prowalk Pearl Battiscopa 5x60  2”x24” 516
PKB604  Prowalk Grey Battiscopa 5x60  2”x24” 516
PKB67  Prowalk Anthracite Battiscopa 5x60  2”x24” 516
PKB62  Prowalk Beige Battiscopa 5x60  2”x24” 516
PKB68  Prowalk Sand Battiscopa 5x60  2”x24” 516

PKB61R  Prowalk White Rett. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4” 518
PKB64R  Prowalk Pearl Rett. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4” 518
PKB604R  Prowalk Grey Rett. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4” 518
PKB67R  Prowalk Anthracite Rett. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4” 518
PKB62R  Prowalk Beige Rett. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4” 518
PKB68R  Prowalk Sand Rett. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4” 518

PKB61RL  Prowalk White Rett./Lapp. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4” 519
PKB64RL  Prowalk Pearl Rett./Lapp. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4” 519
PKB604RL  Prowalk Grey Rett./Lapp. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4” 519
PKB67RL  Prowalk Anthracite Rett./Lapp. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4” 519
PKB62RL  Prowalk Beige Rett./Lapp. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4” 519
PKB68RL  Prowalk Sand Rett./Lapp. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4” 519

PKS310   Scalino C. Retta White 30x60 12”x24”  701
PKS340   Scalino C. Retta Pearl 30x60 12”x24”  701
PKS304   Scalino C. Retta Grey 30x60 12”x24”  701
PKS370   Scalino C. Retta Anthracite 30x60 12”x24”  701
PKS320   Scalino C. Retta Beige 30x60 12”x24”  701
PKS380   Scalino C. Retta Sand 30x60 12”x24”  701

30cm

4cm

60cm

30cm

scalino costa retta

PKS610   Scalino C. Retta White 60x60 24”x24”  719
PKS640   Scalino C. Retta Pearl 60x60 24”x24”  719
PKS604   Scalino C. Retta Grey 60x60 24”x24”  719
PKS670   Scalino C. Retta Anthracite 60x60 24”x24”  719
PKS620   Scalino C. Retta Beige 60x60 24”x24”  719
PKS680   Scalino C. Retta Sand 60x60 24”x24”  719

60cm

4cm

60cm
60cm

scalino costa retta

Prowalk
Pezzi Speciali IN
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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Prowalk Pearl Out280



PK610O Prowalk White Out 60x60 24”x24” 578

PK310O Prowalk White Out 30x60 12”x24” 573

White Out

PK640O Prowalk Pearl Out 60x60 24”x24” 578

PK340O Prowalk Pearl Out 30x60 12”x24” 573

Pearl Out

PK604O Prowalk Grey Out 60x60 24”x24” 578

PK304O Prowalk Grey Out 30x60 12”x24” 573

Grey Out

PK670O Prowalk Anthracite Out 60x60 24”x24” 578

PK370O Prowalk Anthracite Out 30x60 12”x24” 573

Anthracite Out

Prowalk Out 

PK620O Prowalk Beige Out 60x60 24”x24” 578

PK320O Prowalk Beige Out 30x60 12”x24” 573

Beige Out

PK680O Prowalk Sand Out 60x60 24”x24” 578

PK380O Prowalk Sand Out 30x60 12”x24” 573

Sand Out
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Prowalk Grey Out - 2 cm282



Prowalk Out - 2 cm 

PK6240OR Prowalk Pearl Out 2 cm 59,8x59,8 23,6”x23,6” 627 PK6220OR Prowalk Beige Out 2 cm 59,8x59,8 23,6”x23,6” 627

PKATT40O   Ang. T. Tondo Pearl Out 59,8x59,8 23,4”x23,4”  857
PKATT04O   Ang. T. Tondo Grey Out 59,8x59,8 23,4”x23,4”  857
PKATT70O   Ang. T. Tondo Anthracite Out 59,8x59,8 23,4”x23,4”  857
PKATT20O   Ang. T. Tondo Beige Out 59,8x59,8 23,4”x23,4”  857

angolo t. tondo

59,8cm

PKTT40O   Grad. T. Tondo Pearl Out 29,8x59,8 11,8”x23,4”  599
PKTT04O   Grad. T. Tondo Grey Out 29,8x59,8 11,8”x23,4”  599
PKTT70O   Grad. T. Tondo Anthracite Out 29,8x59,8 11,8”x23,4”  599
PKTT20O   Grad. T. Tondo Beige Out 29,8x59,8 11,8”x23,4”  599

gradino t. tondo

59,8cm
59,8cm

Pearl Out - 2 cm Beige Out - 2 cm

PK6204OR Prowalk Grey Out 2 cm 59,8x59,8 23,6”x23,6” 627 PK6270OR Prowalk Anthracite Out 2 cm 59,8x59,8 23,6”x23,6” 627

Grey Out - 2 cm Anthracite Out - 2 cm

Pezzi Speciali OUT - 2 cm
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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white beigepearl

sandgrey anthracite

75x150 - 30”x60”

37,5x150 - 15”x60”

75x75 - 30”x30”90x90 - 36”x36”

60x60 - 24”x24” 30x60 - 12”x24”

OUT

60x60 - 24”x24”

30x60 - 12”x24”

OUT - 2 cm

59,8x59,8 - 23,6”x23,6”

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI V
WET 0,58
DRY 0,56

9 > 0,42 R 10 A + B V 2

Per specifiche vedere pagina 
For technical specification see page

Pour consulter les caractéristiques techniques
Spezifikationen siehe Seite 

382

Inside

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI V > 0,42 R 12 A + B + C V 2

Outside

Prowalk

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

75x150 rett. 1 1,125 27,90 24 27,00 690 10,5 mm

75x150 rett./lapp. 1 1,125 27,90 24 27,00 690 10,5 mm

75x75 rett. 2 1,125 27,90 42 47,25 1.192 10,5 mm

75x75 rett./lapp. 2 1,125 27,90 42 47,25 1.192 10,5 mm

37,5x150 rett. 2 1,125 27,90 30 33,75 857 10,5 mm

90x90 rett. 2 1,620 27,90 20 32,40 578 10,5 mm

90x90 rett./lapp. 2 1,620 27,90 20 32,40 578 10,5 mm

60x60 4 1,440 32,11 30 43,20 978 10 mm

59,5x59,5 rett. 4 1,416 31,20 30 42,48 951 10 mm

59,5x59,5 rett./lapp. 4 1,416 31,20 30 42,48 951 10 mm

30x60 6 1,080 26,14 40 43,20 1.061 10 mm

29,6x59,5 rett. 5 0,900 20,60 48 43,20 1.004 10 mm

29,6x59,5 rett./lapp. 5 0,900 20,60 48 43,20 1.004 10 mm

29,6x29,6 mix rett. 4 - - - - -

5x75 battiscopa rett. 12 - - - - -

5x75 battiscopa rett./lapp. 12 - - - - -

5x60 battiscopa 14 - - - - -

5x59,5 battiscopa rett. 14 - - - - -

5x59,5 battiscopa rett./lapp. 14 - - - - -

30x60 sc. costa retta 2 - - - - -

60x60 sc. costa retta 2 - - - - -

60x60 out 4 1,440 32,11 30 43,20 978 10 mm

30x60 out 6 1,080 26,14 40 43,20 1.061 10 mm

59,8x59,8 out - 2 cm 2 0,720 32,50 32 23,04 1.055 20 mm

29,8x59,8 grad. t. tondo out - 2 cm 1 - - - - -

59,8x59,8 ang. t. tondo out - 2 cm 1 - - - - -

PROWALK
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Miniwalk

Miniwalk White - Greige Rock 287



Miniwalk Fango

Miniwalk Greige
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Miniwalk Anthracite

Miniwalk

289



MNK570 Miniwalk Anthracite 50,2x50,2  20”x20” 565

Anthracite

MNKM70  Miniwalk Anthracite Mix 533
33,3x33,3  13”x13” (tozz. 4x4)

SHAL00          510
Ang. Listello Steel
1,5x1,5  0,6”x0,6”                               

IFL00 Listello Steel 1,5x50,2  0,6”x20” 528

White

MNK510 Miniwalk White 50,2x50,2  20”x20” 565 MNKM10  Miniwalk White Mix 533
33,3x33,3  13”x13” (tozz. 4x4)

MNK610 Miniwalk White 60x60  24”x24” 580

Grey

MNK540 Miniwalk Grey 50,2x50,2  20”x20” 565 MNKM40  Miniwalk Grey Mix 533
33,3x33,3  13”x13” (tozz. 4x4)

MNK640 Miniwalk Grey 60x60  24”x24” 578
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Miniwalk

MNKB10 Miniwalk White Battiscopa 8x50,2  31/8”x20” 508
MNKB40 Miniwalk Grey Battiscopa 8x50,2  31/8”x20” 508
MNKB70 Miniwalk Anthracite Battiscopa 8x50,2  31/8”x20” 508
MNKB20 Miniwalk Greige Battiscopa 8x50,2  31/8”x20” 508
MNKB90 Miniwalk Fango Battiscopa 8x50,2  31/8”x20” 508 

MNKG51 Toro Gradino White 5x50,2 2”x20” 597
MNKG54 Toro Gradino Grey 5x50,2 2”x20” 597
MNKG57 Toro Gradino Anthracite 5x50,2 2”x20” 597
MNKG52 Toro Gradino Greige 5x50,2 2”x20” 597
MNKG59 Toro Gradino Fango 5x50,2 2”x20” 597

MNKA51 Ang. Toro Gradino White 5x50,2 2”x20” 597
MNKA54 Ang. Toro Gradino Grey 5x50,2 2”x20” 597
MNKA57 Ang. Toro Gradino Anthracite 5x50,2 2”x20” 597
MNKA52 Ang. Toro Gradino Greige 5x50,2 2”x20” 597
MNKA59 Ang. Toro Gradino Fango 5x50,2 2”x20” 597

Greige

MNK520 Miniwalk Greige 50,2x50,2  20”x20” 565 MNKM20  Miniwalk Greige Mix 533
33,3x33,3  13”x13” (tozz. 4x4)

MNK620 Miniwalk Greige 60x60  24”x24” 579

Fango

MNK590 Miniwalk Fango 50,2x50,2  20”x20” 565 MNKM90  Miniwalk Fango Mix 533
33,3x33,3  13”x13” (tozz. 4x4)

MNK690 Miniwalk Fango 60x60  24”x24” 581

MNKB61 Miniwalk White Battiscopa 9x60  3,5”x24” 515
MNKB64 Miniwalk Grey Battiscopa 9x60  3,5”x24” 515
MNKB62 Miniwalk Greige Battiscopa 9x60  3,5”x24” 515
MNKB69 Miniwalk Fango Battiscopa 9x60  3,5”x24” 515 

Pezzi Speciali
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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Miniwalk Grey Rock292



Miniwalk Rock
Grey Rock

Fango Rock

MNK540O Miniwalk Grey Rock 50,2x50,2  20”x20” 570

MNK590O Miniwalk Fango Rock 50,2x50,2  20”x20” 570

MNK640O Miniwalk Grey Out 60x60  24”x24” 578

Greige Rock

MNK520O Miniwalk Greige Rock 50,2x50,2  20”x20” 570MNK620O Miniwalk Greige Out 60x60  24”x24” 579
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Miniwalk Grey294



Miniwalk

greige fangowhite grey anthracite

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

60x60 4 1,440 32,11 30 43,20 978 10 mm

50,2x50,2 7 1,764 33,00 24 42,34 807 8,5 mm

33,3x33,3 mix 4 - - - - -

9x60 battiscopa 12 - - - - -

8x50,2 battiscopa 12 - - - - -

5x50,2 toro gradino 2 - - - - -

5x50,2 ang. toro gradino 2 - - - - -

1,5x50,5 listello steel 4 - - - - -

1,5x1,5 ang. listello steel 4 - - - - -

60x60 out 4 1,440 32,11 30 43,20 978 10 mm

50,2x50,2 out 7 1,764 33,00 24 42,34 807 8,5 mm

MINIWALK

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,1 % PEI V
WET 0,58
DRY 0,56

7 > 0,40 R 10 B V 2

Per specifiche vedere pagina 
For technical specification see page

Pour consulter les caractéristiques techniques
Spezifikationen siehe Seite 

382

Inside

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,1 % PEI V
WET 0,97
DRY 0,94

7 > 0,40 R 12 C V 2

Outside

60x60 - 24”x24” 50,2x50,2 - 20”x20”

OUT

60x60 - 24”x24” 50,2x50,2 - 20”x20”

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Patchwalk

Patchwalk Fango 297



Patchwalk Combo Esagona

Patchwalk CottoPatchwalk Beige
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Patchwalk Combo

Patchwalk
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Beige Cotto

PH920 Patchwalk Beige 45,5x91 18”x36,5” 589

PH620 Patchwalk Beige 60x60 24”x24” 578

PH320 Patchwalk Beige 30x60 12”x24” 573

PHM20  Patchwalk Beige Mix  531
30x30  12”x12”      

PHE20A  Patchwalk Beige Esagona 590
34,6x40  13,6”x16” 

PHE60A  Patchwalk Cotto Esagona 590
34,6x40  13,6”x16” 

PH960 Patchwalk Cotto 45,5x91 18”x36,5” 589

PH660 Patchwalk Cotto 60x60 24”x24” 578

PH360 Patchwalk Cotto 30x60 12”x24” 573

PHM60  Patchwalk Cotto Mix  531
30x30  12”x12”      

PHEM20  Patchwalk Beige Esagona Mix    573
30x30  12”x12”      

PHEM60  Patchwalk Cotto Esagona Mix 573
30x30  12”x12”      
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Fango Combo

PHE90A  Patchwalk Fango Esagona 590
34,6x40  13,6”x16” 

PHM90  Patchwalk Fango Mix  531
30x30  12”x12”      

PHM00  Patchwalk Combo Mix  531
30x30  12”x12”      

Patchwalk

PHEM90  Patchwalk Fango Esagona Mix 573
30x30  12”x12”      

PHEM00  Patchwalk Combo Esagona Mix  573
30x30  12”x12”      

PH990 Patchwalk Fango 45,5x91 18”x36,5” 589

PH690 Patchwalk Fango 60x60 24”x24” 578

PH390 Patchwalk Fango 30x60 12”x24” 573

PHE00A  Patchwalk Combo Esagona 590
34,6x40  13,6”x16” 

PH900 Patchwalk Combo 45,5x91 18”x36,5” 589

PH600 Patchwalk Combo 60x60 24”x24” 578

PH300 Patchwalk Combo 30x60 12”x24” 573
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Grigio Antracite

PH940 Patchwalk Grigio 45,5x91 18”x36,5” 589

PH640 Patchwalk Grigio 60x60 24”x24” 578

PH340 Patchwalk Grigio 30x60 12”x24” 573

PH970 Patchwalk Antracite 45,5x91 18”x36,5” 589

PH670 Patchwalk Antracite 60x60 24”x24” 578

PH370 Patchwalk Antracite 30x60 12”x24” 573

PHM40  Patchwalk Grigio Mix  531
30x30  12”x12”      

PHM70  Patchwalk Antracite Mix  531
30x30  12”x12”      

PHE40A  Patchwalk Grigio Esagona 590
34,6x40  13,6”x16” 

PHE70A  Patchwalk Antracite Esagona 590
34,6x40  13,6”x16” 

PHEM40  Patchwalk Grigio Esagona Mix    573
30x30  12”x12”      

PHEM70  Patchwalk Antracite Esagona Mix  573
30x30  12”x12”      
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PHS20   Scalino C. Retta Beige 33x91 13”x36,5”  829
PHS60   Scalino C. Retta Cotto 33x91 13”x36,5” 829
PHS90   Scalino C. Retta Fango 33x91 13”x36,5” 829
PHS00   Scalino C. Retta Combo 33x91 13”x36,5”  829
PHS40   Scalino C. Retta Grigio 33x91 13”x36,5”  829 
PHS70   Scalino C. Retta Antracite 33x91 13”x36,5”  829

33cm

4cm

90cm

33cm

scalino costa retta

PHB920 Battiscopa Beige 7x91 2,8”x36,5” 523
PHB960 Battiscopa Cotto 7x91 2,8”x36,5” 523
PHB990 Battiscopa Fango 7x91 2,8”x36,5” 523
PHB940 Battiscopa Grigio 7x91 2,8”x36,5” 523
PHB970 Battiscopa Antracite 7x91 2,8”x36,5” 523

PHB620 Battiscopa Beige 9x60 9,5”x24” 515
PHB660 Battiscopa Cotto 9x60 9,5”x24” 515
PHB690 Battiscopa Fango 9x60 9,5”x24” 515
PHB640 Battiscopa Grigio 9x60 9,5”x24” 515 
PHB670 Battiscopa Antracite 9x60 9,5”x24” 515

Patchwalk

Patchwalk Grigio

Pezzi Speciali IN
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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PH990O Patchwalk Fango Out 45,5x91 18”x36,5” 589 PH900O Patchwalk Combo Out 45,5x91 18”x36,5” 589

PH690O Patchwalk Fango Out 60x60 24”x24” 578 PH600O Patchwalk Combo Out 60x60 24”x24” 578

Combo Out

PH920O Patchwalk Beige Out 45,5x91 18”x36,5” 589 PH960O Patchwalk Cotto Out 45,5x91 18”x36,5” 589

PH620O Patchwalk Beige Out 60x60 24”x24” 578 PH660O Patchwalk Cotto Out 60x60 24”x24” 578

Beige Out Cotto Out

Fango Out
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Patchwalk Out
Antracite OutGrigio Out

PH940O Patchwalk Grigio Out 45,5x91 18”x36,5” 589

PH640O Patchwalk Grigio Out 60x60 24”x24” 578

PH970O Patchwalk Antracite Out 45,5x91 18”x36,5” 589

PH670O Patchwalk Antracite Out 60x60 24”x24” 578

Patchwalk Grigio Out

33cm

PHS20O Scalino C. Retta Beige Out 33x91 13”x36,5”  840
PHS60O Scalino C. Retta Cotto Out 33x91 13”x36,5” 840
PHS90O Scalino C. Retta Fango Out 33x91 13”x36,5” 840
PHS00O Scalino C. Retta Combo Out 33x91 13”x36,5”  840
PHS40O Scalino C. Retta Grigio Out 33x91 13”x36,5”  840 
PHS70O Scalino C. Retta Antracite Out 33x91 13”x36,5”  840

33cm

4cm

91cm

scalino costa retta

Pezzi Speciali OUT
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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60x60 - 24”x24”

30x60 - 12”x24”

OUT

60x60 - 24”x24”

45,5x91 - 18”x36,5”

Consigli di posa: per ottenere un risultato estetico ottimale, miscelare il materiale di scatole differenti.
Laying suggestions: to obtain excellent aesthetic results, it is recommended to mix the materials contained in different boxes.
Conseils de pose: pour obtenir d’excellents résultats du point de vue esthétique, mélangez les matériaux contenus dans des boît es différentes.
Empfehlung für die verlegung: um ein optimal es ästhetisches ergebnis zuerziel en, das material der verschiedenen schachteln mischen.
Recomendaciones de colocación: para obtener un resultado estético óptimo, mezclar el material de cajas diferentes.
Рекомендации по укладке: для достижения оптимального эстетического результата смешать материал из разных коробок.

grigio fango

beige cotto combo

antracite

45,5x91 - 18”x36,5”

34,6x40 - 13,6”x16”

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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V 2

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,4 % PEI V > 0,50 8 > 0,42 R 10 B
COMBO V 4

Inside

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

45,5x91 3 1,242 28,70 32 39,74 933 10,5 mm

45,5x91 out 3 1,242 28,70 32 39,74 933 10,5 mm

60x60 4 1,440 32,11 30 43,20 978 10 mm

60x60 out 4 1,440 32,11 30 43,20 978 10 mm

30x60 6 1,080 26,14 40 43,20 1.061 10 mm

34,6x40 esagona 9 0,936 21,50 48 44,93 1.047 10 mm

29,6x29,6 mix rett. 4 - - - - -

30x30 mix 4 - - - - -

30x30 esagona mix 6 - - - - -

7x91 battiscopa 6 - - - - -

9x60 battiscopa 12 - - - - -

33x91 scalino costa retta 2 - - - - -

33x91 scalino costa retta out 2 - - - - -

PATCHWALK

Nelle scatole la disposizione delle piastrelle è casuale ed alcune potrebbero ripetersi: si consiglia quindi di miscelare i pezzi prima delle pose.
In the boxes the disposition of the �oor tiles is accidental and some could be repeated: it is advised therefore of miscelare the pieces before placed.
Dans les boîtes la disposition des carreaux est fortuite et certaines pourraient se répéter : on conseille donc de mélanger les pièces avant posa.
Boxen in der Anordnung der Fliesen ist zufällig und einige vielleicht wiederholt werden: Es wird vorgeschlagen, um die Stücke platziert, bevor mischen.
En las cajas la disposición de las baldosas es casual y algunas podrían estar repetidas: se recomienda por tanto mezclar las piezas antes de la colocación.
В коробках расположение плитки случайно, некоторые могут повторяться, поэтому рекомендуется смешать единицы материала перед укладкой.

Patchwalk

V 2

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,4 % PEI V > 0,74 8 > 0,42 R 12 C
COMBO V 4

Outside
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Athena

Athena Ash 309



Athena Pearl

Athena CliffAthena Sand
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Athena Cliff

Athena

311



Pearl

ATM10  Athena Pearl Mix 532
30x30  12”x12”

AT310 Athena Pearl 30x60  12”x24”  580

Ash

ATM40  Athena Ash Mix 532
30x30  12”x12”

AT340 Athena Ash 30x60  12”x24”  580

Sand

ATM20  Athena Sand Mix 532
30x30  12”x12”

AT320 Athena Sand 30x60  12”x24”  580

Cliff

ATM60  Athena Cliff Mix 532
30x30  12”x12”

AT360 Athena Cliff 30x60  12”x24”  580

ATB10 Athena Pearl Battiscopa 9x60 3,5”x24”  514
ATB20 Athena Sand Battiscopa 9x60 3,5”x24”  514
ATB40 Athena Ash Battiscopa 9x60 3,5”x24”  514
ATB60 Athena Cliff Battiscopa 9x60 3,5”x24”  514

Pezzi Speciali
Special Pieces - Pièces Spéciales
Formstücke - Piezas especiales
Специальные единицы

312



Athena

30x60 - 12”x24”

ash cliff

pearl sand

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI V
WET > 0,56
DRY > 0,40

7,5 > 0,42 R 10 ≤ 0,60 V 2

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

30x60 6 1,080 26,14 40 43,20 1.061 10 mm

30x30 mix 4 - - - - -

9x60 battiscopa 12 - - - - -

ATHENA

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Cement

Cement Greige - Greige Rock 315



Cement Ocra

Cement Metal

316



Cement

CEM580 Cement Ocra 50,2x50,2  20”x20” 561

Ocra

CEMX80  Cement Ocra Mix 533
30x30 12”x12”

CEMB51 Cement Platre Battiscopa 8x50,2  31/8”x20” 507
CEMB52 Cement Greige Battiscopa 8x50,2  31/8”x20” 507
CEMB54 Cement Metal Battiscopa 8x50,2  31/8”x20” 507
CEMB57 Cement Aubergine Battiscopa 8x50,2  31/8”x20” 507
CEMB58 Cement Ocra Battiscopa 8x50,2  31/8”x20” 507 

Platre Greige

CEM510 Cement Platre 50,2x50,2  20”x20” 561 CEM520 Cement Greige 50,2x50,2  20”x20” 561 CEMX20  Cement Greige Mix 533
30x30 12”x12”

Aubergine

CEM540 Cement Metal 50,2x50,2  20”x20” 561 CEM570 Cement Aubergine 50,2x50,2  20”x20” 561

Metal

CEMX40  Cement Metal Mix 533
30x30 12”x12”

CEMX70  Cement Aubergine Mix 533
30x30 12”x12”

CEMX10  Cement Platre Mix 533
30x30 12”x12”

Pezzi Speciali
Special Pieces - Pièces Spéciales
Formstücke - Piezas especiales
Специальные единицы
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Cement Greige Rock318



Metal Rock Ocra RockGreige Rock

CEM540R Cement Metal Rock 50,2x50,2  20”x20” 565 CEM580R Cement Ocra Rock 50,2x50,2  20”x20” 565CEM520R Cement Greige Rock 50,2x50,2  20”x20” 565

Cement Rock

Cement Greige Rock 319



Cement Metal320



Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI V
WET > 0,40
DRY > 0,41

5 V 2

Inside

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI V
WET > 0,90
DRY > 0,86

6 R 10 A+B+C > 0,60 V 2

Outside

50,2x50,2 - 20”x20”

OUT

50,2x50,2 - 20”x20”

Cement

ocra aubergine

platre greige metal

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

50,2x50,2 7 1,764 33,00 24 42,34 807 8,5 mm

50,2x50,2 rock 7 1,764 33,00 24 42,34 807 8,5 mm

30x30 mix 4 - - - - -

8x50,2 battiscopa 12 - - - - -

CEMENT

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Concreate

Concreate Grigio 323



Concreate Bianco324



Concreate Grigio

Bianco Nero

CO570  Concreate Nero 50,2x50,2 20”x20”                                558CO510  Concreate Bianco 50,2x50,2 20”x20”                       558

Grigio

CO540  Concreate Grigio 50,2x50,2 20”x20”                        558

507
507
507

C0B510
COB570
COB540

Battiscopa Bianco
Battiscopa Nero
Battiscopa Grigio

8x50,2  31/8”x20”
8x50,2  31/8”x20”
8x50,2  31/8”x20”

Concreate

Pezzi Speciali IN
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke
Piezas especiales - Специальные единицы
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Concreate Grigio Rock326



Concreate Rock
Bianco Rock

CO510R  Concreate Bianco Rock 50,2x50,2 20”x20”                       562

Nero Rock

CO570R  Concreate Nero Rock 50,2x50,2 20”x20”                                562

Grigio Rock

CO540R  Concreate Grigio Rock 50,2x50,2 20”x20”                        562

Concreate Grigio Rock 327



Concreate Bianco328



Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,4 % PEI V 6 V 2

Inside

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,4 % PEI V 7 R 11
WET > 0,68
DRY > 0,76

V 2

Outside

50,2x50,2 - 20”x20”

OUT

50,2x50,2 - 20”x20”

bianco grigio nero

Concreate

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

50,2x50,2 6 1,512 31,00 24 36,29 759 10 mm

50,2x50,2 rock 6 1,512 31,00 24 36,29 759 10 mm

8x50,2 battiscopa 12 - - - - -

CONCREATE

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Made

Made Black 331



Made Pearl

Made Grey332



Made

Made Black 333



Made Pearl

Made Beige

334



Made White

Made

335



White

Grey

MAD910 Made White 45,5x91 17,9”x35,8” 591
MAD910R Made White Rett. 44,5x90 17,5”x35,5” 601
MAD910RL   Made White Rett./Lapp. 44,5x90 17,5”x35,5” 620

MAD610 Made White 60x60 24”x24”  579
MAD610R Made White Rett. 59,5x59,5 23,4”x23,4”  588
MAD610RL  Made White Rett./Lapp. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 607

MAD310 Made White 30x60 12”x24”  579
MAD310R Made White Rett. 29,6x59,5 11,6”x23,4”  588
MAD310RL  Made White Rett./Lapp. 29,6x59,5 11,6”x23,4” 607

MAD904 Made Grey 45,5x91 17,9”x35,8” 591
MAD904R Made Grey Rett. 44,5x90 17,5”x35,5” 601
MAD904RL   Made Grey Rett./Lapp. 44,5x90 17,5”x35,5” 620

MAD604 Made Grey 60x60 24”x24”  579
MAD604R Made Grey Rett. 59,5x59,5 23,4”x23,4”  588
MAD604RL  Made Grey Rett./Lapp. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 607

MAD304 Made Grey 30x60 12”x24”  579
MAD304R Made Grey Rett. 29,6x59,5 11,6”x23,4”  588
MAD304RL  Made Grey Rett./Lapp. 29,6x59,5 11,6”x23,4” 607
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Made

MAD940 Made Pearl 45,5x91 17,9”x35,8” 591
MAD940R Made Pearl Rett. 44,5x90 17,5”x35,5” 601
MAD940RL   Made Pearl Rett./Lapp. 44,5x90 17,5”x35,5” 620

MAD640 Made Pearl 60x60 24”x24”  579
MAD640R Made Pearl Rett. 59,5x59,5 23,4”x23,4”  588
MAD640RL  Made Pearl Rett./Lapp. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 607

MAD340  Made Pearl 30x60 12”x24”  579
MAD340R Made Pearl Rett. 29,6x59,5 11,6”x23,4”  588
MAD340RL  Made Pearl Rett./Lapp. 29,6x59,5 11,6”x23,4” 607

Pearl

Black

MAD970 Made Black 45,5x91 17,9”x35,8” 591
MAD970R Made Black Rett. 44,5x90 17,5”x35,5” 601
MAD970RL   Made Black Rett./Lapp. 44,5x90 17,5”x35,5” 620

MAD670 Made Black 60x60 24”x24”  579
MAD670R Made Black Rett. 59,5x59,5 23,4”x23,4”  588
MAD670RL  Made Black Rett./Lapp. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 607

MAD370 Made Black 30x60 12”x24”  579
MAD370R Made Black Rett. 29,6x59,5 11,6”x23,4”  588
MAD370RL  Made Black Rett./Lapp. 29,6x59,5 11,6”x23,4” 607
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MADB10 Made White Battiscopa 9x60  3,5”x24” 514
MADB40 Made Pearl Battiscopa 9x60  3,5”x24” 514
MADB04 Made Grey Battiscopa 9x60  3,5”x24” 514
MADB70 Made Black Battiscopa 9x60  3,5”x24” 514
MADB20 Made Beige Battiscopa 9x60  3,5”x24” 514

MADB10RL Made White Battiscopa Rett./Lapp. 9x59,5  3,5”x23,4” 517
MADB40RL Made Pearl Battiscopa Rett./Lapp. 9x59,5  3,5”x23,4” 517
MADB04RL Made Grey Battiscopa Rett./Lapp. 9x59,5  3,5”x23,4” 517
MADB70RL Made Black Battiscopa Rett./Lapp. 9x59,5  3,5”x23,4” 517
MADB20RL Made Beige Battiscopa Rett./Lapp. 9x59,5  3,5”x23,4” 517

MAD920 Made Beige 45,5x91 17,9”x35,8” 591
MAD920R Made Beige Rett. 44,5x90 17,5”x35,5” 601
MAD920RL   Made Beige Rett./Lapp. 44,5x90 17,5”x35,5” 620

MAD620 Made Beige 60x60 24”x24”  579
MAD620R Made Beige Rett. 59,5x59,5 23,4”x23,4”  588
MAD620RL  Made Beige Rett./Lapp. 59,5x59,5 23,4”x23,4” 607

MAD320 Made Beige 30x60 12”x24”  579
MAD320R Made Beige Rett. 29,6x59,5 11,6”x23,4”  588
MAD320RL  Made Beige Rett./Lapp. 29,6x59,5 11,6”x23,4” 607

Beige

MADB10R Made White Battiscopa Rett. 9x59,5  3,5”x23,4” 517
MADB40R Made Pearl Battiscopa Rett. 9x59,5  3,5”x23,4” 517
MADB04R Made Grey Battiscopa Rett. 9x59,5  3,5”x23,4” 517
MADB70R Made Black Battiscopa Rett. 9x59,5  3,5”x23,4” 517
MADB20R Made Beige Battiscopa Rett. 9x59,5  3,5”x23,4” 517

Pezzi Speciali IN
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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Made

MADI20R  Made Hot Inserto 59,5x59,5 23,4”x23,4”  632 MADI40R  Made Cold Inserto 59,5x59,5 23,4”x23,4”  632

MADL20R  Made Hot Listello (set. 2 pz) 14,7x59,5 5,9”x23,4”  557 MADL40R  Made Cold Listello (set. 2 pz) 14,7x59,5 5,9”x23,4”  557

MADF20R  Made Hot Fascia (set. 2 pz) 29,6x59,5 11,6”x23,4”  576 MADF40R  Made Cold Fascia (set. 2 pz) 29,6x59,5 11,6”x23,4”  576

MADT20R  Made Hot Tozzetto 534 
(set. 4 pz) 14,7x14,7 5,9”x5,9”  

MADT40R  Made Cold Tozzetto 534
(set. 4 pz) 14,7x14,7 5,9”x5,9”  
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Made Beige340



Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,3 % PEI V 7,5 R 9 V 1

Made

beigepearlwhite grey black

60x60 - 24”x24” 30x60 - 12”x24” 45,5x91 - 17,9”x35,8”

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

45,5x91 3 1,242 28,70 32 39,74 933 10 mm

44,5x90 rett. 3 1,200 28,50 32 38,40 927 10 mm

44,5x90 rett./lapp. 3 1,200 28,50 32 38,40 927 10 mm

60x60 4 1,440 32,11 30 43,20 978 10 mm

59,5x59,5 rett. 4 1,416 31,20 30 42,48 951 10 mm

59,5x59,5 rett./lapp. 4 1,416 31,20 30 42,48 951 10 mm

30x60 6 1,080 26,14 40 43,20 1.061 10 mm

29,5x59,5 rett. 5 0,900 21,70 40 36,00 883 10 mm

29,5x59,5 rett./lapp. 5 0,900 21,70 40 36,00 883 10 mm

59,5x59,5 inserto 2 - - - - -

29,6x59,5 fascia 2 - - - - -

14,7x59,5 listello 2 - - - - -

14,7x14,7 tozzetto 4 - - - - -

9x60 battiscopa 12 - - - - -

9x59,5 battiscopa rett. 12 - - - - -

9x59,5 battiscopa rett./lapp. 12 - - - - -

MADE

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Wonderwall Red - Yellow - Black - Sky - Lilac - Brown - Green342342



Limewalk

Limewalk Beige 343



Beige

LW302 Limewalk Beige 30x60  12”x24” 573

LW602 Limewalk Beige 60x60  12”x24” 578

LWX02  Limewalk Beige Mix  519
30x30  12”x12”

Anthracite

LW370 Limewalk Anthracite 30x60  12”x24” 573

LW670 Limewalk Anthracite 60x60  12”x24” 578

LWX70  Limewalk Anthracite Mix  519
30x30  12”x12”
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Greige

LW320 Limewalk Greige 30x60  12”x24” 573

LW620 Limewalk Greige 60x60  12”x24” 578

Limewalk

LWX20  Limewalk Greige Mix  519
30x30  12”x12”

Grey 

LW340 Limewalk Grey 30x60  12”x24” 573

LW640 Limewalk Grey 60x60  12”x24” 578

LWX40  Limewalk Grey Mix  519
30x30  12”x12”

LWB602  Limewalk Beige Battiscopa 5x60  2”x24” 516
LWB620  Limewalk Greige Battiscopa 5x60  2”x24” 516
LWB670  Limewalk Anthracite Battiscopa 5x60  2”x24” 516
LWB640  Limewalk Grey Battiscopa 5x60  2”x24” 516

Pezzi Speciali IN
Special Pieces - Pièces Spéciales
Formstücke - Piezas especiales
Специальные единицы
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Limewak Grey Out346



Beige Out

Anthracite Out

Greige Out

Grey Out

Limewalk Out

LW602O Limewalk Beige Out 60x60  12”x24” 578

LW670O Limewalk Anthracite Out 60x60  12”x24” 578

LW620O Limewalk Greige Out 60x60  12”x24” 578

LW640O Limewalk Grey Out 60x60  12”x24” 578

Limewalk Grey Out 347



Limewalk Beige 348



Limewalk

beige

anthracite

greige

grey

OUT

60x60 - 24”x24” 30x60 - 12”x24” 60x60 - 24”x24”

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,1 % PEI V > 0,40 7 > 0,42 R 10 A + B V 2

Inside

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,1 % PEI V > 0,40 9 > 0,42 R 12 A+B+C V 2

Outside

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

60x60 4 1,440 32,11 30 43,20 978 10 mm

30x60 6 1,080 26,14 40 43,20 1.061 10 mm

30x30 mix 4 - - - - -

5x60 battiscopa 14 - - - - -

60x60 out 4 1,440 32,11 30 43,20 978 10 mm

LIMEWALK

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Wonderwall Red - Yellow - Black - Sky - Lilac - Brown - Green350



Busker

Busker Black 351



Busker Beige

Busker CharcoalBusker Beige
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Busker White

Busker

353



Busker Charcoal

Busker WhiteBusker Grey

354



Busker Grey

Busker

355



BU910 Busker White 45,5x91 18”x36,5” 574
BU910R Busker White Rett. 44,5x90 17,5”x36”  600

BU610 Busker White 60x60  24”x24” 564 
BU610R Busker White Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 586

BU310 Busker White 30x60  12”x24” 568
BU310R Busker White Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 592

BUX10  Busker White Mix  531
30x30  12”x12”             

BUX40  Busker Grey Mix 531
30x30  12”x12”   

BU340 Busker Grey 30x60  12”x24” 568 
BU340R Busker Grey Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 592

White Grey

BU940 Busker Grey 45,5x91 18”x36,5” 574
BU940R Busker Grey Rett. 44,5x90 17,5”x36”    600

BU640 Busker Grey 60x60  24”x24” 564
BU640R Busker Grey Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 586
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Busker
Black Beige

BU670 Busker Black 60x60  24”x24” 564
BU670R Busker Black Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 586

BU370 Busker Black 30x60  12”x24” 568
BU370R Busker Black Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 592

BU970 Busker Black 45,5x91 18”x36,5” 574
BU970R Busker Black Rett. 44,5x90 17,5”x36” 600

BUX70  Busker Black Mix  531
30x30 12”x12”   

BU320 Busker Beige 30x60  12”x24” 568
BU320R Busker Beige Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4”  592

BU920 Busker Beige 45,5x91 18”x36,5” 574
BU920R Busker Beige Rett. 44,5x90 17,5”x36”       600

BU620 Busker Beige 60x60  24”x24” 564
BU620R Busker Beige Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 586

BUX20  Busker Beige Mix  531
30x30  12”x12”
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Greige Charcoal

BU902 Busker Greige 45,5x91 18”x36,5” 574
BU902R Busker Greige Rett. 44,5x90 17,5”x36”   600

BU602 Busker Greige 60x60  24”x24” 564
BU602R Busker Greige Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 586

BUX02  Busker Greige Mix 531
30x30  12”x12”  

BU302 Busker Greige 30x60  12”x24” 568
BU302R Busker Greige Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4” 592

BUX04  Busker Charcoal Mix 531
30x30 12”x12”   

BU304 Busker Charcoal 30x60  12”x24” 568
BU304R Busker Charcoal Rett. 29,6x59,5  11,8”x23,4”      592

BU904 Busker Charcoal 45,5x91 18”x36,5”  574
BU904R Busker Charcoal Rett. 44,5x90 17,5”x36” 600

BU604 Busker Charcoal 60x60  24”x24” 564
BU604R Busker Charcoal Rett. 59,5x59,5  23,4”x23,4” 586
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BUS10   Scalino C. Retta White         33x90 13”x36”  829
BUS20   Scalino C. Retta Beige          33x90 13”x36”  829
BUS40   Scalino C. Retta Grey            33x90 13”x36” 829
BUS02   Scalino C. Retta Greige        33x90 13”x36”  829
BUS70   Scalino C. Retta Black         33x90 13”x36”  829 
BUS04   Scalino C. Retta Charcoal    33x90 13”x36”  829

33cm

4cm

90cm

33cm

scalino costa retta

BUAG10   Ang. Costa Toro White         4x60  13/5”x24”   594
BUAG20   Ang. Costa Toro Beige          4x60  13/5”x24”  594
BUAG40   Ang. Costa Toro Grey           4x60  13/5”x24”   594
BUAG02   Ang. Costa Toro Greige        4x60  13/5”x24”  594
BUAG70   Ang. Costa Toro Black         4x60  13/5”x24”   594 
BUAG04   Ang. Costa Toro Charcoal    4x60  13/5”x24”  594

angolo costa toro

BUG10   Costa Toro White         4x60  13/5”x24”   589
BUG20   Costa Toro Beige          4x60  13/5”x24”  589
BUG40   Costa Toro Grey   4x60  13/5”x24”   589
BUG02   Costa Toro Greige        4x60  13/5”x24”  589
BUG70   Costa Toro Black         4x60  13/5”x24”   589 
BUG04   Costa Toro Charcoal    4x60  13/5”x24”  589

costa toro

BUB910R Busker White Rett. Battiscopa 5x90 2”x36”                                                                                                                            528
BUB920R Busker Beige Rett. Battiscopa 5x90 2”x36”                                                                                                                             528
BUB940R Busker Grey Rett. Battiscopa 5x90 2”x36”                                                                                                                             528
BUB902R Busker Greige Rett. Battiscopa 5x90 2”x36”                                                                                                                           528
BUB970R Busker Black Rett. Battiscopa 5x90 2”x36”                                                                                                                            528 
BUB904R Busker Charcoal Rett. Battiscopa 5x90 2”x36”                                                                                                                        528

BUB610R  Busker White Rett. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4”                                                   515
BUB620R Busker Beige Rett. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4”                                                   515
BUB640R Busker Grey Rett. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4”                                                    515
BUB602R  Busker Greige Rett. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4”                                                  515
BUB670R  Busker Black Rett. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4”                                                   515 
BUB604R Busker Charcoal Rett. Battiscopa 5x59,5  2”x23,4”                                               515

Busker
Pezzi Speciali IN
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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Busker Grey Out360



Busker Out

BU910O Busker White Out 45,5x91 18”x36,5” 581 BU920O Busker Beige Out 45,5x91 18”x36,5” 581

White Out Beige Out

BU940O Busker Grey Out 45,5x91 18”x36,5” 581 BU902O Busker Greige Out 45,5x91 18”x36,5” 581

Grey Out Greige Out

Black Out Charcoal Out

BU904O Busker Charcoal Out 45,5x91 18”x36,5” 581BU970O Busker Black Out 45,5x91 18”x36,5” 581

BUS910 Scalino C. Retta White Out 45,5x91 18”x36,5”  855
BUS920 Scalino C. Retta Beige Out 45,5x91 18”x36,5”  855
BUS940 Scalino C. Retta Grey Out 45,5x91 18”x36,5” 855
BUS902 Scalino C. Retta Greige Out 45,5x91 18”x36,5”  855
BUS970 Scalino C. Retta Black Out 45,5x91 18”x36,5”  855 
BUS904 Scalino C. Retta Charcoal Out 45,5x91 18”x36,5”  855

33cm

4cm

91cm

45,5cm

scalino costa retta

361
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white

beige

grey

greige

black

charcoal

60x60 - 24”x24”

OUT

45,5x91 - 18”x36,5”

45,5x91 - 18”x36,5”

30x60 - 12”x24”

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Busker

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

45,5x91 3 1,242 28,70 32 39,74 933 10,5 mm

45,5x91 out 3 1,242 28,70 32 39,74 933 10,5 mm

44,5x90 rett. 3 1,200 28,50 32 38,40 927 10,5 mm

60x60 4 1,440 32,11 30 43,20 978 10 mm

59,5x59,5 rett. 4 1,416 31,20 30 42,48 951 10 mm

30x60 6 1,080 26,14 40 43,20 1.061 10 mm

29,6x59,5 rett. 5 0,900 20,60 40 36,00 839 10 mm

30x30 mix 4 - - - - -

5x90 battiscopa rett. 8 - - - - -

5x59,5 battiscopa rett. 14 - - - - -

33x90 scalino costa retta 2 - - - - -

45,5x91 scalino costa retta out 2 - - - - -

4x60 costa toro 4 - - - - -

4x60 ang. costa toro 2 - - - - -

BUSKER

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,4 % PEI V
WET > 1
DRY > 1

8 > 0,42 R 12 C ≤ 0,60 V 2

Outside

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,4 % PEI V 8 > 0,42 R 10 B V 2

Per specifiche vedere pagina 
For technical specification see page

Pour consulter les caractéristiques techniques
Spezifikationen siehe Seite 

382

Inside
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Wonderwall Greige

Focus

Focus White 365



Focus IvoryFocus Grey

Focus Grey366



Focus  Ivory

Focus

367



FC1610  Focus White 16x99,5 6,3”x39”  618

FC2510  Focus White 24,3x99,5 9,5”x39”  614 FCI10  Focus White Intreccio 24,3x49,5  9,6”x19,5”  535

White

FC1604  Focus Grey 16x99,5 6,3”x39”  618

FC2504  Focus Grey 24,3x99,5 9,5”x39”  614 FCI04  Focus Grey Intreccio 24,3x49,5  9,6”x19,5”  535

Grey

FC1640  Focus Cinder 16x99,5 6,3”x39”  618

FC2540  Focus Cinder 24,3x99,5 9,5”x39”  614 FCI40  Focus Cinder Intreccio 24,3x49,5  9,6”x19,5”  535

Cinder
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Focus

FC1620  Focus Beige 16x99,5 6,3”x39”  618

FC2520  Focus Beige 24,3x99,5 9,5”x39”  614 FCI20  Focus Beige Intreccio 24,3x49,5  9,6”x19,5”  535

FCB10
FCB40
FCB04
FCB80
FCB20

Battiscopa White
Battiscopa Cinder
Battiscopa Grey
Battiscopa Ivory 
Battiscopa Beige

8x99,5  31/8”x39”
8x99,5  31/8”x39”
8x99,5  31/8”x39”
8x99,5  31/8”x39”
8x99,5  31/8”x39”

529
529
529
529
529

scalino

FCS10   Focus White Scalino 16x99,5 6,3”x39”  738
FCS40   Focus Cinder Scalino 16x99,5 6,3”x39”  738
FCS04   Focus Grey Scalino 16x99,5 6,3”x39” 738
FCS80   Focus Ivory Scalino 16x99,5 6,3”x39”  738
FCS20   Focus Beige Scalino 16x99,5 6,3”x39”  738

16cm

4cm

99,5cm

16cm

Beige

FC1680  Focus Ivory 16x99,5 6,3”x39”  618

FC2580  Focus Ivory 24,3x99,5 9,5”x39”  614 FCI80  Focus Ivory Intreccio 24,3x49,5  9,6”x19,5”  535

Ivory

Pezzi Speciali IN
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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Focus Cinder Out370



Focus Out

FC1610O  Focus White Out 16x99,5 6,3”x39”  621

White Out

FC1640O  Focus Cinder Out 16x99,5 6,3”x39”  621

Cinder Out

FC1604O  Focus Grey Out 16x99,5 6,3”x39”  621

Grey Out

FC1680O  Focus Ivory Out 16x99,5 6,3”x39”  621

Ivory Out

FC1620O  Focus Beige Out 16x99,5 6,3”x39”  621

Beige Out

scalino

FCS10O Focus White Scalino Out 16x99,5 6,3”x39”  738
FCS40O Focus Cinder Scalino Out 16x99,5 6,3”x39”  738
FCS04O Focus Grey Scalino Out 16x99,5 6,3”x39” 738
FCS80O Focus Ivory Scalino Out 16x99,5 6,3”x39”  738
FCS20O Focus Beige Scalino Out 16x99,5 6,3”x39”  738

16cm

4cm

99,5cm

16cm

FCEL10O   Focus White Elemento L Out   10,5x49,6 4,1”x19,5”  566
FCEL40O   Focus Cinder Elemento L Out  10,5x49,6 4,1”x19,5”  566
FCEL04O   Focus Grey Elemento L Out     10,5x49,6 4,1”x19,5”  566
FCEL80O   Focus Ivory Elemento L Out    10,5x49,6 4,1”x19,5”  566
FCEL20O   Focus Beige Elemento L Out   10,5x49,6 4,1”x19,5”  566

10,5cm

5cm

10,5cm
49,6cm

elemento ad “L”

Focus Beige Out

Pezzi Speciali OUT
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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white cinder ivorybeigegrey

OUT

16x99,5 - 6,3”x39”

24,3x99,5 - 9,5”x39”

16x99,5 - 6,3”x39”

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI IV
WET > 0,50
DRY > 0,56

8,5 R 10 C ≥ 0,60 V 2

Inside

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI IV
WET > 1,04
DRY > 1,01

9 R 11 C ≥ 0,60 V 2

Outside

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ

372



FUGA - Si consiglia di posare il prodotto rettificato con una fuga minima di 2 mm.
POSA  A CORRERE - La posa a “correre” necessita una maggiore premura nelle fasi di livellaggio e accostamento dei singoli pezzi, per poter attenuare 
eventuali differenze di planarità.
Sebbene inevitabili queste piccole differenze non compromettono un buon risultato finale: dunque è consigliato sfalsare i singoli pezzi di 15-20 cm massi-
mo.
IMPORTANTE - La posa sfalsata al 50% non è consigliata. Trattandosi di materiali ceramici si suggeriscono le seguenti pose:

FIXING ADVICE  
JOINTS - It is advisable to fix ground tiles with joints at least 2 mm in width.
PARALLEL FIXING - To minimize differences in the flatness of the tiles, “parallel” fixing requires greater attention when the individual tiles are positioned and 
levelled.
Although these small differences are inevitable, they will not spoil a good final result: the individual tiles should thus be staggered 15-20 cm at most.
IMPORTANT - Please note that fixing in a 50% staggered configuration is not recommended. We suggest the following fixing configurations for these ceramic 
materials:

CONSEILS DE POSE 
JOINT - La pose du produit rectifié est conseillée avec un joint minimum de 2 mm.
POSE A FOND PERDU - La pose à “fond perdu” nécessite une très grande attention dans les phases de nivellement et d’assemblage des différentes pièces, 
de manière à atténuer les différences éventuelles de planéité. Ces petites différences sont inévitables, mais ne compromettent pas un bon résultat final: il faut 
donc décaler les différentes pièces de 15-20 cm maximum.
IMPORTANT - A pose décalée à 50% n’est pas recommandée. Pour les matériaux céramiques nous conseillons les poses suivantes:

TIPPS ZUR VERLEGUNG 
FUGE - Es empfiehlt sich, das geschliffene Produkt mit einer Fuge von mindestens 2 mm zu verlegen.
FORTLAUFENDE VERLEGUNG - Die fortlaufende Verlegung (eine Platte nach der anderen) erfordert mehr Sorgfalt beim Ebenen und Anlegen der einzelnen 
Teile, um eventuelle Ebenheitsunterschiede zu mindern.  Obwohl sie unvermeidlich sind, stellen diese kleinen Unterschiede keine Beeinträchtigung  des guten 
Endergebnisses dar: 
Es ist deshalb ratsam, die einzelnen Teile um max. 15-20 cm zu versetzen.
WICHTING! - Die um 50% versetzte Verlegung nicht empfohlen ist. Da es sich um Keramikmaterial handelt, kann man die folgenden Verlegungen empfehlen:

CONSEJOS PARA LA COLOCACIÓN 
JUNTA - Se aconseja colocar el producto rectificado con una junta mínima de 2 mm.
COLOCACIÓN DESFASADA - La colocación “desfasada” necesita un mayor cuidado en las fases de nivelación y arrime de las diferentes piezas, para poder 
así atenuar eventuales diferencias de planaridad. Si bien sean inevitables, estas pequeñas diferencias no comprometen un buen resultado final: por lo tanto se 
aconseja desfasar las distintas piezas 15-20 cm como máximo.
IMPORTANTE - Se desaconseja la colocación escalonada al 50%. Tratándose de materiales cerámicos se sugieren las siguientes colocaciones:

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УКЛАДКЕ 
ПАЛУБНАЯ УКЛАДКА Палубная укладка требует большего внимания на этапе выравнивания и смыкания отдельных единиц, чтобы 
уменьшить возможные различия плоскостности. Несмотря на то, что эти небольшие различия неизбежны, они не влияют на конечный 
результат: поэтому рекомендуется располагать отдельные единицы зигзагом максимум в 15-20 см.
ВАЖНО: не рекомендована укладка зигзагом в 50%. Так как речь идет о керамических материалах, рекомендуются следующие методы укладки:

NO POSA 50%

NO

SÌ POSA 10%/20%

SÌ

Focus
Consigli per la posa
Laying suggestion - Conseils de pose - Verlegetipps
Recomendaciones para la colocación - РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УКЛАДКЕ

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

24,3x99,5 4 0,970 22,20 48 46,56 1.086 10,5 mm

16x99,5 6 0,960 22,00 48 46,08 1.076 10,5 mm

16x99,5 out 6 0,960 22,00 48 46,08 1.076 10,5 mm

24,3x49,5 intreccio 4 - - - - -

16x99,5 scalino 2 - - - - -

16x99,5 scalino out 2 - - - - -

10,5x49,6 elemento ad “L” out 8 - - - - -

8x99,5 elemento ad “L” out 6 - - - - -

FOCUS
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Wonderwall Greige

Misty

Misty Beige 375



Misty Tortora Scuro376



Misty Beige Scuro

Misty

377



Tortora

Beige

Tortora Scuro

Beige Scuro

MT504   Misty Tortora Scuro 50,2x50,2 20”x20”  576MT540   Misty Tortora 50,2x50,2 20”x20”  576

MT520   Misty Beige 50,2x50,2 20”x20”  576 MT502   Misty Beige Scuro 50,2x50,2 20”x20”  576

MTB40 Misty Tortora Battiscopa 8x50,2 31/8”x20” 507
MTB04 Misty Tortora Scuro Battiscopa 8x50,2 31/8”x20” 507
MTB02 Misty Beige Scuro Battiscopa 8x50,2 31/8”x20” 507 
MTB20 Misty Beige Battiscopa 8x50,2 31/8”x20” 507

Pezzi Speciali
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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Misty

50,2x50,2 - 20”x20”

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,5 % PEI V 5 V 2

tortora

beige

tortora scuro

beige scuro

Rivestimento abbinato in Bitech nel formato 20x50,2 serie Misty a pagina 142.
Matching wall tiles in the Bitech 20x50,2 format from the Misty series on page 142.
Revêtement de sol assorti en Bitech dans le format 20x50,2 série Misty page 142.
Kombinierte Wand�iese in Bitech im Format 20x50,2 Serie Misty auf Seite 142.
Revestimiento combinado en Bitech formato 20x50,2 serie Misty en página 142.
Revestimiento combinado en Bitech formato 20x50,2 serie Misty en página 142.
Комбинированное покрытие в Bitech в формате Misty 20x50,2 на странице 142.

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

50,2x50,2 6 1,512 31,00 24 36,29 759 10 mm

8x50,2 battiscopa 12 - - - - -

MISTY

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Wonderwall GreigePetrified Wood White

Petrifie
Wood
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Petrified Wood Beige

Petrified Wood GreyPetrified Wood Brown

382



Petrified Wood Musk

Petrified Wood

383



White

POS10  Petrified Wood White Stick 30x60 12”x24”    556

PO310   Petrified Wood White 30x60 12”x24”          581
PO310R   Petrified Wood White Rett. 29,6x59,4 11,6”x23,4”     592
PO310RL   Petrified Wood White Rett./Lapp. 29,6x59,4 11,6”x23,4”    608

POM10  Petrified Wood White Mix 532
30x30 12”x12”   

Beige

POS20  Petrified Wood Beige Stick 30x60 12”x24”    556

PO320   Petrified Wood Beige 30x60 12”x24”             581
PO320R   Petrified Wood Beige Rett. 29,6x59,4 11,6”x23,4”    592
PO320RL   Petrified Wood Beige Rett./Lapp. 29,6x59,4 11,6”x23,4”    608

POM20  Petrified Wood Beige Mix 532
30x30 12”x12”   

Grey

POS40  Petrified Wood Grey Stick 30x60 12”x24”            556

PO340   Petrified Wood Grey 30x60 12”x24”              581
PO340R   Petrified Wood Grey Rett. 29,6x59,4 11,6”x23,4”        592
PO340RL   Petrified Wood Grey Rett./Lapp. 29,6x59,4 11,6”x23,4”        608

POM40  Petrified Wood Grey Mix 532
30x30 12”x12”   

Musk

POS90  Petrified Wood Musk Stick 30x60 12”x24”        556

PO390   Petrified Wood Musk 30x60 12”x24”           581
PO390R   Petrified Wood Musk Rett. 29,6x59,4 11,6”x23,4”       592
PO390RL   Petrified Wood Musk Rett./Lapp. 29,6x59,4 11,6”x23,4”       608

POM90  Petrified Wood Musk Mix 532
30x30 12”x12”   
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Petrified Wood
Brown

POS60  Petrified Wood Brown Stick 30x60 12”x24”         556

PO360   Petrified Wood Brown 30x60 12”x24”        581
PO360R   Petrified Wood Brown Rett. 29,6x59,4 11,6”x23,4”  592
PO360RL   Petrified Wood Brown Rett./Lapp. 29,6x59,4 11,6”x23,4”         608

POM60  Petrified Wood Brown Mix 532
30x30 12”x12”   

POB10  Petrified Wood White Battiscopa 5x60 2”x24”  515
POB20   Petrified Wood Beige Battiscopa 5x60 2”x24”      515
POB40   Petrified Wood Grey Battiscopa 5x60 2”x24”  515
POB90   Petrified Wood Musk Battiscopa 5x60 2”x24” 515
POB60   Petrified Wood Brown Battiscopa 5x60 2”x24”         515

Pezzi Speciali
Special Pieces - Pièces Spéciales - Formstücke - Piezas especiales - Специальные единицы
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Petrified Wood Musk386



30x60 - 12”x24”

Imballi - Packing - Verpackung - Emballage - Embalaje

Formato
Size
Format
Format
Formato

Pezzi/Scatola
Pieces/Box
Stück/Karton
Pieces/Boîte
Piezas/Caja

Mq./Scatola
Sqm./Box
Qm./Karton
M2/Boîte
Mq./Caja

Kg./Scatola
Kg./Box
Kg./Karton
Kg./Boîte
Kg./Caja

Scatole/Pallet
Boxes/Pallet
Kartons/Palette
Boîte/Palette
Caja/Pallet

Mq./Pallet
Sqm./Pallet
Qm./Palette
M2/Palette
Mq./Pallet

Kg./Pallet
Kg./Pallet
Kg./Palette
Kg./Palette
Kg./Pallet

Spessore
Thickness
Stärke
Epaisseurs
Espesor

30x60 6 1,080 26,14 40 43,20 1.061 10 mm

29,6x59,4 rett. 5 0,900 20,60 40 36,00 839 10 mm

29,6x59,4 rett./lapp. 5 0,900 20,60 -40 36,00 839 10 mm

30x30 mix 4 - - - - -

30x60 stick 4 - - - - -

5x60 battiscopa 14 - - - - -

PETRIFIED WOOD

white

musk

beige

brown

grey

Non gelive/Frost Proof
Ingelif/Frostsicher

Totale/Complete
Totale/FAbsolut

Resiste/Resists
Resiste/Bestading

40÷55 N/mm2 ≤ 0,3 % PEI IV 6,5 > 0,42 R 10 V 3 ≥ 0,60

Petrified Wood
COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES - ЦВЕТА

FORMATI - SIZES - FORMATS - FORMATE - FORMATOS - ФОРМАТЫ
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Da oltre quarant’anni protagonista della ceramica italiana e della sua storia, Ascot ha la sede, gli 
stabilimenti produttivi e i laboratori di ricerca nel cuore del distretto di Sassuolo, il comprensorio 
industriale all’avanguardia mondiale per innovazione, qualità, stile e tecnologie ambientali. Ascot è 
specializzata nella ricerca sulle materie naturali, argille e minerali, che esclusivi processi tecnologici 
trasformano in ceramica da pavimento e da rivestimento, commercializzate in tutto il mondo.
I prodotti Ascot sono il risultato della nuova cultura del vivere e dell’abitare “live green” che impe-
gna il gruppo a mantenere intatta la bellezza del nostro pianeta grazie a materie, processi, consumi 
energetici all’avanguardia per sicurezza, sostenibilità ambientale e qualità di vita della comunità in 
cui opera e dei clienti. L’adesione al Green Building Council Italia consente ad Ascot di essere in rete 
con le più competitive imprese  nel segmento dell’edilizia per accelerare la diffusione di una cultura 
dell’edilizia sostenibile.
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Protagonist of the Italian ceramic tile industry and its history for over thirty years, Ascot’s headquarters, plants and 
research laboratories are situated in the heart of the district of Sassuolo, one of the world’s most advanced industrial 
areas as to innovation, quality, style and environmental technologies. Ascot specializes in research into natural materials, 
clays and minerals that exclusive technological processes convert into ceramic floor and wall tiles marketed world-wide.
Ascot products are the result of a new culture of living, a “live green” credo by which the Ascot group is committed 
towards maintaining the beauty of our planet intact. A goal pursued thanks to the use of materials, processes and 
energy efficiency values that are ground-breaking in their safety features, environmental sustainability and their ability 
to safeguard the quality of life in which Ascot and its customers live and work. By subscribing to Green Building Council 
Italia, Ascot can link to the most competitive enterprises in the building industry and disseminate an eco-building culture 
in the fastest possible way.

Principal protagoniste de la céramique italienne et de son histoire depuis plus de quarante ans, Ascot a le siège, 
les établissements de production et les laboratoires de recherche dans le coeur du district de Sassuolo, le bassin 
industriel à l’avant-garde mondiale par innovation, qualité, style et technologies environnementales. Ascot est 
spécialisé dans la recherche sur les matériaux naturels, argiles et minéraux, que des procédés technologiques 
exclusifs transforment en céramique pour revêtement de sols et murs, commercialisés dans le monde.
Les produits Ascot sont le résultat de la nouvelle culture de vivre et d’habiter “live green” qui engage Ascot à maintenir 
intact la beauté de notre planète grâce à des matières, procédés, consommations énergétiques à l’avant-garde sur 
la sécurité, la durabilité environnementale et la qualité de vie de la communauté dans laquelle elle agit et des clients. 
L’adhésion au Green Building Council Italie permet à Ascot d’être en réseau avec les entreprises les plus compétitives 
dans le secteur du bâtiment pour accélérer la diffusion d’une culture du bâtiment durable.

Ascot ist seit über vierzig Jahren Protagonist der italienischen Fliesenindustrie und ihrer Geschichte. Der Firmensitz, die 
Produktionsstandorte und die Forschungslabors liegen mitten im Industriegebiet von Sassuolo, das hinsichtlich Innovation, 
Qualität, Stil und Umweltschutztechnologien weltweit an der Spitze steht. Ascot ist Spezialist bei der Suche nach Rohstoffen, 
Tonerden und Mineralien, die durch hochwertige technologische Prozesse in Wand- und Bodenfliesen umgewandelt und in 
aller Welt vertrieben werden.
Die Produkte des Unternehmens sind das Resultat des neuen Lebens- und Wohnstils “live green”, der die Ascot Gruppe 
verpflichtet, die Schönheit unseres Planeten zu wahren. Im Vordergrund stehen Materialien, Prozesse und ein  Energieverbrauch, 
die die Sicherheit, Nachhaltigkeit und Lebensqualität der Gemeinschaft gewährleisten, in der das Unternehmen und die Kunden 
tätig sind. Die Teilnahme am Green Building Council Italia gestattet es Ascot, mit den wettbewerbsfähigsten Unternehmen des 
Bausektors vernetzt zu sein, um die Verbreitung einer nachhaltigen Baukultur zu beschleunigen.

Desde hace más de cuarenta años protagonista de la cerámica italiana y de su historia, Ascot tiene su sede, sus plantas de 
producción y sus laboratorios de investigación en el corazón de la localidad de Sassuolo, zona industrial a la vanguardia mundial 
por su nivel de innovación, de calidad, de estilo y de tecnologías ambientales. Ascot está especializada en la investigación sobre las 
materias naturales, las arcillas y los minerales. Exclusivos procesos tecnológicos transforman estos materiales en cerámica para 
pavimento y revestimiento, que se comercializa luego en todo el mundo. Los productos Ascot son el fruto de la nueva cultura del 
vivir y del habitar “live green”, expresión del compromiso del grupo Ascot de mantener intacta la belleza de nuestro planeta, gracias 
a las materias primas, a los procesos, a los consumos energéticos de vanguardia en lo relativo a la seguridad, a la sustentabilidad 
ambiental y a la calidad de vida de la comunidad en la que opera y la de sus clientes. La adhesión al Green Building Council Italia 
permite a Ascot estar vinculada en una red con las empresas más competitivas del sector de la edilicia, favoreciendo así la difusión 
de la cultura de la edilicia sustentable.

Являющаяся главным героем на рынке итальянской керамики с более чем сорокалетней историей компания Ascot 
имеет головной офис, производственные предприятия и исследовательские лаборатории в центре округа Сассуоло, 
промышленном районе, авангардном с точки зрения инноваций, качества, стиля и экологичных технологий.  
Компания Ascot специализируется на исследовании натуральных материалов, глины и минералов, которые 
превращают эксклюзивные технологические процессы в напольную и облицовочную керамику, продаваемую во 
всем мире. Продукция Ascot является  результатом новой культуры жизни и стиля “live green”, что заставляет группу 
компаний сохранять нетронутой красоту нашей планеты благодаря материи, процессам, потреблению энергии, 
передовым с точки зрения безопасности, защиты окружающей среды и качества жизни сообщества и клиентов. 
Сотрудничество с Green Building Council Italia позволяет компании Ascot взаимодействовать с компаниями-
конкурентами в строительном сегменте для ускорения распространения культуры экологичного строительства.

Azienda
Company - Entreprice - Unternehmen - Empresa - Компания
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Le collezioni Ascot rispondono alle articolate esigenze dell’edilizia, dell’architettura e dell’urbani-
stica con una gamma completa di formati, tonalità, corredi, pezzi speciali e decori ispirati alla tra-
dizione più classica o alla lavorazione della pietra naturale. Tre diverse tecnologie garantiscono una 
perfetta rispondenza alle prestazioni d’uso richieste: il porcellanato a impasto colorato fornisce la 
massima resistenza e l’universalità di utilizzo, il gres porcellanato declina resistenza ed estetica, 
mentre la ceramica porcellana Bitech® sottolinea l’eleganza e la bellezza dello stile italiano.
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Produzione
Production - Production - Produktion - Producción - Производство

Ascot collections pander to the numberless requirements of the building trade, architectural design and town planning 
and offer a full range of formats, color shades, accessories, special pieces and patterns inspired by the most classic tra-
dition or resembling natural stone. Three different technologies guarantee that the material complies with the required 
performance parameters: the through-body dyed porcelain provides the utmost strength and can be used universally, the 
porcelain stoneware combines strength with an attractive finish while the Bitech® porcelain underscores the elegance 
and beauty of Italian style.

Die Ascot Kollektionen entsprechen mit einem Fliesenangebot, das reich an Formaten, Farbtönen, Zubehörteilen, Form-
stücken und Dekoren ist, die sich an der klassischsten Tradition oder an der Bearbeitung der Natursteine inspirieren, den 
deutlich gegliederten Anforderungen des Baugewerbes, der Architektur und der Urbanistik. Drei verschiedene Technolo-
gien gewährleisten, dass die Fliesen perfekt zu den verlangten Einsatzleistungen passen: Das in der Masse durchgefärb-
te Steinzeug bietet ein Höchstmaß an Festigkeit und Einsatzvielfalt, das Feinsteinzeug bietet Beständigkeit und Ästhetik, 
während die Zweibrandfliesen aus Bitech® Keramik die Eleganz und die Schönheit des italienischen Stils unterstreichen.

Les collections Ascot répondent aux exigences structurées du bâtiment, de l’architecture et de l’urbanisme par une gam-
me complète de formats, tonalités, ensembles, éléments spéciaux et décors qui s’inspirent de la tradition la plus classique 
ou du travail de la pierre naturelle. Trois typologies garantissent une conformité parfaite aux performances d’emploi re-
quises: le grès coloré dans la masse fournit une résistance maximale et une utilisation universelle, le grès cérame décline 
résistance et esthétique, tandis que la céramique en grès fin Bitech® souligne l’élégance et la beauté du style italien.

Три различных технологии гарантируют идеальное совпадение спроса и предложения: керамогранит, 
окрашенный по всей массе, придает максимальную прочность и универсальность использования, керамогранит 
выражает прочность и эстетику, а как глазурованный керамогранит Bitech® подчеркивает элегантность и красоту 
итальянского стиля.

Las colecciones Ascot responden a las diversas exigencias en el sector edilicio, en la arquitectura y en la urbanística, 
con una gama completa de formatos, tonalidades, equipamientos, piezas especiales y decoraciones inspiradas en la tra-
dición más clásica o en la elaboración de piedra natural. Tres diversas tecnologías cubren perfectamente las exigencias 
de empleo requeridas: el gres porcelánico de color ofrece la máxima resistencia y el mejor nivel estético, mientras que la 
cerámica porcelana Bitech® subraya la elegancia y la belleza del estilo italiano.
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Ascot con�rms its standing as protagonist amongst those future-oriented enterprises spearheading the endeavour to develop the 
“Made in Italy” concept and conquers new frontiers in the ceramic world with Digital Technology, the new generation technology 
now available, that revolutionizes the very idea of decoration: pieces that are different from each other, ultra-high de�nition, perfectly 
decorated textured surfaces, luminosity and depth enhanced to the utmost degree, a feeling of warmth to the touch. Ascot turns the 
beauty of tradition into innovation and avant garde design.

DIGITAL TECHNOLOGY

Ascot si conferma protagonista fra le imprese proiettate nel futuro del Made in Italy e conquista le nuove fron-
tiere della ceramica con Digital Technology, la tecnologia di nuova generazione oggi disponibile, che rivoluziona il 
concetto stesso di decorazione: pezzi ognuno diverso dall’altro, altissima de�nizione, perfetta decorazione delle 
super�ci strutturate, valorizzazione della luminosità e della profondità, sensazione calda al tatto. Con Ascot la 
bellezza della tradizione diventa innovazione e design d’avanguardia.

BITECH PORCELLANATO

TECHNOLOGIE NUMÉRIQUE
Ascot se con�rme la protagoniste parmi les entreprises projetées dans le futur du Made in Italy en conquérant les nouvelles frontières 
de la céramique avec Digital Technology, la technoloAgie de dernière génération, qui révolutionne le principe même de la décoration : 
chaque élément est différent de l’autre, la très haute dé�nition, la décoration parfaite des surfaces structurées, la mise en valeur de 
la luminosité de la profondeur, une sensation chaude au toucher. Avec Ascot la beauté de la tradition devient innovation et design 
d’avant-garde.

DIGITALTECHNIK
Ascot ist weiterhin Protagonist unter den zukunftsorientierten Unternehmen des Made in Italy und erobert die neuen Grenzen der Kera-
mik mit der Digital Technology, einer Technologie der letzten Generation, die heute zur Verfügung steht und das Konzept der Dekoration 
revolutioniert: Jedes Teil fällt anders als das vorherige aus, ganz hohe Au�ösung, perfekte Dekoration der strukturierten Flächen, mehr 
Leuchtkraft und Tiefe, ein warmes Tastgefühl. Mit Ascot wird die Schönheit der Tradition jetzt Innovation und wegweisendes Design.

TECNOLOGÍA DIGITAL
Ascot se con�rma protagonista entre las empresas proyectadas hacia el futuro del Made in Italy y conquista nuevas fronteras en el 
ámbito de la cerámica con Digital Technology, la tecnología de nueva generación hoy disponible, que revoluciona el concepto mismo 
de la decoración: piezas cada una diferente de las otras, altísima de�nición, perfecta decoración de las super�cies estructuradas, 
valorización de la luminosidad y de la profundidad, sensación cálida al tacto. Con Ascot la belleza de la tradición se convierte en inno-
vación y diseño de vanguardia.

BITECH® tile bodies are produced with state-of-the-art technology implemented in innovating manufacturing plants that enhance the 
products aesthetic and functional properties, achieving a combination of the best tile traditions and advanced modern technological 
know-how.

BITECH®: PORCELAIN GLAZE CERAMIC TILE

BITECH®: CARREAU PORCELAINE
Le support de BITECH® est réalisé grâce à de la derniére technologie et des installations de production sophistiquées qui exaltent 
ses valeurs esthétiques et fonctionnelles. Il y a ainsi une synthèse entre la meilleure tradition céramique et les technologies les plus 
sophistiquées.

BITECH®: PORZELLANKERAMIK
Der Scherben von BITECH® wird mit Hilfe neuer Technologien und erneuernder Produktionsanlagen gefertigt, die nicht nur die ästhet-
ischen, sondern auch die benutzerfreundlichen Qualitäten herausstellen, wodurch eine Verbindung zwischen der besten Keramik-Tra-
dition und den hochmodernsten Technologien hergestellt wird.

BITECH®: CERÁMICA PORCELÁNICA
El soporte de BITECH® se realiza con nuevas tecnologías e innovadoras instalaciones de producción, que exaltan su valor estético y 
funcional, realizando una síntesis entre la mejor tradición cerámica y las más so�sticadas tecnologías.

Цифровая технология
Ascot остается главным героем среди компаний, спроецированных в будущем Made in Italy и завоевывает новые границы на 
рынке керамики с помощью Digital Technology, доступной сегодня технологии нового поколения, изменившей само понятие о 
дизайне: отличные одна от другой плитки, высочайшая четкость, идеальное декорирование структурированных поверхностей, 
освоение яркости и глубины. С Ascot красота традиции становится инновацией и авангардом с точки зрения дизайна.

Il supporto di BITECH® viene realizzato attraverso nuove tecnologie e innovativi impianti produttivi che ne 
esaltano le valenze estetiche oltre che funzionali, realizzando una sintesi tra la migliore tradizione ceramica 
e le più so�sticate tecnologie.
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Керамогранит, окрашенный по всей массе
Это промышленное производство натурального камня, чья прочность выше, способы эксплуатации безграничны, укладка и 
техническое обслуживание просты. Обрабатывается как натуральный камень и может быть использован в любом месте: как в 
публичных местах, так и в жилых домах.

GRÈS CÉRAME EMAILLÈ
La résistance garantie par le grès cérame, s’allie à la valeur esthétique de la surface soumise à des procédés d’émaillage pour obtenir 
un élément de décoration précieux et polyvalent, capable d’interpréter tout style et chaque couleur.

GLASIERTES FEINSTEINZEUG
Die garantierte Festigkeit des Steinzeugs kombiniert sich mit dem ästhetischen Wert der Ober�äche, die glasiert wird, um ein wertvol-
les und vielseitiges Einrichtungselement zu erhalten, das sich jedem Stil und jeder Farbe anpassen kann.

GRES PORCELÁNICO ESMALTADO
La resistencia ofrecida por el gres porcelánico se conjuga con el valor estético de la super�cie, la cual es sometida a procesos de 
esmaltado que la transforman en un elemento valioso y versátil de decoración, capaz de interpretar todo tipo de estilo en todos los 
colores.

La resistenza garantita dal porcellanato, si unisce alla valenza estetica della super�cie sottoposta a procedi-
menti di smaltatura per ottenere un prezioso e versatile elemento d’arredo, capace di interpretare ogni stile e 
ogni colore.

GLAZED PORCELAIN STONEWARE
The strength guaranteed by porcelain combines with the attractive �nish of a surface subjected to glazing procedures to obtain a 
precious and versatile furnishing complement that can interpret every style and color.

GRÈS COLORÉ DANS LA MASSE
C’est la fabrication industrielle de la pierre naturelle, mais avec une plus grande résistance, des performances d’utilisation inégalables, 
une facilité de pose et d’entretien extrême. Travaillé comme une pierre naturelle, il peut être utilisé dans tous les espaces publics et 
privés.

DURCHGEFÄRBTES STEINZEUG
Das ist die industrielle Fertigung von Natursteinen, aber mit höherer Beständigkeit, unerreichbaren Einsatzleistungen, sehr einfacher 
Verlegung und P�ege. Wird wie ein Naturstein verarbeitet und eignet sich zum Verlegen in allen Privat- und Objektbereichen.

GRES PORCELÁNICO DE COLOR
Representa la elaboración industrial de la piedra natural, pero ofrece una mayor resistencia, incomparables prestaciones de empleo y 
la máxima facilidad de colocación y mantenimiento. Está trabajado como una piedra natural y se puede emplear en todos los ambientes 
públicos y privados.

THROUGH-BODY DYED PORCELAIN
It’s like industrially manufactured natural stone, but with greater strength and hitherto unattainable performances while being extre-
mely easy to lay and service. The material is worked in the same way as natural stone and can be used in all private and public settings.

E’ la fabbricazione industriale della pietra naturale, ma con una maggiore resistenza, prestazioni d’uso irrag-
giungibili, estrema facilità di posa e di manutenzione. Viene lavorato come una pietra naturale e può essere 
utilizzato in tutti gli ambienti pubblici e privati.

Tecnologie
Tecnologie - Technologies - Technologies - Technologien - Tecnologías - Технологии

Керамогранит, покрытый смальтой
Прочность, гарантированная гранитом, объединяется с эстетической ценностью поверхности, подвергшейся процессу 
покрытия смальтой, для получения ценного и универсального элемента убранства, способного выразить лучшим образом 
любой стиль и любой цвет.
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PERCHÈ BITECH® 
BITECH® è una scelta precisa in un mercato sempre più omologato; la sfida di credere nel nostro 
know-how, nelle tradizioni, nella passione per la ceramica vera.
Gruppo Ascot è una delle poche realtà ceramiche del distretto Sassolese ad aver scelto di investire 
e credere in questo processo produttivo che fa parte della nostra storia. 
La tecnologia produttiva BITECH® è complessa e integra il sistema di doppia cottura unico nel set-
tore, con la tecnologia digitale più evoluta ed innovativa. 
I nostri impianti vengono continuamente aggiornati al passo con tutte le nuove tecnologie e permet-
tono di realizzare prodotti originali e materici. 
Ascot dispone di un laboratorio ricerca e di un impianto produttivo che si occupa esclusivamente di 
bicottura. 
Nel laboratorio BITECH® si studiano le nuove collezioni, si ricercano effetti, materie nuove e si 
sviluppano graficamente i concept dell’ufficio stile Gruppo Ascot.

-	La ceramica Bitech® offre un’ampia gamma di colori, effetti materici impossibili da ottenere con 	
	 altre tecnologie.
-	Nei prodotti lucidi si utilizzano smalti con una brillantezza superiore ai rivestimenti realizzati in Gres Porcellanato.
-	Le superfici sono resistenti all’attacco chimico dei prodotti comuni per la pulizia della casa e degli 	
	 alimenti (Classe BIII piastrelle ceramiche normativa UNI-EN-ISO).
-	Bitech® propone un’ampia gamma di formati Monocalibro (range di tolleranza +/-2mm),
	 perfettamente rettangolari.
-	Il prodotto è leggero e si contraddistingue per la facilità di posa anche per utenti non esperti (fai da te).
-	Bitech® è un materiale unico: una convessità minima (0.8-1.2 mm lato lungo) non comporta problemi 	
	 sul risultato finale; la sua natura flessibile unita all’ “Effetto Ventosa” che contraddistingue le colle 	
	 da rivestimento, permette un’adesione perfetta al piano del muro.
-	La leggera raggiatura dei bordi aiuta la posa evitando spigolature.
-	La facilità di pulitura di questo materiale garantisce un alto livello di igiene delle superfici.
-	Ogni lotto di produzione viene controllato qualitativamente da squadre di esperti che ne assicurano 	
	 uno standard qualitativo inimitabile.

CERAMICHE BITECH® 
Il rivestimento BITECH® ASCOT propone una palette di colori ricca e variegata difficilmente rea-
lizzabili in ceramica. Effetti materici ottenibili esclusivamente con questo processo che avvicinano 
il nostro prodotto ad un prodotto semi-artigianale.
Subendo una doppia cottura i nostri rivestimenti sono monocalibro cioe’ hanno una sola misura.
La nostra tecnologia permette di ottenere decorazioni sviluppate su più pezzi, perfettamente com-
binabili e continue, esteticamente preziose.
La nostra BITECH® e’ leggera, ottenuta con materiali puri e bianchi, facilmente posabile e maneg-
giabile e di facile manutenzione.

LA CERAMICA DELLA TRADIZIONE REALIZZATA CON LE TECNOLOGIE PIÙ MODERNE
Il rivestimento BITECH® ASCOT propone una palette di colori ricca e variegata difficilmente rea-
lizzabili in ceramica. Effetti materici ottenibili esclusivamente con questo processo che avvicinano 
il nostro prodotto ad un prodotto semi-artigianale.
Subendo una doppia cottura i nostri rivestimenti sono monocalibro cioe’ hanno una sola misura.
La nostra tecnologia permette di ottenere decorazioni sviluppate su più pezzi, perfettamente com-
binabili e continue, esteticamente preziose.
La nostra BITECH® e’ leggera, ottenuta con materiali puri e bianchi, facilmente posabile e maneg-
giabile e di facile manutenzione.396



WHY BITECH® 
BITECH® is a resolute decision in a market which is increasingly lacking individuality; the challenge of believing in our know-how, 
traditions and passion for real ceramics. Gruppo Ascot is one of the few ceramic companies in the Sassuolo district to have chosen 
to invest and believe in this production process that constitutes a part of our history and tradition. BITECH® production technology 
is complex and integrates a double-firing system which is unique to the sector, with the most advanced and innovative digital tech-
nologies. Our systems are continuously modernised in line with all new technologies and allows the creation of original and textured 
products. Ascot has a research laboratory and a production facility that deals exclusively with double firing.
In the BITECH® laboratory the new collections are studied, research is conducted on different effects, new materials are developed 
and the Gruppo Ascot style department concept is graphically conceived.

POURQUOI BITECH® 
BITECH® constitue un choix précis dans un marché toujours plus homogène, et représente le défi de croire en notre savoir-faire, nos 
traditions et notre passion pour la véritable céramique. Gruppo Ascot est l’une de ces quelques sociétés établies à Sassuolo, qui a 
choisi d’investir dans un processus de production ancré dans notre histoire, et de le suivre à la lettre. La technologie de production 
BITECH® est complexe : la société est en effet la seule à procéder à un système à double cuisson dans le secteur et à employer la 
technologie numérique la plus avancée et innovante. Nos machines de fabrication sont continuellement mises à jour, afin de toujours 
correspondre aux processus de production et aux technologies les plus actuels, pour obtenir des produits originaux et texturés.
Ascot dispose d’un laboratoire de recherche et d’une unité de production qui s’occupe exclusivement de la double cuisson. Au cœur du 
laboratoire BITECH®, les nouvelles collections sont examinées, les effets texturés des surfaces y sont créés, de nouveaux matériaux 
sont étudiés et les concepts du bureau style de Gruppo Ascot y sont graphiquement développés.

-	 Bitech® ceramics offer a wide range of colours and material effects that are impossible to obtain with other technologies.
-	 The gloss products are manufactured with glazes that have a higher degree of shine than claddings made in Porcelain Stoneware.
-	 The surfaces are resistant to chemical deterioration from common household cleaning products and food (Class BIII ceramic tiles pur-
suant to UNI-EN-ISO).
-	 Bitech® offers a wide range of Monocalibre formats (tolerance range +/-2mm),
which are perfectly rectangular.
-	 The product is light and stands out due to its ease of installation even for non-expert users (DIY).
-	 Bitech® is a unique material: minimal convexity (0.8-1.2 mm long side) does not cause problems with the final result; its flexible nature 
combined with the “Sucker Effect” that distinguishes the adhesives used for cladding, allows a perfectly flat adhesion to the wall.
-	 The slight radius of the edges aids installation avoiding sharp corners.
-	 The ease of cleaning of this material guarantees a high level of surface hygiene.
-	 Each production batch is qualitatively controlled by teams of experts who ensure an unparalleled quality standard.

-	 La céramique Bitech® offre une large gamme de couleurs et des effets reprenant les textures des matériaux, qui ne pourraient être pos-
sibles en utilisant d’autres technologies.
-	 Pour les produits brillants, des vernis d’une brillance supérieure aux revêtements du grès cérame sont utilisés.
-	 Les surfaces sont résistantes aux agents chimiques des produits domestiques courants employés pour le nettoyage de la maison et de la 
nourriture (carrelages en céramique de classe BIII conformes à la norme UNI-EN-ISO).
-	 Bitech® propose une large gamme de formats monocalibres (plage de tolérance : +/- 2 mm), parfaitement rectangulaires.
-	 Le produit est léger et se distingue par sa facilité d’installation, même pour les utilisateurs non expérimentés (bricoleurs amateurs).
-	 Bitech® est un matériau unique : les bords légèrement convexes (de 0,8 à 1,2 mm sur les bords longs) n’affectent pas le résultat final ; sa nature flexible, 
combinée à « l’effet ventouse », permet, grâce à l’emploi d’adhésifs spécifiques pour les revêtements, une parfaite adhérence sur la surface du mur.
-	 Les coins sont légèrement profilés pour éviter tout risque d’ébréchure.
-	 Le nettoyage facile de ce matériau garantit un haut niveau d’hygiène des surfaces.
-	 Chaque lot de production est contrôlé qualitativement par des équipes d’experts qui garantissent un standard de qualité inimitable.

BITECH® CERAMICS
The BITECH® ASCOT coating offers a rich and varied colour palette that is difficult to produce with ceramics.
Textured effects which can only be achieved with this process that brings our products closer to a semi-handmade product.
The tiles are subjected to double firing and therefore our products are monocalibre, i.e. there is only one size.
Our technology allows decorations to be achieved which are developed on several pieces, perfectly coordinated and continuous, 
aesthetically delightful. Our BITECH® is light, obtained with pure white materials, easy to lay, handle and maintain.

CARRELAGES BITECH® 
Le revêtement BITECH® ASCOT offre un riche éventail de couleurs variées, difficile à obtenir dans le secteur de production de la 
céramique. Grâce à un processus de fabrication unique, les surfaces arborent des aspects et textures semblables aux matériaux, 
obtenant ainsi un produit quasiment semi-artisanal. Soumis à une double cuisson, nos revêtements sont exclusivement monoca-
libres, ils sont donc proposés en une seule et unique dimension. Notre technologie permet d’obtenir des décors qui s’étendent sur 
plusieurs éléments, parfaitement combinables et continus, et esthétiquement précieux. Notre produit BITECH® est léger, obtenu 
à partir de matériaux purs et blancs, facile à poser, facile à manipuler et facile à entretenir. Notre technologie permet d’obtenir des 
décors qui s’étendent sur plusieurs éléments, parfaitement combinables et continus, et esthétiquement précieux.
Notre produit BITECH® est léger, obtenu à partir de matériaux purs et blancs, facile à poser, facile à manipuler et facile à entretenir.

TRADITIONAL CERAMICS CREATED WITH CUTTING EDGE TECHNOLOGIES
The BITECH® ASCOT coating offers a rich and varied colour palette that is difficult to produce with ceramics.
Textured effects which can only be achieved with this process that brings our products closer to a semi-handmade product.
The tiles are subjected to double firing and therefore our products are monocalibre, i.e. there is only one size.
Our technology allows decorations to be achieved which are developed on several pieces, perfectly coordinated and continuous, 
aesthetically delightful. Our BITECH® is light, obtained with pure white materials, easy to lay, handle and maintain.

LA TRADITION DE LA CÉRAMIQUE RÉALISÉE AVEC LES TECHNOLOGIES LES PLUS MODERNES
Le revêtement BITECH® ASCOT offre un riche éventail de couleurs variées, difficile à obtenir dans le secteur de production de la 
céramique. Grâce à un processus de fabrication unique, les surfaces arborent des aspects et textures semblables aux matériaux, 
obtenant ainsi un produit quasiment semi-artisanal. Soumis à une double cuisson, nos revêtements sont exclusivement monoca-
libres, ils sont donc proposés en une seule et unique dimension. Notre technologie permet d’obtenir des décors qui s’étendent sur 
plusieurs éléments, parfaitement combinables et continus, et esthétiquement précieux. Notre produit BITECH® est léger, obtenu à 
partir de matériaux purs et blancs, facile à poser, facile à manipuler et facile à entretenir.

Tecnologie
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WARUM BITECH® 
BITECH® ist eine präzise Wahl auf einem Markt, der zunehmend vereinheitlicht wird; es ist die Herausforderung an unser Know-how, 
unsere Traditionen und unsere Leidenschaft für echte Keramik zu glauben. Ascot Group ist eine der wenigen Keramikfabriken im Ge-
biet Sassuolo, die sich dazu entschieden haben, in diesen Produktionsprozess zu investieren, der Teil unserer Geschichte ist.
Die BITECH®-Produktionstechnologie ist komplex und integriert das Doppelbrennsystem, -welches einzigartig in der Branche ist-, 
mit der fortschrittlichsten und innovativsten Digitaltechnologie. Unsere Systeme werden kontinuierlich mit allen neuen Technologien 
aktualisiert und erlauben die Realisierung von originellen und materischen Produkten. Ascot verfügt über ein Forschungslabor und 
eine Produktionsanlage, die sich ausschließlich mit Zweibrandverfahren beschäftigt. Im BITECH®-Labor werden die neuen Kollektio-
nen entworfen, neue Materialeffekte gesucht, neue Materialien entwickelt und die Konzepte des Designbüros der Ascot Group grafi-
sch weiterentwickelt.

PORQUÉ BITECH® 
BITECH® es la elección adecuada en un mercado que cada vez cuenta con un mayor número de controles; el reto de creer en nuestro 
conocimiento, las tradiciones y la pasión por la verdadera cerámica. Gruppo Ascot es uno de los pocos productores de cerámica de la 
región de Sassuolo que eligió invertir y creer en este proceso productivo que forma parte de nuestra historia. La tecnología productiva 
de BITECH® es compleja e incluye el sistema de cocción doble único en el sector con la tecnología más avanzada e innovadora.
Nuestras instalaciones se mantienen actualizadas con todas las nuevas tecnologías, permitiendo que podamos realizar productos y 
materiales originales. Ascot cuenta con un laboratorio de investigación y una planta de producción que se ocupa exclusivamente de la 
doble cocción. En el laboratorio BITECH® se estudian las nuevas colecciones, se investigan efectos, materias nuevas y se desarrollan 
gráficamente los conceptos de la oficina con estilo del Grupo Ascot.

- Die Bitech® Keramik bietet ein breites Angebot an Farben und Materialeffekten, die mit anderen Technologien nicht erreicht werden können.
- Bei den glänzenden Produkten werden Glasuren verwendet, deren Glanz im Vergleich zu den bei Feinsteinzeug realisierten Beschichtun-
gen wesentlich höher ist.
- Die Oberflächen sind resistent gegen den chemischen Angriff von handelsüblichen Reinigungsprodukten für Haus und Lebensmittel 
(Klasse BIII Keramikfliesen UNI-EN-ISO Standard).
- Bitech® bietet eine große Auswahl an Monokaliber-Formaten (Toleranzbereich +/- 2mm), perfekt rechteckig.
- Das Produkt ist leicht und zeichnet sich durch seine einfache Verlegung auch für Nichtfachleute (Heimwerker) aus.
- Bitech® ist ein einzigartiges Material: Die minimale Konvexität (0,8-1,2 mm lange Seite) verursacht keine Probleme beim Endergebnis; die flexible Be-
schaffenheit kombiniert mit dem  “Saugnapf-Effekt”, der die Beschichtungs-Klebstoffe auszeichnet, erlauben eine perfekte Haftung an der Wandfläche.
- Der leichte Radius der Kanten hilft beim Verlegen und vermeidet scharfe Kanten.
- Die leichte Reinigung dieses Materials garantiert eine hohe Oberflächenhygiene.
- Jedes Produktionslos wird qualitativ von Expertenteams kontrolliert, die einen unnachahmlichen Qualitätsstandard gewährleisten.

-	 La cerámica Bitech® ofrece una amplia gama de colores y efectos sobre los materiales que no se pueden lograr con otras tecnologías.
-	 En los productos brillo se usan esmaltes con una brillantez superior a los revestimientos realizados en gres porcelánico.
-	 Las superficies son resistentes al ataque químico de los productos convencionales usados para la limpieza del hogar y de los alimentos 
(Clase BIII baldosas cerámicas normativa UNI-EN-ISO).
-	 Bitech® propone una amplia gama de formatos monocalibre (intervalo de tolerancia +/-2mm), totalmente rectangulares.
-	 El producto es ligero y sobresale por su facilidad de colocación incluso para personas que no son expertas (un trabajo manual sencillo).
-	 Bitech® es un material único: una convexidad mínima (0.8-1.2 mm lado largo) que no conlleva problemas en el resultado final; su naturaleza 
flexible junto al “Efecto ventosa” que distingue a las colas para revestimiento permiten una adhesión perfecta al plano de la pared.
-	 El delicado redondeo de los bordes ayuda a la colocación evitando imperfecciones.
-	 La facilidad de limpieza de este material garantiza un alto nivel de higiene en las superficies.
-	 Un equipo de expertos controla la calidad de cada lote de fabricación asegurando un estándar cualitativo inimitable.

BITECH®  KERAMIK
Die BITECH® ASCOT-Beschichtung bietet ein reiches Angebot an vielfältigen Farben, die in der Keramik schwierig herzustellen 
sind. Materielle Effekte, die ausschließlich mit diesem Verfahren erzielt werden und unser Produkt näher an ein von Hand gefertigtes 
Produkt bringen. Unsere Beschichtungen werden im Zweibrandverfahren hergestellt und sind demnach Monokaliber, d.h. sie haben 
nur eine Größe. Unsere Technologie ermöglicht es, Dekorationen zu erhalten, die sich über mehrere Fliesen entwickeln, perfekt kom-
binierbar und durchgehend sind und damit ein ästhetisch hochwertiges Ergebnis erlauben. Unser BITECH® ist leicht, aus reinen und 
weißen Materialien, einfach zu verlegen, leicht zu handhaben und pflegeleicht.

CERÁMICA BITECH®  
El revestimiento de BITECH® ASCOT propone una gama de colores rica y variada que es difícil obtener en la cerámica.
Efectos materiales logrados exclusivamente gracias a este proceso que hace que nuestros productos se asemejen a un producto 
semi artesanal. Sometidos a una cocción doble, nuestros revestimientos son monocalibres, es decir, tienen una sola medida.
Nuestra tecnología permite obtener decoraciones desarrolladas sobre más piezas, perfectamente combinables y continuas, con una 
gran belleza desde el punto de vista estético. BITECH® es ligero y se obtiene a partir de materiales puros y blancos, de fácil coloca-
ción y manejo y mantenimiento sencillo.

TRADITIONELLE KERAMIK HERGESTELLT MIT DEN MODERNSTEN TECHNOLOGIEN
Die BITECH® ASCOT-Beschichtung bietet ein reiches Angebot an vielfältigen Farben, die in der Keramik schwierig herzustellen 
sind. Materielle Effekte, die ausschließlich mit diesem Verfahren erzielt werden und unser Produkt näher an ein von Hand gefertigtes 
Produkt bringen. Unsere Beschichtungen werden im Zweibrandverfahren hergestellt und sind demnach Monokaliber, d.h. sie haben 
nur eine Größe. Unsere Technologie ermöglicht es, Dekorationen zu erhalten, die sich über mehrere Fliesen entwickeln, perfekt kom-
binierbar und durchgehend sind und damit ein ästhetisch hochwertiges Ergebnis erlauben. Unser BITECH® ist leicht, aus reinen und 
weißen Materialien, einfach zu verlegen, leicht zu handhaben und pflegeleicht. La nostra BITECH® e’ leggera, ottenuta con materiali 
puri e bianchi, facilmente posabile e maneggiabile e di facile manutenzione.

LA CERÁMICA DE LA TRADICIÓN REALIZADA CON LAS TECNOLOGÍAS MÁS MODERNAS
El revestimiento de BITECH® ASCOT propone una gama de colores rica y variada que es difícil obtener en la cerámica.
Efectos materiales logrados exclusivamente gracias a este proceso que hace que nuestros productos se asemejen a un producto 
semi artesanal. Sometidos a una cocción doble, nuestros revestimientos son monocalibres, es decir, tienen una sola medida.
Nuestra tecnología permite obtener decoraciones desarrolladas sobre más piezas, perfectamente combinables y continuas, con una gran belleza desde 
el punto de vista estético. BITECH® es ligero y se obtiene a partir de materiales puros y blancos, de fácil colocación y manejo y mantenimiento sencillo.398
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ПОЧЕМУ BITECH®
BITECH® — это точный выбор на все больше ратифицированном рынке; мы предлагаем поспорить о вере в ноу-хау, традиции и увлечении 
настоящей керамикой. Группа компаний Ascot — это одна из немногих реалий в мире керамики округа Сассуоло, выбравших инвестиции и 
веру в этот производственный процесс, являющийся частью нашей истории. Производственная технология BITECH® сложная и объединяет 
систему двойного обжига, неповторимую в данном секторе, с инновационной цифровой  технологией. Наше оборудование постоянно 
обновляется и идет в ногу с новыми технологиями, что позволяет реализовать оригинальную и фактурную продукцию. У Ascot есть 
исследовательская лаборатория и производственное оборудование, которое занимается исключительно двойным обжигом. В лаборатории 
BITECH® разрабатываются новые коллекции, исследуются различные эффекты, новые материи и развиваются концепты отдела стиля группы Ascot.

- Керамика Bitech® предлагает широкий выбор цветов, фактурных эффектов, добиться которых невозможно с помощью других технологий.
- В глянцевой продукции используются лаки с более высоким эффектом блеска по сравнению с облицовочными материалами из керамогранита.
- Поверхности устойчивы к применению химической продукции для уборки дома и пищевым продуктам (Класс BIII керамическая плитка 
норматива UNI-EN-ISO)
- Bitech® предлагает широкий выбор форматов Monocalibro (диапазон допустимых отклонений +/-2mm), идеально квадратных.
- Продукт мало весит и отличается простотой укладки даже для непрофессионалов (из серии «сделай сам»).
- Bitech® — это цельный материал: минимальная выпуклость (0,8-1,2 мм в длину) не отражается на конечном результате; его гибкая природа, 
объединенная с “Effetto Ventosa”, который отличает облицовочные клеи, способствует идеальному креплению к стене.
- Легкий радиусный стык плитки способствует простой укладке без образования уголков.
- Простота очистки этого материала гарантирует высокий уровень гигиены поверхностей.
- Каждая партия продукции находится под контролем команды экспертов, которые обеспечивают неповторимый стандарт качества

КЕРАМИКА BITECH®
Облицовочная продукция BITECH® от ASCOT предлагает богатую и разнообразную палитру цветов, что редко встречается на рынке 
керамики. Фактурные эффекты, достигаемые только посредством этого процесса, приближают нашу продукцию к полуремесленной. 
Подвергаясь двойному обжигу, наши облицовочные материалы монокалиберны, то есть, имеют всего один размер. Наша технология 
позволяет получить декоры, нанесенные на большее количество плиток, которые идеально комбинируются между собой и являются 
продолжением других, что ценно с эстетической точки зрения. Наша продукция BITECH® легкая, реализована из чистых белых материалов, 
проста в укладке и обращении, а также в обслуживании.

ТРАДИЦИОННАЯ КЕРАМИКА, РЕАЛИЗОВАННАЯ С ПОМОЩЬЮ САМЫХ СОВРЕМЕННЫХ ТЕХНОЛОГИЙ
Облицовочная продукция BITECH® от ASCOT предлагает богатую и разнообразную палитру цветов, что редко встречается на рынке 
керамики. Фактурные эффекты, достигаемые только посредством этого процесса, приближают нашу продукцию к полуремесленной.
Подвергаясь двойному обжигу, наши облицовочные материалы монокалиберны, то есть, имеют всего один размер.
Наша технология позволяет получить декоры, нанесенные на большее количество плиток, которые идеально комбинируются между собой и 
являются продолжением других, что ценно с эстетической точки зрения.
Наша продукция BITECH® легкая, реализована из чистых белых материалов, проста в укладке и обращении, а также в обслуживании.
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24,8x99,8 100% per Mq
16,4x99,8 100% per Mq
9,7x59,5 100% per Mq

1F1

2F329,6x59,5 50,00% per Mq
9,7x59,5 50,00% per Mq

29,6x59,5 75,00% per Mq
9,7x59,5 25,00% per Mq

2F2

60x60   67,00% per Mq
30x60   33,00% per Mq

2F5

29,6x59,5 75,00% per Mq
9,7x59,5 25,00% per Mq

2F1

60x60   67% per Mq
30x60   33% per Mq

2F4
400



Suggerimenti di posa
Laying proposals - Solutions de pose

Verlegelösungen - Sugerencias para la colocación - Советы по укладке

75x75 - 30”x30”	 60% per mq
60x60 - 24”x24”	 40% per mq
90x90 - 35,4”x35,4”	 70% per mq
60x60 - 24”x24”	 30% per mq

2F72F660x60   57,75% per Mq
30x60   42,25% per Mq

2F1044,5x90	 66% per
Mq 22x90	 34% per Mq

2F844,5x90 - 17,5”x35,4” 	 50,00% per mq
22x90 - 8,7”x35,4” 	 50,00% per mq

2F944,5x90	 67% per Mq
22x90	 33% per Mq

2F1175x150     67% per Mq
75x75     33% per Mq 401



24,8x99,8   60% per Mq
16,4x99,8   40% per Mq

2F132F1224,8x99,8   60% per Mq 
16,4x99,8   40% per Mq

75x75 - 30”x30”	 51,00% per mq
59,5x59,5 - 23,4”x23,4”	 32,60% per mq
29,6x59,5 - 23,4”x23,4”	 16,40% per mq

3F1

2F1424,8x99,8 - 9,9”x39,9”	 43,06% per mq
16,4x99,8 - 61/2”x39,9”	 56,94% per mq

75x150        67% per Mq
37,5x150     33% per Mq

2F15

44,5x90	 87% per Mq
10x59,5	 13% per Mq

2F16
402



Tabella sinottica 
Synoptic table - Tableau synoptioue - Übersichtstafel - Cuadro sinóptico - Сводная таблица

1F1 2F1 2F2 2F3 2F4 2F5 2F6 2F7 2F8 2F9 2F10 2F11 2F12 2F13 2F14 2F15 2F16 3F1

BUSKER

CONTEMPORARY

EASY WOOD

FOCUS

GEMSTONE  

LIMEWALK

MADE

NATURAL

PATCHWALK

PROWALK

RAFTERS

RUE DE
ST. CLOUD

STEELWALK

Fuga minima consigliata 2mm
Recommended joint width 2mm
Joint conseillé pour le module 2mm 
Empfohlene Fugenbreite füf das Modul 2mm
Junta mínima aconsejada 2mm
Минимальный рекомендуемый выход 2mm
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ASCOT E LA TECNOLOGIA
L’attenzione per ridurre al minimo impatto ambientale e l’utilizzo di materie prime selezionate, rendono i pro-
dotti del Gruppo Ascot impiegabili negli ambienti più attenti alle esigenze normative ecologiche. Utilizzo delle 
migliori tecnologie disponibili e adozione delle best practice internazionali al fine del miglioramento continuo 
nella gestione operativa, nella promozione dell’efficienza energetica, nella prevenzione dell’inquinamento e nella 
riduzione dell’impatto climalterante connesso all’uso di combustibili fossili.

RIDUZIONE DEL
CONSUMO
ENERGETICO

Il consumo energetico totale medio di energia (termica ed elettrica) espresso 
in GJ/t di prodotto smaltato versato a magazzino è diminuito rispetto a quanto 
registrato negli anni precedenti, attestandosi ampiamente entro valori richiesti. 
I consumi energetici vengono costantemente mantenuti sotto controllo e moni-
torati da parte del gestore.

RIDUZIONE DEL 
CONSUMO
IDRICO

Il consumo idrico specifico degli impianti è in continuo miglioramento. Le acque 
di processo, vengono depurate e riutilizzate nell’impianto di lavaggio interno; la 
parte non utilizzata per l’uso interno, viene conferita al produttore e fornitore di 
impasto, che la utilizza per l’impianto di macinazione ad umido delle terre all’in-
terno del proprio stabilimento, azzerando di fatto ogni tipo di scarico industriale.

RIDUZIONE DELLE 
EMISSIONI
ATMOSFERICHE

L’uso attento, i costanti controlli e la continua evoluzione degli impianti produtti-
vi, hanno contribuito a ridurre in modo continuo le emissioni gassose in atmosfe-
ra e ad abbattere in modo drastico le sostanze organiche volatili (VOC).

RIUTILIZZO DEGLI 
SCARTI CRUDI E 
COTTI

Gli impianti così strutturati, permettono un completo riutilizzo degli scarti cotti 
e crudi. Gli scarti crudi vengono raccolti e conferiti al produttore d’impasto, che 
li riutilizza per la produzione dell’impasto usato. Gli scarti cotti vengono invece 
conferiti a ditte specializzate nella produzione di materiali inerti utilizzati come 
sottofondi di strade ed edifici, o a ditte produttrici di ceramiche che permettono 
il riutilizzo di tali materiali.

IMBALLAGGIO 
100% RICICLABILE

Tutti i materiali impiegati per gli imballaggi dei prodotti sono completamente 
riciclabili.

PALLET FAO L’utilizzo di pallet FAO (pallet trattati e senza corteccia) assicura la massima ga-
ranzia ai paesi importatori per la salvaguardia del proprio patrimonio forestale.

Il Gruppo Ascot opera con tutte le proprie strutture perseguendo una gestione sostenibile dei temi sociali ed ambientali 
correlati ai servizi e prodotti di tutte le proprie aree di business. Svolge le proprie attività di produzione e commercializza-
zione secondo modalità che garantiscono, in ogni momento, la sicurezza e la salute dei dipendenti, contrattisti e clienti, 
la salvaguardia dell’ambiente e la tutela dell’incolumità pubblica. In particolare il Gruppo Ascot contribuisce da sempre 
con le proprie capacità tecnologiche e competenze professionali al benessere e al miglioramento della qualità della vita 
delle comunità in cui opera.
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Ascot e l’ambiente

IL MARCHIO DELL’INDUSTRIA CERAMICA ITALIANA NEL MONDO
Da oltre trent’anni è il marchio che promuove l’immagine e i contenu-
ti dell’industria ceramica italiana sui mercati esteri: Ceramic Tiles of 
Italy ne sintetizza tradizione, qualità, innovazione e creatività. Immagi-
ne istituzionale dell’industria ceramica italiana, il marchio tutela e dif-
fonde la conoscenza delle aziende aderenti a Con�ndustria Ceramica e 
dei loro prodotti in diversi momenti, quali la presenza a �ere, campagne 
promozionali e pubblicitarie, partecipazioni istituzionali, iniziative che 
tendono a rafforzare l’azione delle singole imprese sui mercati interna-
zionali. Ceramic Tiles of Italy rappresenta la volontà dell’industria italia-
na delle piastrelle di ceramica nel diffondere e promuovere all’estero 
una nuova valenza della piastrella di ceramica, che da prodotto per l’in-
dustria delle costruzioni è ora un quali�cante complemento d’arredo, 
in grado di creare un elevato valore aggiunto a questi prodotti del made 
in Italy grandemente apprezzati dal pubblico internazionale.

Le Aziende con la certi�cazione del “ 100% Made in Italy “ sono sot-
toposte ad una serie di controlli molto accurati, il solo modo perchè 
la qualità sia certi�cata e garantita nel tempo. I controlli sono volti a 
certi�care che l’intero ciclo produttivo del prodotto sia totalmente re-
alizzato in Italia. La certi�cazione del Made in Italy è la sola che garan-
tisca l’autenticità del prodotto. Ogni tipologia di prodotto certi�cato 
può ottenere molti vantaggi tra i quali: qualità, stile, immagine, fama 
e prestigio. Ascot certi�ca che la propria produzione è realizzata in-
teramente in Italia. In questo modo è riconosciuta nel mondo per la 
qualità superiore garantita dal marchio di tutela “ 100 % Made in Italy 
“, rappresentativo della qualità produttiva, della creatività e dello stile 
famoso ovunque nel mondo, apprezzato per l’eleganza, scelto per le 
linee, desiderato per la bellezza e l’originalità. 

Il programma LIFE è lo strumento �nanziario dell’Unione Europea per 
l’ambiente nato nel 1992. L’obiettivo generale di LIFE è contribuire 
all’attuazione, all’aggiornamento e allo sviluppo della politica e della 
normativa ambientale attraverso il co�nanziamento di progetti pilota o 
dimostrativi con valore aggiunto europeo. L’attuale fase del program-
ma è LIFE+ (http://ec.europa.eu/environment/life/index.htm).
Ascot, da sempre attenta alle problematiche ambientali ed alla salute 
dei propri addetti, ha ottenuto il riconoscimento ed il co�nanziamento 
europeo, attraverso lo strumento LIFE+, per lo sviluppo del progetto 
“LEAD-COLOURED LEAD-FREE” – LIFE10 ENV/IT/427 (http://www.
ascot.it/it/lifeplus/programme).

Il GBC Italia è un’associazione non pro�t promossa dalla Società Con-
sortile Distretto Tecnologico Trentino e nata con l’obiettivo di:
- favorire e accelerare la diffusione di una cultura dell’edilizia sostenibile
- sensibilizzare opinione pubblica e istituzioni sull’impatto che le mo-
dalità di progettazione e costruzione degli edifici hanno sulla qualità 
della vita dei cittadini
- fornire parametri di riferimento chiari agli operatori del settore.
Il GBC Italia è parte integrante di un movimento più ampio, che prende 
l’avvio negli Stati Uniti nel 1993, con la nascita dello USGBC, organiz-
zazione senza scopo di lucro impegnata nella diffusione degli sdandard 
dell’edilizia sostenibile. Con il GBC Italia nasce, dunque, un’organizza-
zione in grado di mettere in rete le più competitive imprese italiane ed 
internazionali operanti nel segmento dell’edilizia  sostenibile e di facili-
tare il dialogo tra le comunità professionali più qualificate.
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Ascot and the environment
When it comes to the social and environmental issues that involve the services and products of all its business areas, the 
Ascot Group works with the combined efforts of all its facilities in the pursuit of sustainable management goals. Its ma-
nufacturing and marketing tasks are conducted in accordance with procedures able to guarantee the safety and health 
of its employees, contracted workers and customers at all times, as well as to protect the environment and ensure public 
safety. Most especially, the Ascot Group has always contributed, with its technological expertise and professional skills, 
towards the welfare and improvement of the quality of life of the community in which it works.

ASCOT AND TECHNOLOGY
Thanks to on-going endeavours to reduce environmental impact to the minimum and to opt for selected raw materials, the products manu-
factured by the Ascot Group can be used where compliance with the environmental standards is a must. Use of the �nest technologies avai-
lable and compliance with the best international practices, the goal being to continually improve the business management aspects, promote 
energy ef�ciency, prevent pollution and reduce the impact of GHG emissions caused by the use of fossil fuels.

LESS ENERGY USED The total average energy consumption for thermal and electric power expressed in GJ/t of glazed product 
stocked in the warehouse is less than that of the previous years, and is amply within the established limits. The 
energy consumptions are kept constantly under control and are monitored by the provider.

LESS WATER USED The speci�c water consumption of the systems is continually improving. After being used, the water is 
treated and recycled in the company’s �ushing system. The part that is not required for internal use is sent 
to the enterprise that manufactures and supplies ceramic body, for use in the wet earth grinding system 
installed in its factory, effectively eliminating all types of industrial waste.

FEWER EMISSIONS INTO 
THE ATMOSPHERE

Careful use, constant controls and the continual developments to which the manufacturing systems have been 
subjected have helped to achieve a steady reduction in the amount of gaseous substances exhausted into the 
atmosphere and to drastically reduce the volatile organic compounds (VOC).

RECYCLED UNFIRED AND 
FIRED WASTE MATERIALS

Thanks to their con�guration, the systems allow all the �red and un�red waste material to be fully recycled. 
Un�red waste is collected and sent to the ceramic body manufacturer, where it is turned into recycled body. 
Fired waste is employed by specialized enterprises for making the aggregates used as substrates for roads and 
buildings, or by ceramic industries with systems able to reuse such materials.

FULLY RECYCLABLE 
PACKAGING

All the materials used for packaging the products can be fully recycled.

FAO PALLETS Use of treated, debarked FAO pallets provides importing countries with the utmost guarantees when it comes 
to protecting their forestry resources.

GBC Italia is a non-profit association promoted by Società Consortile Distretto Tecnologico Trentino that 
pursues the following goals:
- foster and accelerate the dissemination of a culture of sustainable building
- make public opinion and the institutions aware of the impact that the methods of building design and 
construction have on the quality of life of the citizens
- provide the building industry with clear parameters of reference.
GBC Italia is an integral part of a larger movement that began in the United States in 1993 with the establish-
ment of USGBC, a non-profit organization that disseminates eco-building standards. Thus GBC Italia is an or-
ganization able to establish a network of the most competitive Italian and international companies working in 
the eco-building segment and to facilitate a dialogue amongst the most qualified professional communities.

THE ITALIAN CERAMIC INDUSTRY’S TRADEMARK IN THE WORLD
This is the trademark that, for over thirty years, has been promoting the image and philosophy of the 
Italian ceramic industry in the foreign markets. Ceramic Tiles of Italy sums up the industry’s tradition, 
quality, pioneering spirit and creative �air. Corporate image of the Italian ceramic industry, the trademark 
protects and disseminates information about the member enterprises of Con�ndustria Ceramica and their 
products on various different occasions, i.e. at trade fairs, during promotional and advertising campaigns 
and group initiatives; activities that add strength to the actions undertaken by the individual companies 
on the international markets. Ceramic Tiles of Italy stands for the Italian ceramic tile industry’s desire to 
disseminate and promote, throughout the world, a new way of considering ceramic tiles. No longer are they 
merely supplies for the building trade but quali�ed decorating and furnishing materials able to create a 
high added value for these Italian-made products so widely appreciated by the international public.

The enterprises that possess “ 100% Made in Italy “ certi�cation are subjected to a series of extremely 
thorough inspections. This is the only way to ensure that quality can be certi�ed and guaranteed over time. 
The purpose of these inspections is to certify that the entire production cycle takes place in Italy. Only 
“Made in Italy” certi�cation guarantees the authenticity of the product. Each type of certi�ed product can 
obtain a whole array of bene�ts, amongst which: quality, style, image, fame and prestige. Ascot certi�es 
that its production is entirely made in Italy. This means that it is recognized throughout the world for its 
superior quality, guaranteed by the “ 100% Made in Italy “ trademark, which attests to the manufacturing 
quality, creative �air and style of a product that’s famous the whole world over, appreciated for its elegan-
ce, chosen for its many different lines and coveted for its beauty and originality.

The LIFE programme is the European Union’s �nancial instrument for the environment established in 1992. 
The general aim of LIFE is to contribute towards implementing, updating and developing environmental po-
licy and regulations by co-�nancing pilot or demo projects with European added value. The current phase 
of the programme is LIFE+ (http://ec.europa.eu/environment/life/index.htm). Ascot has always paid great 
attention to environmental issues and to the health of its employees. So much so, it has obtained European 
acknowledgement and co-�nancing through the LIFE+ instrument, for the development of the “LEAD-CO-
LOURED LEAD-FREE” – LIFE10 ENV/IT/427 project (http://www.ascot.it/it/lifeplus/programme).406



Ascot et l’environnement
Le Groupe Ascot opère avec toutes ses propres structures pour poursuivre un objectif de gestion durable sur les thèmes 
sociaux et environnementaux en corrélation avec les services et les produits de ses propres étendues d’affaires. Elle mène ses 
propres activités de production et de commercialisation avec des modalités qui garantissent, à tout moment, la sécurité et la 
santé des salariés, professionnels sous contrat et clients, la protection de l’environnement et préserve l’intégrité publique. 
En particulier le Groupe Ascot contribue depuis toujours avec ses propres capacités technologiques et ses compétences 
professionnelles au bien-être et à l’amélioration de la qualité de la vie des communautés dans lesquelles elle intervient.

Le programme LIFE et l’instrument �nancier de l’Union Européenne pour l’environnement né en 1992. 
L’objectif de LIFE+ est de contribuer à la mise en œuvre, à l’actualisation et au développement de la politi-
que et du droit communautaire dans le domaine de l’environnement à travers le co�nancement de projets 
pilote ou démonstratifs à valeur ajoutée européenne. La phase actuelle du projet est LIFE+ (http://ec.eu-
ropa.eu/environment/life/index.htm). Ascot, depuis toujours attentive aux problèmes de l’environnement 
et de la santé de ses salariés, a obtenu la reconnaissance et le co�nancement européen, à travers l’in-
strument LIFE+, pour le développement du projet “LEAD-COLOURED LEAD-FREE” – LIFE10 ENV/IT/427 
(http://www.ascot.it/it/lifeplus/programme).

GBC Italia est une association à but non lucratif promue par la Società Consortile Distretto Tecnologico Trenti-
no (Société Consortiale District Technologique Trentin née avec l’objectif de :
- favoriser et accélérer la diffusion d’une culture du bâtiment durable.
- Sensibiliser l’opinion publique et les institutions sur l’impact que la manière de projeter et de construire les 
édifices ont sur la qualité de vie des citoyens
- fournir des paramètres de référence clairs aux professionnels du secteur.
GBC Italia fait partie intégrante d’un mouvement plus vaste, qui démarre aux Etats-Unis en 1993, par la nais-
sance de l’USGBC, organisation sans but lucratif engagée dans la diffusion des standards du bâtiment durable. 
GBC Italia donne ainsi naissance à une organisation en mesure de mettre en réseau les entreprises italiennes 
et internationales plus compétitives, opérant dans le segment du bâtiment durable et faciliter le dialogue entre 
les communautés professionnelles plus qualifiées.

LA MARQUE DE L’INDUSTRIE CÉRAMIQUE ITALIENNE DANS LE MONDE
Depuis plus de trente ans c’est la marque pour promouvoir l’image et les contenus de l’industrie céramique 
italienne sur les marchés étrangers : Ceramic Tiles of Italy, une synthèse de tradition, qualité, innovation et 
créativité. Image institutionnelle de l’industrie céramique italienne, la marque protège et diffuse la connaissan-
ce des entreprises adhérant à Con�ndustria Ceramica et de leurs produits en différentes occasions, comme la 
présence à des salons, campagnes promotionnelles et publicitaires, participations institutionnelles, initiatives 
visant à renforcer l’action de chaque entreprise sur les marchés internationaux. Ceramic Tiles of Italy représ-
ente la volonté de l’industrie italienne des carreaux de céramique de diffuser et promouvoir à l’étranger une 
nouvelle valeur du carreau de céramique : produit pour l’industrie des constructions devenu aujourd’hui un 
complément d’ameublement “ quali�ant “, en mesure de créer une forte valeur ajoutée à ces produits du made 
in Italy largement appréciés par le public international.

Les Entreprises certi�ées « 100% Made in Italy » sont soumises à une série de contrôles particulièrement 
rigoureux, la seule manière pour que la qualité soit attestée et garantie dans le temps. Les contrôles visent 
à certi�er que le cycle de production complet est entièrement réalisé en Italie. La certi�cation du Made in 
Italy est la seule qui garantisse l’authenticité du produit. Chaque typologie de produit certi�é peut en tirer 
de nombreux avantages, parmi lesquels: qualité, style, image, réputation et prestige. Ascot certi�e que sa 
propre production est réalisée entièrement en Italie. De cette façon elle est reconnue dans le monde pour 
la qualité supérieure garantie par le label de protection “ 100 % Made in Italy “, représentatif de la qualité 
de production, de la créativité et du style fameux partout dans le monde, apprécié par l’élégance, choisi 
pour les lignes, convoité par la beauté et l’originalité.

RÉDUCTION DE LA 
CONSOMMATION D’ÉNERGIE

La consommation totale moyenne d’énergie (thermique et électrique) exprimée en GJ/t de produit émaillé passé dans l’en-
trepôt a diminué par rapport à ce qui avait été enregistré au cours des années précédentes, en rejoignant largement les 
valeurs requises. Les consommations énergétiques sont maintenues constamment sous contrôle et suivie par la direction.

RÉDUCTION DE LA 
CONSOMMATION D’EAU

La consommation hydrique spéci�que des installations est continuellement améliorée. Les eaux du process sont 
épurées et réemployées dans l’équipement de lavage interne; la partie non utilisée en interne, est apportée au 
producteur et fournisseur du mélange des matières premières, qui la réutilise dans l’installation de broyage en 
voie humide des terres dans son propre établissement en réduisant, de fait, à zéro tout type d’ef�uent industriel.

RÉDUCTION DES ÉMISSIONS 
ATMOSPHÉRIQUES

L’usage attentif, les contrôles permanents et l’évolution continuelle des équipements de production, ont 
contribué à réduire de manière constante les émissions gazeuses dans l’atmosphère et à abattre de façon 
draconienne les composés organiques volatils (COV).

RÉEMPLOI DES DÉCHETS 
CRUS ET CUITS

Les installations structurées de la sorte permettent un réemploi total des déchets cuits et crus. Les déchets crus sont 
récupérés et apporter au producteur du mélange qui les réutilise pour la production d’un second mélange. Les déchets cuits 
sont au contraire fournis aux entreprises spécialisées dans la production de matériaux inertes utilisés comme sous-couche 
de routes et d’édi�ces, ou à des entreprises productrices de céramiques qui permettent la réutilisation de ces matériaux.

LES EMBALLAGES 100% 
RECYCLABLES

Tous les matériaux utilisés pour les emballages des produits sont entièrement recyclables.

LES PALETTES FAO L’utilisation de palettes FAO (palettes traitées et sans écorce) donne la garantie maximale aux pays importa-
teurs pour la protection de leur propre patrimoine forestier.

ASCOT ET LA TECHNOLOGIE
L’attention pour réduire au minimum l’impact sur l’environnement et l’emploi de matières premières sélectionnées, rendent les produits du Groupe 
Ascot utilisables dans les milieux les plus attentifs aux exigences des normes écologiques. Utilisation des meilleures technologies disponibles et 
adoption des “bonnes pratiques” internationales a�n d’améliorer continuellement le management opérationnel, dans la promotion énergétique, 
dans la prévention de la pollution et dans la réduction de l’impact altérant le climat lié à l’utilisation de combustibles fossiles.
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Ascot und umwelt
Die Ascot Gruppe ist mit allen Strukturen für ein nachhaltiges Management der Sozial- und Umweltthemen engagiert, die 
mit den Produkten und Dienstleistungen aller Geschäftsbereiche verbunden sind. Die Abwicklung von Produktion und 
Vertrieb erfolgen derart, dass die Sicherheit und Gesundheit der eigenen Arbeitnehmer, der Vertragspartner und Kunden, 
der Schutz der Umwelt und der Schutz der öffentlichen Unversehrtheit jederzeit gewährleistet sind. Insbesondere 
trägt die Ascot Gruppe seit jeher mit den eigenen technologischen Fähigkeiten und professionellen Kenntnissen zum 
Wohlergehen und zur Verbesserung der Lebensqualität der Gemeinschaft bei, in der sie tätig wird.

ASCOT UND DIE TECHNOLOGIE
Die Aufmerksamkeit für die Reduzierung der Umweltauswirkungen und die Benutzung ausgesuchter Rohstoffe machen die Produkte der Ascot Gruppe selbst 
dort einsetzbar, wo es die strengsten ökologischen Normen zu beachten gilt. Einsatz der besten heute zur Verfügung stehenden Technologien und Anwendung 
der international am besten bewährten Verfahren zur ständigen Verbesserung bei der Betriebsführung, bei der Förderung der energetischen Ef�zienz, bei der 
Vorbeugung von Umweltschäden und bei der Verringerung der Klimaauswirkungen, die mit dem Gebrauch fossiler Brennstoffe verbunden sind.

Der spezi�sche Wasserverbrauch der Anlagen ist in ständiger Verbesserung begriffen. Das Prozesswas-
ser wird gereinigt und in der internen Waschanlage wieder verwendet. Der Teil, der nicht intern verwendet 
wird, wird dem Hersteller und Lieferanten der Keramikmasse ausgeliefert, der sie in seinem Werk zur Nas-
svermahlung der Tonerden benutzt, wodurch jede Art industriellen Abwassers vermieden wird.

Der aufmerksame Gebrauch, die konstanten Kontrollen und die ständige Weiterentwicklung der Pro-
duktionsanlagen haben dazu beigetragen, die Abgasemissionen in die Luft ständig zu verringern und die 
�üchtigen organischen Verbindungen (VOC) drastisch zu reduzieren.

Die so strukturierten Anlagen gestatten die vollständige Wiederverwertung der gebrannten  und ungebran-
nten Ausschussware. Die ungebrannte Ausschussware wird gesammelt und dem Hersteller der Tonmasse 
zugestellt, der sie erneut zur Herstellung der benutzten Masse verwendet. Die gebrannten Ausschussteile 
gehen dagegen an Firmen, die in der Produktion von Inertstoffen für den Straßen- und Häuserbau spezia-
lisiert sind, oder an Fliesenhersteller, die solche Materialien wieder verwenden können.

Alle für die Produkte verwendeten Packmittel sind zu 10% recycelbar.

Die Benutzung der FAO-Palette (aus behandeltem und rindenfreien Holz) bietet den Importländern ein 
Höchstmaß an Garantie für den Schutz des Waldbestandes der Ursprungsländer.

VERRINGERUNG DES 
ENERGIEVERBRAUCHS

VERRINGERUNG DES 
WASSERVERBRAUCHS

VERRINGERUNG DER 
ABGASEMISSIONEN

WIEDERVERWERTUNG DES 
GEBRANNTEN UND UNGEBRAN-
NTEN AUSSCHUSSMATERIALS

VERPACKUNG 100% RECYCELBAR

FAO-PALETTE

Der mittlere Gesamtverbrauch an (thermischer und elektrischer) Energie, ausgedrückt in GJ/t des glasier-
ten Produkts auf Lager ist im Bezug zu dem, was in den Vorjahren registriert wurde, verringert worden, 
so dass er nun deutlich innerhalb der erforderlichen Werte liegt. Der Stromverbrauch wird ständig unter 
Kontrolle gehalten und vom Betreiber überwacht.

Das Programm LIFE ist das Finanzinstrument der Europäischen Union für die Umwelt, das im Jahre 1992 
entstand. Das allgemeine Ziel von LIFE ist es, einen Beitrag zur Durchführung, Aktualisierung und En-
twicklung der Umweltpolitik und der Umweltgesetzgebung durch die gemeinsame Finanzierung von Pi-
lotvorhaben und Demonstrationsprojekten mit europäischem Mehrwert zu leisten. Die augenblickliche 
Phase des Programms ist LIFE+ (http://ec.europa.eu/environment/life/index.htm). Ascot, seit jeher auf die 
Probleme bedacht, die mit der Umwelt und der Gesundheit der eigenen Arbeitnehmer verbunden sind, hat 
die europäische Anerkennung und die Mit�nanzierung durch LIFE+ für die Entwicklung des Projekts “LE-
AD-COLOURED LEAD-FREE” – LIFE10 ENV/IT/427 (http://www.ascot.it/it/lifeplus/programme) erhalten.

GBC Italia ist eine Non-Profit-Organisation, die von dem Konsortium Trentiner Technologiecluster unterstützt wird und 
folgende Zielstellung hat:
- Begünstigung und Beschleunigung der Bereitung der Kultur eines nachhaltigen Bauwesens
- Sensibilisierung der öffentlichen Meinung und der Institutionen auf die Auswirkungen, die die Planungs- und Bauwei-
sen der Gebäude auf die Lebensqualität der Bürger haben
- den Unternehmern der Branche eindeutige Bezugsparameter liefern.
GBC Italia ist integrierender Teil einer größeren Bewegung, die 1993 in den Vereinigten Staaten mit dem Entstehen 
von USGBC, einer Non-Profit-Organisation, die sich für die Verbreitung der Standards einer nachhaltigen Bauwesens 
engagiert, ihren Ausgang nahm. Mit GBC Italia also eine Organisation, sie in der Lage ist, die wettbewerbtüchtigsten 
italienischen und internationalen Unternehmen, die im Bereich der nachhaltigen Bauwesens tätig werden, in ein Netz 
einzubinden und den Dialog zwischen den qualifiziertesten professionellen Gemeinschaften zu erleichtern.

DIE MARKE DER ITALIENISCHEN KERAMIKINDUSTRIE IN DER WELT
Das ist seit über dreißig Jahren die Marke, die das Image und die Inhalte der italienischen Keramikindustrie auf 
den Auslandsmärkten fördert: Ceramic Tiles of Italy synthetisiert Tradition, Qualität, Innovation und Kreativität. 
Als institutionelles Abbild der italienischen Keramikindustrie schützt und verbreitet die Marke die Kenntnis 
der Con�ndustria Ceramica angehörenden Unternehmen und ihrer Produkte in verschiedenen Augenblicken, 
wie die Teilnahme an Messen, Absatzförderungs- und Werbekampagnen, institutionelle Teilnahmen, Initiativen 
zur Verstärkung der Tätigkeit der einzelnen Unternehmen auf den Weltmärkten. Ceramic Tiles of Italy stellt den 
Willen der italienischen Keramik�iesenindustrie dar, im Ausland eine neue Valenz der Keramik�iesen zu ver-
breiten und zu fördern, die von einem Produkt für die Industrie des Bauwesens ein quali�zierender Einrichtun-
gsgegenstand geworden ist, der in der Lage ist, diesen Produkten des Made in Italy, die auf viel Beifall beim 
internationalen Publikum stoßen, einen hohen Beiwert zu verleihen.

Die Unternehmen mit der Zerti�zierung des „100% Made in Italy“ werden einer Reihe sorgfältigster Kon-
trollen unterzogen, was die einige Möglichkeit ist, dass die Qualität auf Dauer zerti�ziert und gewährleis-
tet wird. Die Kontrollen sollen zerti�zieren, dass der gesamte Fertigungszyklus in Italien angewickelt wird. 
Die Zerti�zierung Made in Italy ist die einzige, die die Echtheit des Produkts gewährleistet. Jede zerti�-
zierte Produktart kann daraus viele Vorteile erhalten, wie: Qualität, Stil, Image, Bekanntheit und Prestige. 
Ascot zerti�ziert, dass die eigene Produktion ganz in Italien hergestellt worden ist. Auf diese Weise wird in 
der Welt die höhere Qualität anerkannt, die durch die Schutzmarke „100 % Made in Italy“ geschützt wird, 
die repräsentativ für die Fertigungsgüte, die Kreativität und den überall in der Welt berühmten Stil ist, die 
für ihre Eleganz geschätzt wird, für ihre Linien gewählt wird, wegen der Schönheit und der Originalität 
gewünscht sind.
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Ascot y el medio ambiente
El Grupo Ascot opera a través de sus estructuras para lograr una gestión sustentable en lo que se re�ere a los aspectos 
sociales y ambientales relacionados con los servicios y los productos de sus áreas de negocios. Desarrolla sus actividades 
de producción y comercialización con modalidades que garantizan, en todo momento, la seguridad y la salud de su 
personal, de los contratistas y la tutela de la incolumnidad pública. En particular el Grupo Ascot contribuye desde siempre 
con sus capacidades tecnológicas y sus competencias profesionales para el bienestar y el mejoramiento de la calidad de 
vida de las comunidades donde opera.

ASCOT Y LA TECNOLOGÍA
La atención para reducir al mínimo el impacto ambiental y la utilización de materias primas seleccionadas, permiten a los productos del Gru-
po Ascot la utilización en los ambientes más atentos a las exigencias normativas ecológicas. Empleo de las mejores tecnologías disponibles y 
adopción de las best practice internacionales para el mejoramiento continuo en la gestión operativa, en la promoción de la e�ciencia energética, 
en la prevención de la contaminación y en la reducción del impacto climático resultante de la utilización de combustibles fósiles.

REDUCCIÓN DEL CONSUMO 
ENERGÉTICO

REDUCCIÓN DEL CONSUMO 
HÍDRICO

REDUCCIÓN DE LAS 
EMISIONES ATMOSFÉRICAS

REUTILIZACIÓN DE LOS
DESCARTES CRUDOS Y
COCIDOS

EMBALAJE 100% RECICLABLE

PALETAS FAO

El consumo energético total medio de energía (térmica y eléctrica) expresado en GJ/t de producto esmalta-
do en almacén ha disminuido respecto a los valores de los años anteriores, estableciéndose sin di�cultad 
dentro de los valores requeridos. El administrador mantiene continuamente bajo control y supervisa los 
consumos energéticos.

El consumo hídrico especí�co de las plantas mejora en modo continuo. Las aguas de proceso se depuran 
y reutilizan en la instalación de lavado interno; la parte no utilizada para el uso interno se suministra al 
fabricante y proveedor de la pasta, que la utiliza para la instalación de molienda en húmedo de las tierras 
dentro de su propia planta, eliminando totalmente, de hecho, todo tipo de descarga industrial.

La utilización atenta, los controles constantes y la evolución continua de las plantas de producción, han 
contribuido a disminuir en modo continuo las emisiones gaseosas en la atmósfera y reducir drásticamente 
las sustancias orgánicas volátiles (VOC).

Las plantas estructuradas de este modo permiten una reutilización completa de los descartes de producto 
cocido y crudo. Los descartes crudos se recogen y se envían al fabricante de la pasta, que los reutiliza para 
la producción de la pasta usada. Los descartes cocidos se entregan en vez a empresas especializadas en 
la producción de materiales inertes, utilizados como cimientos de carreteras y edi�cios, o bien se entregan 
a empresas cerámicas que prevén la reutilización de estos materiales.

Todos los materiales empleados para los embalajes de los productos son completamente reciclables.

La utilización de paletas FAO (palets tratados y sin corteza) asegura la máxima garantía a los países importa-
dores de la preservación de su patrimonio forestal.

El programa LIFE es el instrumento �nanciero de la Unión Europea para el medio ambiente nacido en 
el año 1992. El objetivo general de LIFE es el de contribuir para la implementación, la actualización y el 
desarrollo de la política y de la normativa ambiental a través de la co�nanciación de proyectos piloto o 
demostrativos con valor agregado europeo. La actual fase del programa es LIFE+ (http://ec.europa.eu/
environment/life/index.htm). Ascot, desde siempre atenta a las problemáticas ambientales y a la salud de 
su personal, ha obtenido el reconocimiento y la co�nanciación europea, a través del instrumento LIFE+, 
para el desarrollo del proyecto  “LEAD-COLOURED LEAD-FREE” – LIFE10 ENV/IT/427 (http://www.ascot.
it/it/lifeplus/programme).

LA MARCA DE LA INDUSTRIA CERÁMICA ITALIANA EN EL MUNDO
Desde hace más de treinta años es la marca que promueve la imagen y los contenidos de la industria cerámica italia-
na en los mercados extranjeros. Ceramic Tiles of Italy sintetiza la tradición, la calidad, la innovación y la creatividad. 
Imagen institucional de la industria cerámica italiana, la marca tutela y difunde los conocimientos de las empresas 
que adhieren a Con�ndustria Ceramica y de sus productos, en diversas instancias, como las ferias, las campañas 
promocionales y publicitarias, las participaciones institucionales, todas éstas iniciativas que tratan de reforzar la 
acción de cada una de las empresas en los mercados internacionales. Ceramic Tiles of Italy representa la voluntad de 
la industria italiana de fabricación de baldosas y azulejos cerámicos para la difusión y la promoción en el extranjero 
de un nuevo valor de estos productos, los cuales se han transformado, de simples productos para la industria de la 
construcción en complementos de decoración cuali�cados, capaces de otorgar un elevado valor agregado a estos 
productos made in Italy, ampliamente apreciados por el público internacional.

Las Empresas con la certi�cación del “ 100% Made in Italy “ están sujetas a una serie de controles muy 
precisos, que garantizan la certi�cación de la calidad a lo largo del tiempo. Los controles certi�can que 
todo el ciclo productivo del producto se ha veri�cado en Italia. La certi�cación del Made in Italy es la única 
que garantiza la autenticidad del producto. Cada tipología de producto certi�cado puede obtener así de 
muchas ventajas, como por ejemplo: calidad, estilo, imagen, fama y prestigio. Ascot certi�ca que su pro-
ducción ha sido realizada íntegramente en Italia. De este modo es reconocida en el mundo por la elevada 
calidad (garantizada por la marca de tutela “ 100 % Made in Italy “) representativa de la elevada calidad 
productiva, la creatividad y de un estilo famoso en todo el mundo, apreciado por su elegancia,  elegido por 
sus líneas y ambicionado por su belleza y orginalidad.

El GBC Italia es una asociación non profit promovida por el Consorcio del Distrito Tecnológico Trentino y 
que nació con los siguientes objetivos:
- favorecer y acelerar la difusión de una cultura edilicia sostenible
- sensibilizar la opinión pública y las instituciones sobre el impacto que la proyectación y la construcción 
de los edificios tienen sobre la calidad de vida de los ciudadanos
- suministrar parámetros de referencia claros a los operadores del sector.
El GBC Italia forma parte de un movimiento más amplio que surgió en Estados Unidos en el año 1993 con 
el nacimiento del USGBC, organización sin fines de lucro para la difusión de los estándares de la edilicia 
sostenible. Con el GBC Italia nace, por lo tanto, una organización capaz de organizar dentro de una red las 
empresas italianas e internacionales más competitivas que operan en el ámbito de la edilicia sostenible y 
facilitar asimismo el diálogo entre las comunidades profesionales más cualificadas.

409



Окружающая Среда
Группа компаний Ascot сотрудничает со всеми входящими в нее структурами, стремясь к работе, уважающей общество 
и окружающую среду во всех сферах услуг и продуктов всех отраслей своего производства. Производство и продажа 
осуществляется согласно процедурам, гарантирующим безопасность и здоровье подчиненных, поставщиков и клиентов, 
защиту окружающей среды и общественной безопасности.
Группа компаний Ascot вносит большой вклад  в благосостояние и улучшение качества жизни сообщества, в котором работает 
посредством собственных технологических возможностей и профессиональных навыков.

КОМПАНИЯ ASCOT И ТЕХНОЛОГИЯ
ВВнимание к минимуму воздействия на окружающую среду и использование отборного сырья делают продукты группы компаний ASCOT пригодными для использования 
в обстановке, соответствующей экологическим нормативам.
Используются лучшие доступные технологии и применяются международные передовые методы для постоянного улучшения рабочего процесса, продвижения 
энергетической эффективности, для предупреждения загрязнения и уменьшения воздействия, изменяющего климат, связанного с использованием ископаемого топлива.

Потребление воды, необходимой для работы оборудования, постоянно уменьшается.
Вода, необходимая для процесса производства, очищается и реутилизируется во внутреннем моющем 
оборудовании; неиспользованная для внутренних нужд часть отдается производителю и поставщику смеси, 
который использует ее для влажной перемолки глины внутри своего предприятия, сводя на нет любой 
промышленный слив.

СНИЖЕНИЕ ПОТРЕБЛЕНИЯ 
ВОДЫ

Внимательное использование, постоянный контроль и непрерывное развитие производственного оборудования способствуют 
постоянному снижению выбросов газа в атмосферу и стремительному уменьшению летучих органических веществ (ЛОВ).

УМЕНЬШЕНИЕ ВЫБРОСОВ В 
АТМОСФЕРУ

Оборудование структурировано таким образом, что позволяет полностью реутилизировать сырые и обработанные отходы.
Сырые отходы собираются и отдаются производителю смесей, который использует их для реализации использованной 
смеси. Обработанные же отходы отдаются компаниям, специализирующимся на производстве инертных материалов, 
для использования в качестве основы для дорог и зданий, или же фирмам-производителям керамики, способным 
реутилизировать такие материалы.

РЕУТИЛИЗАЦИЯ СЫРЫХ И 
ОБРАБОТАННЫХ ОТХОДОВ

Все материалы, используемые для упаковки продукции, полностью подлежат вторичной переработке Используются лучшие 
доступные технологии 

УПАКОВКА 100% 
ПОДЛЕЖАЩАЯ ВТОРИЧНОЙ 
ПЕРЕРАБОТКЕ

Использование паллетов ФАО (паллеты, обработанные и без коры) гарантируют странам-импортерам защиту лесов.ПАЛЛЕТЫ ФАО

СНИЖЕНИЕ ПОТРЕБЛЕНИЯ 
ЭНЕРГИИ

Всего потребление энергии в среднем (тепловой и электрической), выраженной в ГДж/т продукта, покрытого смальтой, 
отправленного на склад, уменьшилось по сравнению с данными, зарегистрированными в предыдущие годы. Потребление 
энергии постоянно контролируется и отслеживаются управляющими.

Программа LIFE — это финансовый инструмент ЕС для защиты окружающей среды, созданный в 1992 году. 
Главная цель LIFE — внести свой вклад во внедрение, обновление и развитие политики и нормативов по защите 
окружающей среды посредством совместного финансирования пилотных и демонстрационных проектов. 
Текущий этап программы LIFE+ (http://ec.europa.eu/environment/life/index.htm).
Компания Ascot всегда внимательна к проблемам окружающей среды и здоровью своих сотрудников. Она 
завоевала европейское признание и совместное финансирование посредством инструмента LIFE+ для развития 
проекта “LEAD-COLOURED LEAD-FREE” – LIFE10 ENV/IT/427 (http://www.ascot.it/it/lifeplus/programme http://www.
ascot.it/it/lifeplus/programme).

GBC Italia — это некоммерческая ассоциация, продвигаемая компанией Consortile Distretto Tecnologico Trentino и созданная для:
- поощрения и ускорения распространения культуры экологического строительства;
- заострения общественного внимания и учреждений на том, что метод проектирования и строительства зданий сказывается 
на качестве жизни жителей;
- разъяснения параметров отсылок работникам сектора. 
GBC Italia является составной частью более обширного движения, запущенного еще в США в 1993 году в виде USGBC, 
некоммерческой организации, занимающейся распространением стандартов экологического строительства.  
С GBC Italia была создана организация, способная объединить самые конкурентоспособные итальянские и международные 
компании, работающие в области экологического строительства, и облегчить диалог между высококвалифицированными 
профессиональными сообществами.

МИРОВОЙ БРЕНД ИТАЛЬЯНСКОЙ КЕРАМИЧЕСКОЙ ПРОМЫШЛЕННОСТИ
Вот уже более тридцати лет это бренд, который продвигает образ и содержание итальянской керамической индустрии 
на зарубежных рынках. Ceramic Tiles of Italy представляет традиции, качество, инновации и креативность. Являясь 
государственным символом итальянской керамической промышленности, бренд защищает и распространяет 
информацию о предприятиях, входящих в Ассоциацию итальянских производителей керамики. Сюда относятся: 
данные о продукции, об участии в выставках, рекламных и пиар-кампаниях, о мероприятиях, направленных на 
укрепление деятельности отдельных компаний на международном рынке. Ceramic Tiles of Italy продвигает идею 
итальянской керамической индустрии распространить за границей новую идею керамической плитки, которая 
из продукта строительной промышленности превратилась в качественный и самостоятельный элемент декора, 
способный создать дополнительную ценность произведенной в Италии продукции, которая очень ценится среди 
иностранных покупателей.

Компании, имеющие сертификат “100% Made in Italy”, подвергаются тщательному контролю. Это единственный 
способ сертифицировать и гарантировать качество на долгое время. Проверки направлены на то, чтобы 
сертифицировать полный цикл производства и доказать, что продукт изготовлен в Италии. Сертификация “Made 
in Italy” является единственным подтверждением тому, что продукт произведен в Италии.
Каждый тип сертифицированной продукции может достичь множества преимуществ, среди которых: качество, 
стиль, образ, слава и престиж. Компания Ascot заверяет, что ее продукция производится только в Италии. Таким 
образом, она признана во всем мире за отменное качество, гарантированное маркой контроля “100 % Made in 
Italy”, представляющую качество, креативность и знаменитый стиль, узнаваемый по всем миру, который ценят за 
элегантность, выбирают из-за линий и приобретают за красоту и оригинальность.
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DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE
N. 001GRES DOP del 27/06/2013 (Articolo IV Regolamento (UE) n.305/2011 del 9 marzo 2011)
DECLARATION OF PERFORMANCE
N. 001GRES DOP del 27/06/2013
LEISTUNGSERKLÀRUNG
N. 001GRES DOP vom 27/06/2013 (ArtikeiiV Verordnung (EU) n.305/2011 vom 9. Marz 2011)
ДЕКЛАРАЦИЯ ХАРАКТЕРИСТИК КАЧЕСТВА
№ 001 GRES DOP от 27/06/2013 (статья IV регламента (ЕС) № 305/2011 от 9 марта 2011 года)

1. Codice unico di identificazione del p odotto:
Unique identification code of the Product-type
Code d’identification unique du produit
Eindeutiger Kenncode des Buaprodukts:
Código único de identificación del producto
Единый код идентификации продукта: 

Piastrelle in ceramica pressate a secco con assorbimento d’acqua Eb � 0,5%
Dry-pressed cerarnic tiles with low water absorption Eb ≤ 0,5%
Carreaux pressés à sec en céramique à absorption d’eau Eb ≤ 0,5%
Keramische fliesen troc engepresst mit Wasseraufnahme Eb ≤ 0,5%
Baldosas en cerámica prensadas en seco con absorción de agua Eb  0,5%
керамическая плитка, прессованная сухим способом с коэффициентом поглощения воды Eb  0,5%

2. Destinazione d’uso del prodotto
lntended use:
Destination d’usage du produit:
Vorgesehener Verwendungs-zweck des Buaprodukts:
Aplicaciones de uso del producto 
Назначение продукта: 

Rivestimenti di pareti e pavimenti per interni ed esterni
Ceramic tile, dry pressed, for internai floo s and walls
Revetements de sols et murs pour intérieurs et extérieurs
Wandbekleidung und Bodenbelag im lnnen- und AuBenbereich
Revestimientos de pared y pavimentos para interiores y exteriores
облицовка стен и напольные покрытия для внутреннего и внешнего использования.

3. Nome, ragione sociale o marchio registrato ed
   indirizzo del produttore:

Name and contact address of the manufacturer
Nom, rason socoo ou marque enregistrée et adresse du producteur:
Name, eingetragener Handelsname oder geschutztes
Warenseichen und Adresse des Herstellers:
Nombre, razón social o marca registrada y dirección del fabricante:
Название, форма собственности или зарегистрированная марка, 
адрес производителя:

DOM CERAMICHE
via Croce, 80
41014 Solignano ( MO )

4. Sistemi di valutazione e verifica della costanza di p estazione 
del prodotto:

System of assessment and verification of constancy of performance of 
the construction products (AVCP)
Système d’èvaluation et de contrale de la costance de performance du produit:
Systeme sur Bewertung und Uberprufung der Leistungs-bestandigkeit 
des Buaprodukts:
Sistemas de evaluación y verificación de la constancia de prestaciones del producto
Система оценки и проверка постоянства поставки продукта:

Sistema4
System 4
Systèrne 4
System 4
Sistema 4
система 4

5. Nome e numero di identificazione dell’organismo notifica ,
   se pertinenti:

Name and identification umber of notified bod , if applicable:
Nom et numéro d’identification de l’o ganisme notifié  si pertinent:
Name und Kennummer der notifizie ten Stelle, sofern zutreffend
Nombre y número de identificación del o ganismo notificad , en caso aplicable:
Название и идентификационный номер уполномоченного органа,
если применимо:

Non applicabile
Not applicable
Non applicable
Eigenschaften
No aplicable
не применимо

6. Prestazioni dichiarate:
Declared performance
Performances déclarées
Erklarte Leistung
Prestaciones declaradas:
Заявленные услуги:

Caratteristica Valori dichiarati Norma tecnica
armonizzata

Reazione al fuoco Classe A1FL/A1

EN 14411:2012

Cessione di sostanze pericolose
(solo per prodotti GL)

- piombo NPD

- cadmio NPD

Sforzo di rottura � 1300 N

Scivolosità Vedi scheda prodotto

Resistenza all’adesione NPD

Resistenza agli sbalzi termici Resiste

Durabilità:
- per interni
- per esterni: res. al gelo

Passa Resiste

Tattilità NPD

7. Dichiarazione:
Declaration
Déclaration
Erklarung
Declaración
Декларация

La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 e 2 è conforme alle prestazioni dichiarate di 
cui al punto 6. Si rilascia la presente dichiarazione di prestazione sotto la responsabilità 
esclusiva del produttore di cui al punto 3.
The performance of the productidentified in point 1 and 2 is in con ormity with the declared performan-
ce in point 6. This declaration of permormance is assued under the sole responsability of the manufactu-
red identified in point 3
La performance du produit indiqué aux points 1 et 2 est conforme aux performances déclarées ua points 6. La 
présente déclaration de performanoe est délrvrée sous la responsabiM exclusive du producteur visé au point 3.
Die Leistung des Bauprodukts gemaB den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Num-
mer 6. Verantwortlich fl.ir die E stellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemaB Nurnrner 3.
La prestación del producto que consta en el punto 1 y 2 es conforme a las prestaciones declaradas 
según el punto 6. Se emite la presente declaración de prestaciones bajo la responsabilidad exclusiva del 
fabricante conforme al punto 3.
Использование продукта, указанного в пунктах 1 и 2, соответствует заявленным услугам в 
пункте 6. Настоящая декларация о предоставляемых услугах выдана под исключительную 
ответственность производителя (пункт 3).

DÉCLARATION DE PERFORMANCE
N. 001GRES DOP del 27/06/2013 (Article IV Reglement (UE) n.305/2011 du 9 mars 2011)
DECLARACIÓN DE PRESTACIONES
N.º 001GRES DOP del 27/06/2013 (Artículo IV Reglamento (UE) n.º 305/2011 del 9 de marzo de 2011)
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DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE
N. 002BICO DOP del 27/06/2013 (Articolo IV Regolamento (UE) n.305/2011 del 9 marzo 2011)
DECLARATION OF PERFORMANCE
N. 002BICO DOP del 27/06/2013
LEISTUNGSERKLÀRUNG
N. 002BICO DOP vom 27/06/2013 (Artikel IV Verordnung (EU) n.305/2011 vom 9. Marz 2011)
ДЕКЛАРАЦИЯ ХАРАКТЕРИСТИК КАЧЕСТВА
№ 001 GRES DOP от 27/06/2013 (статья IV регламента (ЕС) № 305/2011 от 9 марта 2011 года)

1. Codice unico di identificazione del p odotto:
Unique identification code of the Product-type
Code d’identification unique du produit
Eindeutiger Kenncode des Buaprodukts:
Código único de identificación del producto
Единый код идентификации продукта: 

Piastrelle in ceramica pressate a secco con assorbimento d’acqua Eb � 0,5%
Dry-pressed cerarnic tiles with low water absorption Eb ≤ 0,5%
Carreaux pressés à sec en céramique à absorption d’eau Eb ≤ 0,5%
Keramische fliesen troc engepresst mit Wasseraufnahme Eb ≤ 0,5%
Baldosas en cerámica prensadas en seco con absorción de agua Eb  0,5%
керамическая плитка, прессованная сухим способом с коэффициентом поглощения воды Eb  
0,5%

2. Destinazione d’uso del prodotto
lntended use:
Destination d’usage du produit:
Vorgesehener Verwendungs-zweck des Buaprodukts:
Aplicaciones de uso del producto 
Назначение продукта: 

Rivestimenti di pareti e pavimenti per interni ed esterni
Ceramic tile, dry pressed, for internai floo s and walls
Revetements de sols et murs pour intérieurs et extérieurs
Wandbekleidung und Bodenbelag im lnnen- und AuBenbereich
Revestimientos de pared y pavimentos para interiores y exteriores
облицовка стен и напольные покрытия для внутреннего и внешнего использования.

3. Nome, ragione sociale o marchio registrato ed indirizzo del 
produttore:

Name and contact address of the manufacturer
Nom, rason socoo ou marque enregistrée et adresse du producteur:
Name, eingetragener Handelsname oder geschutztes Warenseichen
und Adresse des Herstellers:
Nombre, razón social o marca registrada y dirección del fabricante:
Название, форма собственности или зарегистрированная марка,
адрес производителя:

DOM CERAMICHE
via Croce, 80
41014 Solignano ( MO )

4. Sistemi di valutazione e verifica della costanza di p estazione 
del prodotto:

System of assessment and verification of constancy of performance of the construction 
products (AVCP)
Système d’èvaluation et de contrale de la costance de performance du produit:
Systeme sur Bewertung und Uberprufung der Leistungs-bestandigkeit 
des Buaprodukts:
Sistemas de evaluación y verificación de la constancia de prestaciones del producto
Система оценки и проверка постоянства поставки продукта:

Sistema4
System 4
Systèrne 4
System 4
Sistema 4
система 4

5. Nome e numero di identificazione dell’organismo notifica , 
se pertinenti:

Name and identification umber of notified bod , if applicable:
Nom et numéro d’identification de l’o ganisme notifié  si pertinent:
Name und Kennummer der notifizie ten Stelle, sofern zutreffend
Nombre y número de identificación del o ganismo notificad , en caso aplicable:
Название и идентификационный номер уполномоченного органа,
если применимо:

Non applicabile
Not applicable
Non applicable
Eigenschaften
No aplicable
не применимо

6. Prestazioni dichiarate:
Declared performance
Performances déclarées
Erklarte Leistung
Prestaciones declaradas:
Заявленные услуги:

Caratteristica Valori dichiarati Norma tecnica
armonizzata

Reazione al fuoco Classe A1

EN 14411:2012

Cessione di sostanze pericolose
(solo per prodotti GL)

- piombo NPD

- cadmio NPD

Resistenza all’adesione per 
adesivo cementizio di tipo 
C2 (eccetto gelo)

>I N/mm2

Resistenza agli sbalzi termici 
per usi esterni

>I N/mm2

Durabilità:
- per interni
- per esterni: res. al gelo

Passa NPD

7. Dichiarazione:
Declaration
Déclaration
Erklarung
Declaración
Декларация

La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 e 2 è conforme alle prestazioni dichiarate di 
cui al punto 6. Si rilascia la presente dichiarazione di prestazione sotto la responsabilità 
esclusiva del produttore di cui al punto 3.
The performance of the productidentified in point 1 and 2 is in con ormity with the declared performan-
ce in point 6. This declaration of permormance is assued under the sole responsability of the manufactu-
red identified in point 3
La performance du produit indiqué aux points 1 et 2 est conforme aux performances déclarées ua points 6. La 
présente déclaration de performanoe est délrvrée sous la responsabiM exclusive du producteur visé au point 3.
Die Leistung des Bauprodukts gemaB den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Num-
mer 6. Verantwortlich fl.ir die E stellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemaB Nurnrner 3.
La prestación del producto que consta en el punto 1 y 2 es conforme a las prestaciones declaradas 
según el punto 6. Se emite la presente declaración de prestaciones bajo la responsabilidad exclusiva del 
fabricante conforme al punto 3.
Использование продукта, указанного в пунктах 1 и 2, соответствует заявленным услугам в 
пункте 6. Настоящая декларация о предоставляемых услугах выдана под исключительную 
ответственность производителя (пункт 3).

DÉCLARATION DE PERFORMANCE
N. 002BICO DOP del27/06/2013 (Article IV Reglement (UE) n.305/2011 du 9 mars 2011)
DECLARACIÓN DE PRESTACIONES
N.º 002BICO DOP del 27/06/2013 (Artículo IV Reglamento (UE) n.º 305/2011 del 9 de marzo de 2011)
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La lista completa e aggiornata dei prodotti certificati è visionabile sul sito  www.cstb.fr. Per ulteriori informazioni contattare Ascot o Dom Ceramiche.
The complete and updated list of certified products is available on the website www.cstb.fr. For further information contact Ascot or Dom Ceramiche
La liste complète et mise à jour des produits certifiés peut être consulter sur le site www.cstb.fr Pour plus d’information contacter Ascot ou Dom Ceramiche.
Die vollständige und aktualisierte Liste der zertifizierten Produkte kann auf der folgenden Website eingesehen werden: www.cstb.fr. Für weitere Informationen wenden Sie  sich an Ascot oder Dom Ceramiche.
La lista completa y actualizada de los productos certificados se puede consultar en el sitio webwww.cstb.fr. Para conocer más información, póngase en contacto con Ascot o Dom Ceramiche.
Полный и обновленный список сертифицированных продуктов можно посмотреть на сайте:  www.cstb.fr.  Для получения дополнительной информации свяжитесь с Ascot или Dom Ceramiche.414

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECNISCHE EIGENSCHAFTEN
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

METODO DI PROVA ISO
TEST METHOD ISO

MÉTHODE D’ESSAI ISO
PRÜFMETHODE ISO

MÉTODO DE PRUEBA ISO
МЕТОД ИСПЫТАНИЯ ISO

REQUISITI PRESCRITTI
REQUIRED VALUE
VALEUR REQUISE

VORGESCHRIEBENER
REQUISITOS PRESCRIPTOS

ПРЕДПИСЫВАЕМЫЕ ТРЕБОВАНИЯ
ISO 13006 - G    EN 14411 - G

Group Bla

VALORI ASCOT
VALUE ASCOT
VALEUR ASCOT
WERT ASCOT

VALORES ASCOT
ЗНАЧЕНИЯ КОМПАНИИ Ascot

PORCELLANATO SMALTATO
GL

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorbtion d’eau
Wasseraufnahme
Absorción de agua
Впитывание воды  

10545 - 3 E ≤ 0,5%

CONFORME
CONFORMS
CONFORME
ENTSPRICHT
CONFORME

СООТВ

Resistenza alla flessione
Breaking modulus

Résistance à la flexion
Biegefestigkeit

Resistencia a la flexión
Сопротивление сгибу  

10545 - 4 ≥ 35 N/mm²
≥ 355 kg/cm²

CONFORME
CONFORMS
CONFORME
ENTSPRICHT
CONFORME

СООТВ

Resistenza all’abrasione
Abrasion resistance

Resistance à l’abrasion
Abrasionswiderstandigkeit
Resistencia a la abrasión
Стойкость к истиранию  

10545 - 7

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

Resistenza allo scivolamento
Slip resistance

Résistance au glissement 
Rutschhemmung

Resistencia al deslizamiento
Стойкость к скольжению  

DIN 51097

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

Resistenza al gelo
Resistance to frost
Résistance au gel
Frostbestandigkeit
Resistencia al hielo

Стойкость к обледенению   

10545 - 12

RESISTENTE
RESISTANT
RÉSISTANT
BESTÄNDIG
RESISTENTE
СТОЙКИЙ

RESISTENTE
RESISTANT
RÉSISTANT
BESTÄNDIG
RESISTENTE
СТОЙКИЙ

Resistenza all’attacco acido e basico
Glaze resistance to acid and alkaline attak

Résistance aux acides et aux bases
Saeure-und laugenfestigkeit

Resistencia al ataque ácido y básico
Стойкость к приставанию кислоты и щелочи   

10545 - 13

RESISTENTE
RESISTANT
RÉSISTANT
BESTÄNDIG
RESISTENTE
СТОЙКИЙ

RESISTENTE
RESISTANT
RÉSISTANT
BESTÄNDIG
RESISTENTE
СТОЙКИЙ

Resistenza alle macchie
Stain resistance

Résistance aux taches
Fleckenfestigkeit

Resistencia a las manchas
Стойкость к пятнам  

10545 - 14

CLASSE 5
CLASS 5
CLASSE 5

BEWERTUNGSGRUPPE 5
CLASE 5

КЛАССА 5

RESISTENTE
RESISTANT
RÉSISTANT
BESTÄNDIG
RESISTENTE
СТОЙКИЙ

Durezza Mohs
Mohs hardness
Dureté Mohs
Haerte Mohs
Dureza Mohs

Жесткость Mohs  

EN101

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

Scivolosità
Slipperiness

Degré de glissement
Ruthschhemmung

Resbalamiento
Коэффициент скольжения   

DIN 51130

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

Indice di radioattività
Radioactive Index

Indice de radioactivité
Radioaktivitätszahl

Índice de radioactividad
Показатели радиоактивности   

UNI 10797 < 1

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

Scivolosità
Coefficient of friction
Degré de glissement
Ruthschhemmung

Resbalamiento
Коэффициент скольжения  

ANSI A137-1

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

Scivolosità B.C.R.A.
Slipperiness B.C.R.A.

Degré de glissement B.C.R.A.
Rutschhemmung B.C.R.A.
Deslizamiento B.C.R.A.

Коэффициент скольжения B.C.R.A.  

TORTUS

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА



Caratteristiche Tecniche 
Technical characterisics - Caracteristiques techniques

Techniscahe Eigenschaften - Características técnicas - Технические Характеристики
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CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTICS

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECNISCHE EIGENSCHAFTEN
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

METODO DI PROVA ISO
TEST METHOD ISO

MÉTHODE D’ESSAI ISO
PRÜFMETHODE ISO

MÉTODO DE PRUEBA ISO
МЕТОД ИСПЫТАНИЯ ISO

REQUISITI PRESCRITTI
REQUIRED VALUE
VALEUR REQUISE

VORGESCHRIEBENER
REQUISITOS PRESCRIPTOS

ПРЕДПИСЫВАЕМЫЕ ТРЕБОВАНИЯ
ISO 13006 - L    EN 14411 - L

Group BIIIa

VALORI ASCOT
VALUE ASCOT
VALEUR ASCOT
WERT ASCOT

VALORES ASCOT
ЗНАЧЕНИЯ КОМПАНИИ Ascot

PORCELLANATO SMALTATO
GL

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorbtion d’eau
Wasseraufnahme
Absorción de agua
Впитывание воды  

10545 - 3 E ≤ 0,5%

CONFORME
CONFORMS
CONFORME
ENTSPRICHT
CONFORME

СООТВ

Resistenza alla flessione
Breaking modulus

Résistance à la flexion
Biegefestigkeit

Resistencia a la flexión
Сопротивление сгибу  

10545 - 4 ≥ 35 N/mm²
≥ 355 kg/cm²

CONFORME
CONFORMS
CONFORME
ENTSPRICHT
CONFORME

СООТВ

Resistenza all’abrasione
Abrasion resistance

Resistance à l’abrasion
Abrasionswiderstandigkeit
Resistencia a la abrasión
Стойкость к истиранию  

10545 - 7

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

Resistenza al cavillo
Crazing resistance

Résistance au tressilage
Haarißbeständigkeit

Resistencia al cuarteado
Устойчивость эмали к кракелюру   

10545 - 11

RESISTENTE
RESISTANT
RÉSISTANT
BESTÄNDIG
RESISTENTE
СТОЙКИЙ

RESISTENTE
RESISTANT
RÉSISTANT
BESTÄNDIG
RESISTENTE
СТОЙКИЙ

Resistenza all’attacco acido e basico
Glaze resistance to acid and alkaline attak

Résistance aux acides et aux bases
Saeure-und laugenfestigkeit

Resistencia al ataque ácido y básico
Стойкость к приставанию кислоты и щелочи   

10545 - 13

RESISTENTE
RESISTANT
RÉSISTANT
BESTÄNDIG
RESISTENTE
СТОЙКИЙ

RESISTENTE
RESISTANT
RÉSISTANT
BESTÄNDIG
RESISTENTE
СТОЙКИЙ

Resistenza alle macchie
Stain resistance

Résistance aux taches
Fleckenfestigkeit

Resistencia a las manchas
Стойкость к пятнам  

10545 - 14

CLASSE 5
CLASS 5
CLASSE 5

BEWERTUNGSGRUPPE 5
CLASE 5

КЛАССА 5

RESISTENTE
RESISTANT
RÉSISTANT
BESTÄNDIG
RESISTENTE
СТОЙКИЙ

Durezza Mohs
Mohs hardness
Dureté Mohs
Haerte Mohs
Dureza Mohs

Жесткость Mohs  

EN101

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

Indice di radioattività
Radioactive Index

Indice de radioactivité
Radioaktivitätszahl

Índice de radioactividad
Показатели радиоактивности   

UNI 10797 < 1

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

Pb
Cd

Cessione cadmio e piombo
Cadmium and lead release
Cession cadmium et plomb

Freisetzung von Cadmium und Blei
Cesión cadmio y plomo

Выделение кадмия и свинца

10545 - 15

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

Caratteristiche dimensionali
Dimensional specifications

Caractéristiques dimensionnelles
Abmessungen und Oberflächen
Características dimensionales
Размерные характеристики

10545 - 2

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА

VEDI SCHEDA PRODOTTO
SEE PRODUCT DATA SHEET

VOIR FICHE PRODUIT
SIEHE PRODUKTMERKBLATT
VÉASE FICHA PRODUCTO

СМ. ТЕХПАСПОРТ ПРОДУКТА



PROGETTO DELLE SUPERFICI
Per valorizzare un pavimento e rivestimento ASCOT, consentendo la massima espressione delle sue qualità estetiche e 
tecniche, è necessario tenere conto di quei fattori che influenzano la posa in opera, come la destinazione d’uso dell’am-
biente, i carichi, le sollecitazioni meccaniche, termiche, fisiche e chimiche alle quali le piastrelle saranno sottoposte, le 
dimensioni dell’ambiente e le eventuali pendenze. Di conseguenza, il capitolato dovrà comprendere ogni specifica del 
cantiere: tipo e modalità di posa, dimensione della fuga, eventuali giunti di dilatazione, giunti perimetrali, etc…
Nella scelta delle piastrelle si consiglia di valutare anche i requisiti tecnici, i formati esistenti, la destinazione d’uso e la 
scelta dello stucco (gli stucchi di colori forti o molto contrastati possono rendere la pulizia più laboriosa rispetto a uno 
stucco tono su tono).
I materiali in gres porcellanato naturale presentano una leggera scalibratura, per cui la posa sarà effettuata con una 
fuga tra le piastrelle di:
-2 mm per i materiali rettificati;
-3/4 mm per i prodotti naturali.
ASCOT Ceramiche sconsiglia tassativamente la posa a giunto unito e suggerisce la posa a correre con piastrelle sfal-
sate al massimo 10%/20%.

 

LA POSA IN OPERA
Prima dell’inizio della posa si consiglia di stendere a terra almeno 2 o 3 mq di materiale per verificarne l’effetto d’in-
sieme e prelevare il materiale attingendolo da più scatole per ottenere un miglior effetto cromatico. La stonalizzazione 
è una caratteristica propria di alcuni prodotti ceramici. Le piastrelle non devono essere preventivamente immerse 
nell’acqua, né devono essere segnate sulla superficie di esercizio con matite e/o pennarelli.
Il posatore dovrà far notare e segnalare al committente e al progettista la presenza di eventuali difetti palesi (di artico-
lo, qualità, tono, presenza di gradini o piccoli dislivelli con le piastrelle adiacenti, etc.) chiedendo l’eventuale autorizza-
zione a continuare il lavoro in quanto, una volta posato, il materiale non sarà più contestabile. Quindi si raccomanda di 
dare l’avvio alla posa in presenza del committente e del progettista.
Nel periodo compreso fra la conclusione della posa e la consegna al committente finale, la piastrellatura ceramica 
dovrà:
-essere mantenuta pulita e libera da cemento, sabbia, malta e da qualsiasi altro materiale che possa causare macchie 
e/o fenomeni di abrasione meccanica superficiale;
-protetta da danni o contaminazioni potenzialmente apportate a seguito di una prevedibile frequentazione di altri ope-
ratori edilizi (imbianchini, elettricisti, falegnami, etc.).

ESAME E CONTROLLO DELLA PIASTRELLATURA
L’esame ed il controllo della piastrellatura deve essere fatto dal committente finale alla presenza del posatore e del re-
sponsabile del cantiere attraverso un esame visivo con osservazione a occhio nudo (con gli occhiali, se di uso abituale) 
della superficie ad una distanza di 1 mt.
Un “effetto” rilevabile solo con luce radente, e solo a distanza ravvicinata, magari con l’aiuto di una lente di ingrandi-
mento, non può essere considerato un “difetto”.
Un “effetto” diventa “difetto” quando è visibile nelle condizioni di osservazione sopra riportate.

AVVERTENZA: ASCOT CERAMICHE, A MATERIALE GIA’ POSATO, NON ACCETTA CONTESTAZIONI DOVU-
TE A VIZI PALESI VISIBILI PRIMA DELLA POSA FINALE (ARTICOLO, QUALITÀ, TONO, CALIBRO, CURVATU-
RA, MACCHIE, etc.) E NON RISPONDE SULLA QUALITA’ DELL’OPERA PIASTRELLATA FINITA MA SOLA-
MENTE SULLE CARATTERISTICHE DEL MATERIALE FORNITO.
E’ BENE PERTANTO CONSERVARE, AL TERMINE DELLA POSA, ALCUNE PIASTRELLE DI SCORTA PER EVEN-
TUALI RIPARAZIONI, O ANCHE PER DISPORRE DI UN CAMPIONE RAPPRESENTATIVO DEL MATERIALE IN 
CASO DI CONTESTAZIONE.

NO POSA 50%

NO

SÌ POSA 10%/20%

SÌ
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Indicazioni per la posa
 Indications for laying - Indications pour la pose

Hinweise zur verlegung - Indicaciones para la colocación - Инструкции по укладке
PLANNING FOR SURFACES
To get the most from ASCOT floor and wall cladding, allowing the maximum expression of its aesthetic and technical qualities, it is necessary to take 
into account the factors that influence the installation, such as the intended use of the environment, the loads, the mechanical, thermal, physical and 
chemical stresses to which the tiles will be subjected, the dimensions of the environment and any slopes present. Consequently, the specifications 
must include all the details of the site: type and method of installation, width of the grout lines, necessary expansion joints, perimeter joints, etc...
When choosing tiles, it is also a good idea to evaluate the technical requirements, the existing formats, the intended use and the choice of the grout 
(grouts with strong or highly contrasting colours can make cleaning more difficult when compared to a tone-on-tone grout).
Natural porcelain stoneware materials have slightly uneven dimensions, so the installation will be carried out with a grout line between the tiles of:
-2 mm for rectified materials;
-3/4 mm for natural products.
ASCOT Ceramiche strongly advises against installations with zero grout lines and suggests installation with a staggered tile at a maximum of 10%/20%.

THE INSTALLATION
Before starting the installation, it is advisable to lay down at least 2 or 3 square metres of material to check the overall effect and take the material 
from multiple boxes to obtain a better chromatic effect. The shading is a characteristic of some ceramic products. The tiles must not be previously 
immersed in water, nor should the operating surface be marked with pencils and/or felt-tip pens.
The installer will have to take note of any obvious defects (of article, quality, tone, presence of steps or small differences in level with adjacent tiles, 
etc.) and report them to the client and the designer, requesting authorisation before continuing work as, once laid, the material can no longer be 
disputed. Therefore it is recommended to start the installation in the presence of the client and the designer.
In the period between the end of the installation and the delivery to the final client, the ceramic tiling must:
- be kept clean and free from cement, sand, mortar and any other material that may cause stains and/or phenomena of superficial mechanical abrasion;
-protected from damage or contamination potentially caused by the foreseeable presence of other construction professionals (painters, electricians, 
carpenters, etc.).

EXAMINATION AND CHECKING OF THE TILING
The examination and checking of the tiling must be done by the final customer in the presence of the installer and the site manager by means of a 
visual examination involving observation with the naked eye (with glasses, if normally used) of the surface at a distance of 1 m.
An “effect” that can only be detected with oblique lighting, and only at close range, perhaps with the help of a magnifying glass, can not be considered a “defect”.
An “effect” becomes a “defect” when it is visible under the observation conditions described above.

WARNING: ASCOT CERAMICHE, DOES NOT ACCEPT CLAIMS FOR MATERIAL ALREADY INSTALLED DUE TO DEFECTS WHICH WERE 
CLEARLY VISIBLE BEFORE INSTALLATION (ARTICLE, QUALITY, SHADE, CALIBER, CURVED SURFACES, STAINS, ETC.) AND SHALL 
NOT ASSUME RESPONSIBILITY FOR THE QUALITY OF THE TILING WORK BUT ONLY FOR THE CHARACTERISTICS OF THE SUPPLIED MATERIAL.
AT THE END OF THE INSTALLATION IT IS ALWAYS A GOOD IDEA TO KEEP SOME EXTRA TILES FOR ANY FUTURE REPAIRS, OR ALSO 
TO HAVE A SAMPLE OF THE MATERIAL AVAILABLE IN THE EVENT OF A DISPUTE.

PROJET DES SURFACES
Pour valoriser un sol et un revêtement ASCOT, en lui permettant d’exprimer ses qualités esthétiques et techniques au maximum, il faut tenir compte 
des facteurs qui influencent la pose tels que l’utilisation prévue de l’espace, les charges, les contraintes mécaniques, thermiques, physiques et 
chimiques auxquelles seront soumis les carreaux, les dimensions de l’espace ainsi que les éventuelles déclivités.   Par conséquent, le cahier des c 
harges devra comprendre toutes les spécifications du chantier : type et mode de pose, dimension du joint, les éventuels joints de dilatation, les joints 
périmétraux, etc...
Lors du choix des carreaux, il est également conseillé d’évaluer les exigences techniques, les formats existants, l’usage prévu et le choix du mortier 
de joint (les mortiers de joint de couleurs fortes ou très contrastées peuvent rendre le nettoyage plus laborieux par rapport à un mortier de joint ton sur ton) .
Les matériaux en grès cérame naturel présentent une légère différence de calibrage, de sorte que la pose se fera avec un joint entre les carreaux de :
- 2 mm pour les matériaux rectifiés ;
- 3/4 mm pour les produits naturels.
ASCOT Ceramiche déconseille fortement la pose par joint uni et suggère la pose avec des carreaux décalés de 10 % / 20 % maximum. 

LA POSE
Avant de commencer la pose, il est conseillé d’étendre au sol au moins 2 ou 3 m2 de matériau pour vérifier l’effet global et de prélever le matériau de 
plusieurs boîtes pour obtenir un meilleur effet chromatique. Le nuançage est une caractéristique propre de certains produits céramiques. Les carre-
aux ne doivent pas être préalablement immergés dans l’eau, ni ne doivent être marqués, sur la surface travail, au crayon et/ou feutre.
Le poseur devra faire remarquer et signaler au donneur d’ordre et au concepteur la présence d’éventuels défauts apparents (d’article, de qualité, la 
nuance, de présence de gradins ou de petits dénivellements avec les carreaux adjacents, etc.) en demandant l’éventuelle autorisation de  continuer le 
travail car, une fois posé, le matériel ne pourra plus être contesté. Il est donc recommandé de commencer la pose en présence du donneur d’ordre et du concepteur.
Dans la période comprise entre la fin de la pose et la livraison au client final, le carrelage céramique devra : 
- être laissé propre et exempt de ciment, de sable, de mortier et de tout autre matériau susceptible de provoquer des taches et/ou des phénomènes 
d’abrasion mécanique superficielle ;
- protégé contre les dommages ou contaminations pouvant potentiellement être causés par la présence prévisible d’autres opérateurs du bâtiment 
(peintres, électriciens, menuisiers, etc.).

EXAMEN ET CONTRÔLE DU CARRELAGE
L’examen et le contrôle du carrelage doivent être effectués par le client final en présence du poseur et du chef de chantier à travers un examen visuel 
à l’œil nu (ou avec des lunettes si utilisées habituellement) de la surface à une distance de 1 m.
Un “effet” qui ne peut être détecté qu’avec une lumière rasante, et seulement à distance rapprochée, ou à l’aide d’une loupe, ne peut pas être consi-
déré comme un “défaut”.
Un “effet” devient un “défaut” lorsqu’il est visible dans les conditions d’observation décrites ci-dessus.

AVERTISSEMENT : LORSQUE LE MATÉRIEL EST DÉJÀ POSÉ, ASCOT CERAMICHE, N’ACCEPTE AUCUNE CONTESTATION DUE À DES 
VICES APPARENTS VISIBLES AVANT LA POSE FINALE (ARTICLE, QUALITÉ, NUANCE, CALIBRE, COURBURE, TACHES, etc.) ET N’EST 
PAS RESPONSABLE DE L’OUVRAGE CARRELÉ FINI MAIS SEULEMENT DES CARACTÉRISTIQUES DU MATÉRIEL FOURNI.
IL CONVIENT DONC DE CONSERVER, LORSQUE LA POSE EST FINIE, QUELQUES CARREAUX DE RÉSERVE POUR D’ÉVENTUELLES 
RÉPARATIONS OU POUR DISPOSER D’UN ÉCHANTILLON REPRÉSENTATIF DU MATÉRIEL EN CAS DE CONTESTATION. 417



OBERFLÄCHENPROJEKT
Für die optimale Aufwertung eines Fußbodens oder einer Wandverkleidung ASCOT und damit ihrer ästhetischen und technischen Qualität, müssen 
bestimmte Faktoren bei der Verlegung berücksichtigt werden. Dazu gehören die beabsichtigte Nutzung der Umgebung, die Belastungen, sowie die 
mechanischen, thermischen, physikalischen und chemischen Spannungen, denen die Fliesen ausgesetzt werden und nicht zuletzt die Abmessungen 
der Umgebung und eventuelle Neigungen. Dementsprechend muss die Leistungsbeschreibung jede Spezifikation der Baustelle enthalten: Art und 
Weise der Verlegung, Abmessung der Fuge, eventuelle Dehnungsfugen, Anschlussfugen, usw...
Bei der Wahl der Fliesen sollten auch die technischen Anforderungen, die vorhandenen Formate, der Einsatzort und die Wahl der Fugenmasse 
bewertet werden (Fugenmassen mit kräftigen Farben oder die stark im Kontrast zur Fliesenfarbe stehen, können die Reinigung im Vergleich zu einer 
Ton-in-Ton-Farbe aufwendiger machen).
Die natürlichen Feinsteinzeugmaterialien weisen leichte Unebenheiten auf, so dass die Verlegung mit einem Fugenabstand zwischen den Fliesen erfolgt:
-2 mm für rektifizierte Materialien;
-3/4 mm für Naturprodukte.
ASCOT Ceramiche rät dringend von der Fliese-an-Fliese-Verlegung ohne den Einsatz einer Fuge ab und empfiehlt das Verlegen mit versetzten Fliesen 
zu maximal 10% / 20%.

DAS VERLEGEN 
Vor dem endgültigen Verlegen wird empfohlen etwa 2 oder 3 Quadratmeter Material trocken zu verlegen, um die Gesamtwirkung zu überprüfen. 
Entnehmen Sie dabei das Material aus verschiedenen Kartons, um einen besseren chromatischen Effekt zu erzielen. Farbabweichungen sind ein 
Merkmal einiger keramischer Produkte. Die Fliesen dürfen vorher nicht in Wasser eingetaucht werden, noch sollten sie auf der Oberfläche mit Bleisti-
ften und/oder Filzstiften markiert werden.
Der Fliesenleger muss den Kunden und den Designer auf offensichtliche Mängel hinweisen (Artikel, Qualität, Farbton, Vorhandensein von Abstufungen 
oder kleinen Höhenunterschieden mit angrenzenden Fliesen usw.) und um Genehmigung bitten, die Arbeit fortzusetzen, da nach dem Verlegen das Mate-
rial nicht mehr reklamiert werden kann. Es empfiehlt sich demnach, mit dem Verlegen in Anwesenheit des Kunden und des Designers zu beginnen.
Im Zeitraum zwischen dem Abschluss der Fliesenlegung und der Übergabe an den Endkunden muss die Keramikfliese:
- sauber und frei von Zement, Sand, Mörtel und anderen Materialien gehalten werden, die Flecken und/oder oberflächliche mechanische Abriebe verursachen könnten;
- vor Schäden oder Verschmutzung durch den möglicherweise vorhersehbaren Besuch anderer Handwerker (Maler, Elektriker, Schreiner usw.) geschützt werden.

ÜBERPRÜFUNG UND KONTROLLE DER VERFLIESUNG
Die Überprüfung und Kontrolle der verlegten Fliesen muss vom Endkunden in Anwesenheit des Fliesenlegers und des Bauleiters durch eine 
Sichtprüfung mit bloßem Auge (oder mit Brille, falls Brillenträger) der Oberfläche aus einer Entfernung von 1 m durchgeführt werden.
Ein “Effekt”, der nur mit Streiflicht und nur aus nächster Nähe, vielleicht mit Hilfe einer Lupe, erkannt werden kann, kann nicht als “Mangel” betrachtet werden.
Ein “Effekt” wird zu einem “Mangel”, wenn er unter den zuvor genannten Beobachtungsbedingungen sichtbar ist.

HINWEIS: ASCOT CERAMICHE AKZEPTIERT BEI BEREITS VERLEGTEM MATERIAL KEINERLEI REKLAMATIONEN AUFGRUND VON 
MÄNGELN, DIE BEREITS VOR DER ENDGÜLTIGEN VERLEGUNG SICHTBAR WAREN (ARTIKEL, QUALITÄT, FARBTON, KALIBER, BIE-
GUNG, FLECKEN, usw. ...) UND HAFTET NICHT FÜR DIE QUALITÄT DER ABGESCHLOSSENEN VERLEGUNG, SONDERN NUR FÜR DIE 
MERKMALE DES GELIEFERTEN MATERIALS.
DESHALB EMPFIEHLT ES SICH, NACH DER VERLEGUNG EINIGE ERSATZFLIESEN FÜR EVENTUELLE REAPARATUREN ODER AUCH ALS 
MUSTERSTÜCK IM FALLE EINES STREITFALLS AUFZUBEWAHREN.

PLANO DE LAS SUPERFICIES
Para añadir valor a un suelo y revestimiento ASCOT, permitiendo la máxima expresión de sus cualidades estéticas y técnicas, es necesario tener en cuenta 
aquellos factores que afectan a la colocación en la obra, como el uso previsto del entorno, las cargas, los esfuerzos mecánicos, térmicos, físicos y químicos 
a los que las baldosas serán expuestas, las dimensiones del entorno y las posibles pendientes. En consecuencia, las especificaciones técnicas deben incluir 
cada una de las características de la obra: tipo y modalidad de colocación, dimensión de la junta, posibles juntas de dilatación, juntas perimetrales, etc...
Al realizar la selección de las baldosas se recomienda evaluar también los requisitos técnicos, los formatos existentes, el uso previsto y la elección 
del estuco (los estucos de colores fuertes o con grandes contrastes pueden provocar que la limpieza sea más difícil que la de los estucos tono sobre tono).
Los materiales en gres porcelánico natural presentan una calibración ligeramente desigual por lo que la colocación se realizará con una junta entre las baldosas de:
-2 mm para los materiales rectificados;
-3/4 mm para los productos naturales.
ASCOT Ceramiche desaconseja totalmente la colocación con juntas unidas y aconseja la colocación longitudinal con baldosas escalonadas con un máximo del 10%/20%.

LA COLOCACIÓN EN LA OBRA
Antes del inicio de la colocación se recomienda extender en el suelo al menos 2 o 3 metros cuadrados del material para verificar el efecto conjunto y usar el ma-
terial de distintas cajas para obtener un mejor efecto cromático.  La variedad tonal es una característica propia de algunos productos cerámicos. Las baldosas 
no se deben sumergir previamente en agua, ni tampoco se deben asentar sobre la superficie de trabajo con marcas de lápiz y/o rotulador.
El encargado de la colocación debe avisar y señalar al comitente y al proyectista la presencia de posibles defectos evidentes (en el artículo, calidad, tono, pre-
sencia de desniveles o desniveles con las baldosas adyacentes, etc.) solicitando la autorización final para continuar con el trabajo puesto que, una vez colocado, 
no se podrán realizar reclamaciones relativas al material. Por ello se recomienda comenzar la colocación ante la presencia del comitente y el proyectista.
Durante el periodo comprendido entre la conclusión de la colocación y la entrega final al comitente, la superficie cubierta de baldosas cerámicas deberá:
-mantenerse limpia y libre de cemento, arena, mortero y cualquier otro material que pueda causar manchas y/o fenómenos de abrasión mecánica superficial;
-ser protegida de daños o posibles contaminaciones que pueda provocar la presencia frecuente de otros operarios de construcción (pintores, electricistas, carpinteros, etc.).

EXAMEN Y CONTROL DE LA SUPERFICIE EMBALDOSADA
El comitente realizará el examen y control final de la superficie embaldosada ante el encargado de la colocación y el responsable de la obra mediante 
el examen visual a simple vista (con gafas si son de uso habitual) de la superficie a una distancia de 1 metro.
Un “efecto” que se pueda percibir solo con luces laterales, y solo desde una distancia cercana, quizás con la ayuda de una lupa, no se puede considerar un “defecto”.
Un “efecto” se convierte en un “defecto” cuando es visible en las condiciones de observación arriba señaladas.

ADVERTENCIA: ASCOT CERAMICHE, EN EL CASO DE MATERIALES YA COLOCADOS, NO ACEPTA RECLAMACIONES DEBIDAS A 
DEFECTOS EVIDENTES VISIBLES ANTES DE LA COLOCACIÓN FINAL (ARTÍCULO, TONO, CALIBRE, CURVATURA, MANCHAS, etc.) Y 
TAMPOCO ACEPTA RESPONSABILIDADES RELACIONADAS CON LA CALIDAD DE LA OBRA EMBALDOSADA FINAL SINO SOLAMEN-
TE SOBRE LAS CARACTERÍSTICAS DEL MATERIAL SUMINISTRADO. Y ES CONVENIENTE CONSERVAR, AL TÉRMINO DE LA COLOCA-
CIÓN, ALGUNAS BALDOSAS DE RECAMBIO PARA POSIBLES REPARACIONES, O PARA DISPONER DE UNA MUESTRA REPRESENTA-
TIVA DEL MATERIAL EN EL CASO DE RECLAMACIÓN.418



Indicazioni per la posa

ПРОЕКТИРОВАНИЕ ПОВЕРХНОСТЕЙ
Чтобы оценить напольную и облицовочную плитку компании ASCOT с максимальным выражением ее эстетического и технического качества, необходимо 
учитывать факторы, влияющие на укладку в общем, такие как место назначения, нагрузки, механические, температурные, физические и химические, которым 
подвергнется плитка, размер помещения и потенциальный наклон поверхностей.
Следовательно, план работ должен включать каждую особенность площадки: тип и метод укладки, размер зазора, потенциальные компенсационные 
соединения, периметральные расширения и т.д.
При выборе плитки рекомендуется также оценить технические требования, существующие форматы, место назначения и выбор шпатлевки (шпатлевка ярких 
или сильно отличающихся цветов может привести к более трудной уборке по сравнению со шпатлевкой в тон изделия).
Материалы из натурального керамогранита имеют легкое отклонение от калибровки, поэтому укладка производится с зазором между плитками:
- 2 мм для ректифицированных материалов;
-3/4 мм для натуральных продуктов.
ASCOT Ceramiche настоятельно не рекомендует бесшовную укладку и советует метод палубной укладки плиток макс. 10%/20%.

УКЛАДКА
Перед тем, как начать укладку, рекомендуется расположить на земле хотя бы 2 или 3 кв. м материала, чтобы проверить, как плитка смотрится вместе, и 
выбрать материал из большего количества коробок для достижения лучшего эффекта в плане цвета.
Потеря оттенка это особая характеристика некоторых керамических продуктов.
Плитку не нужно погружать в воду перед работой, а также пробовать карандашом и/или фломастерами.
Укладчик должен указать заказчику и проектировщику на наличие возможных очевидных дефектов (единицы продукта, качества, оттенка, наличие сколов 
или небольших неровностей при укладке рядом с другими плитками, и т.д.), попросив при этом потенциальное разрешение на продолжение работ, пока 
уложенный материал не будет соответствовать норме.
Таким образом, рекомендуется начинать работы по укладке в присутствии заказчика и проектировщика.
В период между завершением укладки и сдачи работ конечному заказчику плитка должна:
- сохраняться в чистом виде, освобожденная от цемента, песка, раствора и любого другого материала, который мог бы оставить пятна и/или механически 
повредить поверхность;
- быть защищена от повреждений или загрязнений, потенциально нанесенных вследствие передвижения других рабочих стройки (маляров, электриков, 
столяров и т.д.).

АНАЛИЗ И КОНТРОЛЬ УЛОЖЕННОЙ ПЛИТКИ
Анализ и контроль плитки должны проводиться конечным заказчиком в присутствии укладчика и начальника стройки посредством визуального осмотра 
невооруженным глазом (в очках, если человек их носит постоянно) поверхности на расстоянии 1 м.
Эффект, наблюдаемый только при ярком освещении и только при близком рассмотрении и с использованием лупы не может считаться дефектом.
Эффект становится дефектом только тогда, когда он виден при условиях, описанных выше.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: ASCOT CERAMICHE ПОСЛЕ ЗАВЕРШЕНИЯ УКЛАДКИ, НЕ ПРИНИМАЕТ ПРЕТЕНЗИИ ПО ЯВНЫМ НЕСОВЕРШЕНСТВАМ, ВИДИМЫМ ПЕРЕД 
ОКОНЧАТЕЛЬНОЙ УКЛАДКОЙ (ЕДИНИЦА ПРОДУКТА, КАЧЕСТВО, ОТТЕНОК, КАЛИБР, ИЗГИБ, ПЯТНА, И Т.Д.)
И НЕ ОТВЕЧАЕТ ЗА КАЧЕСТВО КОНЕЧНОЙ УКЛАДКИ ПЛИТКИ, А ТОЛЬКО ЗА КАЧЕСТВО ПОСТАВЛЕННОГО МАТЕРИАЛА.
ПОЭТОМУ НЕОБХОДИМО СОХРАНИТЬ, ПО ОКОНЧАНИИ УКЛАДКИ, НЕСКОЛЬКО ЗАПАСНЫХ ЕДИНИЦ ПЛИТКИ ДЛЯ ВОЗМОЖНОГО РЕМОНТА, ИЛИ ЖЕ ДЛЯ 
ТОГО, ЧТОБЫ ИМЕТЬ ОБРАЗЕЦ МАТЕРИАЛА В СЛУЧАЕ ПРЕТЕНЗИЙ.

 Indications for laying - Indications pour la pose
Hinweise zur verlegung - Indicaciones para la colocación - Инструкции по укладке
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PULIZIA DOPO POSA
Il lavaggio dopo posa è una fase di fondamentale importanza per tutti gli interventi successivi e per la manutenzione.
La rimozione inadeguata o tardiva dei residui della stuccatura utilizzata per le fughe o del normale sporco di cantiere 
(malta, colla, pittura etc.), può lasciare alonature difficili da rimuovere e creare sulla pavimentazione un film cementizio 
capace di assorbire ogni forma di sporco.
La pulizia di fine cantiere si esegue a completa stagionatura dello stucco cementizio (almeno 24-48 ore in conformità a 
quanto indicato dai produttori dello stucco), procedendo ad una pulizia con detergente acido tamponato e attenendosi 
scrupolosamente alle istruzioni d’uso e diluizioni indicate sulla confezione dal produttore.
Per questa operazione ASCOT Ceramiche suggerisce FILA DETERDEK o prodotti similari.
Per una corretta ed agevola eliminazione degli eccessi di stucco si consiglia di rimuovere lo stucco tempestivamente, 
prima che inizi ad indurirsi, attenendosi a quanto segue:
a) Fughe con stucco cementizio (Classe CG – EN 13888) - lavare il pavimento con la soluzione acqua + acido tamponato 
(percentuali di acqua/acido come riportato sulla confezione).
Per questa operazione ASCOT Ceramiche suggerisce FILA DETERDEK o prodotti similari.
b) Fughe con stucco epossidico (Classe RG – EN13888 non consigliato per superfici strutturate o lappate/levigate se 
non dopo aver realizzato prova in cantiere) - è fondamentale asportare dalla piastrella tutto lo stucco in eccesso prima 
che inizi ad indurirsi in quanto risulterebbe molto difficile la successiva rimozione. Nel caso siano ancora presenti resi-
dui e aloni di stucco epossidico utilizzare un prodotto specifico seguendo le istruzioni riportate sulla confezione. 
Per questa operazione ASCOT Ceramiche suggerisce FILA CR10 o prodotti similari.

AVVERTENZA: Tale intervento può risultare aggressivo nei confronti di materiali e componenti ubicati vicino alla 
piastrellatura; ad esempio, soglie e davanzali di marmo, serramenti metallici, …; si invita pertanto a proteggere op-
portunamente queste parti prima di procedere alla pulizia come riportato in precedenza
P.S. Per i materiali levigati/lappati e pezzi speciali/decori assicurarsi di procedere con la pulizia dei residui di stucco 
e malta cementizia prima che questi si essicchino, in modo da escludere l’utilizzo di spugne abrasive sulle pregiate 
superfici lucide che potrebbero graffiarsi.
Una volta effettuato il lavaggio acido, potrebbe essere necessario eseguire un lavaggio basico o alcalino utilizzando 
detergenti sgrassanti. Questo perché il lavaggio acido può lasciare untuosità sul pavimento che potrebbe contribui-
re a trattenere lo sporco. Come detergente alcalino ASCOT Ceramiche suggerisce FILA PS87 o prodotti similari.

MANUTENZIONE GIORNALIERA E PULIZIA STRAORDINARIA
-Nella pulizia limitare al massimo e sempre con molta cautela l’uso di mezzi fortemente abrasivi, evitando in questo 
modo la presenza in superficie di effetti visibili dovuti a graffi, opacizzazioni, scalfitture.
Una corretta pulizia giornaliera viene effettuata mediante strofinaccio e detergente neutro per piastrelle diluito in 
acqua, tipo FILA CLEANER o prodotti similari, seguendo le istruzioni d’uso e diluizione indicate sulla confezione dal 
produttore.
Periodicamente eseguire un “lavaggio sgrassante” con detergente alcalino, tipo FILA PS87 o prodotti similari, seguendo 
le istruzioni d’uso e diluizione indicate sulla confezione dal produttore.
Evitare l’utilizzo di prodotti ceranti e/o impregnanti. Per le grandi superfici è consigliabile l’utilizzo di macchine lava-
sciuga.
-In caso di macchie particolari e/o particolarmente tenaci, o per una pulizia straordinaria di tutta la pavimentazione, è 
consigliabile l’uso di detergenti/smacchiatori specifici. 
Va inoltre sottolineato che la rimozione tempestiva di qualsiasi tipo di macchia è più agevole se rimossa quando questa 
è ancora fresca. 
 Sul gres porcellanato lappato o levigato è importante fare sempre un test preventivo su una piastrella prima dell’uso 
dei prodotti detergenti/smacchiatori.

Per qualsiasi informazione sulla pulizia e manutenzione può contattare l’ufficio tecnico FILA scrivendo a customer-ca-
re10@filasolutions.com Tel. +39 049 9467300 o visitare il sito www.filasolutions.com .
AVVERTENZA: I suggerimenti descritti in precedenza sono frutto di ricerca, verifica in laboratorio ed esperienza pluriennale.
Tuttavia le caratteristiche di pulibilità dei materiali variano in modo significativo per le diverse modalità di installa-
zione, condizioni d’uso, tipologie di superficie e ambiente.
L’operatore incaricato dell’intervento di manutenzione e pulizia dovrà sempre procedere ad una preliminare verifica 
empirica (possibilmente su una porzione di materiale non posato) per ogni singolo tipo di intervento.
In caso di condizioni d’uso particolarmente gravose, di errata installazione o di pulizia effettuate in modo inadegua-
to, ASCOT Ceramiche declina ogni responsabilità in merito all’efficacia delle operazioni di pulizia e manutenzione.
Resta inteso che ASCOT Ceramiche non può essere ritenuta responsabile per eventuali danni o difetti dovuti ad er-
rata installazione, negligenze nella pulizia e manutenzione, o inadeguata scelta della tipologia dei materiali installati 
rispetto alla destinazione d’uso.
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Consigli per la pulizia
Suggestions for care - Conseils pour la nettoyage

Hinweise für tflege - Consejos para la limpieza - Рекомендации по чистке
POST-INSTALLATION CLEANING
Washing after installation is of fundamental importance for all subsequent interventions and maintenance.
The inadequate or late removal of residues from the product used for grouting or from normal building site dirt (mortar, 
adhesives, paint, etc.) can leave marks which are difficult to remove and create a cement-based film on the flooring 
capable of absorbing all types of dirt.
The end of work cleaning is carried out when the cementitious grout is completely cured (at least 24-48 hours accor-
ding to the indications given by the manufacturers of the grout), after which cleaning is performed with buffered acid 
detergent while scrupulously adhering to the instructions for use and the dilutions indicated by the manufacturer on the 
packaging.
For this operation, ASCOT Ceramiche recommends FILA DETERDEK or similar products.
For correct and easy elimination of excess product it is advisable to remove the grout promptly, before it starts to har-
den, observing the following:
a) Grouting with cementitious grout (Class CG - EN 13888) - wash the floor with the water + buffered acid solution (wa-
ter/acid ratio as reported on the package).
For this operation, ASCOT Ceramiche recommends FILA DETERDEK or similar products.
b) Grouting with epoxy grouts (Class RG - EN13888 not recommended for structured or honed/polished surfaces if tests 
have not been performed on site beforehand) - it is essential to remove all excess grout from the tile before it starts to 
harden as it is very difficult to remove later. If there are still residues and streaks of epoxy grout, use a specific product 
following the instructions on the package. 
For this operation, ASCOT Ceramiche recommends FILA CR10 or similar products.

WARNING: This intervention can be aggressive with materials and components located near the tiling; for example, 
marble skirting boards and sills, metal frames, ...; we therefore suggest you protect these parts appropriately before 
proceeding with cleaning as described above
P.S. For polished/honed materials and special pieces/decors make sure the cement grout and mortar residues have 
been cleaned before they dry, so as to prevent the need to use abrasive sponges on highly polished surfaces that 
could be scratched.
Once the acid wash has been carried out, it may be necessary to perform a basic wash or alkaline wash using degre-
asing detergents. This is because acid washing can leave a layer of grease on the floor which could help to retain dirt. 
With regards the use of an alkaline detergent, ASCOT Ceramiche recommends FILA PS87 or similar products.

DAILY MAINTENANCE AND EXTRAORDINARY CLEANING
-When cleaning, limit the use of highly abrasive means to an absolute minimum and always with great caution, so as to 
avoid the presence of visible effects on the surface due to scratches, dulling and nicks.
Correct daily cleaning is carried out using a cloth and neutral detergent for tiles diluted in water, such as FILA CLE-
ANER or similar products, following the instructions for use and the dilutions indicated by the manufacturer on the 
packaging.
Periodically perform a “degreasing wash” with an alkaline detergent, such as FILA PS87 or similar products, following 
the instructions for use and the dilutions indicated by the manufacturer on the packaging.
Avoid using wax and/or impregnating products. For large surfaces it is advisable to use scrubber-dryers.
-In case of difficult and/or particularly hard to clean stains, or for extraordinary cleaning of the whole flooring, it is advi-
sable to use specific detergents/stain removers. 
It should also be noted that the timely removal of any type of stain is easier if removed when it is still fresh. 
On honed or polished porcelain tiles it is important to always perform a preventive test on a tile before using detergen-
ts/stain removers.

For any information on cleaning and maintenance, please contact the FILA technical department by writing to custo-
mer-care10@filasolutions.com Tel. +39 049 9467300 or visit the website www.filasolutions.com .
WARNING: The suggestions described above are the result of research, laboratory verification and many years of 
experience.
However, the cleanability of the materials varies significantly according to the different installation methods, condi-
tions of use, types of surface and environment.
The operator in charge of maintenance and cleaning must always proceed with a preliminary empirical check (possi-
bly on a portion of material not laid) for each individual type of intervention.
In the case of particularly heavy operating conditions, incorrect installation or cleaning carried out inadequately, 
ASCOT Ceramiche declines all responsibility for the effectiveness of the cleaning and maintenance operations.
It is understood that ASCOT Ceramiche shall not be held responsible for any damage or defects due to incorrect 
installation, negligence during cleaning and maintenance, or inadequate selection of the type of installed materials 
with respect to the intended use.
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NETTOYAGE APRÈS LA POSE
Le lavage après la pose est une phase d’une importance fondamentale pour toutes les interventions successives et 
pour l’entretien.
L’élimination inadéquate ou tardive des résidus de mortier utilisé pour les joints ou de la saleté normale de chantier 
(mortier, colle, peinture, etc.) peut laisser des auréoles difficiles à enlever et créer, sur le revêtement, un film de ciment, 
capable d’absorber tous les types de saleté.
Le nettoyage de fin de chantier est effectué lorsque l’enduit de ciment est complètement sec (au moins 24-48 heures 
selon les indications des fabricants du mortier de jointoiement), en procédant à un nettoyage au moyen d’un détergent 
acide tamponné et en respectant scrupuleusement les instructions d’utilisation et de dilution indiquées sur l’emballage 
par le fabricant.
Pour cette opération ASCOT Ceramiche suggère FILA DETERDEK ou des produits similaires.
Pour une élimination correcte et facile des excédents de mortier, il est conseillé d’enlever rapidement le mortier, avant 
qu’il ne commence à durcir, en respectant à ce qui suit : 
a) Joints avec mortier de ciment (Classe CG – EN 13888) - laver le sol avec la solution eau + acide tamponné (pourcenta-
ges d’eau/acide comme indiqué sur l’emballage).
Pour cette opération ASCOT Ceramiche suggère FILA DETERDEK ou des produits similaires.
b) Joints avec mortier époxy (Classe RG – EN13888 pas conseillé pour les surfaces structurées ou semi-polies/polies 
sauf si après avoir réalisé un essai sur le chantier) - il est indispensable d’enlever du carreau tout le mortier en excès 
avant que celui-ci ne commence à durcir car il serait alors très difficile de l’éliminer. S’il y a encore des résidus et des 
auréoles de mortier époxy, utiliser un produit spécifique en suivant les instructions sur l’emballage. 
Pour cette opération ASCOT Ceramiche suggère FILA CR10 ou des produits similaires.

AVERTISSEMENT: Cette intervention peut être agressive pour les matériaux et composants situés près du carre-
lage ; par exemple, seuils et rebords en marbre, menuiseries métalliques, ...; nous vous invitons donc à protéger ces 
pièces de manière appropriée avant de procéder aux opérations de nettoyage indiquées ci-dessus. 
P.S. Pour les matériaux semi-polis/polis et les pièces/décors spéciaux, s’assurer d’éliminer les résidus de mortier 
et d’enduit de ciment avant que ceux-ci ne sèchent, afin d’exclure l’utilisation d’éponges abrasives sur les surfaces 
brillantes de haute qualité qui pourraient être rayées.
Une fois le lavage à l’acide effectué, il peut être nécessaire d’effectuer un lavage basique ou alcalin à l’aide de déterg-
ents dégraissants. Ceci parce que le lavage à l’acide peut laisser le sol onctueux, ce qui pourrait contribuer à retenir la saleté. 
Comme détergent alcalin, ASCOT Ceramiche suggère FILA PS87 ou des produits similaires.

ENTRETIEN JOURNALIER ET NETTOYAGE EXTRAORDINAIRE
- Pour le nettoyage, limiter au maximum et toujours avec précaution, l’utilisation de dispositifs très abrasifs, évitant 
ainsi la présence d’effets visibles sur les surfaces, à cause de rayures, opacifications et rainures.
Un nettoyage quotidien correct est effectué au moyen d’un chiffon et d’un détergent neutre pour carreaux, dilué dans 
l’eau, comme FILA CLEANER ou produits similaires, en suivant les instructions d’utilisation et de dilution indiquées par 
le fabricant.
Effectuer périodiquement un “lavage dégraissant” à l’aide d’un produit détergent alcalin, type FILA PS87 ou produits 
similaires, en suivant les instructions d’utilisation et de dilution indiquées par le fabricant sur l’emballage.
Éviter l’utilisation de produits à base de cire et/ou agents d’imprégnation. Pour les grandes surfaces, il est conseillé 
d’utiliser des autolaveuses.
- En cas de taches particulières et/ou particulièrement tenaces, ou pour un nettoyage extraordinaire de tout le revêtem-
ent de sol, l’utilisation de produits détergents/détachants spécifiques est conseillée. 
Il faut aussi souligner que l’élimination rapide de tout type de taches sera plus facile si celles-ci sont enlevées quand 
elles sont encore fraîches. 
 Sur le grès cérame semi-poli ou poli, il est important de toujours effectuer un essai préventif sur un carreau avant l’uti-
lisation de produits détergents/détachants.

Pour toute information sur le nettoyage et l’entretien, veuillez contacter le bureau technique FILA en écrivant à custo-
mer-care10@filasolutions.com Tél. +39 049 9467300 ou visiter le site www.filasolutions.com .
AVERTISSEMENT: Les suggestions décrites ci-dessus sont le résultat de recherches, de vérifications en laboratoi-
re et de nombreuses années d’expérience.
Cependant, les caractéristiques de nettoyabilité des matériaux varient considérablement selon les différents modes 
d’installation, les conditions d’utilisation, les types de surface et l’environnement.
L’opérateur en charge de l’entretien et du nettoyage devra toujours procéder à un contrôle empirique préliminaire 
(éventuellement sur une partie du matériel non posé) pour chaque type d’intervention.
En cas de conditions d’utilisation particulièrement lourdes, d’une mauvaise installation ou d’opérations de net-
toyage effectuées de manière inadéquate, ASCOT Ceramiche décline toute responsabilité quant à l’efficacité des 
opérations de nettoyage et d’entretien.
Il est entendu que ASCOT Ceramiche ne peut être tenu responsable des éventuels dommages ou défauts dus à une 
installation incorrecte, à des négligences dans les opérations de nettoyage et d’entretien, ou au choix inadéquat du 
type de matériaux installés par rapport à l’usage prévu.
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REINIGUNG NACH DEM VERLEGEN
Die Reinigung nach dem Verlegen ist eine Phase von grundlegender Bedeutung für alle nachfolgenden Eingriffe und für 
die Pflege.
Die unzureichende oder späte Entfernung der Fugenreste oder des normalen Baustellenschmutzes (Mörtel, Kleber 
Farbe, usw.) können auf der Fliese schwer zu entfernende Schatten und einen Zementfilm hinterlassen, der jede Art von 
Schmutz aufnehmen kann.
Die Endreinigung der Baustelle kann nach vollständiger Aushärtung der Zementfugenmasse (mindestens 24-48 Stunden, 
entsprechend der Angaben des Fugemmassenherstellers) ausgeführt werden. Dafür ein gepuffertes saures Reinigun-
gsmittel einsetzen und sich streng an die Gebrauchsanweisungen und Verdünnungsangaben auf der Herstellerver-
packung halten..
Für diesen Vorgang empfiehlt ASCOT Ceramiche das Produkt FILA DETERDEK oder ähnliche Produkte.
Für eine korrekte und leichte Entfernung der Fugenmassenüberschüsse empfiehlt es sich, diese sofort bevor sie au-
shärten zu entfernen; dabei beachten Sie folgendes:
a) Zementfugen (Klasse CG – EN 13888) - den Fußboden mit einer Lösung aus Wasser + gepufferter Säure reinigen (der 
Prozentsatz Wasser/Säure ist auf der Verpackung angegeben).
Für diesen Vorgang empfiehlt ASCOT Ceramiche das Produkt FILA DETERDEK oder ähnliche Produkte.
b) Fugen mit Epoxydmasse (Klasse RG – EN13888 nicht empfohlen für strukturierte oder geläppte/geglättete Ober-
flächen, wenn nicht vorher auf der Baustelle getestet)  - es ist wichtig, die gesamte überschüssige Fugenmasse von der 
Fliese zu entfernen bevor sie beginnt auszuhärten, da ein späteres Entfernen sehr aufwendig wird. Sollten dennoch 
Fugenreste oder Schattierungen durch Epoxydmasse vorliegen, verwenden Sie ein spezifisches Produkt und befolgen 
Sie die Anweisungen auf der Verpackung. 
Für diesen Vorgang empfiehlt ASCOT Ceramiche das Produkt FILA DETERDEK oder ähnliche Produkte.

HINWEIS: Dieser Eingriff könnte gegenüber Materialien und Komponenten, die sich in der Nähe der Verfliesung 
befinden (zum Beispiel Schwellen und Fensterbretter aus Marmor, Metallrahmen,...) aggressiv sein; es wird deshalb 
darauf hingewiesen, diese Teile vor der Reinigung entsprechend zu schützen.
P.S. Bei geglätteten/geläppten Materialien und Sonder-/Dekorteilen sicherstellen, die Reste von Fugenmörtel und 
Zementmörtel vor dem Trocknen zu entfernen, um den Einsatz von abrasiven Schwämmen zu vermeiden, die Kratzer 
auf den hochglänzenden Oberflächen verursachen und sie damit beschädigen könnten.
Nach der Reinigung mit Säure könnte eine basische oder alkalische Reinigung mit entfettenden Reinigungsmitteln 
notwendig sein. Dies liegt daran, dass bei der Reinigung mit Säure ein Fettfilm auf dem Fußboden verbleiben kann, 
der den Schmutz zurückhalten könnte. 
Als alkalisches Reinigungsmittel schlägt ASCOT Ceramiche das Produkt FILA PS87 oder ähnliche Produkte vor.

TÄGLICHE PFLEGE UND SONDERREINIGUNG
- Vermeiden Sie bei der Reinigung so weit wie möglich stark abrasive Mittel einzusetzen und fahren Sie immer sehr vor-
sichtig fort, um das Auftreten von sichtbaren Kratzern, Trübungen und Schrammen auf der Oberfläche zu vermeiden.
Eine korrekte tägliche Reinigung wird mit einem Tuch und einem mit Wasser verdünntem neutralen Fliesenreinigung-
smittel ausgeführt, wie FILA CLEANER oder ähnliche Produkte, wobei die Gebrauchs- und Verdünnungsanweisungen 
auf der Verpackung des Herstellers beachtet werden müssen.
Führen Sie regelmäßig eine “Entfettungsreinigung” mit einem alkalischen Reinigungsmittel durch, wie z. B. FILA PS87 
oder ähnliche Produkte, und beachten Sie dabei die Gebrauchs- und Verdünnungsanweisungen auf der Verpackung des 
Herstellers.
Vermeiden Sie Wachsprodukte und/oder imprägnierende Produkte. Bei großen Flächen wird der Einsatz von Reinigung-
smaschinen empfohlen.
- Bei besonderen und/oder besonders hartnäckigen Verschmutzungen oder zur außerordentlichen Reinigung des ge-
samten Bodenbelags empfiehlt es sich, spezielle Reinigungsmittel/Fleckentferner zu verwenden. 
Es wird außerdem darauf hingewiesen, dass das rechtzeitige Entfernen von Flecken jeglicher Art einfacher ist, wenn sie 
entfernt werden, solange sie noch frisch sind. 
 Bei geläppten oder geglätteten Feinsteinzeugfliesen ist es wichtig, vor der Verwendung von Reinigungs-/Fleckentfer-
nungsmitteln immer einen vorbeugenden Test auf einer Fliese durchzuführen.

Für jede Reinigungs- und Pflegeinformation, können Sie das technische Büro FILA anschreiben customer-care10@fila-
solutions.com Tel. +39 049 9467300 oder die Webseite www.filasolutions.com besuchen. 
HINWEIS: Die oben beschriebenen Empfehlungen sind das Ergebnis von Forschung, Labortests und langjähriger 
Erfahrung. Dennoch können die Eigenschaften für die Reinigung der Materialien je nach der Verlegungsart, den Nut-
zungsbedingungen, der Oberflächenart und der Umgebung erheblich variieren.
Die mit der Pflege und Reinigung beauftragte Person muss immer eine vorläufige empirische Überprüfung (möglic-
herweise auf einer nicht verlegten Fliese) für jede Art von Eingriff vornehmen.
Bei besonders schweren Betriebsbedingungen, unsachgemäßer Verlegung oder unsachgemäßer Reinigung übern-
immt ASCOT Ceramiche keine Verantwortung für die Wirksamkeit der Reinigungs- und Pflegearbeiten.
Es versteht sich, dass ASCOT Ceramiche nicht für Schäden oder Mängel verantwortlich gemacht werden kann, die 
durch unsachgemäße Verlegung, Fahrlässigkeit bei der Reinigung und Pflege oder durch eine unangemessene Wahl 
der Art der verlegten Materialien in Bezug auf den vorgesehenen Verwendungszweck verursacht wurden.
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LIMPIEZA DESPUÉS DE LA COLOCACIÓN
El lavado después de la colocación es una fase de vital importancia para todas las operaciones posteriores y para el 
mantenimiento. 
La eliminación inadecuada o tardía de los residuos del estucado utilizado por las juntas o de la suciedad normal de las 
obras (mortero, cola, pintura, etc.) puede dejar efectos de halo difíciles de eliminar o crear sobre la pavimentación una 
capa cementosa capaz de absorber diferentes formas de suciedad.
La limpieza al final de la obra se realiza después del fraguado total del estuco de cemento (al menos 24-48 horas con 
arreglo a las indicaciones de los fabricantes del estuco), realizando la limpieza con detergente ácido tamponado y 
siguiendo atentamente las instrucciones de uso y dilución indicadas por el fabricante. 
Para esta operación ASCOT Ceramiche recomienda FILA DETERDEK o productos similares.
Para una eliminación correcta y fácil de los excesos de estuco se recomienda eliminar el estuco inmediatamente, antes 
de que comience a endurecerse, procediendo como se indica a continuación:
a) Juntas con estuco de cemento (Clase CG – EN 13888) - lavar el suelo con la solución de agua + ácido tamponado 
(porcentaje de agua/ácido como indica el fabricante).
Para esta operación ASCOT Ceramiche recomienda FILA DETERDEK o productos similares.
b) Juntas con estuco epoxídico (Clase RG – EN13888 no se recomienda para superficies estructuradas o pulidas/bruñid-
as salvo haber realizado una prueba en la obra) - es fundamental eliminar de la baldosa todo el estuco sobrante antes 
de que comience a endurecerse ya que resultaría muy difícil la eliminación posterior. En el caso de que todavía existan 
residuos y manchas con efecto de halo de estuco epoxídico utilizar un producto específico siguiendo las instrucciones 
indicadas por el fabricante. 
Para esta operación ASCOT Ceramiche recomienda FILA CR10 o productos similares.

ADVERTENCIA: Dichas operaciones pueden ser agresivas en contacto con materiales y componentes que se 
encuentren cercanos a la superficie embaldosada, como, por ejemplo, un umbral o alféizar de mármol, carpintería 
metálica, etc. Se aconseja por tanto proteger adecuadamente estos elementos antes de proceder a la limpieza como 
se indica anteriormente.
P.S. Para los materiales pulidos/bruñidos y piezas especiales/decoraciones asegúrense de realizar la limpieza de 
los residuos de estuco y mortero de cemento antes de que comiencen a secarse, de manera que se evite el uso de 
esponjas abrasivas sobre las preciadas superficies brillantes que podrían rayarse.
Una vez realizado el lavado con ácido, puede que sea necesario proseguir con un lavado básico o alcalino utilizando de-
tergentes desengrasantes. Esto se debe a que el lavado con ácido podría dejar untuosidad en el suelo que podría contri-
buir a atraer la suciedad. Como detergente alcalino ASCOT Ceramiche recomienda FILA PS87 o productos similares.

MANTENIMIENTO DIARIO Y LIMPIEZA ESPECIAL
-En la limpieza limitar al máximo y usar siempre con mucha prudencia cualquier medio fuertemente abrasivo, evitando 
de este modo la presencia en las superficies de efectos visibles causados por arañazos, opacidades o rasguños.
Para una limpieza diaria correcta usar un trapo y detergente neutro para baldosas diluido en agua, de tipo FILA CLEA-
NER o productos similares, siguiendo las instrucciones de uso y dilución indicadas por el fabricante.
Realizar periódicamente un “lavado desengrasante” con detergente alcalino, de tipo FILA PS87 o productos similares,  
siguiendo las instrucciones de uso y dilución indicadas por el fabricante.
Evitar el uso de productos con cera y/o impregnados. Para las superficies grandes se aconseja el uso de una fregado-
ra-secadora.
-En caso de que existan manchas particulares o muy resistentes, o para realizar una limpieza especial de todo el suelo, 
se recomienda el uso de detergentes/quitamanchas específicos. 
Se debe hacer notar también que la eliminación inmediata de cualquier tipo de mancha es más fácil si se elimina cuan-
do todavía está fresca. 
 Sobre el gres porcelánico pulido o bruñido es importante realizar siempre una prueba preventiva en una baldosa antes 
de usar productos detergentes/quitamanchas.

Si desea conocer más información sobre la limpieza y mantenimiento, puede ponerse en contacto con la oficina técnica de 
FILA escribiendo a    customer-care10@filasolutions.com Tel. +39 049 9467300 o visitar el sitio web www.filasolutions.com .
ADVERTENCIA: Las recomendaciones descritas anteriormente son fruto de la investigación, verificación en labo-
ratorio y experiencia plurianual.
No obstante, las características de limpieza varían de manera importante según las diversas modalidades de insta-
lación, condición de uso, tipos de superficies y ambiente.
El encargado de las operaciones de mantenimiento y limpieza deberá proceder siempre a realizar una comprobación 
preliminar empírica (posiblemente sobre una parte del material sin colocar) para cada tipo de operación individual.
En el caso de condiciones de uso particularmente gravosas, de una instalación errónea o limpieza realizada de ma-
nera inadecuada, ASCOT Ceramiche no asume ninguna responsabilidad en relación con la eficacia de las operacio-
nes de limpieza y mantenimiento.
Se entiende que ASCOT Ceramiche no puede asumir ninguna responsabilidad por posibles daños o defectos causa-
dos por una instalación errónea, negligencias en la limpieza y mantenimiento, o una elección inadecuada del tipo de 
materiales instalados con respecto al uso previsto.
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Hinweise für tflege - Consejos para la limpieza - Рекомендации по чистке
УБОРКА ПОСЛЕ УКЛАДКИ
Мойка после укладки является важнейшим этапом для всех последующих действий, а также для технического обслуживания.
Ненадлежащее снятие или задержка уборки шпатлевки, использованной для зазоров, и строительного мусора (раствора, 
клея, краски и т.д.) может оставить разводы, которые трудно отчистить, и создать на напольном покрытии цементную пленку, 
способную впитать любую грязь.
Уборка по окончании строительных работ осуществляется при полном застывании цементной замазки (хотя бы 24-28 
часов согласно тому, что указано производителями замазки) с использованием кислоты с бесперебойной подачей, четко 
придерживаясь инструкции по эксплуатации и пропорций разведения, указанным на упаковке производителем.
Для этих работ ASCOT Ceramiche рекомендует FILA DETERDEK или похожие продукты.
Для корректного и более легкого устранения излишков замазки рекомендуется снять замазку одним резким движением, пока 
она не начала затвердевать, придерживаясь правил, описанных ниже:
a) Зазоры с цементной замазкой  (Classe CG – EN 13888): вымыть пол с раствором вода + контролируемое количество кислоты 
(процентное соотношение воды/кислоты (как указано на упаковке)).
Для этих работ ASCOT Ceramiche рекомендует FILA DETERDEK или похожие продукты.
b) Зазоры с эпоксидной замазкой (Класс RG – EN13888) не рекомендуется использовать на структурированных или 
шлифованных поверхностях, разве что после испытаний при строительных работах). Очень важно удалить с плитки все 
излишки замазки, пока она не начала застывать, так как в дальнейшем это будет проблематично.
В случае наличия остатков и разводов эпоксидной замазки нужно использовать специальный продукт, четко следуя 
инструкциям, приведенным на упаковке. Для этого ASCOT Ceramiche рекомендует FILA CR10 или похожие продукты.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
вмешательство подобного типа может оказаться довольно агрессивным по отношению к материалам и компонентам, 
расположенным рядом с плиткой; например, порогам и подоконникам из мрамора, металлическим запорам, ...; поэтому 
настоятельно рекомендуется обеспечить специальную защиту этих деталей перед тем как начать уборку, о которой 
рассказано выше.
P.S. Что касается шлифованных/полированных материалов и особых деталей/декоров, нужно приступить к уборке остатков 
замазки и цементного раствора до того, как они застынут, во избежание использования абразивных губок на ценных 
глянцевых поверхностях.
После мойки кислотой необходимо осуществить щелочную мойку с использованием состава для удаления жира.
Это нужно потому, что уборка с кислотой может оставить жирные разводы на полу. Это может привести к задержанию грязи.
В качестве щелочного моющего средства компания ASCOT Ceramiche рекомендует FILA PS87 или похожие продукты.

ЕЖЕДНЕВНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ И ПРЕДУПРЕДИТЕЛЬНАЯ УБОРКА
- В плане уборки максимально ограничить или использовать предельно осторожно сильно абразивные средства, избегая, 
таким образом, появления визуальных эффектов, вызванных царапинами, помутнениями, сколами.
Корректная ежедневная уборка осуществляется с помощью протирки тряпочкой, смоченной в нейтральном моющем 
средстве, растворенном в воде, например,  FILA CLEANER или похожем продукте, строго следуя инструкциям по эксплуатации 
и пропорциях раствора, указанным на упаковке производителем.
Периодически производить устранение жира с помощью щелочного средства, например, FILA PS87 или похожих продуктов, 
следуя инструкциям по эксплуатации и пропорциях раствора, указанным на упаковке производителем.
Избегать использования вощирующих и/или пропиточных продуктов.
Для поверхностей большой площади рекомендуется использовать поломоечную машину.
-В случае возникновения особых пятен и/или несмываемых, или же во время профилактической уборки всего напольного 
покрытия рекомендуется использование особых моющих/пятновыводящих средств.
Кроме того, необходимо подчеркнуть, что беспорядочное устранение любого типа пятен осуществляется проще, если пятно еще свежее.
На полированном или шлифованном керамограните перед использованием моющих/пятновыводящих средств важно 
провести пробный тест на одной из плиток.

Для получения любой информации по уборке и техническому обслуживанию можете связаться с техническим отделом 
компании FILA, написав по адресу: customer-care10@filasolutions.com, позвонив по телефону: +39 049 9467300 или посетив 
сайт: www.filasolutions.com .
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: описанные выше рекомендации являются результатом исследования, проверки в лаборатории и 
многолетнего опыта.
Тем не менее характеристики возможностей уборки материалов значительно меняются в зависимости от способа 
установки, условий эксплуатации, типологии поверхности и окружающей среды.
Человек, занятый на техническом обслуживании и уборке должен всегда сначала осуществить эмпирическую проверку 
(лучше на неуложенном материале) перед любым типом вмешательства.
При тяжелых случаях ненадлежащей эксплуатации, ошибочной укладке или уборке, произведенных неадекватно, 
компания ASCOT Ceramiche не несет никакой ответственности за эффективность операций по уборке и техническому 
обслуживанию.
Само собой разумеется, что компания ASCOT Ceramiche не может нести ответственность за возможный ущерб 
или дефекты, вызванные ошибочной установкой, ненадлежащим исполнением работ по уборке и техническому 
обслуживанию, или же неверным выбором типологии уложенных материалов в зависимости от назначения.
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IL MODO PIÚ SICURO PER RIMUOVERE LE MACCHIE
THE SAFEST WAY TO REMOVE STAINS

LA MÉTHODE LA PLUS SURE POUR ENLEVER LES TACHES
DIE SICHERSTE ART, FLECKEN ZU ENTFERNEN

EL MODO MÁS SEGURO PARA ELIMINAR LAS MANCHAS
САМЫЙ БЕЗОПАСНЫЙ МЕТОД УСТРАНЕНИЯ ПЯТЕН

Tipo di macchia
Type of stain
Type de tâche
Fleckentypen 

Tipo de mancha

Gres Porcellanato
Porcelain stoneware

Grès Cérame
Feinsteinzeug

Gres Porcelánico

OLIO E GRASSO

FILA PS/87
BIRRA

CHEWING GUM

PNEUMATICO

SILICONE
FILA ZERO SIL

COLLA VINILICA E POLIURETANICA

INCHIOSTRO

FILA PS/87 - FILASR/95

NICOTINA

URINA E VOMITO

PENNARELLO

TINTURA PER CAPELLI

CAFFE'

VINO

SANGUE

COCA COLA

SEGNI DI VENTOSA FILA PS/87 - FILASR/95
RUGGINE FILA NO RUST

CEMENTO-SALNITRO

FILA DETERDEK

CALCARE

SEGNI DI ALLUMINIO/METALLO

MATITA

ENGOBBIO

STUCCO EPOSSIDICO FILA CR10
VERNICE / PITTURE

FILA NO PAINT STAR
GRAFFITI

FUGA SPORCA FUGANET
BITUME

FILASOLV
CERA DI CANDELA

MANUTENZIONE ORDINARIA FILACLEANER
CERA ANTIGRAFFIO FILASOLV - FILA ZERO SIL
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Consigli per la pulizia

Fila si occupa del trattamento di superfici. Sa pulirle, proteggerle, recuperarle, mantenerle belle 
come il primo giorno. Cotto, pietra, marmo, gres porcellanato, ceramica:  Fila ha sempre la risposta 
pronta, con una gamma completa di prodotti professionali per il trattamento di superfici. 

Fila deals with treating surfaces. It knows how to clean them, protect them, make them look like new and 
keep them as lovely as they were the very first day. Cotto, stone, marble, porcelain stoneware and ceramic: 
Fila always has the right answer with a complete range of professional products for treating surfaces.

Fila s’occupe du traitement des surfaces. Il sait les nettoyer, les protéger, les récupérer, les main-
tenir belles comme le premier jour. Terre cuite, pierre, marbre, grès cérame, céramique: Fila a la 
réponse à tout, avec une gamme complète de produits professionnels pour le traitement des surfa-
ces.

Fila kümmert sich um die Oberflächenbehandlung. Mit Fila reinigt, schützt, saniert man sie und 
hält sie schön wie am ersten Tag. Cotto, Stein, Marmor, Feinsteinzeug, Keramik: Fila hält mit einem 
umfassenden Sortiment professioneller Produkte für die Oberflächenbehandlung immer eine An-
twort bereit.

Fila se ocupa del tratamiento de superficies. Sabe limpiarlas, protegerlas, recuperarlas y mantener-
las con la belleza del primer día. Terracota, piedra, mármol, gres porcelánico, cerámica: Fila tiene 
siempre una respuesta para cada exigencia, con una gama completa de productos profesionales 
para el tratamiento de superficies.

Компания Fila занимается обработкой поверхностей. Она знает, как их помыть, защитить, восстановить и 
сохранить красивыми, как в первый день. Терракотовый кирпич, камень, мрамор, керамогранит, керамика:
у компании Fila всегда есть готовый ответ — полная гамма профессиональной продукции для обработки 
поверхностей.

Suggestions for care - Conseils pour la nettoyage
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LA POSA CON COLLA DA ESTERNO DI RIVESTIMENTI IN CERAMICA, RICHIEDE UN FISSAGGIO MECCANICO DI SICUREZZA: 
KERFIX

Le attuali certificazioni e normative per la posa di rivestimenti in ceramica da esterno, in particolare per i grandi formati, obbligano i pro-
duttori di collanti a non potere garantire che le lastre rimangano fissate alla struttura, questo malgrado gli stessi collanti abbiano raggiunto 
negli ultimi anni una altissima qualità.
Differenti condizioni climatiche durante le fasi di posa, supporti non perfettamente privi di residui, assestamenti strutturali, dilatazioni
termiche, sono le principali cause del distacco dei rivestimenti. E’ stato quindi realizzato e brevettato un dispositivo meccanico a
scomparsa, che prima della posa viene inserito nelle lastre in ceramica, e successivamente dovrà essere fissato alla parete per mezzo di 
tasselli. Il gancio KERFIX proposto da ASCOT , oltre alla facilità di posa, garantisce una resistenza allo strappo di oltre 250 Kg.,
a totale sicurezza nel caso di un distacco del collante tra la parete e le lastre in ceramica.

Le peculiarità del sistema KERFIX possono essere riassunte nei seguenti punti:
• consente la ritenuta delle lastre in facciata tramite agganci non visibili “a scomparsa”;
• può essere realizzato sulle lastre di tutti i formati, colori e tipi di superficie che hanno spessore normale da 9,5 a 10,5 mm;
• la larghezza delle fughe è a scelta del progettista;
• facilità di esecuzione e flessibilità di gestione in cantiere.

THE INSTALLATION OF OUTDOOR CERAMIC TILE CLADDING WITH ADHESIVES, REQUIRES A MECHANICAL SAFETY FITTING: 
KERFIX

The current certifications and regulations for the laying of outdoor ceramic cladding, in particular for large sized tiles, do not allow the 
manufacturers of adhesives to guarantee that the tiles will remain fixed to the structure, this in spite of the fact that these adhesives have 
achieved a very high quality in recent years.
Different climatic conditions during the phases of installation, supports that are not perfectly free from residues, structural settling, thermal
dilations, these are the main causes of the detachment of the cladding tiles. As a result a mechanical device has been developed and 
patented that is hidden from sight. This device is inserted into the ceramic tiles before installation and then is fixed to the wall by means 
of anchors. The KERFIX hook produced by ASCOT, in addition to ease of installation, guarantees a tear strength in excess of 250 kg, 
providing total safety in the case of detachment of the adhesive between the wall and the ceramic tiles.

The features of the KERFIX system can be summarised as follows:
• allows tiles to be secured to façades using non visible “hidden” hooks;
• can be employed with tiles of all sizes, colours and surface finishes that have a normal thickness between 9.5 and 10.5 mm;
• the width of the joints can be chosen by the designer;
• ease of implementation and flexibility of on-site operations.

POUR LA POSE AVEC MORTIER-COLLE DE REVÊTEMENT EXTÉRIEUR EN CÉRAMIQUE, UNE FIXATION MÉCANIQUE DE SÉCU-
RITÉ EST NÉCESSAIRE :  KERFIX

Contraints par les certifications et les réglementations actuelles concernant la pose de revêtements en céramique d’extérieur, notamment 
les grands formats, les producteurs de mortiers-colles n’ont pas la possibilité de garantir que les dalles restent fixées à la structure, mal-
gré la très haute qualité atteinte par ces colles ces dernières années.
Des conditions climatiques différentes pendant les étapes de pose, des supports pas totalement exempts de résidus, des affaissements 
de la structure ou des dilatations thermiques : voici les principales causes du décollement des revêtements. Un dispositif mécanique 
invisible a donc été réalisé et breveté.
Avant la pose, celui-ci doit être introduit dans les dalles en céramique pour être ensuite fixé au mur par l’intermédiaire de chevilles. Outre 
la facilité de pose, le crochet KERFIX proposé par ASCOT garantit une résistance à l’arrachement de plus de 250 kg, totalement sûre en 
cas de détachement du mortier-colle entre le mur et les dalles en céramique.

Les particularités du système KERFIX peuvent être résumées dans les points suivants :
• il permet de retenir les dalles sur la façade grâce à des crochets invisibles, « non apparents » ;
• il peut être utilisé avec des dalles de tous formats, couleurs et types de surface, d’une épaisseur normale de 9,5 à 10,5 mm ;
• la largeur des joints est au choix du concepteur ;
• facilité d’exécution et flexibilité de gestion en chantier.

DAS VERLEGEN VON EXTERNEN KERAMIKVERKLEIDUNGEN VERLANGT EINE MECHANISCHE SICHERHEITSBEFESTIGUNG 
KERFIX

Die aktuellen Zertifizierungen und Bestimmungen für das Verlegen von externen Keramikverkleidungen, insbesondere bei Großformaten, 
führen dazu, dass die Klebemittelhersteller nicht gewährleisten können, dass die Platten mit der Struktur verbunden bleiben, obwohl die 
Kleber in den letzten Jahren eine hochwertige Qualität erlangt haben.
Unterschiedliche klimatische Bedingungen während der Installationsphasen, Träger, die nicht frei von Rückständen sind, strukturelle 
Senkungen, thermische Ausdehnungen sind die wichtigsten Ursachen für die Ablösung der Verkleidungen. Aus diesem Grund wurde eine 
mechanische unsichtbare Vorrichtung realisiert und patentiert, die vor dem Verlegen in die Keramikplatten eingesetzt und nachfolgend mit 
Hilfe von Dübeln an der Wand befestigt wird. Der von ASCOT angebotene Haken KERFIX garantiert außer der Einfachheit bei der Instal-
lation eine Zugfestigkeit von mehr als 250 kg, die im Falle einer Ablösung des Klebers zwischen Wand und Keramikplatten die komplette 
Sicherheit gewährleistet.

Die Besonderheiten des KERFIX-Systems  können in den folgenden Punkten zusammengefasst werden:
* Verankerung der Platten an Fassaden dank der unsichtbaren Haken;
* kann auf Platten aller Formate, Farben und Oberflächenarten mit einer normalen Stärke zwischen 9,5 bis 10,5 m eingesetzt werden;
* die Fugenbreite kann vom Planer bestimmt werden;
* einfache Ausführung und vielfältige Anwendung auf der Baustelle.
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Kerfi

SUPPORTO / SUPPORT

TASSELLO / WALL ANCHOR

INCISIONE / INCISION

GANCIO KERFIX / KERFIX HOOK

LASTRA / SLAB

COLLANTE TRADIZIONALE /
TRADITIONAL ADHESIVE
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POSA DELLA MATTONELLA A MURO
MEDIANTE COLLA

LAYING THE TILE ON THE WALL
USING ADHESIVE

POSE DU CARREAU SUR LE MUR
AVEC DU MORTIER-COLLE

VERLEGUNG DER FLIESE AN DER WAND 
MIT KLEBER

FISSAGGIO DEL GANCIO KERFIX TRAMITE UN 
MARTELLO IN GOMMA

FIXING OF THE KERFIX HOOK USING A RUBBER 
HAMMER

FIXATION DU CROCHET KERFIX À L’AIDE D’UN 
MARTEAU EN CAOUTCHOUC

BEFESTIGUNG DES HAKENS KERFIX MIT HILFE 
EINES GUMMIHAMMERS

INCISIONE NEL RETRO DELLA MATTONELLA
CON MACCHINARIO APPOSITO

INCISION IN THE BACK OF TILE
WITH SPECIAL MACHINERY

INCISION À L’ARRIÈRE DU CARREAU
AVEC UN ÉQUIPEMENT PRÉVU À CET EFFET

EINSCHNITT AUF DER RÜCKSEITE DER FLIESE
MIT SPEZIALWERKZEUG
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FISSAGGIO DEI GANCI KERFIX A MURO CON 
TASSELLI

FIXING OF THE KERFIX HOOK TO THE WALL 
WITH 
ANCHORS

FIXATION DES CROCHETS KERFIX SUR LE MUR 
AVEC DES CHEVILLES

BEFESTIGUNG DER HAKEN KERFIX AN DER 
WAND MIT SPREIZDÜBELN

FORATURA DELLA PARETE IN COINCIDENZA
DEL FORO NEL GANCIO KERFIX

DRILLING A HOLE IN THE WALL ALIGNED WITH
THE HOLE IN THE KERFIX HOOK

PERÇAGE DU MUR CORRESPONDANT
AU TROU DANS LE CROCHET KERFIX

BOHRUNG DER WAND AUF DER HÖHE
DER ÖFFNUNG DES HAKENS KERFIX

ULTIMAZIONE LAVORI

WORKS COMPLETION

ACHÈVEMENT DES TRAVAUX

BEENDIGUNG DER ARBEITEN

Kerfi
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GANCIO DI SICUREZZA KERFIX - KERFIX SAFETY HOOK

DESCRIZIONE:
DESCRIPTION:

Dispositivo di fissaggio meccanico a scomparsa in acciaio inox. Di ausilio alla tenuta è un 
dispositivo meccanico a scomparsa che viene inserito prima della posa, per poi essere fissato a 
parete tramite tasselli o chiodi.

Hidden mechanical fastening device made of stainless steel. To help secure the slab there is 
a mechanical device which is inserted before installation, and is then fixed to the wall using 
anchors or nails.

CAMPI D’ IMPIEGO:
APPLICATIONS:

Ancoraggio di sicurezza per facciate incollate, sistema da rivestimento per esterno che permette 
la messa in sicurezza delle facciate posate a colla.
Viene posizionato sul retro della piastrella , marmo, manufatto o prodotto che si presti a essere 
incollato a parete. Con l’ avvento dei grandi formati, il gancio, evita la caduta di lastre da parete 
nell’ eventualità del distacco del collante.

Secure anchoring for wall cladding, an external cladding system that secures tiles that have 
been adhered to walls.
It is positioned on the back of the tile, marble or product that is to be adhered to the wall. With 
the arrival of large slab sizes on the market, the hook prevents wall slabs from falling in the event 
that the adhesive detaches.

ASPETTO:
APPEARANCE:

Lastra in acciaio inox con linguetta preposta per l’ inserimento su retro piastrella, previa fresatura, 
dotato di 2 freni per impedirne la fuoriuscita.
La parte forata consente di posizionare la lastra a parete, con chiodo o tassello.

Stainless steel plate, with tab designed to be inserted at the back of the tile, after creating a slot, 
equipped with two locking devices to prevent it from escaping.
The perforated part allows the slab to be positioned on the wall with nails or anchors.

MATERIALE:
MATERIAL:

Acciaio Inox

Stainless steel

DIMENSIONI:
DIMENSIONS:

Dimensioni Lastrina: 120x40 mm spessore 5/10mm
Linguetta: E’ disponibile a 8mm, 6mm, 4mm
Diametro fori: 9mm e 10mm

Plate dimensions: 120x40 mm thickness 5/10mm
Tab: It is available in 8mm, 6mm, 4mm
Diameter of holes: 9mm and 10mm

STATO SUPERFICIALE:
STATE OF SURFACE:

Il prodotto si presenta oleoso al tatto, si consiglia pulitura prima dell’ uso.

The product is oily to the touch, we recommend cleaning before use.

INDICAZIONI COLLANTI:
BONDING INDICATIONS:

Si consiglia di installare il Gancio con collante Poliuretanica Bicomponente.

It is advisable to install the hook with Two-Component Polyurethane glue.

DESCRIZIONE:
DESCRIPTION:

Inserire la linguetta all’ interno della fresatura sigillare con apposito collante lasciare asciugare, 
fissare a parete con chiodo o tassello.

Insert the tab into the slots and seal with a suitable glue and leave to dry, then fix to the wall with 
a nail or anchor.
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CROCHET DE SÉCURITÉ KERFIX - SICHERHEITSHAKEN KERFIX

DESCRIPTION:
BESCHREIBUNG:

Dispositif de fixation mécanique invisible en acier inoxydable. Il s’agit d’un dispositif mécanique 
invisible pour renforcer la fixation. Il est introduit avant la pose pour être ensuite fixé au mur par 
l’intermédiaire de chevilles ou de clous. 

Unsichtbare mechanische Befestigungsvorrichtung aus Edelstahl. Die unsichtbare mechanische 
Vorrichtung dient zur Unterstützung der Verankerung und wird vor dem Verlegen der Platten 
eingesetzt, um dann mit Spreizdübeln oder Nägeln an der Wand befestigt zu werden.

DOMAINES D’UTILISATION:
ANWENDUNGSBEREICHE:

Ancrage de sécurité pour façades collées, un système de revêtement extérieur, qui permet de 
sécuriser la pose par collage des façades.
Il est positionné à l’arrière du carrelage, du marbre ou de tout autre produit qui peut être collé 
sur un mur. Avec l’avènement des grands formats, le crochet permet d’éviter que les dalles ne 
chutent du mur en cas de détachement du mortier-colle.

Sicherheitsverankerung für verklebte Fassaden; ein System für die Außenverkleidung, welches 
die Sicherung der mit Klebern verlegten Fassaden erlaubt. 
Wird auf der Rückseite der Fliese, des Marmors, Bauwerks oder Produkts positioniert, die für 
das Verkleben an der Wand geeignet sind. Mit dem Aufkommen der Großformate vermeidet der 
Haken das Abfallen der Platten von der Wand falls eine Ablösung des Klebers auftritt.

ASPECT:
AUSSEHEN:

Dalle en acier inoxydable avec languette prévue pour l’introduction sur l’arrière du carrelage, 
après fraisage, dotée de 2 freins pour en empêcher la sortie.
La partie percée permet de positionner la dalle sur le mur, avec un clou ou une cheville.

Platte aus Edelstahl mit Lasche für das Einsetzen auf der Plattenrückseite nach dem Fräsen, mit 
2 Arrettierungen zur Vermeidung des Austretens.
Der durchbohrte Teil erlaubt die Positionierung der Platte an der Wand mit Nagel oder Spreiz-
dübel.

MATÉRIAU:
MATERIAL:

Acier inoxydable

Edelstahl

DIMENSIONS :
AUSMASSE:

Dimensions plaque : 120x40 mm épaisseur 5/10 mm
Languette : Elle est disponible en 8 mm, 6 mm, 4 mm.
Diamètre trous : 9 mm et 10 mm

Plattenausmaße: 120x40 mm Stärke 5/10mm
Lasche: Erhältlich mit 8mm 6mm 4mm 
Bohrlochdurchmesser: 9mm und 10mm

ÉTAT DE SURFACE:
OBERFLÄCHENZU-
STAND:

Le produit est huileux au toucher, un nettoyage est recommandé avant son utilisation.

Das Produkt ist beim Griff ölig; es empfiehlt sich die Reinigung vor dem Einsatz.

INDICATIONS
MORTIERS-COLLES:
ANGABEN ZU DEN
KLEBERN:

Il est recommandé d’installer le crochet avec un mortier-colle polyuréthane bicomposant.

Es wird empfohlen den Haken mit Polyurethan-Zweikomponentenkleber zu installieren.

DESCRIPTION:
BESCHREIBUNG:

Introduire la languette à l’intérieur de la rainure, sceller avec une colle appropriée, laisser sécher, 
fixer au mur avec un clou ou une cheville.

Die Lasche in der Ausfräsung einsetzen, mit entsprechendem Kleber versiegeln und trocknen 
lassen; dann an der Wand mit Nagel oder Spreizdübel befestigen.

Kerfi

433



N.

501

502

503

504

505

506

507

508

509

510

511

512

513

514

515

516

517

518

519

520

521

522

523

524

525

526

527

528

529

530

531

532

533

534

535

536

537

538

N.

539

540

541

542

543

544

545

546

547

548

549

550

551

552

553

554

555

556

557

558

559

560

561

562

563

564

565

566

567

568

569

570

571

572

573

574

575

576

N.

577

578

579

580

581

582

583

584

585

586

587

588

589

590

591

592

593

594

595

596

597

598

599

600

601

602

603

604

605

606

607

608

609

610

611

612

613

614
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628
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636
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647
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660
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668

669
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671

672
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674

675

676

677

678

679

680

681

682

683

684

685

686

687

688

689

690

Euro

0,70

1,20

1,70

2,30

2,80

3,30

4,00

4,50

5,00

5,50

6,10

6,60

7,20

7,80

8,30

8,80

9,40

9,90

10,50

11,00

11,60

12,10

12,60

13,20

13,70

14,30

14,90

15,40

15,90

16,40

17,00

17,60

18,10

18,70

19,20

19,70

20,30

20,90

Euro

21,40

21,90

22,50

23,00

23,50

24,20

24,70

25,20

25,80

26,30

26,80

27,30

28,00

28,50

29,00

29,60

30,10

30,60

31,30

31,80

32,30

32,80

33,40

33,90

34,50

35,10

35,60

36,10

36,70

37,20

37,70

38,30

38,90

39,40

39,90

40,50

41,00

41,60

Euro

42,20

42,70

43,20

43,70

44,30

44,90

45,40

46,00

46,50

47,00

47,60

48,20

48,70

49,20

49,80

50,30

50,80

51,40

52,00

52,50

53,10

53,60

54,10

54,60

55,30

55,80

56,30

56,90

57,40

57,90

58,60

59,10

59,60

60,10

60,70

61,20

61,70

62,40

Euro

62,90

63,40

64,00

64,50

65,00

65,60

66,20

66,70

67,20

67,80

68,30

68,90

69,50

70,00

70,50

71,00

71,60

72,10

72,70

73,30

73,80

74,30

74,90

75,40

76,00

76,50

77,10

77,60

78,10

78,70

79,30

79,80

80,40

80,90

81,40

81,90

82,60

83,10

Euro

83,60

84,20

84,70

85,20

85,80

86,40

86,90

87,40

88,00

88,50

89,00

89,70

90,20

90,70

91,30

91,80

92,30

92,90

93,50

94,00

94,50

95,10

95,60

96,10

96,80

97,30

97,80

98,30

98,90

99,40

100,00

100,60

101,10

101,60

102,20

102,70

103,30

103,80
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Tabella conversione prezzi 
Conversion price list - Tableau de conversion des prix - Der wechseln preis-liste

Tabla de conversión de precios - Таблица преобразования цены
N.
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N.
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770

771

772
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776
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782
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785
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789

790
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794

795

796

797
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800
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802
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N.

805

806

807

808

809

810

811

812

813

814

815

816

817

818

819

820

821

822

823

824

825

826

827

828

829

830

831

832

833

834

835

836

837

838

839

840

841

842

N.

843

844

845

846

847

848

849

850

851

852

853

854

855

856

857

858

859

860

861

862

863

864

865

866

867

868

869

870

871

872

873

874

875

876

877

878

879

880

Euro

104,40

104,90

105,40

106,00

106,60

107,10

107,70

108,20

108,70

109,20

109,80

110,40

110,90

111,50

112,00

112,50

113,10

113,70

114,20

114,70

115,30

115,80

116,30

117,00

117,50

118,00

118,60

119,10

119,60

120,10

120,80

121,30

121,80

122,40

122,90

123,40

124,10

124,60

Euro

125,10

125,60

126,20

126,70

127,30

127,90

128,40

128,90

129,50

130,00

130,60

131,10

131,70

132,20

132,70

133,30

133,80

134,40

135,00

135,50

136,00

136,50

137,10

137,70

138,20

138,80

139,30

139,80

140,40

141,00

141,50

142,00

142,60

143,10

143,60

144,20

144,80

145,30

Euro

145,90

146,40

146,90

147,40

148,10

148,60

149,10

149,70

150,20

150,70

151,40

151,90

152,40

152,90

153,50

154,00

154,50

155,20

155,70

156,20

156,80

157,30

157,80

158,40

159,00

159,50

160,00

160,60

161,10

161,70

162,30

162,80

163,30

163,80

164,40

165,00

165,50

166,10

Euro

166,60

167,10

167,70

168,20

168,80

169,30

169,90

170,40

170,90

171,50

172,10

172,60

173,20

173,70

174,20

174,70

175,40

175,90

176,40

177,00

177,50

178,00

178,70

179,20

179,70

180,20

180,80

181,30

181,80

182,50

183,00

183,50

184,10

184,60

185,10

185,70

186,30

186,80

Euro

187,30

187,90

188,40

189,00

189,60

190,10

190,60

191,10

191,70

192,20

192,80

193,40

193,90

194,40

195,00

195,50

196,10

196,60

197,20

197,70

198,20

198,80

199,40

199,90

200,50

201,00

201,50

202,00

202,70

203,20

203,70

204,30

204,80

205,30

205,90

206,50

207,00

207,50
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913

914

915

916

917

918

N.

919

920

921

922

923

924

925

926

927

928

929

930

931

932

933

934

935

936

937

938

939

940

941

942

943

944

945

946

947

948

949

950

951

952

953

954

955

956

N.

957

958

959

960

961

962

963

964

965

966

967

968

969

970

971

972

973

974

975

976

977

978

979

980

981

982

983

984

985

986

987

988

989

990

991

992

993

994

N.

995

996

997

998

999

1000

1001

1002

1003

1004

1005

1006

1007

1008

1009

1010

1011

1012

1013

1014

1015

1016

1017

1018

1019

1020

1021

1022

1023

1024

1025

1026

1027

1028

1029

1030

1031

1032

N.

1033

1034

1035

1036

1037

1038

1039

1040

1041

1042

4043

1044

1045

1046

1047

1048

1049

1050

1051

1052

1053

1054

1055

1056

1057

1058

1059

1060

1061

1062

1063

1064

1065

1066

1067

1068

1069

1070

Euro

208,10

208,60

209,10

209,80

210,30

210,80

211,40

211,90

212,40

213,00

213,60

214,10

214,60

215,20

215,70

216,20

216,90

217,40

217,90

218,40

219,00

219,50

220,10

220,70

221,20

221,70

222,30

222,80

223,40

223,90

224,50

225,00

225,50

226,10

226,60

227,20

227,80

228,30

Euro

228,80

229,30

229,90

230,50

231,00

231,60

232,10

232,60

233,20

233,80

234,30

234,80

235,40

235,90

236,40

237,10

237,60

238,10

238,70

239,20

239,70

240,20

240,90

241,40

241,90

242,50

243,00

243,50

244,20

244,70

245,20

245,70

246,30

246,80

247,40

248,00

248,50

249,00

Euro

249,60

250,10

250,60

251,20

251,80

252,30

252,80

253,40

253,90

254,50

255,10

255,60

256,10

256,60

257,20

257,80

258,30

258,90

259,40

259,90

260,50

261,10

261,60

262,10

262,70

263,20

263,70

264,30

264,90

265,40

266,00

266,50

267,00

267,50

268,20

268,70

269,20

269,80

Euro

270,30

270,80

271,50

272,00

272,50

273,00

273,60

274,10

274,60

275,30

275,80

276,30

276,90

277,40

277,90

278,50

279,10

279,60

280,10

280,70

281,20

281,80

282,40

282,90

283,40

283,90

284,50

285,10

285,60

286,20

286,70

287,20

287,80

288,30

288,90

289,40

290,00

290,50

Euro

291,00

291,60

292,20

292,70

293,30

293,80

294,30

294,80

295,50

296,00

296,50

297,10

297,60

298,10

298,70

299,30

299,80

300,30

300,90

301,40

301,90

302,60

303,10

303,60

304,20

304,70

305,20

305,80

306,40

306,90

307,40

308,00

308,50

309,00

309,70

310,20

310,70

311,20

436



N.

1071

1072

1073

1074

1075

1076

1077

1078

1079

1080

1081

1082

1083

1084

1085

1086

1087

1088

1089

1090

1091

1092

1093

1094

1095

1096

1097

1098

1099

1100

1101

1102

1103

1104

1105

1106

1107

1108

N.

1109

1110

1111

1112

1113

1114

1115

1116

1117

1118

1119

1120

1121

1122

1123

1124

1125

1126

1127

1128

1129

1130

1131

1132

1133

1134

1135

1136

1137

1138

1139

1140

1141

1142

1143

1144

1145

1146

N.

1147

1148

1149

1150

1151

1152

1153

1154

1155

1156

1157

1158

1159

1160

1161

1162

1163

1164

1165

1166

1167

1168

1169

1170

1171

1172

1173

1174

1175

1176

1177

1178

1179

1180

1181

1182

1183

1184

N.

1185

1186

1187

1188

1189

1190

1191

1192

1193

1194

1195

1196

1197

1198

1199

1200

1201

1202

1203

1204

1205

1206

1207

1208

1209

1210

1211

1212

1213

1214

1215

1216

1217

1218

1219

1220

1221

1222

N.

1223

1224

1225

1226

1227

1228

1229

1230

1231

1232

1233

1234

1235

1236

1237

1238

1239

1240

1241

1242

1243

1244

1245

1246

1247

1248

1249

1250

1251

1252

1253

1254

1255

1256

1257

1258

1259

1260

Euro

311,80

312,30

312,90

313,50

314,00

314,50

315,10

315,60

316,20

316,70

317,30

317,80

318,30

318,90

319,50

320,00

320,60

321,10

321,60

322,10

322,70

323,30

323,80

324,40

324,90

325,40

326,00

326,60

327,10

327,60

328,20

328,70

329,20

329,90

330,40

330,90

331,50

332,00

Euro

332,50

333,00

333,70

334,20

334,70

335,30

335,80

336,30

337,00

337,50

338,00

338,50

339,10

339,60

340,20

340,80

341,30

341,80

342,40

342,90

343,50

344,00

344,60

345,10

345,60

346,20

346,70

347,30

347,90

348,40

348,90

349,40

350,00

350,60

351,10

351,70

352,20

352,70

Euro

353,30

353,90

354,40

354,90

355,50

356,00

356,50

357,20

357,70

358,20

358,80

359,30

359,80

360,30

361,00

361,50

362,00

362,60

363,10

363,60

364,30

364,80

365,30

365,80

366,40

366,90

367,50

368,10

368,60

369,10

369,70

370,20

370,70

371,30

371,90

372,40

372,90

373,50

Euro

374,00

374,60

375,20

375,70

376,20

376,70

377,30

377,90

378,40

379,00

379,50

380,00

380,60

381,10

381,70

382,20

382,80

383,30

383,80

384,40

385,00

385,50

386,10

386,60

387,10

387,60

388,30

388,80

389,30

389,90

390,40

390,90

391,60

392,10

392,60

393,10

393,70

394,20

Euro

394,70

395,40

395,90

396,40

397,00

397,50

398,00

398,60

399,20

399,70

400,20

400,80

401,30

401,90

402,50

403,00

403,50

404,00

404,60

405,10

405,70

406,30

406,80

407,30

407,90

408,40

409,00

409,50

410,10

410,60

411,10

411,70

412,30

412,80

413,40

413,90

414,40

414,90

Tabella conversione prezzi 
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N.

1299

1300

1301

1302

1303

1304

1305

1306

1307

1308

1309

1310

1311

1312

1313

1314

1315

1316

1317

1318

1319

1320

1321

1322

1323

1324

1325

1326

1327

1328

1329

1330

1331

1332

1333

1334

1335

1336

N.

1337

1338

1339

1340

1341

1342

1343

1344

1345

1346

1347

1348

1349

1350

1351

1352

1353

1354

1355

1356

1357

1358

1359

1360

1361

1362

1363

1364

1365

1366

1367

1368

1369

1370

1371

1372

1373

1374

N.

1375

1376

1377

1378

1379

1380

1381

1382

1383

1384

1385

1386

1387

1388

1389

1390

1391

1392

1393

1394

1395

1396

1397

1398

1399

1400

1401

1402

1403

1404

1405

1406

1407

1408

1409

1410

1411

1412

N.

1413

1414

1415

1416

1417

1418

1419

1420

1421

1422

1423

1424

1425

1426

1427

1428

1429

1430

1431

1432

1433

1434

1435

1436

1437

1438

1439

1440

1441

1442

1443

1444

1445

1446

1447

1448

1449

1450

Euro

436,30

436,80

437,40

437,90

438,40

439,00

439,60

440,10

440,70

441,20

441,70

442,20

442,80

443,40

443,90

444,50

445,00

445,50

446,10

446,70

447,20

447,70

448,30

448,80

449,30

450,00

450,50

451,00

451,60

452,10

452,60

453,10

453,80

454,30

454,80

455,40

455,90

456,40

Euro

457,10

457,60

458,10

458,60

459,20

459,70

460,30

460,90

461,40

461,90

462,50

463,00

463,50

464,10

464,70

465,20

465,70

466,30

466,80

467,40

468,00

468,50

469,00

469,50

470,10

470,70

471,20

471,80

472,30

472,80

473,40

474,00

474,50

475,00

475,60

476,10

476,60

477,20

Euro

477,80

478,30

478,90

479,40

479,90

480,40

481,10

481,60

482,10

482,70

483,20

483,70

484,40

484,90

485,40

485,90

486,50

487,00

487,50

488,20

488,70

489,20

489,80

490,30

490,80

491,40

492,00

492,50

493,00

493,60

494,10

494,70

495,30

495,80

496,30

496,80

497,40

498,00

Euro

498,50

499,10

499,60

500,10

500,70

501,20

501,80

502,30

502,90

503,40

503,90

504,50

505,10

505,60

506,20

506,70

507,20

507,70

508,40

508,90

509,40

510,00

510,50

511,00

511,70

512,20

512,70

513,20

513,80

514,30

514,80

515,50

516,00

516,50

517,10

517,60

518,10

518,70

N.

1261

1262

1263

1264

1265

1266

1267

1268

1269

1270

1271

1272

1273

1274

1275

1276

1277

1278

1279

1280

1281

1282

1283

1284

1285

1286

1287

1288

1289

1290

1291

1292

1293

1294

1295

1296

1297

1298

Euro

415,60

416,10

416,60

417,20

417,70

418,20

418,80

419,40

419,90

420,40

421,00

421,50

422,00

422,70

423,20

423,70

424,30

424,80

425,30

425,90

426,50

427,00

427,50

428,10

428,60

429,10

429,80

430,30

430,80

431,30

431,90

432,40

433,00

433,60

434,10

434,60

435,20

435,70

438



N.

1451

1452

1453

1454

1455

1456

1457

1458

1459

1460

1461

1462

1463

1464

1465

1466

1467

1468

1469

1470

1471

1472

1473

1474

1475

1476

1477

1478

1479

1480

1481

1482

1483

1484

1485

1486

1487

1488

N.

1489

1490

1491

1492

1493

1494

1495

1496

1497

1498

1499

1500

1501

1502

1503

1504

1505

1506

1507

1508

1509

1510

1511

1512

1513

1514

1515

1516

1517

1518

1519

1520

1521

1522

1523

1524

1525

1526

N.

1527

1528

1529

1530

1531

1532

1533

1534

1535

1536

1537

1538

1539

1540

1541

1542

1543

1544

1545

1546

1547

1548

1549

1550

1551

1552

1553

1554

1555

1556

1557

1558

1559

1560

1561

1562

1563

1564

N.

1565

1566

1567

1568

1569

1570

1571

1572

1573

1574

1575

1576

1577

1578

1579

1580

1581

1582

1583

1584

1585

1586

1587

1588

1589

1590

1591

1592

1593

1594

1595

1596

1597

1598

1599

1600

1601

1602

N.

1603

1604

1605

1606

1607

1608

1609

1610

1611

1612

1613

1614

1615

1616

1617

1618

1619

1620

1621

1622

1623

1624

1625

1626

1627

1628

1629

1630

1631

1632

1633

1634

1635

1636

1637

1638

1639

1640

Euro

519,30

519,80

520,30

520,90

521,40

522,00

522,60

523,10

523,60

524,10

524,70

525,20

525,80

526,40

526,90

527,40

528,00

528,50

529,10

529,60

530,20

530,70

531,20

531,80

532,40

532,90

533,50

534,00

534,50

535,00

535,60

536,20

536,70

537,30

537,80

538,30

538,90

539,50

Euro

540,00

540,50

541,10

541,60

542,10

542,80

543,30

543,80

544,40

544,90

545,40

545,90

546,60

547,10

547,60

548,20

548,70

549,20

549,90

550,40

550,90

551,40

552,00

552,50

553,10

553,70

554,20

554,70

555,30

555,80

556,40

556,90

557,50

558,00

558,50

559,10

559,60

560,20

Euro

560,80

561,30

561,80

562,30

562,90

563,50

564,00

564,60

565,10

565,60

566,20

566,80

567,30

567,80

568,40

568,90

569,40

570,10

570,60

571,10

571,70

572,20

572,70

573,20

573,90

574,40

574,90

575,50

576,00

576,50

577,20

577,70

578,20

578,70

579,30

579,80

580,40

581,00

Euro

581,50

582,00

582,60

583,10

583,60

584,20

584,80

585,30

585,80

586,40

586,90

587,50

588,10

588,60

589,10

589,60

590,20

590,80

591,30

591,90

592,40

592,90

593,50

594,10

594,60

595,10

595,70

596,20

596,70

597,30

597,90

598,40

599,00

599,50

600,00

600,50

601,20

601,70

Euro

602,20

602,80

603,30

603,80

604,50

605,00

605,50

606,00

606,60

607,10

607,60

608,30

608,80

609,30

609,90

610,40

610,90

611,50

612,10

612,60

613,10

613,70

614,20

614,80

615,40

615,90

616,40

616,90

617,50

618,00

618,60

619,20

619,70

620,20

620,80

621,30

621,90

622,40
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